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Jessie zaslechla, jak zadni dvete lehce a nepravidelné bouchaji v
fijnovém vétiitku vanoucim kolem domu. Zaruben dveti vZdy na
podzim nabobtnala a dvefmi se muselo pofddné prasknout, aby se
zaviely. Tentokrat na to zapomnéli. Napadlo ji fict Geraldovi, aby Sel
dozadu a dvete zaviel diiv, nez se do toho pftili§ zaberou nebo nez se
z toho bouchani zcvokne. Pak si uv€domila, jak smé$né by to bylo za
danych okolnosti. Zkazilo by to celou néladu.

Jakou naladu?

Dobré otazka, opravdu.

A jak Gerald otacel klickem v druhém zamku a jak zaslechla
cvaknuti nad levym uchem, uvédomila si, Ze alesponl co se tyka ji
samotné, ta nalada nestdla za to, aby zistala zachovana. Proto si
pfece vSimla téch nezajiSténych dvefi. Hra na otroka ji uz dal
sexudlné nevzruSovala.

Ovsem totéz se nedalo fict o Geraldovi. M¢l ted’ na sobé jen
trenyrky a ani nemusela zvednout oCi az k jeho tvari, aby vidé€la, ze
ma o ni stale nezmenseny zajem.

Je to hloupé, pomyslela si, ale nebylo to jen hloupé. Bylo to také
trochu désivé. Nechtéla si to ptipustit, ale bylo to tak.

,Geralde, pro€ se na to prosté nevykaslem?“

Na okamzik zavahal, trochu se zamracil a pak ptesel pfes pokoj
k pradelniku nalevo od dvefi do koupelny. Jeho tvai se pfitom
vyjasnila. Lezela v posteli s rukama roztazenyma za hlavou a divala
se na n¢j. Trochu vypadala jako spoutand Fay Wrayova Cekajici na
obitho opicdka v King Kongovi. Zapésti méla pfipoutand k
mahagonovym sloupkiim v &ele postele dvéma pary pout. Retizek



pout daval kazdé ruce asi Sestipalcovou volnost pohybu. Nebylo to
Zrovna moc.

Polozil kli¢e na pradelnik, ozvala se dvé cvaknuti, jeji sluch byl
vyjimecné jemny na stfedecni odpoledne, a pak se k ni otocil. Na
vysokém bilém stropé nad jeho hlavou tancovaly a poskakovaly
odlesky slunce na vlnach v jezere.

,Co ty na to? Uz to pro m¢ ztratilo hodné kouzla.*“ 4 viastné ho
nikdy moc nemélo, to uz ale nedodala.

Zasklebil se. M¢l masity, rizovy obli¢ej pod uzkym vybézkem
vlasti, ¢ernych jako havrani kiidlo, a ten uSklebek v ni vzdy
vzbuzoval neptijemné pocity. Nemohla pfijit na to, co to piesn¢ bylo,
ale...

Ale samoziejme muzes. Vypada hloupé. Viastné je videt, jak jeho
1Q klesa o deset bodit dolit s kazdym palcem, o ktery se ten usklebek
vypada jako propusteny zrizenec z mistniho bldzince.

Bylo to kruté, ale ne zcela nepresné. Ale jak fict téméf po
dvaceti letech svému manzelovi, Ze pokazd¢, kdyz se uSklibne, tak
vypada, jako kdyby byl postizen lehkou mentalni retardaci?
Odpovéd’ byla snadnd, samoziejmé Ze to neslo. Jeho smich, to bylo
néco zcela jiného. M¢El roztomily tusmév a napadlo ji, Ze to byl
pfedevsim ten Gsmév, tak teply a piivétivy, ktery ji presveédcil, aby s
nim zacala chodit. Pfipominal ji usmév jejiho otce, kdyz pied vecefi
roding vypravél zdbavné prozitky dne a usrkaval k tomu gin-tonic.

Toto vSak nebyl usmév. Byl to usklebek, jeho zvlastni verze,
urcend pouze pro tyto sedanky. Napadlo ji, Ze Geraldovi, ktery byl
uvnitf tohoto usklebku, ptipadal jako vI¢i Skleb. Nebo mozna jako
piratsky. OvSem z jejiho zorného uhlu, jak tu lezela s rukama za
hlavou, oblecend jen do bikini kalhotek, vypadal hloupé. Ne...,
retardované. Nakonec, nebyl Zadnym z téch neohroZenych
dobrodruhti z ¢asopisti pro pany, nad kterymi prozil zufivé ejakulace
své osamélé, obtloustlé puberty. Byl to pravnik s riZzovym, pfili§
Sirokym oblicejem, rozkladajicim se pod vybézkem vlasi neuprosné
se zuzujicim aZ do Uplné pleSe. Prosté¢ jen pravnik s veptedu
vyboulenymi, nepadnoucimi trenkami. Jen mirn¢ nepadnoucimi.



Velikost jeho erekce nebyla vSak podstatna. Dulezity byl ten
usklebek. Nepohnul se ani o kousek, a to znamenalo, Ze ji Gerald
nevzal vazné. Méla protestovat, bylo to nakonec soucasti hry.

,»Geralde? Myslim to vazné.*

Usklebek se rozsifil. Ukazalo se né&kolik dalgich, malych,
neskodnych pravnickych zubl a jeho IQ spadlo o dalSich dvacet
nebo tficet bodl. A stale ji jesté neslysel.

Jses si tim jistd?

Byla. Neuméla v ném c¢ist jako v oteviené knize, predpokladala,
ze je k tomu potieba déle nez sedmndcti let manzelstvi, ale myslela
si, ze obvykle dost dobfe vi, co mu zrovna prochdzi hlavou.
Pomyslela si, Ze by to bylo pekné v nepotadku, kdyby to nevédéla.

Jestli je tomu tak, panenko, jak to, Ze on to nedokaze? Jak to, ze
nevidi, Ze toto neni jen dalsi nova scéna v té staré sexudlni frasce?

Ted byla fada na ni, aby se lehce zamracila. Odedavna
slychavala hlasy uvnitf své hlavy a domnivala se, ze je slysi kazdy,
ackoliv lidé o tom obvykle nemluvi, zrovna tak jako nemluvi o
funkci svych stfev. Vé&tSina téch hlasi byla jako stafi pratelé,
ptijemné ptizpusobivi, jako pohodIln€ obnosené pantofle. Tento hlas
byl ov§em novy... a nebylo v ném nic pohodového. Byl to silny hlas,
takovy, co zni mladé a mocng&. Také znél netrpélivé. Ted znova
promluvil a odpoveédél na svou vlastni otazku.

To neni tak, Ze by ti nemohl rozumét, panenko, to je jen tim, ze
nékdy prosté rozumét nechce.

,»Opravdu, Geralde, necitim se na to. Ptines klicky a odemkni
mé. Udélame néco jiného. Vlezu si na tebe, jestli chceS. Anebo tu
muzes jen lezet s rukama za hlavou a ja ti to udélam tim druhym
zpusobem.*

Jses si jista, ze to chces udélat? zeptal se ten novy hlas. Jses si
opravdu jista, Ze to viibec chces s timhle chlapem néjak délat?

Jessie zavftela oci, jako by tim mohla ten hlas umlcet. Kdyz je
znova oteviela, Gerald stal v nohou postele a piedni dil jeho trenek
se vypinal jako pfid’ lodi. No... mozn4, jako ptid’ détské lod’ky. Jeho
usklebek se jesté rozsifil a obnaZil n€kolik dalSich zubi se zlatymi
plombami na obou stranach. Nedalo se fict, ze ten pfihlouply
usklebek neméla rada, ona jej pfimo nesnasela.
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,,Nechdm t& vlézt si na mé,...kdyZ bude§ moc a moc hodna. Ty
umi$§ byt moc a moc hodna, Jessie.*

Je to obehrané, komentoval to ten novy neoblafnutelny hlas.
Trés obehrané.

Zahdakl palce do gumicky od trenek, jako by to byl néjaky
absurdni pistolnicky opasek. Trenky mu sjely rychle dolti, jakmile se
dostaly pfes jeho ne zrovna zanedbatelné pohlavni partie. A ty ted’
byly obnaZené. Nebyl to Zadny uZasny nastroj lasky jako ty, se
kterymi se poprvé setkala coby dospivajici divka na strankach
casopisu Fanny Hill, ale néco nevyrazného a rizového a obfezaného,
prost¢ pét palcti naprosto nevyznamné erekce. Béhem jedné z
obcasnych cest do Bostonu, pfed dvéma nebo tfemi roky, zhlédla
film, ktery se jmenoval Bricho architekta. Spravné, pomyslela si. A
ted’ se divam na Penis pravnika. Musela se kousat do vnitini strany
tvari, aby se nerozesmala. Smat se v této chvili by nebylo taktické.

Napadlo ji néco, co ji zahnalo veskerou chut’ na smich. Napadlo
Jji, Zze on nevi, ze se tvaii vazné kvili nému, ona, Jessie Mahout
Burlingamova, Zena Geralda, dcera Toma a Sally, matka nikoho,
ktera tady vlastn¢ viibec neni. Prestala tu byt, kdyz se klicky otocily
se slabym kovovym cvaknutim v zamcich pout. Dobrodruzné
Casopisy pro pany z let Geraldova dospivani byly nahrazené stohem
pornografickych c¢asopist v dolni zasuvce jeho psaciho stolu,
Casopist, ve kterych Zeny odéné pouze do perlovych ndhrdelnikt
kle¢i na predlozkach z medvédi kize, zatimco muzi jim to délaji
zezadu pohlavnimi Ustrojimi, vedle nichZz to Geraldovo vypadalo
jako provedené v jiném mefitku. Na zadnich stranach téchto
Casopisti, mezi reklamami na erotick¢ ,horké” linky s Cdisly
zacinajicimi na 0609, byly reklamy na nafukovaci Zeny, které mély
byt anatomicky vérné, byl to nejbizarnéjsi napad, s nimz se Jessie
kdy setkala. S chapavym u0Zasem myslela ted na ty vzduchem
naplnéné panny, na jejich rizovou plet, hladka téla jak z kreslenych
filmh a bezvyrazné rysy. Nebylo to straSidelné, ne tak uplné, ale
silny zablesk zazafil uvnitt ni a osvétlil krajinu, ktera byla urdité
hrtiznéjsi, nez celd ta hloupa hra nebo to, Ze ji tentokrat hrali v chaté
u jezera dlouho poté, co 1éto uteklo pied nadchazejici zimou.



Ale nic z toho neovlivnilo jeji jemny sluch. Ted slySela
motorovou pilu vyjici nékde daleko v lesich asi tak pét mili odsud.
Neékde bliz, u jezera Kashwakamak, opozdila potéplice, ktera se jesté
nevydala na svou kazdoro¢ni pout’ k jihu, prorazila modry fijnovy
vzduch blaznivym pokiikem. Jesté blize, n¢kde tady na severnim
brehu, zaStekal pes. Byl to osklivy, kaSlavy zvuk, ale Jessie piipadal
zvlastné uklidiujici. Znamenalo to, Ze tu nahote byl jesté n¢kdo jiny
1 presto, Ze byl vSedni den, a k tomu jesté fijen. Jinak tu byl slySet jen
klepot dveti kyvajicich se jako zub v prohnilé dasni, nardZejicich do
nabobtnalé zarubné. Citila, Ze se zblazni, pokud to bude muset jeste
déle poslouchat.

Gerald, ted’ az na bryle zcela nahy, si klekl na postel a za¢al k ni
po kolenou 1ézt. Jeho oci stale svitily.

Napadlo ji, Ze to byl tento svit, ktery ji u té hry drzel jeSté
dlouho poté, co jeji pocate¢ni zvédavost byla uspokojena. Po cela
léta nevidéla v jeho pohledu tolik vasné. Nevypadala Spatné, podaftilo
se ji udrzet si vahu a stale jest¢ méla pcknou postavu, ale piesto
Geraldiv z4jem o ni pohasl. Napadlo ji, Ze za to ¢aste¢né¢ mohlo jeho
piti, pil zatracené vic nez v dobé&, kdy se brali, ale védéla, Ze to neni
jenom vina alkoholu. Jak znélo to staré réeni o blizkém poznani,
které piinaSi pohrdani? To se ale nemélo vztahovat na zamilované
dvojice, alespoii ne podle romantickych bésnikid, které cetla v
kursech anglické literatury, ale v letech po vysoké Skole objevila, Ze
existuji urcité zivotni zkuSenosti, o nichz ani John Keats, ani Percy
Shelley nikdy nepsali. Ale ovSem, oba zemfieli daleko mladsi, nez
ted’ byli oni, ona i Gerald.

Na tom vSem ted’ a tady moc nezalezelo. Faktem bylo, Ze zaSla s
tou hrou dal, nez opravdu chtéla, protoZze méla rdda onu vasnivou
zaf1 v Geraldovych o€ich: Pfipadala si mladd a hezkd a Zadouci.
Ale...

...ale jestli, panenko, opravdu veris, ze videl tebe, kdyz se na
tebe takhle dival, tak to té peékné prevezl. Nebo jsi moznd prevezia
sama sebe. A mozna Ze ted se musis opravdu rozhodnout, skutecné
rozhodnout, jestli minis pokracovat v tomto ponizovani. ProtoZe neni
to zrovna tak, jak se citis? PoniZena?

Vzdychla. Ano. Je to zrovna tak.
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»Qeralde, ja to myslim vazné.* Mluvila ted’ hlasitéji a poprvé ten
svit v jeho oc€ich trochu pohasl. Dobte. Zdalo se, ze ji kone¢né slysi.
Takze mozna ze vSe jesté¢ bylo v potadku. Ne zrovna skvélé, uz to
bylo davno od dob, kdy to bylo skvélé, ale v potadku. Pak se svit
znovu objevil a za okamzZik poté nasledoval 1 ten idiotsky Skleb.

»Ja budu ulit tebe, ma hrda krasko,“ tekl. Opravdu to rekl,
vyslovuje slovo kraska takovym zptisobem, jako by byl hradnim
panem ve Spatném viktorianském dramatu.

At si to udéla. Jen ho nech, at’ si to udeéla, a bude pokoj.

Tento hlas ji byl daleko zndmé&j$i a rozhodla se, Ze bude
nasledovat jeho rady. Nevédéla, jestli by Gloria Steinemova s tim
souhlasila, ale bylo ji to jedno; tato rada ji pfitahovala tim, Ze byla
naprosto praktickd. Nechat si to ud¢lat a bude pokoj. Quod errat
demonstrandum.

Pak se jeho ruka natdhla, jeho mekka ruka s kratkymi prsty, s
pleti riZovou jako ta, kterd pokryvala jeho penis, a chytla jeji nadro.
V té chvili v jejim vnittku cosi vystielilo jak pfepjata Slacha. Prudce
trhla boky a stdhla se smérem nahoru, shazujic pfitom jeho ruku.

,Nech toho, Geralde. Odemkni mi ty hloupy pouta a pust’ mé¢.
Uz od minulého biezna tohle neni zadna legrace, a to byl aspon jeste
venku snih. Necitim se sexy, citim se sméSna.*

Tentokrat ji uZ pln¢ vnimal. Védé€la to podle toho, jak ten svit v
jeho ocich nahle zhasl, jako kdyz svi¢ka zhasne v silném vétru.
Domnivala se, Ze ta dvé slova, kterd se k nému kone¢né¢ dostala, byla
hloupy a smésny. Byval to tlusty kluk, co nosil silné bryle, kluk,
ktery nemél rande azZ do osmnacti let. Rok poté se dal na piisnou
dietu a zacal pracovat na tom, aby se zbavil tukového polstate, ktery
ho obepinal a dusil, dfiv nez ho sam udusi. V t¢ dobé byl v prvédku na
vysoké Skole. Sam Gerald popisoval sviij zivot jako ,,vice ¢i méné
pod kontrolou®“ (jako by Zivot, jeho Zivot, byl vyhazujicim
mustangem, kterého mu ptikazali zkrotit), ale ona védéla, Ze jeho 1éta
na stfedni Skole byla plna hrlizy, jez v ném zanechala odkaz pohrdani
sebou samym a podeziravosti vii¢i druhym.

Jeho Uspéch v zaméstnani podnikového pravnika (a manZzelstvi s
ni, jak véfila, také hralo svoji roli, mozna dokonce klicovou) obnovil
jeho divéru v lidi 1 jeho sebeuctu, ale domnivala se, ze nékteré¢ z
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nocnich mur nikdy uplné neskoncily. V hloubkach jeho mysli ho
star$i kluci stale jesté Castuji Stulci v ucebné, stale jesté se sméji jeho
neschopnosti ud¢lat vic nez par ubohych zzenstilych klikd v
hodinach télocviku, a ted’ ta dv€ slova, hloupy a smésny, ktera vse
vratila zpatky, jako by stfedni Skola byla vcera..., tak n¢jak to bylo.
Psychologové mohou byt v mnoha vécech neuvéfitelné hloupi, témét
uminéné hloupi, jak se ji Casto zdalo, ale ohledné toho strasného
pretrvavani nckterych vzpominek se trefili do cerného. Neékteré
vzpominky jsou pfisaté k lidské mysli jako pijavice a nékterd slova,
napiiklad hloupy a smésny, je dokdZzou okamzité pfivést k novému
hore¢nému zivotu.

Ocekavala, Ze uciti bodnuti studu za to, Ze udefila takto pod pas,
a potesilo ji nebo se ji mozna jen ulevilo, kdyz se to bodnuti
nedostavilo. Mozna Ze jsem jen unavena z toho predstirani,
pomyslela si a tato mySlenka ji ptfivedla k dal$i: méla by mit sviyj
vlastni program sexualniho zivota a v tom pfipad¢ by na ném tahle
zalezitost s pouty urcCité¢ nebyla. Citila se kviili nim ponizena. Cely
ten napad ji poniZzoval. Ach, urc€ité rozpacité vzruseni doprovazelo
prvnich nékolik experimentil, ty se Satky, a pfi par prilezitostech
méla opakované orgasmy, coZ u ni bylo vzacné. V kazdém ptipadé to
melo vedlejsi G€inky, o které se tehdy nestarala, a ten pocit poniZeni
byl pouze jednim z nich. Méla své vlastni no¢ni miry, které
nasledovaly po kazd¢ z téch ranych verzi Geraldovy hry. Budila se z
nich zpocena a udychana a ruce hluboko zabotené do rozkroku, tésné
seviené v pésti. Rozpomenula se jen na jeden z téch snu a tato
vzpominka byla vzdalen4 a rozmazana: hrala jen tak nahéd kroket a
najednou, z niceho nic, slunce zhaslo.

Na tom vsem nezalezi, Jessie, to jsou veci, o kterych miizes
premyslet jindy. Praveé ted jedina diilezita vec je primét ho, aby té
pustil.

Ano. ProtoZe toto nebyla jejich hra, ta hra byla celd jen jeho.
Pokracovala v ni prosté jen kviili Geraldovi. A to ji uz dal nestacilo.

Osamély vykiik potéplice opét zaznél nad jezerem. Geraldiv
tupy uSklebek ocekdvani se zménil v trucovity pohled plny zloby.
Rozbila jsi moji hracku, ty dévko, tikal ten pohled.



Jessie se pfistihla pfi vzpomince na posledni pftilezitost, kdy u
néj vidéla takovy vyraz. V srpnu k ni Gerald pfiSel s lesklou
brozurkou, ukazal ji v ni, co si vybral, a ona fekla ano, ovSem Ze si
muze koupit porsche, kdyZ chce porsche, mohli by si ur€ité dovolit
porsche, ale myslela si, Ze by si mél spi§ zaplatit Clenstvi ve Fitness
klubu na Forest Avenue, jak posledni dva roky vyhroZoval. ,,Nemas
ted’ t€lo na porsche,” fekla, a véde€la, Ze to neni pfili§ diplomatické,
ale citila, Ze to nebyl vhodny moment pro diplomacii. Také ji tak
naStval, Ze se vlibec neohlizela na jeho city. To se stavalo v posledni
dobé stale a stale Castgji a citila se z toho roz€arovana, ale nevédéla
co s tim.

,»,Co to ma znamenat?‘ zeptal se zarazen¢. Nesnazila se
odpovédét na jeho otazku; naucila se, ze kdyz Gerald kladl takové
otazky, byly téméf vzdy jen fe€nické. Diulezity obsah spocival v
prostém podtextu: Rozcilujes me, Jessie. Nehrajes hru.

Ale tehdy si, moZna pii jakési nevédomé piipravé na tuto chvili,
zvolila ignorovat podtext a odpovédét na otdzku.

,»10 znamend, Ze ti uz bude Ctyficet Sest tuhle zimu, at’ mas
porsche nebo ne, Geralde,... a stejn¢ bude§ mit pofad tficet liber
nadvahu.“ Bylo to kruté, ano, ale ona uméla byt naprosto lacing
krutd; dokazala si vybavit ten pohled, ktery ji kratce vyvstal pred
o¢ima, kdyZ se divala na fotografii sportovnich aut na titulni strané
lesklé brozurky, kterou ji Gerald podaval. V tom zlomku okamziku
uvidéla na starém koupalisti baculatého klu¢inu s riZovym obli¢ejem
a uzkym vybézkem vlasl, napalovaného do nafouknuté duse.

Gerald ji brozurku vytrhl z rukou a bez jediného slova
odpochodoval pry¢€. O porschi se uz od té doby nebavili..., ale ¢asto
Jji ho ptipomnél jeho odmitavy ,,my se ale vliibec nebavime* pohled.

Pravé v tomto okamziku vidéla jesté ohnivéjsi verzi tohoto
pohledu. ,,Rekla jsi, Ze to bude legrace. To byla pfesné tvoje slova:
Bude to legrace.”

Rekla to? Asi ano. Ale byl to omyl. Maly piehmat, to je vie, jen
malé uklouznuti na staré bananové slupce. Zajisté. Ale jak to fict
vlastnimu manzelovi, kdyz mél spodni ret naSpuleny jako
rozmazleny chlapecek, ktery se chystd predvést zachvat détského
vzteku?



Nevédéla, tak sklopila oci... a vidéla néco, co se ji vibec
nelibilo. Geraldova verze pana Stéstitka viibec nepovadla. Zfejmé
pan Stésticko neslysel o zméné planu.

»Qeralde, ja se jen na to —¢

»- hecitim? No, tak to nas to pfijde zatracené¢ draho, nemyslis?
Vzal jsem si na cely den v praci volno. A jestli tu strdvime noc, tak to
znamena také volno na zitra dopoledne.” Chvili o tom zachmufené
uvazoval a pak opakoval: ,,Rekla jsi, Ze to bude legrace.

Zacala se probirat vgjitem obvyklych vymluv jako stary
unaveny hra¢ pokeru (Ano, ale ted’ m¢ boli hlava; Ano, ale mam ty
opravdu hrozné predmenstruacni bolesti; Ano, ale jsem Zena, a proto
mam pravo si to rozmyslet; Ano, ale ted’; kdyZ jsme tady na té Velké
Samoté, tak z tebe mam strach, ty krasné zl¢ zvite, ty), 1zi, které
zivily bud’ jeho faleSné piedstavy, anebo jeho ego (Casto se daly
zamenit), ale nez si staCila vybrat kartu, ten novy hlas znova
promluvil. Bylo to poprvé, co promluvil nahlas, a Jessie byla
fascinovana zjisténim, ze znél stejné, jako kdyz ho slysela uvniti své
hlavy: siln€, suse, rozhodné a svrchovang.

Byl ji také podivné zndmy.

,»,Mas pravdu, asi jsem to skute¢né rekla, ale to, co mi piipadalo
opravdu jako legrace, zmizelo od té doby, co sis napsal na dvefe své
jméno se vSemi tituly. Myslela jsem, Ze bychom mohli jen trochu
protahnout péra matraci, pak si sednout na terasu a vychutnavat
zdejsi klid. Tieba si zahrat scrabble po zapadu slunce. Urazi t€ to
tolik, Geralde? Co mysli§? Rekni mi to, chci to opravdu védét.”

,,Ale tekla jsi —

Béhem poslednich péti minut mu rliznymi zpasoby ftikala, ze se
chce dostat z té€ch zatracenych pout, ale on ji je pofad jesté nesundal.
Jeji netrpélivost prekypéla ve vztek. ,,Proboha, Geralde, tohle pro mé
prestala byt legrace uz kratce poté, co jsme s tim zacali, a kdybys
nebyl tak natvrdly, tak bys to uz ddvno poznal!“

,» 1y tvoje kecy. Tvoje chytré, sarkastické kecy. Nékdy jsem tak
unaveny z —

,,Geralde, ty kdyZ se na néco upnes, tak viibec nevnimas, co ti
fikdm po dobrém. A ¢i je to vina?*



,Nelibi se mi, kdyz jsi takova, Jessie. Nelibi se mi to ani trochu,
kdyzZ jsi takova.*

Slo to od desiti k péti a nejhroznéjsi na tom bylo, jak rychle se to
vSe odehravalo. Najednou se citila velmi unavend a napadla ji véta ze
staré pisnicky Paula Simona: ,,Nechci ani trochu té blaznivé lasky.*
Spravné, Paule. Jsi sice maly, ale ne hloupy.

,,Ja vim, Ze se ti to nelibi. A to je v potadku, protoZe to, o ¢em
se ted’ bavime, jsou ta pouta, a ne to, jak moc se ti libi ¢i nelibi, kdyZz
na néco zménim nazor. Chci ven z téch pout. Slysi§ mé vibec?*

Ne, neslysi, zacalo ji s uZasem svitat. On m¢ opravdu neslysi.
Gerald byl stéle jesté u starého namétu.

,Jsi tak zatracen€ rozharand, tak zpropadené sarkasticka. Miluji
té, Jess, ale nenavidim, kdyz takhle mluvi§. A vzdycky jsem to
nendvidél!*

Piejel si dlani levé ruky pies naspulenou pusinku a smutné se na
ni podival, ubohy, zneuzity Gerald, kterého sem do panenského
pralesa zatdhla Zenska, kterd pak odmitla dostat svym manzelskym
povinnostem. Ubohy, zneuzity Gerald, ktery stale jest€ nevypadal, Ze
by dosel pro klicky k poutim, lezicim na pradelniku u dveti do
koupelny.

Jeji nepokoj se zménil v néco jiného, zatimco lezela v této
poloze. Zménil se ve smésici hnévu a strachu, v pocit, ktery, pokud si
pamatovala, zazila piedtim jen jednou. Kdyz ji bylo asi dvanact, jeji
bratr Will ji osklivé Stipnul do zadku na oslavé narozenin. VSichni
jeji pratelé to vidéli a smali se ji. Cha, cha, to je sranda, Zejo. Ji to
vSak k smichu viibec nebylo.

Will se smal ze vSech nejvic, tak moc, az se doslova zlomil v
pase, s rukama na stehnech a vlasy padajicimi do tvafe. Bylo to asi
rok po nastupu mody Beatles a Stones a Searchers a ostatnich a Will
mél pofadnou kstici. Ta mu zfejmé zabranila ve vyhledu na Jessie,
protoze mu vibec nedoSlo, do jaké miry je rozzlobena..., a za
normalnich okolnosti si velice dobfe vSimal jejich nalad a
rozpolozeni. Smal se dal, az citila, jak v ni kypi p€na rozruseni, a
pochopila, Ze s tim musi néco udélat, nebo prosté¢ vybuchne. Tak
seviela jednu ze svych malych pésti a prastila milovaného bratticka
do pusy v okamziku, kdy k ni kone¢né vzhlédnut. Réna ho srazila
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jako kuzelku a zacal strasné kiicet. Pozdéji si snazila namluvit, Ze
brecel spi$ z prekvapeni nez bolesti, ale 1 ve dvandacti letech védéla,
ze tomu tak neni. Zranila ho, pofadn€ mu ublizila. Dolni ret mél na
jednom misté rozraZeny, horni ret na dvou, byla to prosté pofadna
pecka. A proc? Protoze udélal néco hloupého? Ale vzdyt mu bylo
zrovna ten den jen devét let a v takovém véku jsou vSechny déti
hloupé. Ne, nebylo to kvili jeho hlouposti. Bylo to kvili jejimu
vlastnimu strachu, strachu z toho, Ze kdyZz néco neudéld s tou
ohavnou zelenou pénou hnévu a studu, tak —

(zhasne slunce)

vybuchne. Ten den objevila, ze v jejim nitru je studna s
otravenou vodou a tim, Ze ji William Stipnut, jako by do ni hodil
okov a vytdhl ho naplnény pachnoucim hlenem a tifesoucim se
slizem. Za to ho nendvidé¢la a domnivala se, Ze to byla opravdu ta jeji
nenavist, kterd zptisobila, ze ho prastila. To, co vytahl z té hlubiny, ji
désilo. A nyni, po vSech téch letech, zjistila, Ze ji to stale jesté deési...
a také ji to stale jeste zlobi.

Nezhasnes slunce, pomyslela si, aniz méla sebemensi pfedstavu
0 tom, co to znamena. Bud proklet, jestli to udelas.

»Nechci se s tebou hadat o prkotinach, Geralde. Jenom str¢ ty
klicky do téch zatracenych pout a odemkni me!“

A pak tekl néco, co ji tak ohromilo, Ze ji to zprvu ani nedoslo:
»A co kdyz ne?*

Co zaznamenala nejdfive, byla zména v ténu jeho hlasu.
Obvykle mluvil drsnym, srdeCnym hlasem, Jd to tady mam na
starosti, a to je pro nds vSechny poradna klika, Zejo? znél ten ton, ale
tohle byl tichy, pfedouci hlas, ktery viibec neznala. Do jeho oc¢i se
zase vratil ten svit, ten vasnivy svit, ktery ji vzruSoval, jako by to
byla baterie silnych reflektorti. Nevidéla ho moc dobfe, jeho oci byly
ptiviené v oteklé Skvirky za brylemi se zlatou obrubou, ale byl tam.
Ano, opravdu.

A pak tady byl ten zvlastni pfipad pana Stésticka. Pan Stésticko
ani trochu neuvadl. Dokonce se zdélo, ze stal jest¢ vice nez kdy jindy
predtim,...1 kdyZ to moZna byla jen jeji pfedstavivost.

Opravdu si to myslis, panenko? Ja ne.
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Probirala se vSemi témito informacemi, az se kone¢né dostala k
té posledni véci, co tekl, k t¢ ohromujici otazce. A co kdyz ne?
Tentokrat se misto na ton hlasu zaméfila na vyznam slov, a kdyz je
plné€ pochopila, tak citila, jak jeji zufivost a strach poskakuji o dalsi
stupenn vySe. Nékde uvnitf ten okov padal doli pro dalsi davku
slizkého hlenu pokryvajiciho vodu plnou mikrobt, jedovatou jak
voda ze stojatého mocalu.

Kuchynské dvefe bouchly o zaruben a pes opét zacal né€kde v
lese Stékat, tentokrat bliz nez pfedtim. Byl to roztiistény, zoufaly
zvuk. Poslouchat néco takového pftili§ dlouho by vam urcité
ptivodilo migrénu.

»Poslouchej, Geralde,” slySela fict svlij novy silny hlas. Byla si
védoma toho, Ze ten hlas si mohl vybrat lepsi chvili k tomu, aby
prerusil své mlceni, ale koneckonct je tady na severnim biehu jezera
Kashwakamak pfipoutana za ruce k ¢elu postele a na sobé ma jen
usporné nylonové kalhotky, ale pfesto se pfistihla, jak ho obdivuje.
Témét proti své vili se pristihla jak ho obdivuje. ,,Poslouchds mé?
Vim, ze posledni dobou mé moc neposlouchas, kdyz zrovna mluvim,
ale tentokrat je to opravdu dulezité, abys mé slysSel. Tak...
poslouchas mé uz konecné?*

Klecel na posteli a dival se na ni, jako by byla n¢jaky dosud
neznamy druh brouka. Jeho tvare, které se hemzily soustavou
tenkych rudych Zilek (myslela na né jako na Geraldovy znacky od
piti alkoholu), byly zarudlé az do nachova. Podobny pruh mu Sel ptes
¢elo. Byl tak tmavy, tak presné ohrani¢eny, ze vypadal jak matetskeé
znameni. ,,Ano,* fekl tim svym novym ptedoucim hlasem a zazné¢lo
to jako &4-nd. ,,Posloucham t&, Jessie. Docela jisté t€¢ posloucham.*

,Dobfe. Tak pijdes k tomu pradelniku a vezmes ty klicky. Pak
odemknes tenhle” — zat'ukala pravym zapéstim na ¢elo postele — ,,a
potom tento.”“ Poklepala podobné levym zéapéstim. ,Jestli to hned
udélas, mizeme si dat normalni, bezbolestnou souloz, pti které se
ud€lame oba, nez se vratime k nasemu normalnimu, bezbolestnému
zivotu v Portlandu.*

Bezpredmeétnému, pomyslela si. To jsi vynechala. Normdlni,
bezbolestné, bezpredmétné Zivoty v Portlandu. Mozna to tak bylo,
mozna to trochu zdramatizovala (zjisStovala, Ze ¢loveka piivazaného
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k posteli k tomu mySlenky vedou), ale bylo mozna dobie, Ze to
vynechala. Zdalo se, Ze ten novy neoblafnutelny hlas neni nakonec
tak indiskrétni. Vzapéti, snad jako popteni této mysSlenky, uslySela
ten hlas, ktery koneckonct byl jejim hlasem, jak stoupd a chvéje se
vzteky.

»Ale jestli bude§ dal blbnout a otravovat mé, tak odsud ptjdu
rovnou k mé sestte, zjistim si, kdo ji dé€lal rozvod, a zavoldam mu.
Nedélam si legraci. Ja tuhle hru hrat nechci! *

Nyni se stalo néco opravdu neuvéftitelného, néco, co by nikdy
nepiedpokladala ani za milion let: jeho uSklebek se zase objevil.
Vynotoval se jako ponorka, kterd se po dlouhé a nebezpecné plavbé
kone¢n¢ dostala do pratelskych vod. AvSak to nebylo to
nejneuvetitelnéjsi. To opravdu neuvétitelné bylo, ze s tim usklebkem
uz Gerald nevypadal tak neSkodné retardovany. Vypadal ted’ jak
nebezpecny Silenec.

Jeho ruka se opét prikradla, pohladila jeji levé nadro a pak ho
bolestive stiskla. Zakoncil tuto nepiijemnou zalezitost Stipnutim do
bradavky, néco, co nikdy predtim neudélal.

,Au, Geralde! To boli!

Slavnostné, souhlasné kyvl hlavou, coz vypadalo velice podivné
spole¢né s tim hroznym usklebkem. ,,To je dobré, Jessie. Myslim to
celé. Mohla bys byt hereckou. Nebo dévkou. Jednou z téch pékné
drahych.* Kratce zavahal a pak dodal: ,,To ma byt poklona.*

,»O Cem to proboha mluvi§?*“ Az na to, ze ona to velmi dobie
veédéla. Ted se uz doopravdy bala. Néco zlého bylo vypusténo v
mistnosti, tocilo se to kolem dokola jako ¢erna kaca.

Ale také byla jesté rozzlobend, stejné rozzlobena jako ten den,
kdy ji Will stipl.

Gerald se zasmal. ,,O ¢em to mluvim? Na minutku jsi dokézala,
ze jsem tomu uvéfil. 7o je to o ¢em mluvim.” Spustil ruku na jeji
pravé stehno. Kdyz opét promluvil, jeho hlas byl jasny a podivné
obchodni. ,, Tak, roztdhnes je ted’ pro mé¢, nebo to mam udélat sdm?
Je to také soucasti hry?*

,,Nech mé vstat!“

»J0... moznd.”“ Jeho druha ruka vystielila. Tentokrat ji nastipl
pravé nadro tak siln€, ze citila, jak ji nervy az doli k bokim
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vzplanuly jako bilé jiskticky. ,,A ted’, roztahni své rozmilé nozky, ma
hrda krasko!*

Podivala se na n¢j pozorné€ji a spatfila néco hrozného, védél o
tom. VE&dél, Ze nezertuje, kdyz tika, Ze uZ v tom nechce pokracovat.
Vedél to, ale zvolil si nevédét, ze vi. Muze byt clovek vitbec schopny
néco takového udélat?

To se vsad, tekl ten neoblafnutelny hlas. Kdyz jsi jednou
advokatskym Zralokem v nejvétsi firme v obchodnim pravu na sever
od Bostonu a na jih od Montrealu, myslim, Ze vis vSe, co vedet chces,
a nevi§ to, co nechces. Myslim, Ze jses tady v pekném prusvihu,
zlaticko. V takovém tom prisvihu, které konci manzelstvi. Radéji
zatni zuby a zavri oci, protoze si myslim, Ze se tu na tebe chystd
zatraceny pichani.

Ten usklebek. Ten osklivy, pfizemni usklebek.

Predstird nevédomost. A déla to tak dobie, Zze by pak klidné
mohl projit testem na detektoru 1Zi. Myslel jsem, zZe to bylo soucdsti
hry, tekl by, ranén a udiven. Opravdu jsem si to myslel. A kdyby
naléhala, napadala ho ve svém vzteku, asi by se uchylil k té jejich
nejstar§i obrané... a vklouzl by do ni jako jesStérka do pukliny ve
skale: VZdyt se ti to libilo. Ty vis, Ze ano. Tak proc si to nepriznds?

Predstird az do nevédomosti. Vi to, ale stejn¢ ma v planu, ze
bude pokraCovat. Pfipoutal ji k celu postele, udé€lal to s jeji vlastni
spolupraci a ted’, ach do haje, pro€ si to malovat na rizovo, chystal se
Ji znasilnit, zatimco pes Stékal, motorova pila jeCela a potaplice
jodlovala venku u jezera. Myslel to opravdu vaznég. J6 pani, Sup sem,
Sup tam, ty jsi ani pfedtim o svy pice nevédéla, Ze ji mas, dokud ti
nezacala takhle tancovat, jako slepice na horky plotné. A pokud, az
tohle ponizujici cviceni skonéi, pujde k Maddy, stejné bude dal
tvrdit, Ze znasilnéni bylo tou posledni véci, kterou mél na mysli.

Opfel se ji svyma rizovyma rukama do stehen a zacal ji
rozevirat nohy. Moc se nebranila, alesponi v této chvili byla pftili§
vydéSena a uZaslé z toho, co se délo, nez aby se pfili§ branila.

A presné tak to je spravné, promluvil uvnitf ten zndmé¢jsi hlas.
Jen tady klidné lez a nech ho, at’ si stiikne. Nakonec o co jde? Uz to
predtim udelal alespon tisickrat a nikdy se ti neudélalo ani nevolno.
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Kdybys nahodou zapomnéla, uz je to prece jen par let od doby, kdy
Jjsi byla cervenajici se panna.

Co by se stalo, kdyby dél neposlouchala a podrobila se radam
tohoto hlasu? Jaka by byla jina alternativa? Strasny obraz vyvstal v
jeji mysli coby odpovéd’. Vidéla se, jak svéd¢i pred rozvodovym
soudem. Sice nevédé€la, jestli v Maine maji néco takového jako
rozvodovy soud, ale to v Zadném ptipadé¢ nemohlo zeslabit Zivost
pfedstavy. Vidéla se ve svém decentnim riZovém kostymku od
Donny Karanové, v ném broskvovou hedvabnou blizku. V kling
malou, bilou kabelku na klipsovy uzavér. Vidéla se, jak fika soudci,
ktery vypada jako zesnuly Harry Reasoner, Ze ano, je to pravda, Ze
jela na chatu s Geraldem dobrovolné, ano, dovolila mu, aby ji
privazal k celu postele dvéma pary pout znacky Kreig, také
dobrovolné, a ano, vlastné takové hry uz spolu hrali predtim, 1 kdyz
nikdy ne u jezera. Ano, Vase Ctihodnosti. Ano.

Ano, ano, ano.

Jak ji Gerald dal roztahoval nohy, Jessie se slySela, jak soudci,
co vypadd jako Harry Reasoner, vypravi o tom, jak zacali s
hedvabnymi Satky a jak dovolila, aby ta hra pokracovala dal,
postupujic od $atkh pres provazy az k poutliim, ackoliv velmi brzy z
toho vSeho zacala byt unavena. Byla z toho zhnusena. Vlastné
natolik zhnusend, ze dovolila Geraldovi, aby ji odvezl osmdesat tfi
mile z Portlandu na jezero Kashwakamak, a to ve vSedni den v fijnu;
natolik vzpurnd, Ze mu opé&t dovolila, aby ji svazal jako psa; natolik
znudénd, ze na sobé nemeéla nic jiného nez nylonové kalhotky, tak
prisvitné, Ze by se pies n¢ dala €ist inzertni rubrika v The New York
Times. Soudce by tomu v§emu véfil a hluboce by s ni citil. Vidéla se,
jak sedi na misté pro svédky a fika: ,,Tak jsem tam leZela pfivazana
za ruce k posteli, na sob€ nic nez ismév a n&jaké spodni pradlo z
Victoria's Secret, ale v posledni chvili jsem si to rozmyslela a Gerald
to védél, a proto je to znasilnéni.*

Ano, pane, tak by to bylo, jasné. Dej na to krk.

Probrala se z této hriizostrasné predstavy a pfistihla Geralda, jak
ji strhava kalhotky. Klefel mezi jejima nohama; tvaril se tak
premyslive, ze byste byli v pokuSeni véfit, ze se chysta na statnici z
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prav, a ne na svou nehodnou Zenu. Z prostiedku odulého spodniho
rtu mu vytékala bila slina a tekla po bradé dolt.

Nech ho si to udélat, Jessie. Nech ho, at si strikne. Cvokati kvuli
tomu svinstvu, co mad v koulich. Jsou z toho cvoci vsichni. Az se toho
zbavi, tak s nim budes zase moci normalné mluvit. Budes moci s nim
pak jednat. Tak se neplas a hezky tady lez a cekej, az to dostane z
obéhu.

Byla to dobrd rada a ziejm¢ by se ji fidila, nebyt té nové
pritomnosti uvnitf. Tento bezejmenny novy piichozi si zcela jasné
myslel o Jessiin€ obvyklém zdroji rad, o hlase, ktery po téch létech
pfejmenovala na Zenusku Burlingamovou, e je to slaboch
nejhorsiho druhu. Jessie jest€é mohla nechat udalosti jit svou cestou,
kdyz se ale zaroven staly dvé véci. Prvni, ze si uvédomila, ze ackoliv
ma zapésti pfipoutand k posteli, jeji nohy jsou volné. Ve stejném
okamziku si téz uvédomila, ze praminek slin na Geraldové bradé
zacal kanout dolt. Chvili se pohupoval, prodluzoval a pak skapnul na
jeji trup, tésné nad pupkem. Néco na tomto pocitu ji bylo znamé a
projel ji pfiSerné silny dojem déja vu. Zdalo se ji, Ze pokoj kolem ni
potemn¢l, jako by okna a vikyt byly nahrazeny tabulemi koufového
skla.

Je to jeho semeno, pomyslela si, 1 kdyz perfektné védéla, Ze
tomu tak neni. Je fo jeho zatracené semeno.

Jeji reakce nebyla ani tak moc zaméfend proti Geraldovi jako
proti tomu odpornému pocitu, ktery ji zaplavoval z hloubky jeji
mysli. Ve skutecnosti jednala docela bezmySlenkovité, prosté jen
vyrazila v instinktivni, panické hriize Zeny, kterd zjisti, Ze ta véc, co
ma zamotanou ve vlasech, je vlastné netopyr.

Skr¢ila nohy, zvednuté koleno jen tésné minulo Spicku brady, a
nastavila hola chodidla smérem ven jako pisty. Spi¢ka pravé nohy se
az po nart zaboftila do jeho kulatého bficha. Pata levé nohy prudce
narazila do ztvrdlého kotfene jeho penisu a varlat visicich pod nim
jako bledy, zraly plod.

Zhoupnul se dozadu a zadek se dotkl jeho zakulacenych,
neochlupenych lytek. Trhnul hlavou smérem k vikyii a bilému
stropu, na kterém odrazy slunce na vlnach vytvarely vzor, a vydal ze
sebe vysoky, sipavy vykiik. Potaplice u jezera v té chvili také
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zakficela v d'abelském kontrapunktu a Jessie to pfipadalo, jako by si
dva samci vzajemné vyjadiovali soustrast.

Geraldovy o€i uz nebyly pfiviené, ani uz nezatily. Byly Siroce
oteviené, modré, jako dneSni neposkvrnénd obloha (byla to praveé
predstava takové oblohy nad podzimnim liduprdzdném jezerem,
kterd ji presvédcila, kdyz Gerald volal z kancelafe a tekl Ze ma
odroceni, tak jestli by si nechtéla vyjet na chatu alespoil na den nebo
mozna 1 pfes noc), a v nich vyraz vyhasinajiciho svitu, ktery jen
t&7ko mohla snést. Slachy mu vystouply na obou stranach krku.
Jessie si pomyslela: To jsem nevidéla od toho destivého léta, kdy
nechal zahradniceni a udélal si konicka z J. W. Danta.

Jeho kiik zacal utichat. Znélo to, jako by nékdo ztisil zvuk
specialnim Geraldovym dalkovym ovlddanim. Samoziejmé to tak
nebylo, kiicel uz Gzasné¢ dlouhou dobu, mozna uz tficet vtefin, a
prost¢ mu dosel dech. Asi jsem mu poradné ublizila, pomyslela si.
Cervené skvrny na jeho licich a pruh na &ele ted’ dostaly purpurovou
barvu.

Udélalas to! kiiel uzasly Zenuilin hlas. Ty jsi to opravdu
udélala!

Jo, byl to zatracené dobry zasah, no ne? hloubal ten novy hlas.

Kopla jsi svého manzela do kouli! jetela Zenuska. Co ti proboha
dava pravo udelat néco takového? Co ti dava pravo o tom jesté
vtipkovat?

Na to znala odpovéd nebo si myslela, ze ji zna: udélala to,
protoZe jeji manzel mél v umyslu ji znasilnit a nechat to pak projit
jako prost¢ nedorozuméni mezi partnery, hrajicimi neSkodné
sexudlni hratky v jinak harmonickém manzelstvi. Miize za to ta hra,
rekl by, krcic rameny. Ta hra, ne ja. Uz to nebudeme hrat, Jessie,
pokud nechces. Samoziejmé by dobie v€d¢l, Ze nic z toho, co ji mohl
nabidnout, by ji uz nepfimélo k tomu, aby znova str¢ila ruce do pout.
Ne, tentokrat to bylo naposledy, kdy si mohl uzit. Gerald to véd¢l a
chystal se toho nalezité vyuZzit.

Ta ¢ernd véc, kterou v pokoji citila, se tocila, jak se ji chtélo,
presné tak, jak se toho obavala. Gerald stale jesté vypadal, jako by
kticel, 1 kdyZ zadny zvuk nevychazel z jeho sevienych agonizujicich
rth (alespont zadny neslysSela). Jeho oblicej byl tak podlity krvi, ze
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vypadal misty Cerny. Vidéla jeho kréni zilu, nebo to mozna byla
tepna, pokud na tom v takovém okamziku zaleZelo, jak zufivé tepe
pod hladce oholenou kizi na krku. At to byla tepna nebo Zila,
vypadala, Ze brzy praskne, a Jessii projel osklivy zablesk hriizy.

,Geralde?* Jeji hlas znél slabé a nejisté jako hlas malé hol¢icky,
kterd rozbila néco hodné drahého na oslavé narozenin u piatel.
,QGeralde, jsi v poradku?*

Ovsem, byla to hloupa otdzka, neskutecné hloup4, ale polozit ji
bylo mnohem leh¢i nez polozit ty, kter¢ méla opravdu na mysli:
Geralde, jak tezce jsi zranen? Geralde, myslis, Ze z toho umres?

Samoziejmé Ze neumie, fekla nervozné Zenuska. Potadné jsi mu
ublizila a méla bys toho litovat, ale neumie. Tady nikdo nebude
umirat.

Geraldova seviend, seSklebenda tsta se dal neslySné chvéla, ale
na jeji otazku neodpovédel. Jednu rukou se drzel za bticho, druhou si
kryl ranénd varlata. Ted’ ob& ruce pomalu zvedl a poloZil je nad
levou bradavku. Usedly nad ni jako parek banatych rizovych holubi,
piiliS unavenych nato, aby letéli dal. Jessie vidéla otisk bosé nohy,
své bosé nohy, vyvstavajici na manzelové kulatém biichu. M¢l
vycitave jasnou ervenou barvu na rizovém podklade.

Vydechl nebo se o to spiS pokusil a jeho dech zavanul po
smazené cibulce. To je posledni dech, pomyslela si. Poslednich deset
procent kapacity nasich plic je rezervovano pro tento posledni dech,
neucili nas to v biologii na stiedni skole? Ano, myslim Ze ano.
Posledni dech, ten posledni vybdajeny dech vsech utopenych a
udusenych. Jak ho jednou vydechnes, tak bud’ omdlis, nebo...

,»Geralde!* zakfiCela ostrym, nafikavym hlasem. ,,Geralde,
dychej!“

Jeho oci vystouply z dulka jako modré kulicky zasazené do kusu
plasteliny a podafilo se mu nabrat jeden maly douSek vzduchu.
Pouzil ho k tomu, aby ji fekl své posledni slovo, tento muz, ktery se
nékdy zdal byt ze slov stvoten.

,... srdce...

A to bylo vSechno.

., Geralde! Ted to zné€lo Sokované a zaroven natikavé, jako
staropanenska ucitelka, kdyz nachyta zakyni druhého rocniku, jak si
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zvedd sukni, aby klukiim ukdazala kralicky na svych spodnich
kalhotkach. ,, Geralde, proboha, prestain blbnout a koukej dejchat!*

Gerald neposlechl. Misto toho se jeho oc¢i obratily v sloup a
ukazalo se naZloutlé bélmo. Jeho jazyk vyjel z pusy a vydal pii tom
prdlavy zvuk. Z jeho povadlého penisu vyrazil proud kalné, oranzové
zbarvené moce, ktera horkymi kapickami pokropila jeji kolena a
stehna. Jessie vydala dlouhy, pronikavy vykiik. Tentokrat si ani
neuvédomovala, ze Skube pouty a snaZzi se na nich vytdhnout co
nejvic nahoru a schoulit nohy pod sebou.

., Nech toho, Geralde! Nech toho, nez spadnes z p-*

Ptili§ pozdé&. I kdyby ji jest€ mohl slySet, o cemz jeji rozum
pochyboval, bylo uZz pfili§ pozd&. Jeho ohnuté télo se naklonilo ptes
okraj postele a zemska pritazlivost ud¢lala své. Gerald Burlingame,
se kterym kdysi v posteli pojidala Slehackové rakvicky, padl dozadu,
koleny nahoru a hlavou doli, jako neohrabany kluk, ktery se snazi
udé¢lat dojem na své kamarady ve Skolnim bazénu. Pfi zvuku, ktery
zpusobila jeho hlava, kdyz se setkala s podlahou z tvrdého dieva,
znova vykiikla. Znélo to, jako kdyby se né&jaké obii vejce rozbilo o
okraj kamenné misy. Dala by vSechno za to, aby to byvala
nezaslechla.

Pak nastalo ticho, pferusované jen vzdalenym kvilenim
motorové pily. Velka Sediva rize se oteviela pred Jessiinym
prazdnymi pohledem. Jeji okvétni listky se otviraly a otviraly, a kdyz
se okolo ni zase zaviely jako zapraSend kiidla obrovského
bezbarvého mola, zakryvajice na chvili veskery vyhled, tak jediné,
co jasné citila, byl pocit vdé€nosti,

2

Mé¢éla sen, Ze se nachazi v dlouhé, jakoby mlhou naplnéné
chodbé, prudce sklonéné k jedné strané, jak byvaji chodby ve
filmovych hororech typu Noc¢ni miry na Elm Street nebo v
televiznich seridlech jako Sera zona. Byla téméf naha, zacala ji byt
zima a svaly, zvIast’ za krkem a na zadech, ji zacinaly bolet.

Musim se odsud dostat, nebo mi bude zle, pomyslela si, uz z té
mlhy a vlhka za¢indm mit kiece. (Ale dobfe véd¢la, Ze to neni ani
mlhou, ani vlhkem.)
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Také se néco stalo s Geraldem, nemohu si pfesné¢ vzpomenout,
co to bylo, ale myslim, Ze se mu ud¢lalo Spatné. (Ale dobte védéla,
Ze Spatn€ neni zrovna to spravné slovo.)

Zdalo se ji zvlastni, Ze ¢ast jejiho ja vliibec nechce z té kiivolake,
mlhou naplnéné chodby uniknout. Rikala ji, Ze by udélala lépe,
kdyby tam zistala. Ze by mohla litovat, kdyby $la pry¢. Tak se
rozhodla tam chvilku ziistat.

Nakonec ji pfivedl k sobé Ste€kajici pes. Byl to neskutecné
osklivy hluboky stékot, ktery se ve vysokych polohach lamal v ostré
skuceni. Pokazdé, kdyz zvite zast¢kalo, zné€lo to, jako by ze sebe
vyvrhavalo hrst ostrych tfisek. Zaslechla ten §tékot jiz predtim, i
kdyZ by pro ni bylo lepsi si moc nepfipominat, kdy nebo kde nebo co
se pii tom stalo.

Ale alespon ji to pfivedlo do pohybu, leva noha, pravd noha,
seno, slama, a najednou ji napadlo, ze uvidi pfes mlhu lépe, kdyz
otevie ocl, a tak to udélala. Nespatfila Zddnou strasidelnou chodbu ze
Spirdlni zény, ale manzelskou loznici v jejich letnim domé na
severnim konci jezera Kashwakamak, v oblasti znamé jako Notch
Bay. Uvédomila si, Ze ji je chladno, protoZe na sobé nema nic nez
uzké nylonové kalhotky, a Ze ji boli krk a ramena, protoze je
pfipoutand k celu postele a dolni ¢ast jejiho téla sklouzla doli z
postele, kdyz omdlela. Zadna kiivolaka chodba, zadné mlhavé vlhko.
ze Ste€kot ted’ prichdzi z tésné blizkosti domu. Kdyby to Gerald slysel
tak —

Pfi myslence na Geralda v ni pofadné hrklo a ztuhlymi bicepsy a
tricepsy projely zéblesky citu. Hned zase zmizely a ona si s ospalym,
sotva se probouzejicim zdéSenim uvédomila, Ze jeji predlokti jsou
témé&f bez citu a misto rukou by zrovna tak mohla mit rukavice
vycpané ztuhlymi §touchanymi bramborami.

Tohle bude bolet, pomyslela si a vS§echno se ji vybavilo zpét...,
zvlasté pohled na Geralda, jak padd po hlavé vedle postele. Jeji
manzel lezi na podlaze, bud’ mrtvy, nebo v bezvédomi, a ona tady
leZi na posteli a ptemysli o tom, jaka je to otrava, Ze neciti ruce a
predlokti. Az do jaké miry se Clovék mulze stat sobeckym a
egocentrickym?
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Jestli je mrtvy, je to zatracené jeho vlastni chyba, tekl ten
neoblafnutelny hlas. Snazil se dodat jeSté¢ nékolik postfehit zdravého
rozumu, ale Jessie ho umlcela. Ve stavu jesté¢ neuplného védomi
vidéla jasnéji do hlubin své paméti a najednou si uvédomila, komu
tento lehce nosovy, UseCny hlas, vzdy na hranici sarkastického
smichu, patfi. Patfil jeji spolubydlici na koleji Ruth Nearyové. Ted,
kdyZ na to Jessie pfiSla, nebyla ani trochu prekvapend. Ruth si nikdy
nebrala servitky a jeji rady casto skandalizovaly jeji nezkuSenou
devatendctiletou spolubydlici ve Falmouth Foreside..., coz také byl
nepochybné i zdmér nebo alespon castecné, Ruth méla srdce na
pravém misté a Jessie nikdy nepochybovala o tom, ze Ruth skute¢né
vétila Sedesati procentiim toho, co fikala, a skute¢né d¢lala ctyficet
procent toho, co fekla, ze ud¢lala. Kdyz pfislo na sex, procento bylo
asi jesté vétsi. Ruth Nearyova, prvni Zena, kterou Jessie znala, ktera
naprosto odmitla holit si nohy a podpazdi, Ruth, ktera protivné
dohliZitelce na poschodi naplnila povlak na polstar sprchovou pénou
s jahodovym parfémem, Ruth, kterd ze zdsady chodila na kazdy
studentsky zavod, na kazdé predstaveni studentské experimentalni
scény. Kdyz uz se nic nepovede, panenko, tak si aspon néjaky pékny
chlap sunda saty, fekla uzaslé, ale fascinované Jessie, poté co se
vratila domi ze studentské hry nazvané ,,.Syn Noemova papouska®.
Nemyslim, Ze se to stava vidycky, ale obvykle ano, nakonec k tomu
prece studenty napsané a provedené hry jsou, tak si kluci a holky
mohou sundat Saty a délat to na verejnosti.

Nepomyslela na Ruth celé roky a ted’ je Ruth uvnitf jeji hlavy a
podava ji stfipky moudrosti, zrovna tak, jak to délavala v davnych
dobach. Dobte, pro¢ ne? Kdo mohl byt vice kvalifikovan k tomu, aby
radil duSevné zmatenym a citové naruSenym, nez Ruth Nearyova, jez
od dob na Newhampshirské univerzit¢ prosla tfemi manzelstvimi,
dvéma pokusy o sebevrazdu a ¢tyfmi odvykacimi kiirami na alkohol
a drogy? Stara dobra Ruth, dalsi klasicky ptipad toho, jak uspésné se
pfislusnici byvalé Love Generation dokdzali vyrovnat s pfechodem
do stfedniho véku.

,»JeZi§, to je to, co pravé ted’ potfebuje, drahd pekelna Abby,*
fekla a syty chrapot jejiho vlastniho hlasu ji vydésil vic nez ztrata
citu v rukou a predloktich.
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Pokusila se vySvihnout zpatky do pozice vpolosedé, ve které
byla ptedtim, neZ Gerald ptedvedl svou skokanskou exhibici (Byl ten
hrozny zvuk, jako kdyZ se rozklepme vajicko, soucésti jejiho snu?
Modlila se, aby tomu tak bylo.), a mySlenky na Ruth byly smeteny
zachvatem paniky, kdyz zjistila, Ze se nemtze hybat. Zablesky citu ji
znovu provrtavaly svaly, ale nic jiného se ned¢lo. Ruce ji dal visely
nad hlavou, nehybné a bez citu, jak vytesan¢ z kamene. Pocit
rozostfeni v jeji hlavé zmizel a ona pfiSla na to, Ze panika je nad
vSechny ¢ichaci soli, kdyz ji srdce piefadilo na vyssi rychlost. Na
okamzik ji vytanul pfed o€ima Zivy obrazek z néjakého davného
historického textu: kruh sméjicich se lidi, ukazujicich si na mladou
zenu s hlavou a rukama v klidé. Zena byla shrbena jako stara
carodéjnice z pohadek a vlasy ji visely ptes oblicej jako kajicnické
roucho.

Jeji jméno je Zenuska Burlingamovd a je potrestand za to, Ze
ublizila svému manzelovi, pomyslela si. Trestaji Zenusku, protoze se
nedokazou dostat na kobylku té, ktera je za to opravdu odpovédna...,
té, ktera zni uplné jako moje byvala spolubydlici.

Ale bylo slovo ublizila to pravé? Nebylo spiSe vhodné fict, ze
nyni sdilela tuto loZnici s mrtvym muZzem? A nebylo také vhodné
fict, ze az se psem nebo bez, oblast jezera okolo Notch Bay byla
naprosto liduprazdna? A ze kdyby zacala kficet, jediny, kdo by ji
odpovédél, by byla potaplice? Jen ta a nikdo jiny?

Piedev§im diky této mysSlence, znéjici podivnou ozvénou
Poeova ,,Havrana®, nahle pochopila, co se tu vlastné¢ d&je, do ceho se
to viibec dostala, a padla na ni z toho nadhla a dokonanéa hriza. Po
n¢jakych dvacet vtefin (kdyby se ji né€kdo zeptal, jak dlouho ten
zachvat paniky trval, fekla by nejmin tfi nebo spi§ aZ pét minut) ji
byla uplné¢ zaplavena. Zbyl jen ostry trn racionalniho mySleni
zaklinény hluboko v jeji mysli, ktery naprosto bezmocné, pouze jako
uzasly divék, sledoval Zenu svijejici se na posteli s vlasy Slehajicimi
ze strany na stranu v odmitavém gestu, a poslouchal jeji chraptivé,
vydésené vykiiky.

Hluboka, pronikava bolest v zatylku, t€sné¢ nad mistem, kde
zacinalo jeji levé rameno, ucinila pfemitani konec. Byla to potadna
svalova kiec¢. Jessie se sténanim optela hlavu o mahagonové laky,
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které tvorily Celo postele. Natazeny sval zlstal ztuhly v namahané
pozici a byl tvrdy jako kdmen. To, Ze pfi svych pohybech pocitila od
predlokti aZ po dlan€é mravenceni, znamenalo malo vedle t¢ hrozné
bolesti a také pfiSla na to, Ze opirdnim se o ¢elo postele jen zvySuje
tlak na ptetazeny sval.

Instinktivnimi, bezmySlenkovitymi pohyby se Jessie zapiela
patami o ptehoz na posteli, zvedla zadek a posunula se nahoru. Lokty
se ohnuly a tlak na ramena a paze se zmenSil. O chvilku pozdé&ji se
splaseny kun v jejich zadovych svalech dal na ustup. Vypustila ze
sebe dlouhy a silny vydech uleh¢eni.

Poryvy vétru, ktery, jak si vSimla, jiz zesilil nad hranici vanku,
sténaly mezi borovicemi na svahu mezi domem a jezerem. N¢kde v
kuchyni (coz pro Jessii byl nyni upln€ jiny svét) bouchly dvere, které
ona a Gerald zapomnéli zavfit, o nabobtnalou zaruben: jednou,
dvakrat, trikrat, ctyfikrat. Byly to jediné zvuky, které byly slyset, jen
to a nic jin¢ho. Pes prestal Stékat, alespon na chvili, a motorova pila
prestala kvilet. Dokonce i potaplice si asi dala pauzu na kafe.

Piedstava jezerniho ptaka, jak popiji kdvu a pfitom plave v
nadrzce na studenou vodu a konverzuje s nékolika pta¢imi damami,
vybudila suchy krakoravy zvuk v jejim hrdle. Za méné€ nepiijemnych
okolnosti by ten zvuk mohl byt oznacen za zachechtnuti. Rozplynulo
to zbytek jeji paniky, zanechalo ji to sice jeSté vystraSenou, ale
alespon zase jiz s vladou nad svymi mySlenkami a ¢iny. Také to
zanechalo neptijemnou kovovou pachut’ na jazyku.

To je adrenalinem, panenko, anebo néjakym jinym hormonem,
co tvé zlazy produkujou, kdyz vystrcis drapy a zacnes lézt po zdi. Az
se te nekdo zeptd, co je to panika, tak mu budes moci odpovédet, Ze je
to takové citové prazdno, které té mechd s pocitem, Ze jsi cucala
plnou hrst minci.

V predlokti ji béhali mravenci a také zacinala citit své prsty.
Jessie se Skubnutim nekolikrat zaviela a oteviela dlané. SlySela slaby
zvuk fetizkl pout, jak nardZeji o €elo postele, a na chvili ji napadlo,
7e oba s Geraldem zeSileli, alesponn se to tak ted” zdalo, 1 kdyZz
nepochybovala o tom, Ze tisice lidi na celém svété hraji podobné hry
den co den. Dokonce nékde cetla, Ze existuji takovi sexudlni
odvazanci, ktefi se sami zaveési do smyCky a nechaji toho teprve
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tehdy, az jim téméft prestane do mozku proudit krev. Takové zpravy
v ni jen posilovaly viru, Ze muzim se dostalo pohlavniho udu spi$
jako prokleti nez ¢eho jiného.

Ale jestli to byla jenom hra (jenom to a nic jiného), pro¢ tedy
Gerald povazoval za nutné koupit prava pouta? 7o byla zajimava
otazka, ne?

Mozna, ale nemyslim si, ze by to byla tak duleZita otazka prave
ted, Jessie, prohlasila uvnitf jeji hlavy Ruth Nearyova. Je vskutku
uzasné, na kolika riznych tUrovnich je lidské védomi schopné
zaroven pracovat. Na jedné z nich se ted’ pfistihla, jak se dohaduje s
Ruth o tom, co se asi stalo, s Ruth, kterou naposledy vidéla pred
deseti lety. Uz o ni pfinejmenSim po tfi roky neslySela. Naposledy od
ni dostala pohlednici, na kter¢é byl mlady muz ve zdobeném
Gerveném sametovém obleku s kulatym renesanénim limcem. Usta
mladého muze byla oteviena a z nich sugestivné trcel jeho dlouhy
jazyk. JEDNOHO DNE HO NA ME MUJ PRINC VYPLAZNE,
stalo na pohlednici. Prosté¢ duch New Age, pomyslela si tehdy Jessie.
Viktoriani méli Anthony Trolopa, Ztracend Generace méla H.L.
Menckena, a my jsme se spokojili s neslusnymi pohlednicemi a
vtipem z nalepek na autech jako: VE SKUTECNOSTI MI TA
SILNICE PATRI.

Na pohlednici bylo rozmazané poStovni razitko z Arizony a
zprava, ze se Ruth pfidala k lesbické komunité. Jessie tim nebyla
prili§ prekvapend. Dokonce pfemitala o tom, Ze snad jeji stard
pritelkyné, ktera dokazala byt jak divoce nesnesitelna, tak prekvapivé
néznd a sladkd (n¢kdy vse zéaroven), konecné naSla to spravné
policko na velké Sachovnici Zivota, které bylo pfipraveno pro jeji
prapodivnou figurku.

Ulozila Ruthinu pohlednici do horni zasuvky svého psaciho
stolu, tam kam ukladala dopisy, na které asi nikdy neodpovi. To bylo
naposledy, co si vzpomnéla na svou starou spolubydlici, na Ruth
Nearyovou, kterd touzila po tom, aby se stala majitelkou velkého
Harleye Davidsona, a pfitom nebyla schopna zvladnout
nejobycejnéjsi prevodovku, dokonce ani tu na Jessiing staré ojeté
fordce, na Ruth, kterd se dokazala ztratit na univerzitnim kampusu 1
po trech letech, co tam bydlela, na Ruth, kterd plakala, kdyz
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zapomng¢la, Ze ma néco na vafici a spalila to na uhel. To posledni se
ji daftilo tak casto, ze to byl opravdu zazrak, Ze nikdy nepodpalila
jejich  pokoj nebo celou kolej. Jak zvlastni, Ze =z toho
neoblafnutelného hlasu se nakonec vyklubala Ruth.

Pes zacal znova Stékat. Nezné€lo to ani blize, ani dale nez
pfedtim. Jeho majitel urcité nelovil ptdky, zadny lovec by si
nevyrazil na lov s takovym uStékancem. A pokud si pan se psem
vysli jen tak na odpoledni prochazku, jak to, Ze Stékot pfichazel ze
stejného mista jako pred péti minutami?

Protoze jsi predtim méla pravdu, zaSeptala jeji mysl. Zadny pan
tam neni. Tento hlas nepatiil ani Ruth, ani Zenusce Burlingamové, a
zcela urcité to nebyl ten, na ktery myslela jako na sviyj hlas (at’ uz byl
jaky byl); ten hlas byl velmi mlady a velmi vystraseny. A zrovna tak
jako Ruthin hlas, takeé ji byl podivné znamy. Je to jen toulavy pes a je
tady sam. To ti nepomiize, Jessie. To ti nepomiiZe.

Ale mozna to vidéla pfili§ ¢erné. Nakonec ona piece nevédéla,
ze je to toulavy pes, ne? Urcité ne jisté. A dokud si v tom nebyla
jistd, odmitala tomu véfit. ,Jestli se ti to nelibi, zazaluyj mé,” fekla
tichym chraptivym hlasem.

Mezitim tady byla potfdd otdzka Geralda. V jeji panice a
nasledujici bolesti ji néjak vyklouzl z mysli.

,»Geralde?* Jeji hlas znél stale zastiené, neskutecné. Odkaslala si
a zkusila to znovu. ,,Geralde!*

Nic. Ani fi. Zadna odpovéd.

To prece ale neznamend, zZe je mrtvy, tak bud ve strehu a
pripravend.

Byla ve stiehu a byla pfipravend. Zarovenn vSak ucitila jakési
rostouci zoufalstvi v srdci, néco podobného silnému stesku po
domové. To, Ze Gerald neodpovédél, sice neznamena, Ze je mrtvy,
ale znamenalo to, Ze je pfinejmensSim v bezvédomi.

A pravdépodobné mrtvy, dodala Ruth Nearyova. Nechci ti kazit
zabavu, Jess, opravdu, ale slysis ho snad dychat? Chci 7ict, Ze
obvykle je slySet lidi v bezvedomi dychat, lapaji tak chroptivé po
vzduchu, ne?

»Jak to mam do hije védeét?* tfekla, ale bylo to od ni hloupé.
Védéla to, protoze na stiedni Skole nadSené¢ vypomdhala v mistni
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nemocnici a méla velice dobrou predstavu o tom, jak zni smrt. Zni to
prosté nijak. Ruth védéla vSechno o dobé, kterou stravila v méstské
portlandské nemocnici, o dobé, kterou Jessie sama nékdy nazyvala
»ma bazanti 1éta”, ale tento hlas by to véd¢l, i kdyby Ruth to
neveédéla, protoze tento hlas nebyla Ruth, tento hlas byla ona. Musela
si to neustale pfipominat, protoZe ten hlas byl tak podivné svij.

Jako ty hlasy, co jsi slySela predtim, zaSeptal ten mlady hlas.
Jako ty hlasy, co jsi slySela po tom temném dhni.

Ale ona na to nechtéla myslet. Nikdy na to uz nechtéla myslet.
Cozpak uz tak neméla dost problémii?

Ruthin hlas mél vSak pravdu, lidé v bezvédomi, a zv1aste ti, kteti
se do bezvédomi dostali nasledkem pcékného klepnuti do hlavy,
vetsinou chrapou. Coz znamena, ze...

»Je asi mrtvy,* fekla tim zastfenym hlasem. ,,Okay, jo.

Opatrnym pohybem se natahla vlevo, védoma si svalu na $iji,
ktery se tak bolestive stahl v kieci. Jesté se ani nedostala na konec
vile, kterou ji daval fetizek pouta na pravém zapésti, kdyz zahlédla
rizovou baculatou pazi a posledni dva prsty na jedné ruce. Byla to
jeho prava ruka. Védéla to, protoze na prsteniku nem¢l snubni prsten.
Vidéla bilé pilmésicky na jeho nehtech. Gerald byl vzdy velice
jesitny ohledné svych rukou a nehtd. Nikdy si az doted’ neuvédomila,
do jaké miry. Je to legracni, jak malo n¢kdy vime. Jak malo jsme
vidéli, 1 kdyZ si myslime, Ze jsme jiz vidé€li vSe.

Predpoklddam, Ze ano, ale feknu ti néco, zlato: mize§ rovnou
zatahnout oponu, protoZe se na to uz nechci divat. Uz viibec na nic.
Ale odmitat vidét bylo pfili§ velkym pfepychem, ktery si, alespon
prozatim, nemohla dovolit.

Opatrnym pohybem, aby co nejvic uchranila §iji a rameno,
sklouzla co nejvic doleva, kam az ji to dovolil fetizek. Nebylo to
mnoho, dal$i dva tfi palce, ale zvétSilo to jeji zorny uhel natolik, Ze
vidéla ¢ast Geraldova nadlokti, ¢ast jeho pravého ramene a malicky
kousek jeho hlavy. Nebyla si jista, ale myslela si, ze vidi drobné
koralky krve na koneccich jeho fidnoucich vlasti. Myslela si, ze ac to
bylo technicky mozné, Ze to piece jen byla pouze jeji predstavivost.
Doufala v to.
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,Geralde?* zaseptala. ,,Geralde, sly$iS mé&? Prosim t&, fekni ze
ano.“ Zadna odpovéd’. Zadny pohyb. Citila, jak v ni zase roste a roste
to zoufalstvi, jako stesk po domové, jako oteviena rana. ,,Geralde?
znova zaSeptala.

Proc Septas? Je mrtvy. Ten muz, ktery té jednou prekvapil
vikendovym zdjezdem do Aruby, pravé do Aruby, ze vSech mist na
svete, a jednou dokonce mél tvé krokodyli strevicky zaveésené na
usich pri jedné silvestrovské oslave... ten muz je mrtvy. Tak proc¢ k
Certu Septas?

,, Geralde!“ Tentokrat jeho jméno zakticela. ,, Geralde, probud’
sel“

Zvuk jejiho vlastniho kfic¢iciho hlasu ji malem znovu uvrhl do

o 24

wvewr

stale zde, ano, pravé tady, a netnavné krouzi jejim védomim,
trpéliveé, jako dravec krouzi okolo uhasinajiciho ohnisté Zeny, ktera
se jaksi oddélila od svych ptatel a ztratila se v hlubokych,
neproniknutelnych lesich.

Neztratila ses, tekla Zenuska Burlingamova, ale Jessie tomu
hlasu nedtvétovala. Jeho sebejistota znéla faleSné a jeho racionalita
povrchné. Vis moc dobre, kde pravé jsi.

Ano, védéla. Nachazela se na konci rozjezdéné polni cesty, plné
zatacek, ktera ustila dvé mile jizn€ odsud na Bay Lane. Ta polni
cesta byla vystlana Cervenym a Zlutym listim, po kterém sem s
Geraldem pfiijeli. Listi bylo némym svédectvim o tom, Ze tento usek,
vedouci k notchbayskému konci Kashwakamaku, byl béhem
poslednich tfi tydnd, kdy listi zacalo schnout a opadavat, velmi malo
pouzivan nebo mozna vibec ne. Na jejich strané jezera sidlili téméf
vyhradné jen chataii, a pokud Jessie véd¢la, tak tou cestou nemusel
nikdo projet od Labour Day na zafatku zati. Museli jste jet celkem
pet mili, po cesté a pak po Bay Lane, nez jste narazili na statni silnici
117, kde bylo prvnich nékolik trvale obydlenych domkd.

Jsem tady sama, mij manzel tady lezi mrtvy na podlaze a ja
jsem pripoutana k posteli. [ kdybych se ukfiicela, tak mi to nepomiize,
protoze mé nikdo neuslysi. Ten chlap s motorovou pilou je nejbliz,
ale to je nejmin ctyri mile daleko. Ten pes mé asi uslysi, jenze je
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skoro urcité toulavy. Geraldova smrt, je to strasnd véc, ale nikdy
jsem ho nechtéla opravdu zabit, a pokud jsem to skutecné udelala,
jeho smrt byla alespon rychla. Moje rychla nebude, pokud si nékdo v
Portlandu nezacne o nas délat starost, a neexistuje zZadny opravdovy
duvod, aby se tak stalo, alespon prozatim...

Nemeéla by takhle prfemyslet, privadélo ji to jesté bliz k panice.
Jestli jeji mysl z toho rychle nevybfedne, brzy se panice podiva
piimo do o¢i. Ne, rozhodné tak nesmi premyslet. PriiSvih je v tom, Ze
kdyZ se jednou zacne, tak je to moc t€zké pak zastavit.

Mozna si to zaslouzi§, nahle promluvil rozkazovaény, hore¢naty
hlas Zenusky Burlingamové. Moznd ano. Protoze jsi ho zabila,
Jessie. Nic si nenamlouvej, protoze ti to nedovolim. Je mi jasné, Ze
nebyl v nejlepsi kondici, a je mi jasné, ze by k tomu diive nebo
pozdeji doslo, tak nebo onak, srdecni zachvat v kancelari nebo
moznd v noci cestou domu, kdyz jede v levéem pruhu dalnice, drzi v
ruce cigaretu a zapaluje si ji, vtom velky, pétinapravovy nakladak na
nej zatroubi, aby uhnul napravo a udeélal mu misto. Ale ty jsi
nemohla pockat na to drive nebo pozdeéji, Ze ne? Ach ne, ne ty, mala
Jessie, hodna holcicka Torna Mahouta. Nemohla jsi jen tak ziistat
lezet a nechat si ho striknout, co? Kosmicka divka Jessie
Burlingamova iika: ,, Zdadny muz mi nenasadi okovy.” Copak jsi ho
musela kopnout do bricha a do kouli? A navic v takové chvili, kdy
jeho termostat byl jiz na cervené. Tak si mozna zaslouzis tady byt
pripoutana k posteli. Moznad —

»Ach, to jsou ale kecy, fekla. S nevyjadiitelnou tlevou slysela
ten druhy hlas, Ruthin hlas, jak vychdzi z jejich ust. Obcas (no...
mozna by bylo pravdé blizsi fict casto) nenavidéla Zenui¢in hlas,
nendvidéla ho a béla se ho. Bylo to bldhové a zbabélé, to uznavala,
ale bylo to také velmi silné, t€zko se tomu dalo fict ne.

Zenuska ji vzdy s radosti presvéd&ovala, Ze si koupila 3aty, které
ji neslusi, nebo Ze si vybrala toho nespravného dodavatele pro letni
slavnost, kterou Gerald kaZzdoro€né potadal pro své firemni partnery
a jejich manzelky (jenomze to byla ve skuteCnosti Jessie, ktera ji
poradala, nebot’ Gerald jen tak postaval kolem, kibicoval, a nakonec
ziskal vSechnu slavu). Zenuska vzdy naléhala, aby shodila pét liber.
Ten hlas by si nedal pokoj, ani kdyby ji koukala zebra. Nestarej se o
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Zebra! kiiCel pohorSenym tonem. Podivej se na ty svy kozy, stard
babo. A jestli ti to nestaci k tomu, aby ses z toho poblila, tak se
koukni na svy stehna!

»lakovy kecy, “ fekla, snaZic se, aby to znélo co nejsilnéji, ale v
té chvili zaslechla, jak se ji hlas zachvé¢l, a to nebylo dobré. Vibec to
nebylo dobré. ,,VEdEl, ze to myslim vazné... on to védel. Tak ¢i je to
potom chyba?*

Ale byla to skute¢né pravda? Na jedné strané ano, protoze ho
vidéla, jak se rozhodl ignorovat to, co vidi v jeji tvafi a slysi v jejim
hlase, nebo by to zkazilo hru. Ale na druhé strang, a to té
podstatnéjsi, védéla, ze to tak viibec nebylo, protoze ji Gerald béhem
poslednich deseti ¢i dvanacti let spolecného Zivota nikdy a v ni¢em
nebral vazné. Ud¢lal si témét druhou pfirozenost z toho, jak ji
nevnimal, pokud zrovna nehovofila o jidle nebo o tom, kdy a kam
ktery vecer maji jit (tak na to, Geralde, nezapomen). Jedinou dalsi
vyjimku z tohoto pravidla hluchoty mély nepfatelské poznamky
ohledn¢ jeho vahy nebo piti. SlySel jeji poznamky na tato témata a
nelibily se mu, ale byly nepodstatné, nebot’ tvofily soucast jakéhosi
mytického piirodniho potfaddku, v némz ryby plavou, ptaci létaji a
zensky otravujou.

Tak co vlastn& &ekala od tohoto muze? Ze fekne ano, milacku,
hned t& pustim, a mimochodem, dékuji ti za to, Ze jsi probudila mé
svédomi?

Ano, podezirala jakousi naivni ¢ast sama sebe, tu malou
nepolibenou a oddanou hol¢i¢ku uvnitf ni, jak tohle pravé oc¢ekava.

Motorova pila, kterd uz néjakou dobu fvala a kvilela, ndhle
utichla. Pes, potaplice a dokonce 1 vitr také utichli, alesponi na chvili,
a vSude se rozhostilo ticho, hutné jako vrstva usazeného prachu v
deset let prazdném domé. Nikde neslySela zadné auto nebo motor,
ani v dalce. A najednou ten hlas, ktery promluvil, patfil ji, a nikomu
jinému. Ach Boze, tekl. Ach Boze. Jsem tady sama. Uplné samotnd.

3

Jessie pevné zaviela oci. Pied Sesti lety stravila pét mésicli
neuspéSnou psychoterapii, o které ani Geraldovi nefekla, protoze
veédéla, ze by by se ji jen vysmival a ziejmé by se bal, jestli néco
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nevyzvoni. Prohlésila, Ze ma problémy se stresem, a Nora
Callighanova, jeji psychoanalyti¢ka, ji naucila jednoduchou relaxacni
metodu.

Vetsina lidi si pri pocitani do deseti vzpomene na kacera
Donalda, kdyz si pocita na uklidnénou, tekla tehdy Nora, ale ve
skutecnosti pocitani do deseti cloveéku dava prileZitost vynulovat sva
citova cidla... a kazdy, kdo toto neudéla alespon jednou za den, ma
pravdeépodobné daleko vaznéjsi probléemy nez ty nebo ja.

Tento hlas byl také jasny, dostateCn¢ jasny, aby na jeji tvafi
vyloudil nostalgicky usmév.

Meéla jsem Noru rada. Moc rada.

Byla si toho Jessie tehdy védoma? ZjiSténi, Ze si na to nemtize
pfesné vzpomenout o nic vic, nez si nemuize piesné vzpomenout,
pro¢ prestala k Note chodit kazdé uterni odpoledne, ji mirné
piekvapilo. Prosté vSechny ty zélezitosti jako dobro¢inné sbirky,
utulek pro bezdomovce na Court Street nebo také kampan za
vybudovani nové vetejné knihovny, se najednou nahromadily. Jde o
hovno, vybavilo se ji jedno z téch nemastnych, neslanych uslovi viny
New Age, kterd byla povazovand za moudré. Piestat tam chodit ji
stejné pravdépodobné prospélo. Jestli jste si sami nékde nevytycili
konec¢nou hranici, psychoanalyza prosté pokracovala dal a dal, dokud
jste se spole€né¢ vy a va§ psychoanalytik nedobelhali k tomu
nejvetSimu skupinovému sezeni aZ v nebi.

Nevadi. Jen pokracuj a pocitej si, zacni s prsty u nohou. Délej to
presné tak, jak jsem té to ucila.

Ano, pro¢ ne?

Jedna je za chodidla, za deset malych prsticku, moje mala hezka
prasatka, pekné jedno v radeé za druhym.

Az na to, ze osm prsti bylo komicky zkrouceno a palce
vypadaly jako dvé& hlavice Sevcovského kladivka.

Dvé je za nohy, dlouhé a rozmilé.

No, zas ne folik dlouhé, nakonec byla vysokd jen pét stop a
sedm palcti a méla dlouhy trup, ale Gerald tvrdil, Ze jsou na ni to
nejhezci, alespoil podle klasickych métitek sex-appealu. VZzdy ji toto
tvrzeni pobavilo a zdalo se to od n&j naprosto upfimné. N&jak mu
prosté usla jeji sukovita kolena a silna stehna.
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T7i je za mé pohlavi, co je spravné, nemiize byt Spatné.

Docela pekné, trochu pfili§ p€kné, by mnozi tekli, ale ne Zadny
zéazrak. Trochu pozvedla hlavu, jako by se na doty¢né misto chtéla
podivat, ale jeji oci zistaly zaviené. Ostatné nepotiebovala k tomu
oC1, aby vid¢la, nebot’ jiz s timto zvlastnim doplitkem zila dostatecné
dlouho. Mezi jejimi boky se nachézel trojuhelnik kudrnatych chlupii
zadzvorové barvy, obklopujici nendpadnou Skviru estetické krasy
Spatné zahojené jizvy. Tato véc, tento organ, ktery byl opravdu
né¢im vic nez jen hlubokym zdhybem tkan€ v kolibce zktiZenych
svalli, ji pfipadal jako prazdroj vSech mytl, a urcit€ si udrzoval
postaveni mytu v muZském kolektivnim védomi. Byl tim kouzelnym
udolim, Ze ano? Byl tou oborou, kde byli v&znéni i1 divoci
jednorozci?

»Ach maticko, co je to za pitominu,* fekla s lehkym tsmévem,
aniz oteviela oci.

Az na to, Ze to nebyly pitominy, ne tak uplné. Ta Skvira byla
predmétem muzského chtice, alespont u heterosexualtl, ale zaroven
byla pfedmétem jejich opovrzeni, nediivéry a nendvisti. Ten temny
hnév nebyl slySet v jejich fecech pokazdé, ale byl ptfitomen v
mnohych z nich a v n€kterych zaznél ptimo, syrové: Co je to zena?
Podpiirny udrzovaci systém pro kundu.

Nech toho, Jessie, porudila Zenuska Burlingamova. Jeji hlas
znél rozC€ilené a znechucené. Nech toho, hned ted..

To byl zatracené dobry napad, fekla si Jessie a obratila své
myslenky zpét k Notiné odpoéitavani. Ctyfi bylo za jeji boky (pfilis
siroké) a pét za biicho (piilis velké). Sest bylo za jeji prsa, ktera, jak
si ona myslela, byla na ni tim nejhez¢im. Tusila, Ze Geralda trochu
odpuzovala sit’ modrych Zilek slabé prosvitajicich pod zaoblenymi
kiivkami, vzdyt fadra krasek v jeho Casopisech takové znamky
inZenyrskych siti pod povrchem neméla. Divkdm z casopist také
nerostly jemné chloupky okolo bradavky.

Sedm byla jeji pfili§ Sirokd ramena, devét jeji krk (ktery byval
pékny, ale v poslednich letech zainal vypadat jako krk kuftete),
devét jeji ustupujici brada, a deset —

Pockej chvilku! Jenom chvilicku, zatracené! ten neoblafnutelny
hlas ji vztekle pterusil. Co je tohle za hloupou hru?
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Jessie jesté pevnéji zaviela oci, zdéSend hloubkou hnévu v tom
hlasu a vylekand jeho cizosti. Ve své zlobé viibec neznél, jako by
vychazel z hlubin jeji mysli, ale znél jako vettelec, jako néjaky cizi
duch, ktery se ji chce zmocnit stejné, jako duch Pazuza posedl to
malé dévcatko ve Vymitaci dabla.

Nechces mi na to odpovedet? zeptala se Ruth Nearyova alias
Pazuzu. Dobrd, mozna je to prilis tezka otazka. Tak ja ti to poddam
jasne, Jess: kdo premenil tu spatné se rymujici relaxacni litanii Nory
Callighanové v mantru sebenenavisti?

Nikdo, zamyslela se nejisté, a hned védéla, Ze ten neoblafnutelny
hlas na to neskoéi, tak dodala: fo Zenuska. To byla ona.

Ne, ta to nebyla, Ruthin hlas tu byl zase. Zn¢lo to, jako kdyZ je
znechucend tim zfuSovanym pokusem zbavit se odpoveédnosti.
Zenuska je trochu hloupa a pravé ted’ je potadné vystrasena, ale v
jadru je opravdu hodna a jeji umysly jsou vzdy dobré. At uz to byl
kdokoliv, ten, kdo predélal Nofinu fikanku, jeho tmysly byly pfimo
zlé. CozZpak to nevidis? Ne —

»Nic nevidim, protoZze mam zaviené oci,” tekla chvéjicim se
détskym hlasem. Malem je oteviela, ale néco ji feklo, Ze by to jen
situaci zhor$ilo, misto naopak.

Kdo to byl, Jessie? Kdo té naucil, Ze jsi oskliva a k nicemu? Kdo
si vybral Geralda Burlingama jako svého duchovniho pritele a
kouzelného prince jiz léta predtim, nez jsi ho skutecné potkala na
vecirku republikanske strany? Kdo rozhodl, Ze on neni pouze tim,
koho jsi hledala, ale presné tim, koho sis zaslouZila?

S ohromnym usilim Jessie vypudila ten hlas, vsechny hlasy, jak
doufala, ze své mysli. Zacala znova recitovat svoji mantru, tentokrat
nahlas.

»Jedna je za mé prsty u nohou, vSechny v jedné fade¢, dva je za
mé nohy, rozmilé a dlouhé, tfi je za mé pohlavi, co je dobré, neni
Spatné, Ctyfi za mé boky oblé a sladké, pét za mé brisko, ve kterém je
jidlo dobré.“ Nemohla si vzpomenout na zbytek slok (coZ nakonec
bylo vii¢i ni samé velice milosrdné, jelikoz siln¢ Noru podezirala, ze
si je jen tak vymyslela, zfeymé v pozadi s mySlenkou na piipadnou
publikaci v jednom z téch hlad’ounkych ¢asopisti o zdravém zivoté,
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které lezely na stolecku v jeji c¢ekarng), a tak pokracovala bez nich:
,Sest je za mé prsa, sedm za méa ramena, osm za muj krk...*

Zarazila se, aby nabrala dech, a ulevilo se ji, kdyz zjistila, Ze se
jeji tep zpomalil z trysku na rychly poklus.

,»... devét je ma brada a deset moje oci. OCi, otevite se
dokotéan!*

Akce nasledovala slova a pokoj se nahle vyhoupnut do jasné
existence kolem ni a vypadal nové a alesponl prozatim i piijemné,
jako tehdy, kdyz v tomto domé& se Geraldem stravili své prvni léto.
Bylo to v roce 1979, datum, které kdysi mélo ptidech sci-fi romanu a
dnes se zdalo nemozn¢ starobylé.

Jessie se podivala na Sedou prkennou zed’, vysoky bily strop, na
némz se odrazely odlesky z jezera, a na dvé velkd okna po obou
stranach postele. To nalevo vedlo na zépadni stranu s vyhledem na
terasu, na svah pod ni a na srdcervouci jasnou jezerni modi. Okno
napravo poskytovalo méné romanticky pohled, ptijezdovou cestu a
jeji Sedy prepychovy Mercedes, nyni uz Sest let stary a zacinajici
jevit prvni malé stopy po rzi na karoserii.

Na opacné zdi nad pradelnikem vidéla zardmovaného
batikovaného motyla a z povér€ivosti predstirala, Zze ji vibec
nepiekvapuje, kdyz si vzpomnéla, Ze to byl darek od Ruth k jejim
tficatindm. Nemohla na tu vzdalenost vidét nendpadny podpis vysity
cervenou bavinkou, ale védéla, ze tam je: Nearyovd, '83. Dalsi rok
jak ze science-fiction.

Kousek od motyla (se kterym se hrozné tloukl, ale nesebrala
nikdy dostatek odvahy, aby to manZelovi naznalila) visel na
chromovaném héacku Geraldiv pivni dzbanek od bratrstva Alpha
Gamma Rho. Rho se nedalo zrovna povaZovat za tu nejzarivejsi
hvézdu ve vesmiru studentskych bratrstev, c¢lenové ostatnich
bratrstev méli ve zvyku je nazyvat Alpha vem si motyku, ale Gerald
nosil jeho odznak s perverzni pychou a ze dzbanku na zdi pil
kazdorocné své prvni letni pivo, kdyZ sem vzdy v Cervnu poprvé
ptijeli. Byl to pravé ten druh ceremonii, kvili kterym si obcas kladla
otazku, zda byla psychicky svépravna, kdyz si Geralda brala.

Nekdo to mél zastavit, pomyslela si posmutnéle. Nekdo to mél
opravdu zastavit, jen se podivejte, jak to dopadlo.
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Na zidli vedle dveti do koupelny leZzela jeji sexy kalhotova
sukn€ a bllzka bez rukavil, které méla na sobé toho na podzimni
sezonu teplého dne, a jeji podprsenka visela na klice od dvefi. Jasny
pruh odpoledniho slunce se tdhl pfes jeji nohy na postelovém
piehozu a jemné chloupky na stehnech zafily jak zlaté dratky. Nebyl
to ani ten Ctverec svétla, ktery leZel uprostied postele v jednu hodinu,
ani obdélnik okolo druhé, ale byl to Siroky pruh, ktery se brzy zuzi v
prouzek, a 1 kdyZz vypadek proudu zblaznil cifernik digitalniho
budiku na pradelniku (neustale tam blikalo 12:00 jak neonovy napis),
Sitka pruhu svétlaji ukazovala, Ze jde na ¢tvrtou hodinu. Nebude to
dlouho trvat a prouzek sklouzne z postele a v koutech a pod
stoleCkem u zdi vyvstanou stiny. A aZ se prouzek stane pouhou
carou, nejprve sklouzne po podlaze, pak se vysSplha na zed a zmizi
tak nahle, jak se objevil. VSechny ty stiny se vypliZi se svych mist a
rozlejou se po pokoji jako inkoustové skvrny a budou rist a ptitom
pozirat denni svétlo. Slunce se chylilo k zapadu a za dalsi hodinu
nebo hodinu a pul nejdéle zapadne a néjakych Ctyficet minut poté
bude tma.

Tato myslenka v ni jeSté nevzbudila paniku, prozatim ne, ale
pokryla jeji mysl téZkou membranou smutku a jeji srdce obklopila
syrova atmosféra désu. Vidéla samu sebe, jak tu lezi pfipoutana k
posteli a vedle ni na podlaze lezi mrtvy Gerald, vidé€la, jak tu oba lezi
ve tm¢ dlouho poté, co muz s motorovou pilou se vrati k Zené a
détem do dobie osvétleného domu a pes pljde také pry¢ a ziistane tu
jen ve spolecnosti té zatracené potaplice, nikoho vic.

Pan a pani Burlingamovi spolu travi posledni noc.

Jessie se divala na pivni dZzbanek a batikovaného motyla v
nepravdépodobném sousedstvi, moZzném pouze na chaté, kam se
jezdi jen na léto, a pomyslela si, Ze premitdni o minulosti je zrovna
tak lehké (i kdyz mnohem méné piijemné) jako vydat se do

A4

wevr

ex machina, ktery by ji z toho prisvihu vytahl, a to byla bida, ale
jestli si z toho pomiize sama, bude za to mit odménu: uchranilo by ji
to od hanby z toho, jak tu lezi skoro naha, zatimco ji n&jaky Serifav
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pomocnik odemykd pouta, pta se ji, co se stalo, a pfitom si zalibné
prohliZi hezké bilé télo novopecené vdovy.

Jesté dve véci ji ted’ trapily. Snazila se je odsunout ze své mysli,
alespont doCasné, ale neslo to. Potfebovala na zachod a méla zizen.
Pravée ted’ bylo jeji nutkani vydavat silnéj$i nez piijimat, ale byla to
jeji touha po vodé, kterd ji znepokojovala. Jesté to nebylo tak zlé, ale
to se zméni, jestli nebude schopnd se zbavit pout a dostat se ke
kohoutku. Zméni se to tak, Ze na to ani nechtéla myslet.

Bylo by to smésné, kdybych zemiela Zizni dve sté yardu od
devatého nejvétsiho jezera v Maine, pomyslela si a pak potiésla
hlavou. To prece neni devaté nejvetsi jezero v Maine, na co myslela?
To bylo jezero Dark Score, ke kterému s rodi¢i a sourozenci pied
dlouhymi lety jezdili. Jesté pred témi hlasy. Pied —

Pterudila to. TéZko. Bylo tomu uZz ddvno, co nepomyslela na
jezero Dark Score, a neméla v umyslu s tim ted’ zacit, pouta nepnuta.
Radéji bude myslet na to, ze ma Zizen.

O cem chces premyslet, panenko? Je to psychosomaticke, to je
vSe. Mas Zizen, protoZe nemiizes vstat a napit se. Je to takhle
jednoduché.

Ale nebylo. Pohadala se s manzelem, a ty dva pofadné kopance,
co mu ustédiila, zahgjily fetézovou reakci, ktera skoncila jeho smrti.
A ona sama trpéla nasledky zvySeného vylucovani hormon.
Odborny vyraz pro to je Sok a jednim z béznych ptiznaki Soku je
zizen. Mohla si vlastn€ jen blahoptat, Ze v jejich ustech neni sucho
nebo alespon dosud neni, a —

Ale mozna s tim néco mohu udélat.

Pro Geralda platilo, Ze zvyk je zelezna koSile a jednim z jeho
zvykil bylo nechéavat sklenici vody na jeho strané policky nad celem
postele. Otocila hlavu doprava a ano, stala tam vysoka sklenice vody
s nckolika kostkami tajictho ledu u hladiny. Sklenice byla
bezpochyby postavena na podlozce, aby nezanechala kolecko na
polici, cely Gerald, tak pozorny na kazdou malic¢kost. Sklenice byla
orosena, jako by se potila.

Jak se na ni divala, Jessie poprvé pocitila pofadnou zizen. Olizla
si rty. Sklouzla co nejdal doprava, az kam ji to fetizek na levém
poutu dovolil. Bylo to jenom Sest palcii, ale dostala se tak na
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Geraldovo stranu postele. Pohyb odkryl nékolik tmavych skvrnek na
levé strané piehozu. Prazdné na né nckolik okamzikl zirala, neZ si
vzpomnéla, ze Geraldiv méchyt se v posledni agonii vyprazdnil. Pak
rychle oto€ila svilj zrak ke sklenici vody na lepenkovém kolecku,
nejspis s néjakou piihlouplou reklamou na pivo.

Natadhla se, pékné¢ pomalu, aby dosihla co nejdal. Nebylo to
dost. Spicky jejich prsti se zastavily tfi palce od skleni¢ky. Paléiva
zizen, slabé zzeni hrdla, slabé paleni na jazyku, ptiSla a pominula.

Jestli nikdo neprijde nebo jestli se mi nepodari dostat se na
svobodu do zitrejsiho rana, tak uz ani nebudu mit silu se na tu
sklenici podivat.

Ta mySlenka méla v sobé tolik studené racionality, Ze ji sama o
sobé vydésila. Ale ona tu uz zitra rano piece nebude. Byla to
naprosto smé&$na myslenka. PraSténd. Cakla. Nestoji za to na ni
myslet. Je —

Stop, tekl ten neoblafnutelny hlas. Tak prece stop. Ptestala.

Musela se vyrovnat s tim, ze ta mySlenka neni Uplné¢ smésna.
Samoziejmé Ze odmitala pfipustit nebo jenom pomyslet na moZznost,
ze by tady mohla zemrit, to bylo prasténé, ale mohla tu pobyt n¢kolik
dlouhych, nepohodInych hodin, pokud neoprasi pavuciny ze své staré
mozkovny a neuvede ji rychle do provozu.

Dlouhych, nepohodInych... a mozna bolestivych, fekla nervozné
Zenuska. Ale ta bolest bude jako pokdni, ne? Nakonec zavinila sis to
sama. Doufam, Ze nejsem unavnd, ale kdybys ho nechala si
stiiknout —

,,Js1 Unavna, Zenuéko,“ fekla Jessie. Nemohla si vzpomenout,
zda n€kdy predtim mluvila na néktery ze svych wvnitinich hlast
nahlas. Rikala si, jestli uz neblazni. Rozhodla se, Ze se na to prozatim
vybodne.

Jessie opét zaviela oci.

4

Na obraze, ktery ji vyvstal pfed zavienyma oc¢ima, nebylo jeji
télo, ale celd mistnost. Samoziejme Ze jesté byla jeho stfedobodem,
ano, ona, Jessie Mahout Burlingamova, o fous pod ctyficitku, jeste
pekné vypadajici, pét stop a sedm palct a sto dvacet pét liber, Sedé
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o1, nazrzlé vlasy (ptekryvala si prelivem Sedivé vlasy, které se
ukazaly asi pred péti lety, a byla si celkem jistd, ze Gerald se o tom
nikdy nedozvédél). Jessie Mahout Burlingamova, kterd se dostala do
tohoto prisvihu, aniz by védéla jak a pro¢. Jessie Mahout
Burlingamova, nyni vdova po Geraldovi, stale jest¢ matka nikoho, a
pfivazana k této proklaté posteli dvéma pary policejnich pout.

Soustfedila svou predstavivost na to piredchozi. Vraska
soustiedéni se objevila mezi jejimi zavienyma ocima.

Celkem ctyti pouta, kazdy z pard spojeny ocelovym fetizkem
potaZzenym gumou, na kazdém stoji M-17, asi ¢islo modelu, vyrazené
do oceli na bubinku zdmku. Vzpomnéla si, ze ji Gerald ftikal, ze
velikost pouta se da upravit. Je také mozné zkratit fetizek tak, Ze
véziovy ruce se bolestiveé srazi k sob¢, zapésti na zapésti, ale Gerald
ji fetizek povolil na maximum.

A proc ne, k certu? pomyslela si. Nakonec to byla jenom hra...,
Ze ano, Geralde? Napadla ji ted’ ta jeji predchozi otdzka a znova si
tikala, jestli to pro Geralda byla opravdu jen hra.

Co je to zZena? n&jaky dalsi hlas, UFO hlas, tiSe zaSeptal ze
studné vnitini temnoty. Podpurny udrzovaci systéem pro kundu.

Jdi pry¢, pomyslela si Jessie. Jdi pry¢, ty mi k ni€¢emu nejsi.

Ale ufounsky hlas neuposlechl rozkazu. Pro¢ mé Zena hubu 1
kundu? zeptal se misto toho. Mize tak chcat 1 fvat zaroven. Jesté
néjaké otazky, sle¢inko?

Ne. Vzhledem k zneklidiiujici a nerealné povaze odpovédi Zadné
dalsi otazky neméla. Rukama zavrtéla uvnitt pout. Otlacend klize na
zap&stich se diela o ocel a zabolelo ji to, ale bolest byla mala a jeji
ruce se v poutech pohybovaly celkem volné. Gerald mohl nebo
nemusel véfit, Ze Zena je jen podpirny udrZzovaci systém pro kundu,
ale v kazdém pripad¢ neutahl pouta tak, aby to bolelo. Samoziejmé
by néco takového ani pred dneSnim dnem nepfipustila (to si ted’
fikala a Zadny z vnitinich hlast nebyl tak sprosty, aby se s ni o tom
hadal). Ale stejné byla pfili$ t€sna, neZ aby se z nich mohla vyvléci.

Skute¢né byla?

Jessie jimi na zkousku trhla. Pouta ji sklouzla po zapéstich, jak
jimi Skubla smérem dold, a pak se ocelové naramky zarazily na
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misté, kde se kosti a chrupavky zapésti setkavaji v slozitém a
krasném spojenectvi s rukou.

Trhla jesté¢ silngji. Ted byla bolest siln€jsi. Najednou si
vzpomnéla, jak tatinek jednou prastil dvirky na strané fidice u jejich
staré dodavky a ptiviel Maddy levou ruku, protoZe si nevSiml, Ze
leze z auta na jeho stran€ misto na své. Jak ta jecela! Zlomila si pfi
tom néjakou kost, Jessie si uz nemohla vzpomenout, jak se
jmenovala, ale vzpomnéla si, jak se Maddy hrd€ chlubila svym
Skrobovym obvazem a fikala: ,,A taky jsem si pretrhla zadni vazivo.*
To se zdalo Jess a Willovi legraéni, protoZe piece kazdy veédél, Ze
zadni vazivo je védecké jméno pro zadek. Strasn¢ se smali, spiS z
prekvapeni neZ s vysméchem, ale Maddy stejné, s tvaii temnou jako
bourkovy mrak, vystielila zalovat mamince.

Zadni vazivo, pomyslela si, a zdmérné€ jeSté vic zatlacila pies
rostouci bolest. Zadni vazivo a radio-ulna nebo néco takového. To
nevadi. Jestli z téch pout dokédze§ vyklouznout, tak to koukej udélat,
panenko, a nech pak néjakého doktora, aby t€ dal zase dohromady.

Pomalu zvysila tah, snazic se z pout vyvléct. Kdyby jen trosku
povolila, alespon tak o ¢tvrt palce, uz to by pomohlo a o pil by to
bylo skoro najisto, protdhla by tu nejsilné€jsi ¢ast kosti a pak by uz
méla co délat jen s poddajnym masem. Tak alespoit doufala. V
palcich byly také kosti, ale o ty se bude starat, aZ nastane vhodna
doba.

Zatahla jesté silngji a pooteviela pfitom rty, které odhalily jeji
zuby v grimase bolestného usili. Svaly na nadloktich se vypjaly jako
bilé oblouky. Pot kanul po jejim oboci, tvafich, a dokonce i1 po jemné
vykrojeném chiipi pod nosem. Vystréila jazyk a nevédomky si ho
olizla.

Hodné to bolelo, ale bolest ji nemohla zastavit. Nakonec ji
zastavilo prosté zjiSténi, Ze dosdhla nejvétsiho tahu, kterého byly jeji
svaly schopny, a pfesto se pouta nehnula ani o vlasek. Jeji kratka
nad¢je, ze by se jimi mohla jednoduse protlacit, zablikala a zhasla.

Jses si jista, ze jsi tahla tak silng, jak jen to bylo mozné? Nebo si
to jenom namlouvas, protoZe to tolik bolelo?

., Ne, “ tekla, stale jest¢ se zavienyma o¢ima. ,,Tahla jsem tak,
jak to nejvic $lo. Opravdu.*
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Ale ten druhy hlas tu byl stale, vlastné ho spi§ jen zahlédla, nez
slySela: néco jako otaznik v komiksovych knizkach.

Do masa jejich zapésti byly vyryté hluboké bilé ryhy, vedly pod
palci, pfes hibety rukou, pfes jemné pletivo zil, vSude, kam se
zakousla ocel. V zapéstich ji Skubalo, 1 kdyZ je uZ zbavila tlaku tim,
ze zvedla ruce a chytla se jedné z pficek v Cele postele.

,Do haje, fekla roztfesenym a nesvym hlasem. ,,To mn¢ dalo.*

Tahla tak silné, jak to bylo mozné? Téhla tak opravdu?

Na tom nezalezi, pomyslela si a divala se na odrazy na strop¢.
Na tom nezaleZi a feknu vam, Ze kdybych byla schopna tahnout jeste
silngji, stalo by se mi totéz co Maddy, kdyz si pfirazila ruku do
dvifek auta: kosti by se zlomily, zadni vazivo by prasklo jako
gumicka a radio-ulndrni nesmysl by se roztfistil jako hlinény holub
na stfelnici. Jedind zména by bylo to, Ze misto abych tu lezela
spoutana a zizniva, tak bych tu lezela spoutana, zizniva a s parem
zlomenych zapésti nddavkem. A taky by mi otekla. Tak mé napada,
ze Gerald sice umfel predtim, nez dosahl svyho, ale pfesto se mu
podafilo mé poradné zjebat.

Okay, jaké jsou tady jiné moznosti?

Zadné, tekla Zenuska Burlingamova plaétivym ténem Zeny,
ktera ma slzy na krajicku.

Jessie byla zvédava, jestli ten druhy hlas, Ruthin hlas, pfijde se
svou troSkou do mlyna. Nepftisel. Pokud védéla, tak Ruth plavala
kolem dokola v kancelafském chladi¢i na vodu spolu s ostatnimi
potaplicemi. V kazdém piipadé Ruthina abdikace donutila Jessie
starat se jen sama o sebe.

Tak dobfe, starej se, pomyslela si. Co ted’ bude$ d¢lat s témi
naramky, ted’, kdyzZ jsi zjistila, Ze se z nich neda jen tak vyklouznout?
Co muizes délat?

V kazdém paru jsou dva ndramky, promluvil vdhavé ten mlady
hlas, kterému jesté nenaSla jméno. Pokusila ses dostat z téch, ve
kterych mas ruce, a nepodafilo se to..., ale co ty druhé? Ty, co jsou
zahaknuté za sloupky? Pomyslela jsi na n¢?

Jessie zabofila zatylek do polStafe a vypjala krk, aby vidéla na
celo postele a sloupky. Sotva si byla védoma toho, Ze se diva nohama
vzhuru. Postel byla o néco vétsi nez klasické dvouliizko. Ta velikost
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méla néjaké srandovni jméno, néco jako velikost Dvorniho Saska
nebo T¢hotné dvorni damy, ale ¢im byla star$i, tim hif si takové véci
pamatovala, nevédéla, jestli to ma nazvat zdravym rozumem nebo
postupujici senilitou. V kazdém ptipadé postel, ve které se ted’
nachazela, byla tak akorat dobra na Sukani, ale pfili§ mala na to, aby
se v ni oba pohodInég vyspali.

Pro ni a Geralda to nebyl zddny problém, protoze uz celych
poslednich pét let spali v oddélenych pokojich jak tady, tak v jejich
domé v Portlandu. Bylo to jeji rozhodnuti, ne jeho, uz ji unavovalo
jeho chrapani, které se zdalo kazdym rokem o néco hor$i. Pfi
vzacnych ptilezitostech, kdyz méli hosty na noc, spali s Geraldem
spolu, nepohodIné, v tomto pokoji, ale jinak byli v té posteli, jen
kdyz se milovali. Jeho chrapani nebylo tim pravym divodem, proc¢ se
odstéhovala, byl to jen ten nejdiplomatictéjsi diivod. Ve skutecnosti
to bylo kvili jeho pachu. Jessie zprvu neméla rada a pozdéji opravdu
nesndSela pach manzelova no¢niho potu. I kdyZ se pred ulehnutim
osprchoval, kysely pach skotské se zacal kolem druhé hodiny rano
linout z pori jeho kize.

Az do letoska to fungovalo tak, ze si nejdiive odbyli rychlou,
bezmyslenkovitou souloz, pak nasledovala chvile klimbéani (to byla
jeji oblibena ¢ast celé té zalezitosti), potom se osprchoval a nechal ji
samotnou. Satky a pfedeviim pouta Geralda vy&erpaly natolik, jak se
mu to pfi staré prosté soulozi v misionafské pozici nikdy nestalo, Ze
casto upadl do hlubokého spanku pfitisknuty k ni. Nevadilo ji to,
protoze vétSinou se tato setkani odehravala dopoledne a Gerald pachl
obycejnym potem misto po skotské. A dokonce ani nechrapal.

Ale vSechny ty sedanky, vSechna ta dopoledne s Satky a pouty, se
odehravaly v jejich portlandském domé, pomyslela si. Stravili jsme
vétsinu Cervence a cast srpna tady, ale kdyz jsme se sice ne casto, ale
prece milovali, bylo to postaru: Tarzan navrchu, Jane vespod. Nikdy
Jjsme tu hru tady nehrali, az do dneska. Tak me napada, proc¢?

Ziejmé to bylo kvili oknlim, kterd byla pfili§ vysoka a pfilis
nepravidelného tvaru, nez aby se na n¢ daly dat zavésy. Nikdy se
nedostali k tomu, aby nahradili Cisté sklo odrazejici folii, 1 kdyz
Gerald o tom stale mluvil... no...
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A7 dodneska, doplnila Zenuska a Jessie ji pozehnala za jeji takt.
Mas pravdu, asi to byla ta okna, asi nejvic. Nelibilo by se mu, kdyby
se Fred Laguna nebo Jamie Brooks objevili na cesté, aby ho pozvali
na particku golfu, a vidé€li ho, jak si to rozdava s pani Burligamovou
piivazanou k posteli parem pout znaCky Kreig. To by se
pravdépodobné rozktiklo. Fred a Jamie jsou sice docela dobii hosi, —

Je to parek obstaroznich zvratkl, jestli chceS moje minéni,
pterusila ji kysele Ruth.

— ale jsou to jenom lidi, a takova véc by byla prilis krasnd, nez
aby o ni nevypraveli. A jesté néco, Jessie...

Jessie ji nenechala domluvit. To nebyla mySlenka, kterou by
chtéla slyet vyslovenou Zenui¢inym piijemnym, ale beznadéjng
upjatym hlasem.

Bylo mozné, ze Gerald po ni nikdy nechtél, aby tu hru zde hralj,
protoze se bal né&jakého vtipalka jukajicitho na né z terasy. Jakého
vtipalka? Dobre, myslela, Feknéme, ze cast Geralda opravdu vérila,
Ze Zena je jen podpurny udrzovaci system pro kundu..., a dalsi jeho
cast, ta, kterou bychom mohli nazvat ,, Geraldovo lepsi ja*, abychom
byli presni, o tom védela. Ta cast se mohla bat, Ze by seji to vymklo z
rukou. Nakonec, nestalo se prave to?

T¢é mysSlence se dalo téZko odporovat. Jestli tomu se netika
vymknout se z rukou, tak Jessie nevédéla ¢emu ano.

Pocitila chvili rozjimavého smutku a musela se premoci, aby se
nedivala na misto, kde leZel Gerald. Nevédéla, jestli citi zarmutek
pro svého zesnulého manzela, jen védéla, ze na to ted’ neni ta spravna
chvile. Ale stejné to bylo hezké, moci si vzpomenout na néco
pekného o muzi, se kterym stravila tolik let, a vzpominka na to, jak
nékdy po soulozi vedle ni usnul, patfila k tém dobrym. Neméla rada
Satky a naucila se nenavidét pouta, ale libilo se ji, kdyZ usinal, kdyz
se vrasky na jeho Siroké rizové tvafi vyhladily.

A svym zpisobem ted spal zase vedle ni... ne?

Ta mysSlenka ji zamrazila dokonce 1 na hornich stehnech, kam
sahal zuzujici pruh slune¢niho svétla. Odlozila tu myslenku opodal,
nebo se o to aspon pokusila, a vratila se zpatky k problému cela
postele.

-41 -



Sloupky byly tak daleko od sebe, Ze jeji ruce nebyly piilis
nepohodIné rozpaZzené, zvlast' se Sesti palci vile, kterou ji daval
tetizek pout. Sloupky byly propojené Ctyimi ptickami. Ty byly také
mahagonové, zdobené jednoduchou vyfezavanou vlnovkou. Gerald
jednou navrhl, aby si nechali vyryt své inicidly do prostfedni pticky,
znal n€koho v Tashmore Glenu, kdo by to udélal, ale ona ho
zchladila. Zdalo se ji to jak ostentativni, tak détské, jako kdyZz
pubertiaci ryjou srdi¢ka do Skolnich lavic.

Nad vrchni pfickou byla umisténd policka, dostatecné vysoko,
aby se ¢lovék neuhodil do hlavy, kdyZ se ndhle zvedne. Byla na ni
Geraldova sklenice vody, n¢kolik detektivek jeste¢ z 1éta a na jejim
konci par kelimki kosmetiky. Zustaly tam také od 1éta a musely byt
uplng vyschlé. To je hrozné, vzdyt’ nic by tolik nepotésilo spoutanou
zenu jako Country riiZ na tvare. VSechny Zenské Casopisy to tvrdi.

Jessie pomalu zvedla ruce az k spodni stran¢ policky. Zaklonila
hlavu, aby vidéla na pouta na koncich fetizkli. Byla zacvaknuta okolo
sloupkiit mezi druhou a tfeti ptfickou. Jak zvedla zataté pésti a
vypadala pfi tom jako Zensky svérdk drzici neviditelny ostnaty drat,
tak pouta sklouzla az k hornim pfickam. Kdyby tu pficku mohla
vytrthnout a také tu nad ni, mohla by prosté stdhnout pouta ze
sloupkd. Voila.

P1ili§ hezké, neZ aby to byla pravda, zlato, pfili§ lehké, neZ aby
to byla pravda, ale klidné o tom pfemyslej. Je to urcity zpasob, jak
zabit Cas.

Uchopila obéma rukama vyfezavanou pticku, ktera branila
obéma poutliim v pohybu. Zhluboka se nadechla, zadrZela dech, a
trhla. Jedno trhnuti ji stacilo, aby vidéla, Ze tudy cesta také nevede,
bylo to jako se pokouSet vyrvat Zeleznou tyC se Zelezobetonové
konstrukce. Nepohnula se ani o milimetr.

Mohla bych za ten kram trhat deset let a stejné by se nepohnul,
pomyslela si a nechala ruce klesnout do ptivodni polohy, zavésené na
fetizcich nad posteli. Unikl ji zoufaly vzlyk. Znélo ji to, jako kdyz
zakrakd zizniva vréana.

,»Co budu délat?* zeptala se vinek na stropé a spustila zoufaly,
vydéseny plac. ,,Co jen, k Certu, budu ted’ délat?
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Jako by odpovidal, pes zacal znovu zase Stékat, a tentokrat to
bylo tak blizko, Ze strachy vykiikla. Pfichdzelo to kousek od
vychodniho okna, z ptistupové cesty.

5

Pes nebyl na pfistupové cesté, byl daleko bliz. Podle stinu,
ktery sahal na asfaltu skoro aZ k pfednimu ndrazniku mercedesu, to
vypadalo, ze je pfed zadnimi dvefmi. Dlouhy, zkrouceny stin
vypadal, jako by patfil néjaké psi piiSefe z panoptika, a na pohled v
ni vzbuzoval nendvist.

Nebud’ tak zatracené hloupa, okiikla sama sebe. Ten stin jen tak
vypada, protoze je slunce nizko nad obzorem. Ted’, dévce, otevii
pusu a vydej ze sebe n¢jaky zvuk, nakonec to piece nemusi byt
toulavy pes.

To je pravda, nékde tam mohl byt i pan, ale moc v to nedoufala.
Predpokladala, Ze psa prilédkal na zadni terasu dratény odpadkovy koS
venku za dvefmi. Gerald nékdy tuto tthlednou malou konstrukei, s
vikem z cedrovych prkynek a dvojitym dnem ze zkiizenych laték,
nazyval na§ myvali magnet. Tentokrat misto myvala pfitahl psa, to je
v§echno, skoro jisté toulavého. Spatné krmeného, smolaiského ¢okla.

Musela se o to ale stejné pokusit.

,»Hej!“ vyktikla. ,,Hej! Je tam n¢kdo? Potiebuji pomoc! Je tam
n¢kdo?*

Pes okamzité prestal Stékat. Jeho pavouci zkresleny stin sebou
trhnul, otocil se, pohnul se kupfedu... a pak se zas zastavil. Cestou z
Portlandu s Geraldem jedli sendvice z bagety, velké chleby se
saldmem a syrem, a prvni véc, kterou udélala, kdyZ sem pfijeli, bylo,
7ze sebrala zbytky a papir a vyhodila je do koSe. Vabiva viné
omastku a masa ziejm¢ psa ldkala a byla to nepochybné ona, ktera
mu zabranila, aby uhanél zpatky do lesa pti zvuku jejiho hlasu. Viiné
byla siln€;si nez hlas jeho zdivocelého srdce.

,,Pomoc!“ kiicela Jessie a Cast jeji mysli ji varovala, ze asi déla
chybu, protoZe si tim jenom vykii¢i hlasivky a dostane jen jesté vetsi
zizen, ale ten racionalni, opatrny hlas nemél viibec zadnou Sanci.
Zachytila zapach svého vlastniho strachu a ten byl pro ni zrovna tak
silny a nutkavy jako zapach zbytkl ze sendvice pro psa, a to poznani
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ji rychle ptivedlo do stavu, ktery nebyl pouhou panikou, ale druhem
pfechodného pominuti smysli. ,, POMOC! POMOZTE MI NEKDO!
POMOC! POMOC!

Pomdodoc!“

Hlas se ji zlomil a otocila hlavou, co nejvic mohla, doprava,
rozcuchané vlasy pfilepené na zpocené tvafe a Celo, o¢i vytfesténé.
Strach z toho, Ze by ji naSli spoutanou a nahou, s jejim mrtvym
manZzelem, lezicim vedle ni na podlaze, pfestal hrat dalezitou roli v
jejich myslenkach. Tento novy zachvat paniky byl jako néjaké
podivné mentdlni zatméni, piefiltrovavalo prudké svétlo rozumu a
hladovéni, Silenstvi ze zizné, kfeCe, smrt. Nebyla ani Heather
Locklearovou, ani Victorii Principalovou a tohle nebyl napinavy
televizni film na americké kabelové televizi. Nikde nejsou Zadné
kamery, zadné reflektory, zadny rezisér, ktery by fekl: stiih. Tohle se
opravdu délo, a jestli se ji nedostane pomoci, tak se to bude dit dal,
az prestane existovat jako forma zivota. Dostala se uz tak daleko, ze
Jji ani nevadily okolnosti jejiho zajeti a klidné by uvitala se slzami
vdéku 1 Mauryho Poviche s celym S$tabem televizniho potradu
Udalost dne.

Ale nikdo neodpovédel na jeji nepticetny kiik, zadny hlidac,
ktery by sem pfijel na obhlidku, Zadny mistni zvédavec potulujici se
tady se psem (a mozna se snazici odhalit, kdo z jeho sousedu si
pestuje marihuanu pod Sumicimi borovicemi) a urcit€¢ ne Maury
Povich. Byl tam jenom ten dlouhy, zvlastné neptijemny stin, ktery ji
pfipominal néjakého podivného psiho pavouka pohupujiciho se na
¢tyfech dlouhych, pohyblivych nohou. Jessie se zhluboka ptferyvané
nadechla a pokusila se znovu nastolit kontrolu nad svou rozharanou
mysli. V krku méla sucho a palil ji, nos méla neptijemné vlhky od
slz.

Co ted?

Nevédela. Hlava ji tfestila zklamanim, pfili§ velkym na to, aby
byla schopnd jakékoliv konstruktivni mySlenky. Jediné, ¢im si byla
naprosto jista, bylo, Ze ten pes nic neznamenda. Jen tady venku na
zadni terase chvili postoji, nez mu dojde, Ze to, co ho sem pftilakalo,
je mimo jeho dosah. Jessie unikl tichy, neStastny vzlyk. Slzy ji
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vyhrkly z o¢i a pomalu tekly dolt po tvafich. V pozdné odpolednim
slunci vypadaly jako kapicky zlata.

Co ted? zeptala se znova. Vitr venku zavanul, rozSumél
borovice a bouchl dveimi. Co ted, Zenusko? Co ted, Ruth? Co ted,
vy vSichni ufouni a obejdové? Ma nékdo z vas, nékdo z nas, néjaky
napad? Mam Zizen, chce se mi curat, miyj manzel je mrtvy a mou
jedinou spolecnosti je zdivocely pes, jehoz predstavou o rdji jsou
zbytky ze sendvice s janovskym salamem od Amata v Gorhamu. Brzy
mu dojde, Ze tu nic neporidi, a vypadne. Tak... co ted?

Z4dna odpovéd. Vsechny vnitini hlasy umlkly. To bylo zlé,
délali ji alespont spole¢nost, ale panika ji uz pteSla, jen po sobé
zanechala t¢Zkou kovovou pachut’, a to bylo dobré znameni.

Na chvili si zdrimnu, pomyslela si, ptrekvapend, Ze najednou
muze udélat néco, co chce. Na chvili si zdiimnu, a az se probudim,
tak mé mozna néco napadne. Nakonec se tak aspon na chvili zbavim
strachu.

V¢&jit jemnych vrasek v koutcich jejich o¢i a dvé vyraznéjsi
vrasky mezi obo¢im se zacaly vyhlazovat. Citila, jak se propada.
Nechala se unaset daleko od reality s pocitem ulevy a vdéku. Novy
poryv vétru ji ted’ uz pfipadal vzdaleny a netnavné bouchani dvefi
jesté vzdaleng)si: bum-bum, bum-bum, bum.

Jeji dychani, které se zpomalovalo a prohlubovalo, jak upadala
do spanku, se nahle zastavilo. Rozevfela prudce o¢i dokotan. Jeding,
co v tom prvnim okamziku rozespalosti pocitila, byl osten vycitky:
vzdyt se ji to malem podarilo, zatracené, a ted’ ty zatracené dvefe...

Co je s témi zatracenymi dvefmi? Co je s nimi?

Ty zatracené dvete prosté nedokoncily to druhé bouchnuti, to je
s nimi. Jako by je ta myslenka pfivedla k Zivotu, Jessie ted’ zaslechla
jasné cvakani psich drapt na podlaze ve vstupni hale. Toulavy pes se
dostal dovnitf pootevienymi dveimi. Byl ted’ v domé.

Jeji reakce byla okamzitd a jednoznacna. ,, Vypadni odsud!*“
vykiikla na néj, aniz si v§imla, Ze jeji hlas zni jako protimlhovy roh.
,» Vypadni odsud, ty zkurvysynu! Slysis? VYPADNI, KURVA, Z
MYHO DOMU!*

Zarazila se a s rozevienyma ocima rychle dychala. Jeji pokozka
byla jako protkand spleti tenkych médénych drati pod nizkym

- 45 -



napétim, jejichZ dvé nebo ti1 horni vrstvy bzucely a hemZily se. Byla
si jasn€ védoma toho, Ze chloupky na jejim zatylku se najezily jako
jezi bodliny. Myslenka na spanek se vytratila z programu.

Zaslechla polekané Skrabani psich drapi na podlaze u hlavniho
vchodu... a pak nic. Asi jsem ho vylekala. Asi hned vybéhl ze dvefi.
Myslim, Ze takovy toulavy pes se musi bat lidi 1 domi.

J& ti nevim, panenko, fekl Ruthin hlas. Znélo to netypicky
pochybovaéné. Nevidim jeho stin na piijezdové cesté.

Samoziejmé Ze ho nevidis. Asi ob&éhl dim a vratil se zpatky do
lesa. Nebo k jezeru. Utikal jak o zavod, vydéSeny k smrti. Nezd4 se ti
to tak logické?

Ruthin hlas neodpovédél. Ani Zenus¢in ne, i kdyz by v tuto
chvili Jessie uvitala alespon jeden z nich.

., Vyplasila jsem ho,* fekla. ,,Jsem si tim jista.*

Lezela tu dal a co nejpozornéji naslouchala, ale neslySela nic nez
hukot krve v uSich. Alespoii prozatim.

6

Nevydésila ho.

Bdl se lidi a domt, v tom se Jessie nezmylila, ale podcenila jeho
zoufaly stav. Jeho byvalé jméno, Princ, bylo ted’ jen krutou ironii. Za
sveho dlouhého hladového putovani po brezich jezera
Kashwakamak, béhem tohoto podzimu, jiZz naSel mnoho takovych
odpadkovych kost jako ten u Burlingamovych a rychle se rozloucil s
myslenkou na salam, syr a olivovy olej, které z néj citil. Viné, ktera
se z n¢j linula, byla pfimo ochromujici, ale hotka zkuSenost Prince
poucila, Ze zdroj té viiné se nachazi mimo jeho dosah.

Byly tam avsak jesté jiné viing€, a pes je zavétiil pokazde, kdyz
vitr pooteviel dvete. Tyto viiné byly slabsi neZ ta, co vychézela z
kose, a jejich zdroj byl uvniti domu, ale byly pfili§ pfijemné na to,
aby je mohl ignorovat. Pes véd¢l, Ze by byl asi vyhnan kiic¢icimi
pany a zkopan jejich podivnyma tvrdyma nohama, ale ty viin¢ byly
siln€j$i nez jeho strach. Jedind véc mu mohla pomoci proti jeho
hroznému hladu, ale on jesté nevédél nic o puskach. Coz se zméni,
pokud ptezije az do otevieni lovecké sezony za dva tydny, ale zatim
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si myslel, ze kfi€ici panové s tvrdyma zranujicima nohama jsou tou
nejhorsi véci, kterou si mohl pfedstavit.

Vklouzl dvefmi dovnitt, kdyz je vitr pooteviel, a vbehl do
vstupni haly..., ale ne pfili§ daleko. Byl pfipraven se dat na sp&Sny
ustup, kdyby hrozilo okamzité nebezpeci.

Jeho sluch mu napovédél, ze v domé bydli panicka, kterd o ném
urcité veédéla, protoZze na néj zakticela, ale to, co pes zaslechl v
pes ted pevné stal na viech &tyfech. Cekal, az néjaky dalsi pan se
ptipoji ke kiiku pani¢ky nebo pfibéhne k nému, ale kdyZ se nic
takového nestalo, natdhl ¢umdk kupfedu a nasal do sebe lehce
zatuchly vzduch v domé.

Nejdiiv se vydal doprava, smérem ke kuchyni. Pravé odsud
vychéazely zavany pachti, které citil pfes bouchajici dvefe. Necitil
maso, ale vonélo to pfijemné: burakové maslo, burizonové crackery,
rozinky, kukufi¢né lupinky (ta posledni viiné vychéazela z krabice v
jedné skiince, jak hladovy hrabos polni vykousal diru v jejim dnu).

Pes udélal jeden krok tim smérem a pak oto€il hlavu dozadu,
aby se ujistil, Ze na ng nikde necihd néjaky pan, pani vétSinou
ktiCeli, ale n&kteti dokazali byt také p&kné lIstivi. V chodbé, ktera
vedla doleva, nikdo nebyl, ale pes zachytil mnohem silngjsi pach
ptichazejici z toho sméru, pach, ktery mu seviel zaludek straSnou
touhou.

Pes se podival do chodby a o¢i mu zasvitily Silenou smési
strachu a touhy, nakrabatil ¢enich, horni pysk se mu kieCovité zvedal
a klesal v nervoznim usklebku, ktery odhaloval zéblesky jeho zubd.
Vystiikl z néj proud uzkostné moce a pokropil podlahu, oznacujic
vstupni halu a tim cely dim jako psi uzemi. Tento zvuk byl pfili§
tichy a kratky, neZ aby ho 1 Jessiin jemny sluch pochytil.

Tim pachem byla krev. Vonélo to siln€ a nespravné. Nakonec
pstuv obrovsky. hlad prevazil misku vah, bud’ se brzy naji, nebo
zemie. Byvaly Princ se pomalu vydal smérem k loZnici. Pach silil
kazdym krokem. Byla to krev, v potadku, ale byla to ta nespravna
krev. Byla to krev pana. Ale pfesto se ta viing, pfili§ bohata a vabiva
na to, aby ji odolal, dostala az do jeho malého, zoufalého mozku. Pes
pokracoval dél, a jak se blizil ke dvetim do loznice, zacal vrcet.
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7

Jessie slySela cvakot drapt a pochopila, Ze je stale jesté¢ v domé
a jde smérem k ni. Zacala kticet. Védéla, ze to je pravdépodobné to
nejhorsi, co miZze udé¢lat, bylo to v pfimém protikladu ke vSem
radam, které kdy slySela a které fikaly, Ze Clovék nikdy nema
potencialné nebezpe¢nému zviteti projevit sviij strach, ale nemohla si
pomoci. Méla az pfili§ dobrou pfedstavu o tom, co toulavého psa
ptitahovalo do pokoje.

Ptitdhla nohy k sobé& a trhnutim za pouta se optela o celo
postele. Pfitom nespustila dvefe do chodby z oc¢i. Ted’ uz slySela psa
vrcet. Pfitom citila, jak ji ve sttevech vfe.

Zastavil se ve dvefich. Tam uZ bylo dost Sero a pro Jessie byl
pes jen neurcitym tvarem na podlaze, nebyl moc velky, ale také to
nebyl trpasli¢i pudl nebo civava. Dva oranZovoZluté srpecky
odrazeného slunce zafily na mist¢ jeho oci.

,Jdi pryc!” zakiicela na n& lJessie. ,Jdi pryc! Vypadni!
Nejses... nejses tady vitan!“ To bylo smésne, fikat néco takového...,
ale za danych okolnosti, co nebylo? Reknu mu, aby mi prinesl ty
klicky na pradelniku, driv nez na to prijdes, pomyslela si.

Zadek toho stinového tvaru ve dvetich se pohnul: zacal vrtét
ocasem. V ngjakém divéim roméanku by to asi znamenalo, Ze si
toulavy pes spletl hlas Zeny na posteli s hlasem néjaké milované, ale
dlouho ztracené panicky. Jessie veédéla, pro¢ vrti ocasem. Psi to
ned¢laji, jen kdyZ jsou Stastni, stejné jako kocky, vrti ocasem také
tehdy, kdyZ jsou nerozhodni a snazi se ohodnotit situaci. Pes se sotva
pohnul pii zvuku jejiho hlasu, ale stale jeSté nediivétoval zeSefelému
pokoji. Alespon prozatim ne.

Byvaly Princ se mél jesté co ucit o puSkach, ale uz se toho dost
naucil za néjakych poslednich Sest tydnti od konce srpna. Tehdy ho
pan Charles Sutlin, pravnik z Braintree v Massachusetts, opustil v
lese, aby se ho zbavil a nemusel za néj platit kombinovanou statni a
obecni dan ze psa ve vySce sedmdesati dolari. Sedmdesat dolard za
cokla, ktery byl jenom néjaky Heinz Padesaty sedmy, byla podle
Charlese Sutlina pfili§ vysok4 suma. Trochu p#ilis vysoka. V Cervnu
si koupil motorovy Clun, jehoz cena §la zaru¢ené¢ do desetitisict, a
mohli jste si fict, Zze to je néjaky zkurveny zplsob uvazovani, kdyz
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porovnate cenu ¢lunu a cenu psi dan€, ovSem to byste si klidn¢ mohli
fict, kazdy by mohl, ale o to tady viibec neslo. Slo o to, Ze koupé
motorového Clunu byl napldnovany vydaj. Tu koupi stary Sutlin
planoval uz ptes dva roky. Na druhé stran€ byla koupé psa u stanku
se zeleninou u silnice v Harlow jen vysledkem momentalniho
rozmaru. Nikdy by ho nekoupil, kdyby se jeho dcera do Sténatka
nezamilovala. ,,Tohle, tatinku!* fekla a ukazala na n¢. ,,To s tou bilou
skvrnou na ¢umaku, to, co stoji uz samo jako maly princ. Tak ji
koupil to §téné€, nikdo ho nikdy nemohl natfknout z toho Ze by svou
malou hol¢i¢ku neumél ucinit $t’astnou, ale sedmdesat dolarti (mozna
az sto, pokud by Princ byl zatazen do tfidy B pro vétsi psy) uz bylo
dost penéz, kdyz se jedné o podvratdka bez rodokmenu. Pfili§ mnoho
penéz, rozhodl se pan Charles Sutlin, kdyz se blizila doba k uzavieni
chaty na jezefe na zimni sezonu. Navic brat ho s sebou zpatky do
Braintree na zadnim sedadle saaba by byla pékné otrava, vSechno by
poslintal, mozné by se i poblil nebo vysral na ¢alounéni. Kdyby ho
chtél dat do psince, tam se za takové krasavce plati nejmin 29,95
dolarii. Pes jako Princ by v psinci stejné¢ nebyl Stastny. Byl by
StastnéjSi na svobod€, s celymi severnimi lesy jako svym
kralovstvim. Ano, to si fikal Sutlin toho posledniho srpnového dne,
kdyz zaparkoval na opusténém odpocivadle na Bay Lane a pustil psa
z auta. Stary Princ mél tuldcké srdce, staCilo se na né& potradné
podivat, aby to kazdému bylo jasné. Sutlin nebyl hlupédk a jedna ¢ést
jeho ja dobfe védéla, Ze to jsou jen kecy, ale jeho druhd cast z toho
byla celd vzruSend. Kdyz nasedl zpatky do auta a odjel, tak si
pohvizdoval melodii z Born Free a chvilemi si prozpévoval utrzky
textu: ,,Boorn freeee... to follow your heaaaart! Tu noc se mu dobie
spalo a na Prince (brzy byvalého Prince), ktery tutéz noc stravil
stoCeny do klubka pod spadlym stromem, tfesouci se a hladovy,
knucici strachy pifi kazdém sovim zahoukéni nebo pohybu v kiovi
bez zamhouteni o¢i, na Prince ani nepomyslel.

Ted ten pes, kterému Charles Sutlin zpival, aby se zrodil
svobodny a nasledoval své srdce, stal ve dvefich loznice letniho
domu Burlingamovych (chata Sutlinovych stala na vzdaleném konci
jezera a ob¢ rodiny se nikdy nesetkaly, i kdyZz se posledni tfi Ctyfi
1éta obcas potkavaly v meéstském pristavu a vyméenovaly si lehka
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kyvnuti hlavou na pozdrav). Hlavu mél pfi zemi, oci doSiroka
rozeviené a tesdky vycenéné. Ani si neuvédomoval, ze stale vrci,
upln€ se soustfedil na to, co se nachazelo v pokoji. Jakymsi
hlubokym instinktem pochopil, Ze pach krve ho brzy zbavi veskeré
opatrnosti. Nez se tak stane, musi se ujistit, Ze se tam neskryva zadna
lécka. Nechtél byt chycen panem s tvrdou, zrafujici nohou nebo
témi, co po ném hazeli tvrdé hroudy hliny.

,»Jdi pry¢! Jessie se pokusila zakfiCet, ale jeji hlas byl slaby a
chvél se. Bylo ji jasné, Ze psa kiikem nezazene, ten parchant néjak
musel védét, ze z postele nemuize vstat a ublizit mu.

Tohle se prece nemiize dit, pomyslela si. Jak by se to dit mohlo,
kdyz jen pred tremi hodinami jsem sedéla v mercedesu na sedadle
vedle T7idice se zapnutym bezpecnostnim pasem, poslouchala
Runmakers na kazetovéem prehravaci a pripominala si, Zze se mam
podivat, co hrajou v kiné v Mountain Walley, jen pro pripad, Ze
bychom se rozhodli ziistat pres noc? Jak miize byt miijj manzel mrtvy,
kdyz jsme si spolu s Bobem Walkenhorstem zpivali? ,,Jesté jedno
léto, *“ jsme zpivali, ,,jesté jedno Stésti, jesté jedno zlomené srdce.*
Oba jsme znali slova té pisnicky, protoze je prosté uzasna, a protoze
tomu tak bylo, jak by mohl byt Gerald mrtvy? Je mi lito, vazeni, ale
tohle musi byt sen. Je to prilis absurdni na to, aby to byla pravda.

Toulavy pes pomalu vykrocil do pokoje, nohy ztuhlé opatrnosti,
svéseny ocas, o¢1 do Siroka oteviené, ohrnuté pysky, za kterymi byla
vidét kompletni sada zubti. O takovych pojmech jako absurdita
nem¢l ani ponéti.

Byvaly Princ, se kterym si osmiletd Catherine Sutlinova vesele
hravala (alespont do t¢ doby, nez dostala k narozenindm panenku
Marnie a ztratila o vSe jiné zdjem), byl kiiZencem labradora a kolie,
kiiZencem ano, ale urcité¢ ne podvratakem. KdyZz ho Sutlin koncem
srpna nechal na Bay Lane, tak vazil osmdesat liber a jeho srst byla
zdrave hustd a leskl4, ne nepfitazlivé ¢ernohnédé barvy (s vyraznou
bilou naprsenkou, jakou ma kolie, na kastanovém podkladu). Ted’
vazil sotva Ctyficet liber, dala by se mu pocitat zebra, nemluvé o
rychlém, hore¢natém tepu jeho srdce. Jedno ucho mél osklivé
natrzen¢é. Jeho srst byla matna a urousand a plna lopuchovych
kulicek. Napolo zahojena rtzova jizva, vzpominka na podlézani
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plotu z ostnaté¢ho dratu, mu ktizovala po jednom boku a nékolik
jezufich bodlin mu tréelo z mordy jak zakroucené licousy. NaSel
jezuru mrtvou pod kmenem stromu asi pred deseti dny, ale vzdal to
po prvni davce bodlin v nose. Byl tehdy hladovy, ale ne jesté
zoufaly.

Ted’ byl oboji. Jeho posledni potravou bylo nékolik zbytkl
prolezlych cervy z vyhozeného pytle s odpadky z piikopu podél
silnice 117, a to bylo uz pred dv€éma dny. Pes, jenZ se tak rychle
naucil aportovat malé Catherine Sutlinové Cerveny gumovy balonek,
ktery mu kutalela pfes obyvaci pokoj az do ptedsiné, ted’ doslova
umiral hlady vestoje.

Ano, ale tady, pravé tady, na podlaze, na dohled! byly libry a
libry Cerstvého masa a tuku, a kosti naplnénych sladkym morkem.
Bylo to jako darek od boha toulavych psi.

Neékdejsi milac¢ek Catheriny Sutlinové se dal priblizoval k t¢lu
Geralda Burlingama.

8

To se prece nemlze stat, fekla si Jessie. V zadném ptipad¢ ne,
tak se jen uklidni.

Rikala si to az do chvile, kdy ji horni &ast psiho t&la zmizela z
dohledu za levou stranou postele. Vrtél ocasem jesté silnéji nez
pfedtim a pak zaslechla povédomy zvuk, mlaskani psa, ktery pije z
kaluZe za horkého letniho dne. AZ na to, Ze to tak docela nebylo.
Zvuk byl n&jaky drsnéjsi, jako by spis néco lizal, neZ chlemtal. Jessie
zirala na rychle se vrtici ocas a v jeji mysli se ndhle objevil obraz,
ktery jejim o€im zakryval roh postele. Ten psi bezdomovec s
rozcuchanou srsti, plnou lopuchovych kulicek a unavenyma
neduvétivyma o¢ima, olizoval krev z fidnoucich manzelovych vlast.

»NE!“ Nadzvedla se na posteli a vykopla nohama doleva.
,TAHNI OD NEJ! VYPADNI!“ Znovu vykopla a pata ji piejela pies
vystouplé obratle psi patete.

Okamzit¢ se stahl a zvedl ¢umak, oci tak dosiroka rozeviené, ze
mu byl vidét jemny prouzek bélma. Rozevrtel Celisti a v ubyvajicim
odpolednim svétle bylo vidét jemnda, pavucinova vladkna slin,
tahnoucich se jako zlaté nit¢ mezi hornimi a dolnimi tesaky. Chiapl
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po jejich bosych nohéch. Jessie jimi s vykiikem Skubla zpatky a
ucitila pfitom na kiizi horky dech psa, ale zachranila si tim prsty u
nohou. Znova skrcila nohy pod sebe, aniz si uvédomovala, co d¢la,
nebo aniz vénovala pozornost bolestivym vykiikim svalli svych
pretazenych ramen, aniz citila klouby, jak se ztézka pohybuji ve
svych pouzdrech.

Stale vréic, pes na ni vrhl dlouhy, vyhrGzny pohled. Tak
abychom si rozuméli, panicko, fikaly jeho oci. Kazdy si pjdeme po
svym. Tak se dohodneme. Zda se ti to okay? Radéji by mélo, protoze
Jjestli se mi postavis do cesty, tak s tebou pékné zatocim. Mimoto je
mrtvy, vis to stejné dobre jako ja, tak pro¢ by se mél zkazit, kdyz ja
tady umiram hlady? Udelala bys to samé. Pochybuji, Ze to ted’ vis,
ale mohla bys zacit myslet stejné jako ja, driv nez se nadéjes.

. TAHNI! “ zaje&ela. Sedé&la na patach s rozpiahnutyma rukama a
vypadala ted’ vic nez jindy jako Fay Wrayova na obétnim oltafi
uprostfed dzungle. Jeji pozice, s bradou vystréenou dopiedu,
vypnutym hrudnikem, rameny stazenymi co nejvic dozadu, az byla
misty bild ndmahou, s hlubokou trojihelnikovou prohlubni pod
krkem, byla pozici n€jaké vyjimecn¢ rozpalené pin-up z Casopisti pro
divky. OvSem povinné vyzyvavé naspuleni Ust tu chybé&lo. M¢la na

24

Pes se na ni jesté chvili dal dival a vréel. Pak viditelné sam sebe
uklidnil, Ze se kopanec uz nebude opakovat, ptestal si ji v§imat a
opé&t sklonil hlavu. Tentokrat to nebylo Zadné lizdni nebo chlemtani.
Misto toho Jessie zaslechla dlouhy mlaskavy zvuk. Pfipomnélo ji to
nadSené polibky, které déaval jeji bratr Will na tvafe babicce Joan,
kdyZ k ni pfisli na navstévu.

Vréeni jesté par vtefin pokracovalo, ale bylo ted” podivné
zastiené, jako by psovi nékdo navléknut povlak na polstai na hlavu.
Ze své nové pozice vsede, s vlasy témér se dotykajicimi spodku
police nad hlavou, Jessie vidéla jen jednu z masitych Geraldovych
nohou stejn¢ jako jeho pravou pazi i ruku. Noha sebou trhala sem a
tam, jako by Gerald tancoval na néjaky divoky rock-and-roll, jako
napiiklad ,,Jesté jedno 1éto od Rainmakers.
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Ze své nove polohy vsed¢ mohla psa 1épe sledovat, jeho télo ted’
bylo vidét celé, az po misto, kde mu zacinal krk. Byla by mu vidét
také hlava, kdyby ji mél vzty¢enou. CoZ vSak nemél. Psova hlava
byla sklonéna a jeho zadni nohy pevné zapiené o zem. Najednou
uslysela syty zvuk, jako kdyz se néco trha, jako odkaslavani n€koho s
ucpanym nosem, nc¢koho, kdo je pofadné nachlazeny a snaZi si
procistit krk. Zasténala.

»Nech toho... ach, prosim t&, nemtizes pfestat?*

Pes tomu nevénoval zddnou pozornost. Kdysi poslusné sedaval a
zebral o zbytky jidla s o¢ima, které jako by se smaly, a tlamou, ktera
jako by se usmivala, ale ty Casy, zrovna tak jako jeho byvalé jméno,
byly pry¢ a uz se nikdy nevrati. Ted bylo ted’ a véci byly takové,
jaké byly. Preziti nebylo otazkou zdvortilosti nebo omluvy. Nezral uz
dva dny a tady leZelo Zradlo, a i kdyZz tady byla panicka, ktera
nechtéla, aby si to zradlo vzal (ty ¢asy, kdy panickové se na néj smali
a poplacavali ho po hlavé a fikali mu HODNY PEJSEK a davali mu
zbytky ze stolu za odménu za jeho maly repertoar kouskt, byly uz
pry€), ta pani¢ka méla nohy malé a mékké, misto tvrdych a
ublizujicich, a jeji hlas napovidal, Ze je bezmocna.

Vréeni byvalého Prince se pfeménilo v tlumené hekani ndmahou
a Jessie vid€la, jak zbytek Geraldova téla sebou trha spolu s nohou,
nejprve jen sem a tam a potom zacne klouzat sem a tam, jako by tam
uz mélo vyjetou stopu, mrtvé nebo zive.

Prober se, Diskotékovy Geralde! pomyslela si divoce Jessie.
Nestarej se o ptakoviny, postarej se o psa!

Toulavy pes by s nim nepohnul, kdyby byl poloZeny koberec,
ale Jessie zafidila navoskovani podlahy tyden po Labor Day. Bill
Dunn, jejich hlida¢, najal lidi ze Skipovych podlah a ti odvedli
potadny kus prace. Chtéli, aby mladé4 pani pIné€ ocenila jejich praci,
az se tu pristé zastavi; koberec nechali srolovany ve skiini u vchodu,
a jak jednou pes Diskotékového Geralda rozhybal na lesklé podlaze,
tak se hybal s téméf stejnou lehkosti jako John Travolta v Horecce
sobotni noci. Pes mél co délat, aby také neklouzal. Jeho dlouhé,
Spinavé drapy mu v tom pomadhaly, zaryvaly se do podlahy a
zanechavaly v lesklém vosku kratké, zubaté ryhy, jak couval se zuby
zakousnutymi az po dasné v Geraldoveé ochablém nadlokti.
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Vis, ja se na to nedivam. Nic z toho se ve skutecnosti nedéje.
leste pred chvilkou jsme poslouchali Rainmakers a Gerald na chvili
ztlumil hudbu, aby mi sdélil, Ze ho napadlo, zZe by sli tuto sobotu do
Orona na fotbal. U z M proti BU. Vzpominam si, jak si pri tom mnul
lalucek pravého ucha. Tak jak by ted mohl byt mrtvy a pes ho mohl
tahnout za ruku pres nasi loznici?

Geraldovy vlasy byly rozcuchané, asi jako nasledek toho, jak
mu z nich pes olizoval krev, ale jeho bryle mu stale sedély na svém
misté. Vidéla jeho pooteviené a skelné oc€i, jak zpod oteklych vicek
hledi na blednouci odrazy slunce na stropé. Jeho oblicej byl stale
jesté pokryty oSklivymi ¢ervenymi a purpurovymi skvrnami, jako by
ani smrt nedokdzala zmirnit zlost z toho, jak si to ndhle z rozmaru
(Vidél to jako rozmar? Samoziejmé Ze ano.) rozmyslela.

»Jdi od né&j, fekla psovi, ale jeji hlas byl nevyrazny a smutny a
slaby. Pes jenom sotva nastrazil usi pfi jeho zvuku, ale ani na
okamzik neptestal. Ted’ uz tu véc s vlasy s ustupujicimi kouty a
skvrnitou pleti pfimo tahl. Ta véc uz ted’ nevypadala ani trochu jako
Diskotékovy Gerald. Ted uZ to byl jen Mrtvy Gerald, klouzajici ptes
loznici po podlaze, s psimi zuby zabofenymi do ochablych bicepst.

Roztfepeny kus kiize visel pies pstiv Cenich. Jessie se snaZzila si
namluvit, ze to vypadd jako tapeta, ale tapety, pokud védéla, se
nedélaji s pihami a s jizvami po ockovani. Ted” mohla vidét
Geraldovo rizové, masité biicho s pupkem jako dira po kulce malého
kalibru. Splaskly penis mu visel ve hnizd€ ¢erného ohanbi. Jeho
zadek si Septal spolu s palubkami z tvrdého dfeva v odporné,
nedrhnouci lehkosti.

Nahle dusivou atmosférou jeji hriizy projelo kopi vzteku jako
jasny blesk z nebe v jeji hlavé. Ud¢lala vic, neZ jenom pfijala tento
novy pocit, uvitala ho. Vztek ji mozna nepomuize dostat se z této
no¢ni miry, ale citila, Ze ji mize poslouZit jako protilék na jeji stale
rostouci pocit Sokované nereality.

»1y hajzle,” fekla tichym, chvéjicim se hlasem. ,,Ty zbab¢lej,
plizivej hajzle.

Ackoliv nemohla dosahnout na nic, co se nachazelo na
Geraldové strané police, Jessie pfisla na to, ze kdyz otoci své levé
zapesti uvnitt pouta tak, aby ji ruka ukazovala pfes rameno, pak
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muze prsty dosahnout na Uzky pruh na své stran¢ police. Nemohla
natolik otocit hlavou, aby vidéla pfedméty, na které saha, byly jeste
nezietelnéjs$i nez to, Cemu se fikd zahlédnout koutkem oka, ale to
vibec nevadilo. Méla dost dobry piehled o tom, co tam nahote je.
Tapala prsty sem a tam, ptejizdéla lehce jejich Spickami ptes tuby s
licidly, nékteré pfitom zastr¢ila dozadu, jiné shodila dolii. Nekteré z
nich pak dopadly na ptehoz na posteli, jiné se odrazily od postele a
pfistaly na podlaze. Ale Zadny z nich se ani nepodobal tomu, co
hledala. Jeji prsty se seviely okolo kelimku s Niveou, a na okamzik
si dovolila pomyslet, Ze by to mohlo byt to pravé, ale byl to jen maly
reklamni kelimek, pfili§ maly na to, aby mohl psu ublizit, i kdyby byl
ze skla, a ne jen z umélé hmoty. Postavila jej zpatky na polici a
pokracovala v hledani naslepo.

KdyZ natahla prsty co nejdal, setkaly se se zaoblenym okrajem
sklenéného predmétu, ktery byl zatim tou nejvétsi véci, jiz se dotkla.
Na chvili nevédéla, co to je, ale pak se ji rozjasnilo. Dzbanek na zdi
byl jen jednim ze suvenyri na Geraldovy studentské Casy, dotykala
se ted’ dal$iho suvenyru. Byl to popelnik a diivodem k tomu, proc jej
hned nemohla poznat, bylo, Ze patfil na Geraldovo stranu police,
vedle jeho sklenice s ledovou vodou. Nékdo, mozna uklizeCka pani
Dahlova nebo sam Gerald, jej pfemistil na jeji stranu postele, mozna
pii utirdani prachu na polici nebo aby se uvolnilo misto pro néco
jiného. Na diivodu stejné nezalezelo. Byl tam a to prave ted’ stacilo.

Jessie seviela prsty kolem jeho oblych okraji a ucitila na nich
dveé prohlubné na cigarety. Pevné popelnik uchopila, ruku naptahla
co nejvic dozadu a pak zase dopiedu. Stésti stalo pfi ni a vymrstila
zapesti praveé ve chvili, kdy se fetizek od pout napjal. Vypadala pti
tom, jako kdyZ profesionalni nadhazova¢ pfi baseballu dava mici
fales. To vSe bylo jen Cist¢ impulsivni, hledala stielu, nasla ji a vrhla
ji diive, neZ méla Cas zkazit hod pfemyslenim o tom, jak by bylo
nepravdépodobné, Ze Zena, kterd méla Ctyiku z lukostielby ve skole,
by mohla trefit psa popelnikem, zv1ast’ kdyZ pes je vzdaleny patnéct
stop a ruka, ktera hazi, je ptipoutana k posteli.

Piesto se ji podarilo psa zasahnout. Popelnik se pfi letu jednou
oto€il a na okamzik se pfitom objevilo motto Alphy Gammy Rho. Z
mista, kde lezela, je nemohla piecist, ale znala je nazpamét, latinska
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slova o sluzbé, ristu a odvaze napsand kolem pochodné. Nez se
popelnik stacil jest¢ jednou otocit, narazil do psovych napjatych,
kostnatych ramenou.

Pes vykviknul piekvapenim a bolesti a Jessie pocitila okamzik
divokého, primitivniho triumfu. Jeji usta se doSiroka oteviela ve
vitézném usklebku. Silen& zavyla a prohnula pfitom zada a natahla
nohy. Ani tentokrat si neuvédomovala bolest v ramenou, jak se
Slachy natahly, a klouby, které uZz ddvno od jejich jednadvaceti
ztratily tehdej$i pruznost, byly tak zatizené, Ze se malem vykloubily.
Uciti to az pozdé&ji, pfi kazdém pohybu, trhnuti nebo otoceni, ale
prozatim byla unesena divokou slasti z ispéchu svého zasahu a citila,
ze vybuchne, pokud né&jak nevyjadii své vitézné delirium. Zadupala
nohama na ptehozu a houpala télem ze strany na stranu, zpocené
vlasy ji pfitom bi¢ovaly tvare a Slachy na jejim krku vystouply jako
silnd lana.

LHA!“ kiitela. ,JA... TE... DOOOSTALA! HA!*

Pes sebou Skubnul dozadu pii narazu popelniku a pak sebou
Skubnul jesté jednou, kdyZ se popelnik od né€j odrazil a roztfistil se o
zem. Pfi zméné panic¢¢ina hlasu stdhl usi dozadu. To, co ted’ v ni
slySel, nebyl strach, ale triumf. Brzy sleze z postele a zacne ho
Castovat kopanci téch divnych nohou, které nakonec zase tak mekké
nebudou. Pes védél, Ze kdyz tu zlstane, tak to bude zase bolet, bude
muset utéct.

Otocil hlavou, aby se ujistil, Ze Ustupova cesta je stale volna, a
opét, jako predtim, ucitil pach Cerstvé krve a masa. Pstiv zaludek se
bolestivé hlady seviel a pes nestastné zaknucel. Nevédél ted” kudy
kam, tak vystiikl proud Gzkostné moce. Pach jeho vlastni tekutiny,
pach, z néhoZ citil svou vlastni nejistotu a slabost namisto sily a
sebediivéry, jen ptidal jeho frustraci a zmatku, a tak zacal znova
Stékat.

Jessie sebou pifi tom fezavém, nepfijemném zvuku trhla,
nejradéji by si zacpala usi, kdyby mohla, a pes ucitil dalsi zménu v
Jeji rozhodny pach se vytracel, i kdyZ byl teprve nedavny a Cerstvy, a
pes zacal citit, ze po prvnim uderu do ramene by uz asi zadny dalsi
nemusel piijit. Nakonec, ta prvni rana byla spiSe piekvapiva nez
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bolestiva. Pes udélal pokusny krok zpatky k lezici pazi, kterou
predtim pustil..., zpatky k tomu vyzyvavé silnému zavanu krve a
masa. Pozorné pritom sledoval pani¢ku. Jeho ptivodni nazor, Ze
pani¢ka je neSkodnd a bezmocna, mohl byt stejné spravny jako
nespravny. Bude muset byt velice opatrny.

Jessie lezela na posteli, slabé si uvédomovala Skubani v
ramenou, vice si byla védoma toho, ze ji ted’ skutecné boli v krku,
nejvice si v§ak byla védoma toho, Ze — popelnik nepopelnik — pes byl
stale jesté tady. V prvnim horkém névalu triumfu seji zdalo naprosto
jasné, Ze utece, ale n&jak se stalo, Ze tu jeste stal. Jesté hif, dokonce
se k ni blizil. Sice opatrné a podeziravée, ale blizil. Citila, jak nékde
uvnitt jejiho téla tepe nafoukly méchyt jedu, hotkého a odporného
jako pelynék. Bala se, ze jestli ten méchyt praskne, utopi se ve své
vlastni frustrované zlosti.

,»Vypadni, ty sragoro,” fekla psovi drsnym hlasem, ktery se ale
uz zpocatku zacinal drolit. ,,Vypadni, nebo t&€ zabiju. Sice nevim jak,
ale slibuju Bohu, ze to udélam.*

Pes se opét zastavil a dival se na ni hluboce nesvym pohledem.

»lak to je spravny, rad¢ji si na mé dej pozor,” fekla Jessie.
,»Radgji bys mél, protoze to myslim vazné. Kazdy slovo.“ Pak se jeji
hlas pozvedl do kiiku, ktery se vSak misty propadal do Sepotu, jak
ztracela dech. ,Zabiju té, zabiju, prisaham, zZe zabiju, TAK
VYPADNI!*

Pes, ktery kdysi byval Princem Catheriny Sutlinové, se podival z
panicky na maso, z masa na panicku a jest¢ jednou z panicky na
maso. DoSel k rozhodnuti, které¢ by byl Catherinin otec nazval
kompromisem. Natahl se kuptfedu, pozorné ptitom sledujic Jessii, a
uchopil utrZzeny konec svalu, tlusty a Slachovity, ktery byl kdysi
pravym bicepsem Geralda Burlingama. Vrcic, trhnul zpatky.
Geraldova paZe se zvedla; zdalo se, jako by jeho ochablé prsty
ukazovaly vychodnim oknem na mercedes na piijezdové ceste.

»Plestan!® zajecela Jessie. Jeji rozbolavélé hlasivky ji stale
Castéji vypovidaly sluzbu ve vysokych polohach, ve kterych se kiici,
a jeji kitk se ménil ve falzetovy Sepot. ,,To ti to jesté nestacilo?
Prosté ho nech na pokoji! “
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Pes ji nebral vazné. Rychle hybal hlavou ze strany na stranu, jak
to cCasto délaval, kdyZz si s Catherinou Sutlinovou hraval na
pietahovanou s gumovymi hrackami. Jenze tentokrat to nebyla hra. Z
Celisti mu odlétavaly chuchvalce pény, jak trhal maso od kosti.
Geraldova peclivé manikirovand ruka protinala vzduch sem a tam.
Ted’ vypadal jako dirigent udavajici takt orchestru.

Jessie ted’ znovu zaslechla ten syty trhavy zvuk a ndhle zjistila,
ze se ji chee zvracet.

Jessie, ne! To byl Ruthin hlas a znél poplasené. Ne, to prece
nemiize$ udelat! Zapach by ho mohl privabit k tobe..., privabit na
tebe!

Jessiin obli¢ej se zkroutil v zoufalou grimasu, jak se snaZila si
udrzet kontrolu nad svym jicnem. Trhavy zvuk se ozval znova, a nez
zaviela oc¢i, zahlédla koutkem oka psa, ktery s nataZenymi a
zaptenymi piednimi behy vypadal jako napnuty na gumicce.
Pokusila se ptikryt si oblicej rukama, jen ve svém pohnuti docasné
zapomn¢éla, ze je pfipoutand. Ruce se ji zarazily nejmén¢ dvé stopy
od sebe a fetizky zachrastily. Jessie zasténala. Byl to zvuk, ktery
sahal az za zoufalstvi, do beznadéje. Znél jako kapitulace.

Jesté jednou zaslechla ten mokry, trhavy zvuk. Byl zakonceny
dal$im mlasknutim, jako mlaskavy polibek. Jessie nechala zaviené
oCi. Pes zaal couvat smérem ke dvefim do chodby, aniz panic¢ku
v posteli spustil z o¢i. V Celistech drzel velké, vlhké sousto z Geralda
Burlingama. Pokusi-li se panic¢ka na posteli to sousto ziskat zpatky,
tak se bude muset pohnout nyni. Pes neumél myslet, alespoil ne v
lidském slova smyslu, ale jeho slozity systém instinktd mu zajist'oval
velmi u¢innou alternativu k mysleni, a tak si byl védom, ze to, co
udélal, a to, co se chystal udélat, bylo ur¢itym druhem prokleti. Ale
byl uz dlouho o hladu. Byl opustén v lese muzem, ktery si cestou
domil pohvizdoval melodii z Born Free, a ted’ umiral hladem. Kdyby
se ted” panicka pokusila mu to zradlo vzit, tak by bojoval.

Vrhl na ni posledni pohled, uvidél, Ze se nepohnula ve snaze
dostat se z postele, a otocCil se pry¢. Odnesl maso do vstupni haly a
lehl si, svou kofist uloZenou mezi piednimi tlapami. Vitr kratce
zaval, prvni zévan oteviel dvefe a dalsi je s bouchnutim zaviel. Pes
se jejich smérem kratce podival a ujistil se svym psim, ne docela
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myslicim zpisobem, Ze by do dvefi mohl str¢it ¢enichem a rychle
utéct, kdyby bylo potieba. Poté, co tuto posledni zaleZitost vyftesil,
zacal zrat.

9

Nutkéni k zvraceni pifechdzelo pomalu, ale nakonec prieslo
docela. Jessie lezela na zadech s pevné zavienymi ofima a teprve
nyni zacala citit bolestivé Skubani v ramenou. Pfichdzelo v narazech
a méla nejasny pocit, Ze je to jen zacatek.

Chce se mi spat, pomyslela si. Byl to zase ten détsky hlasek.
Ted’ znél Sokované a vydé&Sené. Nezajimal se o logiku nebo o to, co
se muze ¢i nemize. Uz jsem skoro spala, kdyz prisel ten zIy pes, a to
Jje to, co se mi chce ted; jit spat.

Z celého srdce s ni sympatizovala. Problém bylo, Ze se uz nyni
necitila ospald. Pravé vidéla, jak si pes utrhl sousto z jejitho manzela,
a uplné se prestala citit ospala.

Citila se Zizniva.

Jessie oteviela oci a prvni, co uvidé€la, byl Gerald, lezici ve svém
vlastnim odrazu na nale$téné podlaze loZnice jako néjaky groteskni
lidsky atol. Jeho o€i byly stéale jesté oteviene, stale vztekle hledici do
stropu, ale bryle mu ted visely nakfivo s jednou postranici v uchu
misto za uchem. Hlavu mél natolik vyvracenou, Ze se jeho masita
leva tvar dotykala ramena. Mezi jeho pravym ramenem a loktem se
rozeviral temn€ rudy ismev s roztiepenymi bilymi okraji.

»Jezisl,” zamumlala Jessie. Rychle se odvratila k oknu
oslepilo, a tak zase zaviela o¢i a pozorovala odliv a pfiliv ¢ervené a
cerneé, jak srdce pumpovalo krev membranami skrz jeji zaviena
vicka. Po chvili si vSimla, ze nékteré vzory se stale opakuji. Bylo to
tém&t jako pozorovat prvoky pod mikroskopem na sklicku
obarveném na cCerveno. Ten stdle se opakujici vzor ji pfipadl
zajimavy a uklidnujici. Pfedpokladala, Ze ¢lov€k nemusi byt génius,
aby za danych okolnosti pochopil pfitazlivost takovych neustale se
opakujicich jednoduchych vzori. Kdyz se vS§echny normalni vzory a
mechanismy v lidském zivoté rozpadnou, a navic s tak piekvapivou
nahlosti, musi si najit néco, na co se upne, néco, co je zaroven zdravé
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a pre dpovéditelné. A pokud to vifeni krve v tenkych vrstvickach
kize mezi o¢nimi bulvami a poslednim fijnovym slunickem je vse,
co se da najit, tak se s tim ¢lovek spokoji a jesté fekne dekuji pékné.
ProtoZe kdyZ nenajde nic, na co by se mohl upnout, né€co, co dava
alespoil né&jaky smysl, tak ty jednotlivé Casti, které tvofi novy
svétovy poradek, ho dovedou k Silenstvi.

Jako tfeba ty zvuky, které piichazeji ze vstupni haly. Zvuky,
které tikaji, ze ten Spinavy, hladovy, toulavy pes zere kus muze,
ktery vas vzal na vas prvni Bergmanuv film, muZe, ktery vas vzal do
zabavniho parku v Old Orchard Beach, pfesvédcil vas nastoupit do té
velké vikinské lodi, co se houpala ve vzduchu sem a tam jako
kyvadlo, a pak se smal, aZ mu vytryskly slzy, kdyZ jste mu tekla, Ze
chcete jit jeste jednou. Toho muze, ktery se s vami jednou miloval ve
van¢ tak, Ze jste doslova jeCela blahem. Toho muZe, jehoZ kousky
ted’ klouzaly do psova jicnu.

Prosté takové véci.

»Jsou to divné Casy, maticko, fekla. ,,Opravdu divné Casy.” Z
jejiho hlasu se stalo zastfené, bolestné krakani. Pfedpokladala, ze by
zrovna tak mohla zavfit pusu a dat si pohov, ale v tichu loZnice stale
jesté tusila paniku, stdle pfitomnou, obchazejici kolem na svych
velkych mékkych tlapach, hledajici, kudy do ni vniknout, ¢ekajici na
chvili, kdy sniZi ostraZitost. Mimoto tam nebylo opravdové ticho.
Ten chlap s motorovou pilou to uz pro dnesek zabalil, ale potaplice
jesté tu a tam zakficela a vitr se zvedal s pfichazejici noci a dvefe
bouchaly hlasitéji a ¢astéji nez kdy jindy.

Navic tady byly ty zvuky, které vydaval pes vecefici jejiho
manzela. Zatimco Gerald ¢ekal na sendvice v Amatu, Jessie stala
vedle vchodu do Michaudovy trznice. U Michauda byvaly vzdy
dobré ryby, témét tak Cerstvé, Ze by mohly skakat, jak by fekla jeji
babicka. Koupila krasna filatka z platyze s tim, Ze je udéla na panvi,
pokud se rozhodnou ztistat pies noc. Platyz byl dobry pro Geralda,
ktery by se jinak Zivil jen rostbifem nebo smaZenymi kuraty, kdyby
bylo jen na ném (pfilezitostné i smazenymi Zampiony, kdyz chtél jist
zdravé), ale po ni vyzadoval platyze. Koupila ho bez sebemensi
predtuchy, ze bude snéden diive, nez ho sdm sni.
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»lam venku je dzungle, milacku,” tfekla Jessie tim zastfenym,
krdkavym hlasem a uvédomila si, Ze ji vic neZ jen pripomina hlas
Ruth Nearyové, jeji hlas znél opravdu jako hlas Ruth v dobé na
vysoké Skole, kdy by jejich jidelni¢ek sestdval pouze z whisky
Dewar's a marlborek, kdyby to bylo jen na ni.

Ten drsny neoblafnutelny hlas najednou promluvil, jako by
Jessie pohladila kouzelnou lampu. Pamatujes si na tu pisnicku Nicka
Lowa, kterou jsi slySela na WBLM, kdyZ jsi §la domt z hrnéiiského
kursu, jednoho dne minulou zimu? Tu, ktera té tak rozesmala?

Pamatovala si. Nechtéla, ale pamatovala si. Byla to pisni¢ka
Nicka Lowa, ktera, jak se domnivala, se jmenovala ,,Byla zvykla byt
vitézem /Ted’ je jen psim obédem/“, cynicky zabavnd popova
meditace na osamélost, provedend v nesourod¢ slunecném bigbitu.
Zatracené zabavnd, tu minulou zimu, ano. V tom méla Ruth pravdu,
ale ted’ uz ta pisnicka moc zadbavna nebyla.

»Nech toho, Ruth,* zakradkala. ,,Kdyz ses mi uz navezla do hlavy
jako cerny pasazér, tak mé&j alespon tu slusnost a ned€lej si ze mé
legraci.*

,Délat si z tebe legraci? Jézisi, panenko, ja si z tebe nedélam
legraci, jd se té jen snazim probudit! “

»Ja jsem vzhuru!“ fekla hadaveé. Potaplice na jezefe znova
zakticela, jako by ji v tom chtéla podpofit. ,,Z&asti diky tobg!*

Ne, nejsi. Nebyla jsi vzhiru, opravdu vzhuru, uz dlouho. Vis, co
ty délas, Jess, kdyz se ti néco Spatného prihodi? Reknes si: ,, Ach, s
tim se nemusim trapit, to je jen zIy sen. Vzdycky jsem je mivala, nic to
neni, a jen co se prevalim na zada, tak to bude zase v poradku. “ A to
prave ted’ delas, ty troubo.

Jessie oteviela Usta k odpovédi, takové kecy prece nemiize
zanechat bez odpovédi, at’ méa sucho v Ustech nebo bolavé hlasivky,
ale Zenuska Burlingamova byla na koni div, neZ se Jessie zmohla na
vic nez si jen zacit rovnat mySlenky.

Jak mizes rikat takové hrozné veci? Jsi hroznad! Jdi pryc!

Ruthin neoblafnutelny hlas se znova St€kavé zachechtal a Jessie
si pomyslela, jak zneklidnujici, jak strasné zneklidiyjici je slySet se
smat ¢ast vasi mysli tim divéryhodnym hlasem starého zndmého,
ktery na dlouho odesel bithvi kam.
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Jit pry¢? To by se ti libilo, Ze ano? Panenka-Malenka, medovy
kolacek, tatinkova mala holcicka...Pokazdeé, kdyz je pravda prilis
blizko, pokazdé, kdyz zacnes mit podezreni, Ze ten sen moznda neni jen
snem, tak uteces.

To je sméSné.

Fakt, jo? Tak co se potom stalo s Norou Cailighanovou?

Na chvili to umléelo Zenuséin i jeji vlastni hlas, ten, kterym
obvykle mluvila nahlas a ktery v duchu nazyvala ,,ja“. Nadeslo ticho,
v némz vyvstal zvlastni zndmy obraz: kruh smé&jicich se, ukazujicich
st lidi, pfevazné Zen, stojicich okolo mladé divky s hlavou a rukama
v klad¢€ na pranyii. Bylo tézké rozpoznat jeji rysy, protoZe bylo velmi
temno, mélo by byt jasné denni svétlo, ale z néjakého divodu bylo
velmi Sero, ale stejné by divCina tvar byla skryta, 1 kdyby bylo jasno.
Vlasy ji ptes oblicej visely jako kajicnikovo roucho, i kdyZz bylo
tézko uvéfit, Zze by mohla udé€lat néco prilis hrozného; nemohlo ji byt
vic neZ kolem dvanécti let. At byla trestana za cokoliv, nemohlo to
byt za to, Zze ublizila svému manzelovi. Tato dcera Evina byla jesté
piilis mlada na to, aby méla mésicky, na to, aby méla manzela.

Ne, to neni pravda, najednou promluvil hlas z hlubin jeji mysli.
Tento hlas byl jak melodicky, tak zaroven désivé mocny, jako zpév
velryby. Dostala je, kdyz ji bylo jen deset a ptl. Mozna Ze v tom byl
ten problém. MoZna ze ucitil krev, zrovna tak jako ten pes u vchodu.
Mozna Ze to ho dovedlo k nepticetnosti.

Drz hubu! zakfticela Jessie. Najednou se sama citila nepficetna.
Drz hubu, o tom nebudeme mluvit!

A kdyz uz jsme u téch pachii, tak jaky byl tamten? zeptala se
Ruth. Nyni byl ten hlas v jeji mysli drsny a chtivy..., hlas hledace
zlata, ktery kone¢né padl na zilu rudy, o které si dlouho myslel, ze ji
nenajde. Ten prirodni pach, néco jako siil a staré mince —

O tom se prece nemluvi, fekla jsem tak!

Lezela na ptehozu, napjaté svaly pod prochladlou pokozkou a
tvari v tvar této nové hrozbé, alespon na chvili, zapomnéla jak na své
uvéznéni, tak na svého manzela. Citila, jak Ruth nebo ta odtrzena
¢ast ji samé, za kterou Ruth mluvila, jak se rozhoduje, zda ma
pokracovat dal. Kdyz se rozhodla, Ze pokracovat nebude (alespon ne
ted’), jak Jessie, tak Zenuska Burlingamova si oddechly tlevou.
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Dobfte, promluvme si misto toho o Nofe, fekla Ruth. O Nofte, tvé
psychoanalyticce? O Note, tvé poradkyni? O té, ke které jsi zacala
chodit, kdyz jsi pfestala malovat, protoze t¢ nékteré z tvych obrazl
désily? Coz bylo také v dobé¢, at’ uz to byla shoda okolnosti nebo ne,
kdy se Geraldiv sexualni zajem o tebe jako by vypafil a ty jsi zacala
oCichavat limecky jeho kosSil, jestli na nich neni né¢i parfém?
Pamatujes si na Noru, ne?

Nora Callighanova byla p&kna mrcha! zavréela Zenuska.

,»Ne,”“ zamumlala Jessie. ,,Myslela to dobfe, o tom ani trochu
nepochybuji, ale jen chtéla udélat o krok vic, nez méla. O jednu
otazku, ktera byla prilis.

Reklas, Ze jsi ji méla moc rada. NeslySela jsem té to Fict?

,Chci prestat myslet, fekla Jessie. Jeji hlas se chvél a byl
nejisty. ,,Zvlasté chci prestat slySet hlasy a odpovidat jim. Je to
caklé.

No tak bys presto méla poslouchat, tekla zachmufené Ruth,
protoze pred timto nemiizes utect, jako jsi utekla pred Norou...,
zrovna tak jako jsi utekla prede mnou.

Nikdy jsem pred tebou neutekla, Ruth! Sokované zapieni,
nepiili§ presvéd¢ivé. Samoziejme ze to udé€lala. Prosté se sbalila a
odstéhovala se z oSuntélého, ale Gtulného bytu na koleji, ktery s Ruth
sdilela. Neodst€hovala se kvuli tomu, Ze ji Ruth zacala klast pfilis
mnoho nespravnych otazek, otazek o Jessiiné détstvi, otazek o jezeru
Dark Score, otdzek o tom, co se mohlo ptihodit toho 1éta hned poté,
co Jessie zacCala menstruovat. Ne, pouze Spatnd piitelkyné by se
odstéhovala z takovych diivodi. Jessie se neodsté¢hovala proto, Ze ji
Ruth zacala klast otazky; odstéhovala se proto, ze Ruth se ji
nepiestala vyptavat, 1 kdyZ ji o to Jessie pozadala. To, v Jessiinych
o¢ich, Ruth udélalo Spatnou pftitelkyni. Ruth vidéla hranice, které
Jessie narysovala do prachu..., a pak je zdmérné& stejné piekrocila.
Zrovna tak, jak to ud¢lala Nora Callighanova o 1éta pozdé&ji.

Mimoto myslenka na Ut€k za téchto okolnosti je pé¢kné smésna,
ne? Koneckoncti je ptipoutana k posteli.

Neurazej mou inteligenci, mazanku, fekla Ruth. Tvoje mysl neni
pripoutanad k posteli, to vime prece obé. Poradd jesté muizZe$ utéct,
jestli chces, ale radim ti, naléhavé ti radim, abys to nedélala, protoze
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jsem ta jedina nadeje, kterou mas. Pokud tady budes pouze lezet a
predstirat, Ze tohle je jen néjaky zIly sen, ktery mas z toho, jak sis
prelezela levy bok, tak tu v téch poutech zemres. Je to to, co chces?
Je to tva odména za to, ze jsi Zila cely Zivot v poutech, uz od-

»Ja na to nebudu myslet!* zajecela Jessie do prazdného pokoje.

Ruth se na chvili odmlcela, ale nez Jessie mohla udélat vic nez
jen zacit doufat, ze je po vSem, tak byla Ruth zase zpét... zpét v ni a
dorazela na ni jak ratlik.

No tak, Jess, asi bys radeji verila tomu, Ze jsi se zbldznila, nez se
hrabat v tom starém hrobé, ale ty blazen opravdu nejsi, vzdyt to Vvis.
Ja jsem ty, Zenuska je také ty,...my vSechny jsme nakonec ty. Mdam
docela dobrou predstavu o tom, co se stalo toho dne na Dark Score,
kdyz zbytek rodiny odjel. A to, nac jsem opravdu zvédava, ani nema
moc co délat s udalostmi jako takovymi. To, nac jsem opravdu
zvédava, je, je-li tam uvniti tebe néjaka cast, o které nevim, ktera by
chtéla sdilet misto s Geraldem v utrobdach toho psa touto dobou
zitra? Jen se tak ptam, protoze nezeptat se by nebylo ditkazem
pratelské vérnosti, ale Silenstvi.

Slzy ji opét proudily po tvarich, ale nevédé€la, jestli place,
protoZe, jak bylo kone¢né feCeno, by opravdu mohla zemfit nebo
protoze se poprve za posledni Ctyfi roky ptiblizila k mySlence na ten
druhy letni diim, na ten diim na jezete Dark Score a na to, co se tam
odehralo toho dne, kdy slunce zhaslo.

Kdysi ddvno malem prozradila toto tajemstvi na schiizi skupiny
zenského sebeuvédoméni..., stalo se to nckdy zaCatkem
sedmdesatych let a samoziejmé Ze jit tam byl napad jeji spolubydlici,
ale Jessie s ni Sla dobrovolné, alespon zezacatku; zdalo se to docela
neskodné, jen jako dalsi jednani pestrého karnevalu, kterym tehdy
byla vysoka Skola. Pro Jessie ty prvni dva roky na vysoké, zvIast’ s
nékym jako Ruth Nearyova, ktera ji vedla pies vSechna uskali her,
vyjizdék a vystav, byly vétSinou tuzasné, byly dobou, kdy
nebojacnost se zdala obvykla a ispéch neodvratny. Byly to ¢asy, kdy
v zadném pokoji na koleji nechybél plakat Petera Maxe, a pokud jste
byli unaveni z Beatles, ne Ze by kazdy byl, tak jste si mohli trsnout
na Hot Tuna nebo MCS5. Bylo to vSechno v piili§ jasném provedenti,
nez aby to bylo skute¢né, jako kdyz se divame na svét v horecce,

-64 -



ktera neni dost vysokd na to, aby byla Zivotu nebezpetnd. Ve
skutecnosti ty dva roky byly sila.

Silou byt prestaly na té schiizi skupiny zZenského
sebeuvédoméni. Tam Jessie objevila, Ze ten odporné Sedivy svét,
jenz ji doptedu ukazoval jeji dospélou budoucnost, ktera pied ni
leZzela v osmdesatych letech, a zaroven ji Septal o tajemstvich
zasmus$ilého détstvi, pohibenych zaziva v Sedesatych letech... a
neodpoclivajicich v pokoji. V obyvaku fary, ktera patfila pod
Neuworthskou ekumenickou cirkev, bylo dvacet Zen, nékteré sedély
na starém kanapi, jiné pokukovaly ze stini opéradel Sirokych
calounénych pastorovych kiesel, vétSina z nich sedéla v
nepravidelném kruhu se zkiizenyma nohama na podlaze, dvacet zen
ve véku mezi osmnacti a Ctyficitkou. Spojily ruce a sdilely spole¢né
chvili ticha na zacatku schiize. Poté byla Jessie vystavena Utoku
odpornych pfibéhii o znasilnéni, o incestu, o fyzickém muceni. I
kdyby zila aZ do sta let, nikdy nezapomene na klidnou, hezkou
blondynku, kterd si vyhrnula svetr, aby ukazala staré jizvy od
cigaretovych nedopalkll pod svymi fadry.

Tehdy karneval pro Jessie Mahoutovou skoncil. Skoncil? Tak
tomu piesné nebylo. Jako by ji bylo dovoleno nakouknout do zakulisi
karnevalu, jako by ji bylo umoZnéno vidét ta Sediva a prazdné pole
podzimu, ktera byla tou pravou pravdou: nic neZ prazdné krabicky od
cigaret a pouZité prezervativy a par roztrhanych Serp ve vysoké trave,
¢ekajicich na zavan vétru nebo az je prikryji zimni sn¢hy. Vidéla ten
tichy, hloupy, neplodny svét, ktery na ni ¢eka oddélen jen tenkym
zaplatovanym zavésem od rozjasaného jasu na pili cesty, od vykiika
poutovych vyvolavaci a od blyskavych vyletd, a vydésila se.
Pomysleni, Ze se pfed ni rozkladalo jen tohle, jen to a nic jiného,
bylo hrozné; pomysleni, Ze se to rozkladalo rovnézZ za ni, nedokonale
skryto pod kiiklavym zaplatovanym zavésem jejich vlastnich
vykastrovanych vzpominek, bylo nesnesitelné.

Hezka blondynka si zase stdhla svetr dolii poté, co jim ukazala
spodek svych nader, a vysvétlovala jim, Ze rodicim nic nemohla fict
o tom, co ji kamaradi jejiho bratra udé¢lali ten vikend, kdy rodice
odjeli do Montrealu, protoze by tak mozna vyslo najevo to, co jeji
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bratr ji délal béhem celého minulého roku, a tomu by jeji rodice
nikdy neuvétili.

Hlas blondynky byl, zrovna tak jako jeji oblicej, klidny a jeji ton
dokonale raciondlni. KdyZz skoncila, nastalo hrobové ticho, pfi
kterém Jessie ucitila, Ze néco uvnitt ni prasklo, a uslySela stovku
ptizracnych vnitinich hlast je€icich hrizou smiSenou s nadéji, a pak
Ruth promluvila.

,»Pro¢ by ti neméli vétit?* zeptala se. ,,Jezisi, Liv, vzdyt t€ palili
hoticima cigaretami! Chci fict, Ze jsi méla spaleniny jako diikaz!
Pro€ by ti neméli véfit? CoZzpak t&€ nemilovali?*

Ano, pomyslela si Jessie. Ano, milovali ji. Ale —

,»ANno,“ odpoveédéla blondynka. ,,Milovali mé. A stile mé jeste
miluji. Ale zboznovali mého bratra Barryho.*

Jessie sedéla vedle Ruth s ¢elem opfenym o ruku a zaSeptala,
»Mimoto by ji to zabilo.“

Ruth se k ni otocila a zacala, ,,Coze — 7* a blondynka, ktera stale
jesté neplakala, stale jeSté mraziveé klidnd, fekla: ,,Mimoto, kdyby se
pfislo na néco podobného, urcité by to zabilo mou matku.*

A pak Jessie zjistila, Ze vybuchne, pokud rychle nevypadne. Tak
vstala, vyskocila z kiesla tak prudce, Ze ten mohutny, oSklivy kus
nabytku malem pievalila. Vybéhla z pokoje a védé€la, Ze se na ni
vSechny divaji, ale bylo ji to jedno. Co si mysli, to neni dileZité.
Dulezité je, ze slunce zhaslo, samo slunce, a kdyby vypravéla svij
ptib¢h, tak by tomu nikdo neuvéfil, jediné kdyby Bth byl dobry.
Kdyby byl Bih ve Spatné nalad¢, tak by Jessii véfili..., a 1 kdyby to
jeji matku nezabilo, tak by to celou rodinu rozmetalo na kusy, jako
dynamitova naloz ve shnilé dyni.

Tak vybéhla z pokoje, pak pfes kuchyni a chtéla probéhnout
zadnimi dveimi, ale dvefe byly zamc¢ené. Ruth, ktera bézela za ni, na
ni volala, at’ se zastavi, Jessie, stilj. Zlstala stat, ale jen kvlli tém
zatracenym zamcenym dvefim. Opfela si oblicej o studené tmavé
sklo a chvili uvazovala o tom, ano, jen chvili, Ze by ho rozrazila
hlavou a podfizla si hrdlo, udélala by cokoliv, jen aby zmizela ta
ohavna Sediva vize budoucnosti vpfedu a minulosti vzadu, ale
nakonec se jen prosté otoCila a sklouzla na zemi, slozila své holé
nohy pod okrajem své kratké sukné, polozila si ¢elo na kolena a
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zaviela oCi. Ruth si sedla vedle ni a ovinula kolem ni ruku, houpala ji
doptedu a dozadu, prozpévovala ji a hladila ji vlasy, dodavala ji
odvahu k tomu, aby to vzdala, aby se toho zbavila, nechala to plavat.

Ted’, kdyZ tu leZzela na biehu jezera Kashwakamak, pomyslela
na to, co se stalo s tou neplacici, mrazivé klidnou blondynkou, ktera
jim fekla o Barrym a Barryho kamaradech, mladicich, ktefi jasné
citili, ze Zena je jen podplirny udrzovaci systém pro kundu, a to
paleni bylo jen dokonale spravedlivym trestem pro mladou zenu,
které celkem nevadilo Sukat s vlastnim bratrem, ale nechtéla to délat
s jeho kamosi. Zpatky k véci, Jessie pomyslela na to, co tehdy fekla
Ruth, jak tam sed€ly zady opfené o zamcené zadni dvefe a objimaly
se. Jediné, na co si s jistotou vzpominala, bylo néco jako ,,nikdy mé
nespalil, nikdy mé nespalil, nikdy mi neublizil“. Ale musela tehdy
fict vic nez to, protoze otazky, které Ruth odmitala prestat klast,
jasné sméfovaly jen jednim smérem: k jezeru Dark Score a ke dni,
kdy slunce zhaslo.

Nakonec rad¢ji opustila Ruth, nez aby fekla..., zrovna tak jako
rad¢ji opustila Noru, nez aby fekla. Utikala tak rychle, co ji nohy
stacily, ona, Jessie Mahout Burlingamova, téz znama jako Uzasna
Zazvorové Divka, posledni div pochybného véku, co pieZila ten den,
kdy slunce zhaslo, nyni pfipoutana k posteli a neschopna dal utikat.

»~Pomoz mi,* fekla prazdné loznici. Ted’, co si vzpomnéla na tu
blondynku s mrazivé klidnym obli¢ejem a hlasem a hroznem starych
kruhovitych jizev na jinak krasnych nadrech, na ni Jessie nemohla
prestat myslet s védomim, Ze to u ni nebyl opravdovy klid, ale jakési
ryzi odpoutani od té strasné véci, ktera se ji ptihodila. Né&jak se stalo,
ze blondyncina tvar se stala jeji tvafi, a kdyz Jessie promluvila, bylo
to tfaslavym, poniZenym hlasem ateisty, ktery byl pfipraven o vse, az
na jednu posledni dlouhou modlitbu. ,,Prosim, pomoz mi.*

Nebyl to Bilih, kdo ji odpovédél, ale ta ¢ast ji samé, kterd ziejmée
nemohla jinak mluvit, nez kdyz se predvadéla jako Ruth Nearyova.
Hlas znél jemné..., ale ne ptili§ nad&né. Pokusim se, ale budes mi
muset pomoci. Vim, Ze jsi pripravena délat bolestivé véci, ale méla
bys takeé dokazat mit bolestivé myslenky. Jsi na to pripravena?

»Tady nejde o mysleni, “ fekla rozttesené Jessie a pomyslela si:
\, Tak asi zni Zenuska Burlingamova nahlas.
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,lady jde... o...utek.*

A asi ji bude§ muset nasadit nahubek, fekla Ruth. Je platnou
soucasti tebe, Jessie, viastné nas, a neni to skutecné spatny clovek,
ale uz to pftili§ dlouho tady méla na povel a v takovéto situaci si
nedokadze dost dobte poradit. Chces se o tom hadat?

Jessie se o tom ani o néem jiném hadat nechtéla. Byla na to
prili§ unavena. Svétlo, které dopadalo dovniti zdpadnim oknem, bylo
¢im dal tim teplejsi a Cervenéjsi, jak se slunce chylilo k zapadu.
Borovice zavzdychaly, zadni dvefe bouchly, pes pfestal a pak zas
pokracoval v hlu¢ném mlaskani a trhani a Zvykani.

,»Mam takovou zizen,* fekla posmutnéle.

Dobre, tak tim zacneme.

Otocila hlavou na druhou stranu, az ucitila posledni teplo slunce
na levé strané krku a vlhké vlasy se ji pfilepily na tvaf, a pak oteviela
opét oci. Zjistila, Ze zird piimo na Geraldovo sklenici vody, a z jejiho
hrdla vyrazil vyprahly, naléhavy vykiik.

Zacneme tuto fazi celé operace tim, Ze zapomeneme na psa,
fekla Ruth. Pes déld jen to, co ma délat, a ty musis délat totez.

»Ja nevim, jestli dokdzu na n¢j zapomenout,* fekla Jessie.

Myslim, Ze dokézes, panenko, opravdu si to myslim. Pokud jsi
dokazala zamést pod rohozku to, co se stalo toho dne, kdy slunce
zhaslo, tak si myslim, Ze dokaze§ cokoliv zamést pod rohozku.

Na chvili se ji to skoro vSechno vratilo a pochopila, ze to mohla
mit zpatky, jen opravdu chtit. Tajemstvi toho dne nikdy nebylo Uplné
ponoiené v jejim podvédomi, jak takova tajemstvi byvaji v
televiznich seridlech a ve filmovych melodramatech; v nejlepSim
ptipadé bylo pohibeno v mélkém hrobé. Doslo u ni k jakési
selektivni, ale naprosto dobrovolné amnézii. Myslela, Ze kdyby si
chtéla vzpomenout na to, co se stalo toho dne, kdy slunce zhaslo,
dokézala by to.

Jako by tato myslenka byla vyzvou, oko jeji mysli spatfilo se
srdcervouci jasnosti nasledujici pohled: stfep skla uchopeny v
grilovacich klestich. Ruka v chiiapce s nim pohybovala sem a tam v
kouti nad ohynkem z listi.

Jessie ztuhla na posteli a ptala si, aby obraz zmizel.
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A mame o nécem jasno, pomyslela si. Pfedpokladala, Ze to byl
Ruthin hlas, ktery promluvil, ale nebyla si naprosto jistd; uz si viibec
ni¢im nebyla jista. Nechci si vzpomenout. Je ti to jasny? Udalosti
tamtoho dne nemaji nic spolecného s udalostmi dne dnesniho. Jsou
jako jablka a pomerance. Je lehké videét souvislosti, dvé jezera, dvé
chaty, dva pripady

(tajemstvi ticho zrani ublizi)

pohlavniho obtézovani, ale vzpominani na to, co se stalo v roce
1963, mi nemiize pomoci, jenom to jesté prida k mé celkove bide. Tak
se na to celé vykasleme, dobre? Zapomernme na jezero Dark Score.

,»Co to fikaS, Ruth?“ zeptala se tichym hlasem a jeji pohled
sklouzl po batikovém motylu na protéjsi zdi. Jen na okamzik se ji
vybavil jiny obraz, malé dévcatko, néci mala sladka Karkulka, vonici
k sladké vini vody po holeni a divajici se na oblohu pfes stiep
zakoufeného skla, a pak to milosrdn¢ zmizelo.

Jesté chvilku se divala na motyla, aby se ujistila, Ze ty staré
vzpominky ziistanou pryc, a pak se podivala za sebe na Geraldovo
sklenici vody. Bylo neuvéfitelné, Ze na hlading jesté plavalo nékolik
zlomkt ledu, ackoliv se v zesefelém pokoji drzelo teplo odpoledniho
slunce a vypadalo to, Ze jesté chvili vydrZi.

Jessiin pohled sklouzl po sklenici orosené ledovymi kapickami
vody. Nevidéla na podlozku, na které sklenice stdla, protoZe ji v
pohledu brénila police, ale nemusela tam vidét, aby si predstavila, jak
to vlhké, tmavé kolecko roste, jak studené praminky stékaji po sténe
sklenice a tvoii okolo jejiho dna louZicku.

Jessie vystréila jazyk a olizla si horni ret, ktery se tim ale moc
nenavlh¢il.

Chci napit! zajecel vyd&Seny, domahajici se détsky hlas, hlas
n&¢i malé Karkulky. Chci to a chei to ted'... TED!

Ale nemohla dosahnout na sklenici. Byl to jasny ptipad néceho
nablizku, a pfitom tak vzdéaleného.

Ruth: Nevzdavej se tak lehce, kdyz jsi dokazala trefit toho
zatraceného psa popelnikem, tak se ti mozna i podari dostat tu
sklenici. Mozna to dokazes.

Jessie opét zvedla pravou ruku, az kam ji to Skubani v ramenou
dovolilo, a potad ji jeste¢ chybély nejméné dva a pil palce. Polkla a
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usklibla se, kdyZ se ji hrdlo sevielo, jako by ho protdhla smirkovym
papirem.

,, Vidi§?* zeptala se. ,,Jsi ted’ spokojena?*

Ruth neodpovédéla, ale Zenuska ano. Promluvila jemnym a
témét omluvnym hlasem uvnitt Jessiiny hlavy. Rekla, dostanes ji, ne
doséhnes na ni. To... to by nemuselo byt to samé. Zenuska se
rozpacité¢ zasmala tim svym zpiisobem, jako ,,za koho se mam, ze do
toho strkdm nos®, a Jessie se na okamzik zamyslela nad tim, jak
uzasné zvlastni je citit ¢ast vaSeho ja takto se smat, jako kdyby to
byla Gplné jina bytost. Kdybych méla jesté nékolik hlasii, pomyslela
si Jessie, mohli bychom tu klidné usporadat turnaj v bridzi.

Jesté na chvili se zadivala na sklenici a pak se spustila zpatky na
polstafe, aby si prohlidla spodni stranu police. Vidéla, ze neni
pfipevnéna ke zdi; leZela na ctyfech ocelovych vzpérach ve tvaru
obracen¢ho L. A police k nim také ptipevnéna nebyla, tim si byla
jistd. Vzpomnéla si, jak Gerald jednou telefonoval a bezmySlenkovité
se pokusil o polici opfit. Konec police na jeji strané vyletél do
vzduchu jako détska houpacka, a kdyby jej Gerald okamzité
nezachytil rukou, vyskocil by jako vymr§tény z praku.

Myslenka na telefon na chvili, ale jen na chvili odvedla jeji
pozornost. LeZel na nizkém stolku pod oknem na vychodni stran¢ s
panoramatickym vyhledem na piijezdovou cestu a na mercedes, ale
klidn¢ mohl leZet na jiné planeté a bylo by ji to stejné platné. Stocila
o¢i zpatky na spodek policky a peclivé studovala prkno i1 vzpéry ve
tvaru L.

KdyZ se Gerald opfel o svij konec, jeji konec se zvedl. Kdyby
vyvinula dostate¢ny tlak na své stran¢, aby se jeho strana nadzvedla,
pak by sklenice vody...

,Mohla by sklouznout na mdj konec,” fekla chraplavym,
zamySlenym hlasem. ,Mohla by sklouznout na mij konec.“
Samoziejmé by také mohla vesele sklouznout ptes néj a roztiistit se
na podlaze anebo by se mohla zastavit o néjakou neviditelnou
prekazku tam nahote a prevratit se diiv, nez se k ni dostane, ale stalo
za to se o to pokusit, ne?

Urcite, myslim, Ze ano, pomyslela si. Viastné jsem méla v planu
letet do New Yorku, najist se v hotelu Four Seasons, protancovat noc
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v Birdlandu, ale ted, kdyz je Gerald mrtvy, tak by to nebylo uplné
ono. A vSechny dobré knihy mimo dosah, a ty Spatné ostatné taky,
moznd bych se mohla pokusit alespon o cenu utéchy.

Dobr4, jak by tedy méla zacit?

,,velmi opatrng,* fekla. ,, Tak prece.*

Vzeptela se v poutech a pozorné si jeSté jednou sklenici
prohlédla. Pocitila ted’ jako silnou nevyhodu, Ze nevidi na povrch
police. Méla dost dobrou pfedstavu o tom, co na ni leZelo na jeji
strané, ale byla si daleko méné jista s Geraldovou stranou a tim, co se
nachazelo na tzemi nikoho uprostied. Samoziejmé Ze to nebylo nic
piekvapujiciho; kdo, kromé Clovéka s eidetickou paméti, by si mohl
vybavit cely inventar pfedméti na policce v loznici? Kdo by si kdy
pomyslel, ze by na né€em takovém mohlo zalezet?

No, ted na tom zdlezi. Ziji ve svété, jehos rozmér se cely tiplné
zmenil.

Ano, opravdu. V tomto svété mize byt toulavy pes straSidelné;si
nez Freddy Krueger, telefon se nachazi v Seré zéné a misto
vytouZené oazy v pousti, o které sni tisice ziznivych legionaid, tu je
sklenice vody s nékolika poslednimi ulomky ledu na hladiné. V
tomto novém svétovém pofadku se policka v loznici stala tak
dilezitou dopravni trasou jako Panamsky priplav a stary rodokaps
nebo detektivka na nevhodném mist¢ by mohly byt smrtelnou
piekazkou.

Nemyslis, zZe trochu prehanis? zeptala se sama sebe trochu
nejiste, ale védéla, ze tomu tak neni. I za nejlepSich okolnosti to bude
pekné hazardni operace, ale jestli je na startovaci draze néjaké
harampadi, tak na to mize rovnou zapomenout. Stacil by jen prosty
utly svazek Hercula Poirota nebo jeden z romani Star Treku, které
m¢él Gerald ve zvyku precist a odhodit jako pouzity ubrousek a které
by nebylo vidét kvili okraji police, ale které by vic nez stacily k
tomu, aby se sklenice s vodou zarazila nebo ptevrhla. Ne,
nepiehanéla. Rozmér tohoto svéta se opravdu zménil, dostatecné, aby
ji to pfipomnélo ten sci-fi film, ve kterém se hrdina zacal zmensovat,
az zil v domecku pro panenky své dcery a Zil v hrlize z domaci
kocky. Bude se muset rychle naucit jeho nova pravidla,... a naucit se
podle nich zit.
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Neztracej odvahu, Jessie, zaSeptal Ruthin hlas.

,»Neboj se, fekla. ,,Pokusim se o to, opravdu. Ale n¢kdy je
dobré veédét, proti cemu ¢lovek jde. Myslim, ze to nékdy muize byt
dilezité.*

Vytocila pravé zapésti ven, jak to nejvic Slo, a pak zvedla pazi.
Vypadala jako kresba Zeny na egyptskych hieroglyfech. Zacala
znova tapat prsty po polici, aby ucitila ptekazky na misté, na kterém,
jak pfedpokladala, se sklenice zastavi.

Dotkla se kusu silného papiru a chvili ho mnula mezi prsty,
snazic se domyslet si, co by to mohlo byt. Nejdiiv si myslela, Ze to je
list ze zapisniku, obvykle pohozeném v nepotfadku na stolku s
telefonem, ale na to byl pfili§ tenky. Jeji oci zachytily ¢asopis, bud
Time, nebo Newsweek, Gerald si s sebou pfinesl oba dva, lezici
titulni stranou dolt vedle telefonu. Vzpomnéla si, jak jednim z téch
Casopisu listoval, zatimco si sundéval ponozky a rozepinal kosili.
Kus papiru na polici byl asi jednim z téch otravnych letacka s
reklamou na predplatné, kterych byly casopisy v novinovych
stancich plné. Gerald si Casto takové letacky déaval stranou a pouzival
je pak jako zalozku do knihy. Mohlo to byt také néco jiného, ale
Jessie se rozhodla, Ze to jejimu planu nebrani. Nebyla to dostate¢na
piekazka, aby se sklenice zastavila nebo pfevrhla. Nic takového tam
nahofte nebylo, alespofi ne na dosah jejich roztaZzenych prstu.

,Dobrd,” fekla Jessie. SlySela, jak se ji rozbuSilo srdce. Né&jaky
sadisticky piratsky vysilac v jeji mysli se pokusil vyslat obraz
sklenice padajici z police, ale rychle tento obraz vymazala. ,,Pomalu,
pomalouc¢ku. Pomaloucku a polehoucku ten zavod vyhrajeme.
Doufam.*

Bylo téZké udrzet pravou ruku v té nepohodIné poloze a bolela
jak cert. Jessie zvedla levou ruku (Moje ruka na vrhani popelnikii,
pomyslela si se zdbleskem humoru) a uchopila polici za posledni
vzpérou na jeji stran€ postele.

Tak do toho, pomyslela si a zacala tla¢it smérem doli levou
rukou. Nic se nestalo.

Asi tlacim prilis blizko posledni vzpery a nemam dost velkou
paku. To kvilli tomu zatracenému vetizku pout. Nedava mi to
dostatecnou viili, abych dosahla dostatecne daleko.
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Mg¢la asi pravdu, ale to védomi nijak nezménilo skutecnost, ze
levou rukou polici ani nepohnula. Bylo to jako fyzikalni ptiklad z
nedélni pfilohy novin, jednoduchy a smrtelny. Ironii pfitom bylo, ze
mohla dosédhnout pod polici a tladit ji nahoru, kdykoliv se ji zachtélo.
OvSem mélo to jeden maly hacek: sklenice by se svezla na Spatnou
stranu, na Geraldliv konec, a pak na podlahu. Pfi pozorném pohledu
situace opravdu méla své zabavné stranky; bylo to jako ptispévek do
»Nevahej a toc, zaslany piimo z pekel.

Vitr venku nahle ztichl a zvuky pfichazejici zvenku se najednou
zdaly velmi hlasité. ,, Chutna ti, ty hajzle?* zatvala Jessie. Bolest ji
projela hrdlem, ale nemohla se zastavit. ,, Doufam, Ze jo, protoze
prvni véc, co udélam, az se dostanu z téch naramkii, bude, Ze ti
ustrelim hlavu.

Velkohuby kecy, pomyslela si. Velkohuby kecy na Zenskou,
ktera si uz ani nevzpomind, jestli je Geraldova stara puska, ta, ktera
patfila jeho otci, tady nebo na ptidé portlandského domu.

Nicmén¢ odménila ji chvile ticha ze svéta stind, ktery se
rozkladal za dveifmi loZnice. Zdélo se témét, jako by pes o té hrozbe
na chvili stfizlivé a premyslivé zauvazoval.

Pak mlaskani a Zvykani zacalo znova.

V Jessiin€ pravém zapésti varovné trhlo, citila, Ze ji hrozi kiec, a
brala to jako varovani, Ze by se uz radéji méla do toho pustit..., jestli
bylo opravdu do ¢eho.

Natdhla se vlevo a natahla ruku tak daleko, jak ji to fetizek
dovolil. Pak znova zacala tdhnout za polici. Nejdiiv se nic nedélo.
Zatlacila jesté silnéji, o€i pfiviené do uzké Skvirky, koutky ust
ohnuté dolti. M¢la vyraz ditéte, které ¢eka, az dostane nechutny 1ék.
A tésné predtim, nez dosdhla maximalniho vykonu, pocitila slaby
posun prkna, zménu v uniformnim tahu zemské pftitazlivosti, tak
maly posun, ze ho spi§ jen tuSila, nez skutecné citila.

Pletes si prani s realitou, Jess, to jsi citila. Jen to, a nic vic.

Ne. Snad jeji smysly byly hriizou zosttené jako bfitva, ale urcité
st nepletla pfani s realitou.

Pustila polici a jen tak n€kolik okamzikil leZela, zvolna hluboce
dychala a uvoliiovala si svaly. Nechtéla, aby do nich v kritickém
okamziku dostala kiece; méela uz bez toho dost problémt. Ve chvili,
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kdy se citila uz tak pfipravena, jak by méla byt, voln¢ obepnula
sloupek postele levou rukou a jezdila s ni nahoru a dold, aZ se pot na
jeji dlani vysusil a mahagon zaskiipal. Pak natahla ruku a uchopila
znova polici. Uz bylo na cCase.

Ale stejné budu muset byt opatrna. O tom, Ze se police pohnula,
neni zadnych pochyb a urcité se pohne jesté jednou, ale to, abych
dostala tu sklenici do pohybu, vycerpda vsSechnu moji silu... a je
otazka, jestli se mi to vitbec podari. A kdyz se clovek dostane na
konec svych sil, sebeovladani pak pokulhava.

Byla to pravda, ale v tom nebyl ten hacek. Hacek byl v tom, Ze

Jessie si vzpomnéla jak se se sestrou Maddy houpavaly na hfisti
za falmouthskou zakladni Skolou. Jednou v 1été se vratily od jezera
piiliS brzy a zdalo se ji, Ze se cely srpen jen houpala nahoru a doli.
Byla Maddyinym partnerem na téch houpacich prknech s olupujici se
barvou a kdykoliv se jim zachtélo, dokazaly se perfektné rozhoupat.
Jen to chtélo, aby se Maddy, ktera vazila o trochu vice, posunula o
jednu délku posedu blize ke sttedu. Dlouha horka odpoledne, pfi
cviceni za zpévu détskych popévki, které jedna druhé prozpévovaly,
houpacky s téméf védeckou exaktnosti. Kazdé z toho pultuctu
zelenych, zkroucenych prken vyrovnanych v zakrytu jim pfipadalo
témé&f jako ziva bytost. Nyni uz z toho né€kdejSiho pocitu zivota
tepajiciho pod prsty necitila viibec nic. Bude se prost¢ muset snaZit
udé¢lat to co nejlépe a doufat, Ze to bude stacit.

A at uz o tom bible Fika cokoliv, nenech svou levou ruku
zapomenout na to, co tva prava ruka ma délat. Tvoje levacka je
mozna tva ruka na vrhani popelnikii, ale tvoje pravacka by radeji
méla byt tvou rukou na chytani sklenic, Jessie. Usek, na kterém ji
budes moci zachytit, méri jen nékolik palcu. Jestli sklenice sklouzne
dal, uz nebude zalezet na tom, aby se neprekotila, bude zrovna tak
mimo dosah, jako je prave ted.

Jessie si nemyslela, Ze by mohla zapomenout na to, co d¢la jeji
prava ruka, ptili§ ji na to bolela. Jestli dokdze nebo nedokaze ud¢lat
to, co od ni potiebovala, to vSak byla uplné jina otazka. Zvétsila tlak
na levé strané police tak stejnomérné a povlovné, jak jen mohla.
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Palici praminek potu ji vtekl do koutku oka, mrknutim se ho zbavila.
Zadni dvefe n¢kde zase bouchly, ale pro ni uz patfily i s telefonem
do jiného vesmiru. Tady v tomto vesmiru byla jenom sklenice, police
a Jessie. Jedna jeji ¢ast ocekavala, Ze police najednou vyskoci jako
Certik z krabicky a vSe na ni vyleti do vzduchu, a tak se snazila obrnit
se co nejvice proti moznému zklaméani.

Potrap se tim, az kdyz se to stane, panenko. Prozatim neztrat
svou soustredenost. Myslim, Ze se néco déje.

Néco se délo. Citila zase ten maly posun, ten pocit, jako by se
Geraldiv konec police uvolnil. Jessie tentokrat tlak neuvolnila, ale
zvysila jej, svaly ji na levém nadlokti vyvstaly jako malé tuhé
obloucky, chvé&jici se vypétim. Vyrdzela pii tom ze sebe kratka
heknuti. Pocit, Ze je police uvolnéna, dale silil.

A najednou se plocha, kruhova hladina vody v Geraldové
sklenici stala naklonénou rovinou a Jessie zaslechla, jak posledni
kousky ledu slabounce zazvonily o stény sklenice, kdyZ se prava
strana police opravdu nadzvedla. Sklenice samotnd se vSak
nepohnula a napadla ji straSna mysSlenka: co kdyZ trocha vody
stékajici po sténach sklenice vnikla pod papirovou podlozku, na které
stala? Co kdyz je tak pfilepena k polici?

»Ne, to se nemize stat.”“ Slova z ni vychdzela v nezfetelném
Sepotu, jako kdyz unavené dité drmoli nazpamét’ nauc¢enou modlitbu.
Zatahla jesté silnéji za levou stranu police, davajic do toho vSechnu
svou silu. VSichni koné ted’ byli zapfazeni do postroje, stdj zela
prazdnotou. ,,Prosim, at’ se to nestane. Prosim.

Geraldova strana police se dal zvedala a jeho konec divoce
poskakoval. Tuba Cervené na tvafe od Maxe Factora se skutélela z
Jessiina konce a pfistala na podlaze kousek od mista, kde lezela
Geraldova hlava ptedtim, nez ptiSel pes a odtahl ho pry¢ od postele.
Nyni ji napadla dal$i moZnost, spiSe pravdépodobnost. Kdyby jeste
mnohem vice zvySila thel zvednuti police, sklouzne ze vzpér ve
tvaru L a vSe vcetn€ sklenice sjede dolti jako po klouzacce na
zasnéZzeném kopci. Myslet na polici jako na houpacku by ji mohlo
dostat do maléru. Nebyla to houpacka, neméla zadny centralni bod, k
némuz by byla pfipevnéna.
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,Sklouzni, ty parchante!” zajeCela na sklenici vysokym,
udychanym hlasem: Zapomnéla na Geralda, zapomnéla, ze ma Zizen,
zapomnéla na vSe kromé sklenice, nyni naklonéné v tak ostrém uhlu,
ze voda malem pietékala pres okraj a ona jen nechdpala, jak to, Ze se
jesté neptevrhla. Piesto se tak nestalo, jen dal pokracovala ve stani
tam, kde potad stala, jako pfilepena k tomu mistu. ,, Sklouzni!

Najednou sklouzla.

Ten pohyb byl natolik v protikladu s jejimi cernymi
napadlo, Ze ta piihoda s klouzajici sklenici naznacila néco nepfili§
lichotivého o jejim vlastnim rozpoloZzeni; svym zplisobem byla
pfipravena na netspéch. Byl to uspéch, ktery ji otfasl a ohromil ji.

Kratké, hladké putovani sklenice po polici doll az k jeji pravé
ruce tak Jessie ohromilo, Ze malem zatlacila jesté silnéji levackou,
coz by zcela urCité prevazilo nebezpecné naklonénou polici a
zpisobilo by jeji padd na zem. Pak se jeji prsty dotkly sklenice a ona
znova zajecela. Byl to potéSeny kiik beze slov, kiik nékoho, kdo
pravé vyhral v loterii.

Police se pohnula, za¢ala klouzat doli, pak se zastavila, jako by
méla svijj vlastni zdravy rozum a uvaZovala o tom, jestli to opravdu
chce udélat nebo ne.

Nemas moc Ccasu, panenko, varovala ji Ruth. Chytni tu
zatracenou vec, dokud jeste muiZes.

Jessie se o to pokusila, ale konecky jejich prsti jen sklouzly po
kluzkém povrchu sklenice. Nebylo co chytit, zdalo se ji, nem¢la se
¢eho zachytit na té natfikrat proklaté véci, kterou chytala. Voda ji
cakla na ruku, a ucitila, Ze 1 kdyby police nespadla, tak se sklenice
brzy prevrati.

To jsou jen predstavy, panenko, jen tva stara predstava o tom,
Ze takova mald smutnd Karkulka jako ty nikdy nic nemuze udélat
spravné.

Netrefila se do ter¢e, mohlo ji utésit, ze byla celkem blizko, ale
ne primo v ter¢i, ne protentokrat. Sklenice se pripravovala k tomu, Ze
se prevrhne, to bylo zcela jisté, a ona neméla sebemensi népad, jak
tomu zabranit. Pro¢ musi mit takové kratké, tlusté, oSklivé prsty?
Proc? Kdyby jen jimi dosdhla kousek dal okolo sklenice...
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Vzpomnéla si na pfiSerny zabér, jako ze zlého snu ze staré
televizni reklamy: usmivajici se Zena v uCesu z padesatych let s
parem modrych gumovych rukavic navleCenych na rukou. Tak
jemné, Ze s nimi miizete sebrat i desetnik! jecela Zena skrz sviyj
usmev. To je velmi Spatné, Ze také nemas jeden par, mala Karkulko,
nebo Zenusko, nebo kdokoliv k certu jsi! Moznd bys tak mohla chytit
tu zasranou sklenici driv, nez vSechno z té proklaté police sjede na
zem jak expresnim vytahem!

Jessie si najednou uvédomila, Ze ta usmivajici se, je€ici zena v
gumovych rukavicich znacky Playtex je jeji matka, a uniklo ji suché
vzlyknuti.

Nevzdavej se, Jessie! kiicela Ruth. Jesteé ne! Jsi blizko!
Prisaham, Ze jsi!

Zatlac¢ila s poslednim zbytkem sily na levou stranu police a
nesouvisle se pritom modlila, aby nesklouzla, ted jesté ne, ach Boze,
nebo kdokoliv jsi, prosim, nenech ji sklouznout, ne ted’; jesté ne ted.

Prkno sklouzlo, ... ale jen trochu. Pak se znovu zastavilo, snad
docasné zadrZené néjakou ttiskou nebo nerovnosti dieva. Sklenice
sklouzla trochu dale do jeji ruky a nyni, bylo to ¢im dal tim
blaznivejsi, ta zatracend sklenice vypadala, Ze také mluvi. Znélo to
jako jeden z téch ustéZzovanych velkoméstskych taxikara, kteti maji
veéené néco proti svétu: Jézuskote, panicko, co vodemé esteé chcete?
Mam si snad nechat narust naky zasrany ucho a zménit se ve zbanek
kali vam? Studeny cékanec vody dopadl na Jessiinu natazenou
pravou ruku. Ted’ sklenice spadne, bylo to nevyhnutelné. V duchu jiz
citila mrazeni, jak ji ledova voda skropila zatylek.

»Nel*

Jesté¢ o trochu vic vytocila pravé rameno, jesté o trochu vic
rozeviela prsty a nechala sklenici sklouznout o malinko hloubéji do
kapsy tvofené jeji rukou. Pouto se ji zafezavalo do hibetu ruky a
bolest vystfelovala az nahoru k lokti, ale Jessie to nevnimala. Ve
svalech jeji levé paze to ted’ divoce Skubalo a Skubnuti se prenédsela
na naklonénou, vychylenou polici. Dal$i tuba s make-upem spadla na
podlahu. N¢kolik poslednich ulomkt ledu slabé zachrastilo. Nad
polici vidéla stin, ktery sklenice vrhala na zed. V pozdnim

-77 -



zapadajicim slunci vypadal jako obiln€ silo vyvracené silnou prérijni
vichfici.

Jesteé trochu..., jesté trochu vic...

Zadné jesté vic NENI mozné!

Meélo by radeji byt.

Musi byt.

Natahla pravou ruku az k prasknuti a ucitila, jak sklenice
sklouzla jest¢ maly kousek dolii po polici. Pak znova seviela prsty a
modlila se pfitom, aby to kone¢né stacilo, protoZe uz opravdu nebylo
zadné jeSt€ vic, protoZe se dostala az na absolutni hranici svych
schopnosti. Malem to nestacilo, stale jeSté citila, jak se mokra
sklenice snazi vyklouznout. Zacala ji pfipadat jako Ziva bytost,
rozumny tvor s povahou ¢ernou jako noc. Jeho cilem bylo vzdy se k
ni trochu pfibliZit a pak ucuknout, aZ se jeji zdravy rozum zhrouti a

Nenech to vyklouznout, Jessie, neopovazuj se! NEOPOVAZUJ
SE TU ZASRANOU SKLENICI NECHAT VYKLOUZNOUT —

A ackoliv uz vic nemohla, ani trochu vic zatlacit, ani se o ¢tvrt
palce vic natdhnout, pfesto se ji podafilo otoCit pravé zapésti o
kone¢ny maly kousek. A tentokrat, kdyZ obepjala prsty sklenici,
zustala bez pohybu.

Myslim, Ze jsem to dokdzala. Nejsem si tim jistad, ale je to mozné.
Mozna.

A nebo se moznd zase dostala k zdméné pifani za realitu.
Nestarala se o to. Mozna to a mozna ono, ale na zadném z téch
mozna uz ted’ nezalezelo a to byla skute¢na tleva. M¢la jen jednu
jistotu, moc dlouho jiz tu polici neudrzi. Sice ji nadzvedla jen o tii
nebo Ctyfi palce, nanejvys o pét, ale citila se, jako by nadzvedla cely
dim. 7o byla jistota.

VSechno zalezi na tom, odkud se divame..., a asi na téch
hlasech, které ti popisuji svet, pomyslela si. Na nich zdlezi. Na
hlasech uvnitr tvé hlavy.

S nesouvislou modlitbou, aby ji sklenice zlstala v ruce, az uz
tam police dal nebude, povolila levou ruku. Police s bouchnutim
spadla na vzpéry, jen lehce naSikmo, a posunula se jen o néjaky palec
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nebo dva doleva. Sklenice zustala v jeji ruce a ted’ vidéla 1 podlozku.
Byla pfichycend ke dnu jako 1étajici talif.

Prosim, Boze, nenech mé ji ted’ upustit. Nenech mé ji upus-

Kfte¢ zkroutila jeji levou pazi, aZ narazila do cela postele. Jeji
oblicej se také zkroutil a rty se tak seviely, Ze vypadaly jako bila
Jjizva a o€i jako agonizujici Skviry.

Pockej, to prejde... to prejde...

Ano, samoziejmé ze to prejde. Méla uz v Zivoté dost svalovych
kieci, aby to véd¢la, ale mezitim, ach BoZe, to bolelo. Véd¢la, Ze
kdyby si mohla na biceps na levé pazi sdhnout pravou rukou, ucitila
by klzi napjatou jakoby pfes spoustu malych kaminkii a proSitou
neviditelnou chytrackou niti. Necitila to jako namozeny sval, citila to
jako mizerny rigor mortis.

Ne, je to jen namozeny sval, Jessie. Jako tehdy predtim. Pockej,
az to prejde. Pockej a pro Kristovu sladkou spasu, nepust tu sklenici
vody.

Pockala a po dobg, ktera trvala vé¢nost nebo dvé, se svaly na jeji
pazi zacaly uvoliovat a bolest pfechazet. Jessie vydechla dlouhy
drsny vzdech ulevy a pfipravila se vypit svoji odménu. Ano, pij,
pomyslela si Zenuska, ale myslim, Ze si zasluhujes trochu vic nez jen
studeny napoj, ma drahd. Vychutnej svou odmeénu..., ale vychutnej ji
diistojné. Zadné praseci chlemtdni!

Zenusko, ty se nikdy nezménis, pomyslela si, ale kdyZ pozvedla
sklenici, ucinila tak s ledovym klidem hosta na vecefi soudniho
dvora, ignorujic zasadité sucho na patie v Ustech a hotky tep zizn¢ ve
svém krku. ProtoZe i kdyZ jste ZenuSce toho mohli hodn& vy¢itat,
prakticky si o to n¢kdy fikala, chovat se tak s trochou distojnosti za
danych okolnosti (zviasté za téchto okolnosti) nebyla tak Spatna
mySlenka. Tu vodu si tvrdé odpracovala, tak pro¢ si nevzdat Cest tim,
ze si ji vychutna? Ten prvni studeny dousek, co vklouzne pfes jeji rty
a obali tu rozpalenou rohozku jejiho jazyka, bude mit chut
vitézstvi... a po té ustavicné smile, co ji pravé prosla, to bude
opravdu néco na vychutnani.

Jessie pozvedla sklenici k ustim a soustfedila se pfitom v
ocekavani mokré sladkosti zavlazujiciho proudu. Chutové buiiky se
ji seviely o¢ekavanim, prsty u nohou se zkroutily a ucitila zutivy tep
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pod dolni ¢elisti. Uvédomila si, Ze ji ztvrdly bradavky, jak se ji nékdy
stavalo, kdyZ se vzruSila. Tajemstvi Zenské sexuality, o kterych se ti
nikdy ani nesnilo, Geralde, pomyslela si. Pripoutej mé k posteli a nic
se nestane. AvSak ukaz mi sklenici vody a stane se ze mé blabolici
nymfomanka.

Musela se t¢ mySlence pousmat, a kdyZ se sklenice prudce
zarazila asi stopu od jejiho obliceje a voda ji vycédkla na nahé stehno,
na kterém vyrazila husi kiize, ismév ji ztuhl na rtech. V téch prvnich
nékolika vtefindch necitila nic jiného nez urCity druh pfihlouplého
uzasu a nepochopeni. Co nebylo v pofadku? Co se mohlo stat?

Ty vis co, tekl jeden z ufounskych hlast. Promluvil s klidnou
jistotou, ktera Jessii pfipadla hriizostrasna. Ano, asi to védela, nékde
uvnitt, ale nechtéla tu pravdu nechat vkrocit do svétla reflektoru,
kterym bylo jeji védomi. Nékteré pravdy prosté byly pfili§ drsné na
to, aby si je ¢loveék uvédomil. Prili§ nefér.

Bohuzel nékteré pravdy byly také pfili§ ziejmé. Jak Jessie
upfené zirala na sklenici, jeji krvi podlité, opuchlé o¢i se naplnily
zhrozenym pochopenim. To kvili tomu rFetizku se nemohla napit.
Ten zkurvenej ftetizek pout byl prosté ptili§ kratky. Bylo to tak
zfejmé, Ze ji to viibec nedoslo.

Jessie si najednou uvédomila, Ze vzpomind na vecer, kdy byl
George Bush zvolen presidentem. Byli s Geraldem pozvani na
snobskou oslavu v restauraci na stfeSe hotelu Sonesta. Senator
William Cohen byl ¢estnym hostem a pravé zvoleny prezident, sam
Osamély George, meél vystoupit v ,televiznim projevu“ na
uzavieném televiznim okruhu kratce pted ptilnoci. Gerald pro tuto
ptileZitost pronajal limuzinu koufové barvy a pfijel s ni v sedm hodin
na jejich ptijezdovou cestu, presny jako hodinky, ale deset minut
poté stale jesté sedéla na posteli ve svych nejlepsich ¢ernych Satech a
prohrabovala se ve schrance na Sperky a nadavala, jak hledala jedny
zlaté nausnice. Gerald strc¢il hlavu netrpélivé do pokoje, aby se
podival, co ji zdrZelo, vyslechl ji s tim vyrazem ,,Pro¢ vy holky jste
vzdycky tak nemozné hloupé?“, ktery u néj absolutné nenavidela, a
pak fekl, ze si sice neni jisty, ale Ze se domniva, Ze ty nausnice, co
hled4d, ma na sobé. M¢la. Zpusobilo to, ze se citila malad a hloupa,
jako dokonalé ospravedlnéni jeho povyseneckého vyrazu. Také to
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zpisobilo, ze dostala chut’ se na néj vrhnout a vyrazit mu jeho
bélostné zuby jednou z téch sexy lodicek na vysokém podpatku,
kterou pravé méla obutou. OvSem to, co tehdy citila, nebylo nic proti
tomu, jak se citila nyni, a pokud si né¢kdo zaslouzil vykopnout zuby,
tak to byla ona.

Natdhla hlavu co nejvic dopfedu, naspulila rty jako hrdinka
z néjakého star¢ho cernobilého melodramatu. Sklenice byla tak
blizko, Ze vidéla drobounké vzdu$né bubliny, zachycené¢ mezi
nékolika poslednimi tlomky ledu, tak blizko, Ze citila pach nerostt
ve vod¢ ze studny (nebo si predstavovala, Ze jej citi), ale ne tak
blizko, aby se z ni mohla napit. Kdyz doséhla bodu, ve kterém uz
prosté nemohla dal doptedu, jeji naSpulené rty byly jesté dobré Ctyfi
palce od sklenice. Bylo to skoro dost, ale jen skoro, a jak Gerald (a
jeji otec také, kdyZ na to ted’ pomyslela) rad fikal, skoro je dobré, jen
kdyz se hazi podkovami.

»Nevefim tomu,” slySela se fict svym novym drsnym Scotch-
and-Marlboro hlasem. ,,J4 tomu prosté neveéiim.*

Nahle se v jejim vnittku probudil vztek a zatfval na ni hlasem
Ruth Nearyové, aby tou sklenici radéji mrstila pies pokoj, kdyz ji uz
nemuze vypit. Ruthin hlas drsné kazal, ze ji tak potrestd; kdyz
nemuze uspokojit svou Zzizen jejim obsahem, tak alesponi mize
uspokojit svou mysl zvukem, pfi kterém se roztfiSti na tisice kousk
o zed.

Uvolnila trochu prsty seviené okolo sklenice a ocelovy fetizek
se prohnul do volného oblouku, jak se ptipravovala k hodu. To bylo
nefér! To bylo prece tak nefér!

Zastavil ji mékky, nejisty hlas Zenusky Burlingamové.

Mozna ze se to jesteé da nejak udélat, Jessie. Jeste se nevzdavej,
moznd, Ze to néjak piijde.

Ruth na to nefekla ani slovo, ale jeji nevéfici pch! promluvilo
samo za sebe, bylo tézké jako zelezo a kyselé jako citronova Stava.
Ruth stéle jesté chtéla, aby tou sklenici hodila. Nora Callighanova by
bezpochyby prohlasila, ze Ruth je téZce zavisla na principu splaceni
viny.
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Nevsimej si ji, fekla Zenuska. Jeji hlas, ktery ztratil svou
obvyklou nerozhodnost, znél ted’ téméf vzruSené. Poloz ji zpatky na
polici.

A co pak? zeptala se Ruth. Co pak, 6 Velkd Bila Ucitelko, 0
Bohyn¢ z Tupperware a Svatd Patronko Cirkve Koresponden¢niho
Prodeje?

Zenuska ji to povédéla a Ruthin hlas utichl, jak Jessie a vechny
ostatni hlasy ji naslouchaly.

10

Pozorn¢ polozila sklenici zpatky na polici, tak aby
nepiesahovala pifes okraj. Jeji jazyk ted” byl hruby jako kus
smirkového papiru €. 5 a jeji hrdlo se zdalo doslova infikovano Zizni.
Ptipomnélo ji to, jak se citila tehdy na podzim, kdyZ ji $lo na desaty
rok a vinou chfipky, zkomplikované zanétem pridusek, nechodila
puldruhého mésice do skoly. Béhem téch dlouhych noci nemoci se
probouzela ze zmatenych, Silenych snd, na které si jiz nemohla
vzpomenout

(az na to, ze miizes, Jessie, vzdyt jsi snila o zakoureném skle;
snila jsi o tom, jak slunce zhaslo; snila jsi o prazdném a slzavéem
pachu nerostii ve vode ze studny; snila jsi o jeho rukou)

a byla splavend potem, ale pfili§ slab4 na to, aby se natdhla pro
dzbanek s vodou na no¢nim stolku. Pamatovala si, jak tam leZela,
navenek mokré a lepkava a pachnouci horeCkou, a uvnitt vyprahla a
plna piizraki; jak tam leZela a fikala si, Ze jeji opravdova nemoc neni
zanét prudusek, ale zizen. Nyni, po vSech téch letech, se citila presné
stejné.

Jeji mysl se pokousela vratit se k tomu straSnému okamziku, kdy
zjistila, ze nebude moci pieklenout ten posledni usek mezi sklenici a
usty. Stale pred sebou vidéla ty malinké vzduchové bublinky,
zachycené v tajicim ledu, stile citila ten slaby pach nerostl
zachycenych v podlozi pod jezerem. Ty pifedstavy se ji vysmivaly,
jak nedosazitelné svédéni mezi lopatkami.

Nicméné donutila se k Cekani. Ta Cast ji samé, ktera byla
Zenuskou Burlingamovou, fekla, Ze potfebuje trochu ¢asu i pres ty
vysmivajici se pfedstavy a cukajici hrdlo. Potfebovala pockat, az se
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tep jejiho srdce zpomali, aZ se jeji svaly prestanou tiast, az se jeji city
trochu uklidni.

Venku bledly posledni barvy, svét se odél do slavnostni a
melancholické Sedi. Vecerni zasmusSilost nad jezerem protal
pronikavy vykfik potéaplice.

»Drzte zobdak, pane Potaplicdku,” fekla Jessie a zakuckala se.
Znélo to jako skiipani zrezavélého pantu.

Dobrd, ma drahd, fekla Zenuska. Myslim, Ze je pravy cas to
zkusit. Driv nez se setmi. Radéji si vSak nejdriv zase vysus ruce.

Tentokrat obepnula sloupky v Cele postele obéma rukama a tiela
je nahoru a dolii, az se ozvalo skiipani. Podrzela si pravou ruku pred
oima a zahybala prsty. Smali se, kdyz jsem si sedla k pianu,
pomyslela si. Potom opatrné sahla za sklenici na okraji police. Zacala
opét prsty ohmatavat dievo. Pouto cinklo o sténu sklenice a ona
ztuhla v ocekavani, ze se prevrhne. Kdyz se tak nestalo, pokracovala
dale v opatrném pruzkumu.

Uz byla témér presvédéena, ze to, co hleda, sklouzlo hloubégji na
polici nebo pfimo z ni na zem, kdyZz kone¢n¢ nahmatala roh letacku.
Stiskla ho mezi ukazovackem a prostiednikem pravé ruky a opatrné
ho zdvihla a ptenesla pry¢ od police a sklenice. Jessie jeSté zpevnila
sevieni palcem a zvédave se na letacek zadivala.

Byl rudy, s pismeny pfiopile tancujicimi podél horniho okraje.
Konfety a papirovi hadi se vznaSeli mezi pismeny. Newsweek
oslavuje VELKE USPORY, oznamoval letadek, a zval ji, aby se
pridala. Redaktoti Newsweeku ji budou informovat o nejnovéjSich
udalostech ve svété, vezmou ji do zakulisi se své€tovymi politiky a
nabidnou ji dikladny piehled o uméni, politice a sportu. Ackoliv to
tam nebylo pfimo napséano, letacek vlastn€ naznacoval, Ze Newsweek
muze Jessie pomoci pochopit i fungovani vesmiru. A nejlepsi
nakonec, ti pomilovanihodni blazni z oddéleni ptedplatnych v
Newsweeku ji nabizeli tak izasnou pftilezitost, Ze by se vam z toho
zadala vafit mo¢ a koufit z hlavy: jestli pouzije TENTO LETACEK a
objedna si predplatné Newsweeku na tii roky, dostane kazdy vytisk
ZA MENE NEZ POLOVINU CENY U STANKU! A jestli ma
problémy se zaplacenim? Zadny problém! Dostane Giet pozdgji.
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Zajimalo by mé, jestli maji také PPS (primou postelovou sluzbu)
pro spoutané damy, pomyslela si Jessie. Mozna s Georgem Willem
nebo Jane Bryant Quinnovou nebo jinym blbem, aby mi obraceli
stranky, s pouty je to tak hrozné nesnadné, vite.

Ptes veskery sarkasmus citila jakysi podivny nervozni udiv, a
zdalo se, Ze se neodtrhne od rudého letacku, ktery pozorné studovala,
se vSemi témi ozdibkami, mistem pro vyplnéni jejiho jména a
malymi ¢tverecky ozna¢enymi DiCI, MC, Visa a AMEX. Cely Zivot
jsem tyto letacky proklinala, zvlast kdyz jsem se projeden z nich
musela shybnout nebo si pripadat jako cuné, a netusila jsem, ze
jednou moje duSevni zdravi, anebo mozna dokonce miij zivot budou
zaviset na jednom z nich

Jeji zivot? Bylo to opravdu mozné? Musela opravdu zahrnout
takovou ohavnou myslenku do svych kalkulaci? Jessie nechténé
dochézela k zavéru, Ze ano. Mohla tu né&jakou dobu zistat, nez ji
n¢kdo najde, a ano, pfedpokladala, Ze bylo zhruba mozné, aby se
rozdil mezi zivotem a smrti mohl smrsknout na pouhé napiti vody.
Ta myslenka byla pfizrac¢na, ale uz se ji nezdala pfimo smé$na.

Stejné jako predtim, draha, pomalu a lehce zvitézime.

Ano... ale kdo by kdy véfil, Ze cilova paska bude umisténa v
takové divné krajin€?

Ale presto se pomalu a opatrné pohnula a ulevilo se ji, kdyz
zjistila, Ze manipulovat s letaCkem jednou rukou neni tak obtizné, jak
se obavala. Bylo to z¢asti proto, Ze méfil jen asi Sest na Ctyfi palce,
byla to témét velikost dvou hracich karet polozenych vedle sebe, ale
nejvice proto, Ze se s nim nepokousela udé¢lat nic svétoborného.

DrZela letacek po délce mezi ukazovackem a prostiednickem a
palcem se ho pokousela podélné prelozit asi pul palce od okraje.
Preklad nebyl rovny, ale myslela si, Ze to sta¢i. Mimoto, nikdo
nepiijde, aby soudil jeji praci; ¢tvrte€ni vecirky ru€nich praci v
metodistickém kostele ve Falmouthu byly uz davno pry¢.

Znova pevné stiskla rudy letacek mezi ukazovackem a
prostiednickem a pak jej palcem ptelozila o dalSiho pil palce po celé
délce. Trvalo ji to skoro tfi minuty a sedm ohybtl, nez se dostala na
konec letacku. Nakonec jeji vyrobek vypadal jako obfi joint, ubaleny
do veselého rudého papirku.
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Anebo kdyz jste trochu potrépili svou predstavivost, tak to
vypadalo jako slamka.

Jessie ji str¢ila do pusy a snazila se pii tom zuby udrzet
zohybané okraje pohromadé¢. Kdyz se ji to podaftilo tak, jak to bylo
nejlépe mozné, zacala tapat znova po sklenici.

Bud’ dal opatrna, Jessie. Nezkaz to vSechno ted svou
netrpélivosti!

Diky za radu. Taky za ten ndpad. Bylo to skvéle, myslim to
vazne. Ale ted’ bych byla rada, abys drzela hubu aspon tak dlouho,
nez se o to pokusim. Okay?

Kdyz se S$picky jejich prsti dotkly hladké stény sklenice,
sklouzly po ni tak jemné a opatrné, jako kdyZ ruka mladé divky
poprvé v zivot¢ vklouzne chlapci do poklopce.

Uchopit sklenici bylo diky jeji nové pozici relativné lehké.
Ptitahla si ji co nejvic k sobé a pozdvihla ji co nejvys, co ji dovolil
fetizek pout. Vidéla, Ze posledni kousicky ledu uZ roztaly; tempus
vesele fugitoval dal i pies jeji pocit, ze se zastavil ve svych kolejich
nékdy v té dobé, kdy se poprvé objevil ten pes. Ale ted’ by neméla
myslet na psa. Vlastné¢ bude muset na tom pofadné zapracovat, aby
uvéftila, Ze tady Zadny pes nikdy nebyl.

Vtom jsi dobrd, panenko-malenko, abys to, co se stalo, odestala,
Ze ano?

Hej, Ruth, snazim se drzZet se stejne, jako drzim tu zatracenou
sklenici, pokud sis toho jesté nevsimla. A pomuize-li mi v tom par
dusevnich her, tak nevim, co je na tom Spatného? Jen na chvili zavri
hubu, dobra? Dej si pohov a nech me, abych se starala o své
zalezZitosti.

Ruth v8ak ziejm& neméla v umyslu dat si pohov. Drz hubu!
zajasala. Jd, to je jako za starych dobrych casu, to je lepsi nez stara
pisnicka od Beach Boys v radiu. VZdycky jsi uméla pordadné zaivat
drz hubu, Jessie, vzpominas si na tu noc na koleji, kdyz jsme se
vratily z tvé prvni a posledni schiize skupiny Zenského sebeuvédomeéni
v Neuworthu?

Nechci na to vzpominat, Ruth.

Mné je jasné, Ze nechces, tak budu vzpominat za nés ob¢, co ty
na to? Trvala jsi na tom, ze t& tak rozruSila ta divka s jizvami na
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prsou, jen to, a nic jin¢ho, a kdyZ jsem se ti snazila povédét, co jsi mi
vykladala tam v kuchyni, o tom, jak jste s tvym otcem byli sami na
vasi chaté u jezera Dark Score, kdyzZ slunce zhaslo v roce 1963, a o
tom, jak ti néco udélal, tak jsi mi fekla, drz hubu. A kdyz jsem to
neud¢lala, tak jsi se mé pokousela zfackovat. A kdyZ i presto jsem ji
nedrZela, tak jsi sebrala kabat, vyb&hla ven a strdvila noc nékde
jinde, asi v té zableSené chajd¢ Susie Timmelové, které jsme fikali
hotel U bleSky Susie. Koncem dne jsi nasla né¢jaka dévcata, kterd
meéla ve sttedu mésta pronajaty byt a potfebovala jesté nékoho do
party. Rychla jako blesk..., ale takova jsi byla, ty jsi byla vzdycky
velmi rychld, kdyz ses o né¢em rozhodla, Jess, to ti musim nechat. A
jak jsem ftikala, vZdycky jsi uméla pofadné€ zatfvat drZ hubu.

Do —

No vidis! Co jsem ti Fikala?

Nech mée bejt!

Tak tohle znam taky dobfe. Vi§, co m& nejvic bolelo, Jessie? To
nebyla otazka duvéry, védéla jsem, Ze to neni osobni, Ze jsi citila, Ze
s tim, co se toho dne stalo, se nemiize§ nikomu sv¢fit, ani sobé ne.
Bolelo mé& védomi, jak blizko jsi byla toho, abys mi to vykecala,
tehdy v té kuchyni na neuworthské fafe. Sed€ly jsme se zady
optenymi o dvefe, jedna s druhou v objeti, a ty jsi zacala mluvit.
Rekla jsi: ,Nemtizu to nikdy fict, protoze by to mamu zabilo, ona by
se s nim rozeSla, a ja ho milovala. VSichni jsme ho milovali, vSichni
jsme ho potfebovali, davali by mi to pak za vinu a on nic vlastné
neudélal, ne doopravdy.”“ Zeptala jsem se t&, kdo nic neudélal, a
vyjelo to z tebe tak rychle, jako bys téch poslednich devét let jen
Cekala, az se t¢ n¢kdo konecné zeptd. ,,Muj otec,” fekla jsi. ,,Byli
jsme u jezera Dark Score ten den, kdy slunce zhaslo. Byvala bys mi
fekla vSechno, kdyby ta pitomd krava nevesla dovniti a nezeptala se:
»Je v poradku?* Jako bys vypadala v pofadku, vi§, co myslim? Jezisi,
n¢kdy nemohu uvétit, jak mohou byt lidé tak hloupi. Mél by na to
byt zdkon, aby kazdy musel mit priikaz nebo byt alespont zapsany v
kursu pfedtim, nez se mu dovoli mluvit. A dokud neslozi mluvic¢skou
zkousku, tak by musel ml€et. To by vyftesilo spoustu problému. Ale
tak tomu prosté¢ neni a od toho okamziku, co Hart Hallova vesla
dovniti v pfestrojeni za Florence Nightingalovou, zaviela ses jako
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ustfice. A nebylo nic, co by té znovu otevielo, ackoliv Buh vi, jak
jsem se snaZila.

Meéla jsi mé nechat na pokoji! odvétila Jessie. Sklenice vody v
jejich rukou se zacala tast a ruda slamka se ji chvéla mezi rty. Meéla
Jsi prestat se do toho plést! To se té netykalo!

Nékdy si pratelé nemohou pomoci, aby se nepletli, Jessie, fekl
ten vnitini hlas a byl natolik naplnén laskavosti, Ze to Jessie umlcelo.
Domyslela jsem si to, vi§? Pfedstavila jsem si, o ¢em to asi mluvis, a
domyslela jsem si to. Vibec jsem si nedokdzala vzpomenout na
zatméni slunce zaCatkem Sedesatych let. Byla jsem tehdy
samoziejm¢ na Floridé a vic mé¢ zajimalo potdpéni a Delrayiv
plav¢ik, do kterého jsem tehdy byla neuvéfitelné zalaskovand, nez
n¢jaké astronomické jevy. Mozna Ze jsem si chtéla byt jista, Ze to
celé neni jen tak néjaky blaznivy vymysl, moznéa vyprovokovany tou
divkou se straSnymi spaleninami na prsou nebo néco takového.
Nebyl to Zadny vymysl. V Maine opravdu doslo k uplnému zatméni
slunce a vase chata na jezefe Dark Score se nachazela v mistech, kde
bylo zatméni nejlépe vidét. Stalo se to v Cervenci roku 1963. Jen
malé dévcatko a jeji tatinek, ktefi se divali na zatméni. Netekla jsi
mi, co ti ten tvllj dobry taticek provedl, ale dvé véci mi byly jasné,
Jessie: ze to byl tvlij otec, kdo se zachoval nespravné, a to bylo moc
zlé samo o sob¢, a pak, ze ti §lo teprve na jedendcty rok, byla jsi
zrovna mezi détstvim a pubertou, a to bylo jesté horsi.

Ruth, prosim té, prestan. Nemohla sis vybrat horsi cas k
vyhrabavani tech starych —

Ale Ruth se nedala zastavit. Tamta Ruth, ktera kdysi byvala
Jessiinou spolubydlici, byla vzdy odhodlana fict do pismene sviij
nazor a tato Ruth, ktera ted’ byla Jessiinou spolumyslici, zcela jasné
nebyla jina.

Dalsi, co jsem se o tobé dozvedeéla, bylo, Ze Zijes mimo kampus s
tremi divkami z divéiho studentského klubu, princeznickami, co
nosily Satové sukné do zvonu a namornické halenky a kazda urcité
meéla sadu spodnich kalhotek s vysitymi dny v tydnu. Myslim, Ze to
bylo nékdy v té dobe, kdyz ses rozhodla trénovat s tim olympijskym
oprasovacim a voskovacim druzstvem. QOdestdla jsi tu noc na
neuworthské fare, odestdla jsi své siny i pocit zranéni i svij vztek,
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odestdla jsi i mne. Ach ano, obcas jsme se jesté schazely, snédly
spolu pizzu a splachly ji dzbankem molsonského piva u Pata, ale
nase pratelstvi uz bylo pryc, ne? Kdyz sis méla vybrat mezi mnou a
tim, co se ti prihodilo v cervenci roku 1963, vybrala sis zatmeéni.

Sklenice s vodou se jesté vic roztiasla.

,Pro¢ ted’, Ruth?* zeptala se a neuvédomovala si, ze ta slova
tika nahlas v setmélé loZznici. Proc ted, to bych opravdu chtéla védet,
kdyz uz tedy jsi v mém soucasném prevtéleni mou soucdsti, proc ted’?
Proc zrovna ted, kdyz si mohu co nejméné dovolit nechat se rozrusit
nebo byt nepozorna?

Ocividna odpovéd’ na tuto otazku byla také ta nejnechutné;si:
protoZze ma uvniti nepfitelkyni, smutnou, zlou mrchu, kterd ji ma
rdda jen takovou, jaka ted pravé je, spoutanou, rozbolavélou,
Ziznivou, vydé&Senou a zuboZenou, jen takova se ji libi. A ani v
nejmensim si nepteje, aby se jeji situace nejak zlepsila. A ktera by se
nestitila Zadné Spinavosti, aby tomu zabranila.

Toho dne trvalo uplné zatmeéni slunce jen néco pres minutu,
Jessie..., ale ne v tvé mysli. Tam stale jeste trvad, Ze ano?

Zaviela o¢i a soustiedila vSechny své myslenky a vili na
sklenicku ve své ruce, ktera se uz prestdvala chvét. V duchu ted
promlouvala k Ruthinu hlasu naprosto bez trémy, stejné¢ jako by
skute¢né mluvila s jinou osobou misto s ¢asti svého vlastniho mozku,
ktera se nahle rozhodla, Ze nadeSel vhodny okamzik k tomu, aby se
sebou néco ud¢lala, jak by to fekla Nora Callighanova.

Nech mé na pokoji, Ruth. Jestli si stale jesté chces promluvit o
téchto vécech, tak si pockej, az se zalknu pri mém prvnim dousku,
dobre? Ale prozatim, driela bys laskave ,,— tu zasranou hubu,
dokon¢ila hlubokym Sepotem.

Ano, najednou odpovédéla Ruth. Ted’ vim, Ze je uvniti- tebe néco
nebo nékdo, kdo se to snazi pokazit a kdo nékdy pouziva miij hlas, je
to dobry brichomluvec, o tom neni pochyby, ale nejsem to ja. Ja té
tehdy milovala a stale té miluji. Proto jsem se tak dlouho snazZila s
tebou udrzet kontakt..., protoze jsem te milovala. A myslim také
proto, Ze my mazany Zensky mame drzet pospolu.

Jessie se pousmala, nebo se spiS o to pokusila, pfes vyrobenou
slamku. Tak, ted’ se do toho pustte, Jessie, a poradné.
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Jessie jesté chvilku vyckavala, ale uz se nic jiného neozvalo.
Ruth byla pry¢, alespoii prozatim. Znova oteviela o¢i, pak pomalu
naklonila hlavu kuptedu, se srolovanym leta¢kem trcicim z pusy jako
cigaretova Spicka Franklina Delano Roosevelta.

Prosim, Boze, prosim té..., udélej, at se to povede.

Zimprovizovana slamka vklouzla do vody. Jessie zaviela oci a
nasala. Nejdiiv se nic ned€lo a v jeji mysli vyvstalo Cisté zoufalstvi.
Pak ale naplnila jeji tsta voda, studena a sladkd, a byla tam a
zaskocila ji Uplnou extazi. Vzlykala by vdécnosti, kdyby jeji tsta
nebyla pevné seSpulena okolo srolovaného letdcku na predplatné; za
dané situace se vzmohla jen na nezietelné zahuhlani nosem.

Spolkla vodu a citila, jak ji pokryva jicen jako tekuty satén, a
pak znovu nasdla. Vénovala se tomu s takovym rozohnénim a
bezmyslenkovitosti, jako se hladové tele vénuje matéinu vemeni. Jeji
slamka byla daleko od dokonalého vyrobku, nasavala ji jen loky a
stky namisto stalého proudu a vétSina toho, co nasédla do trubicky,
unikala netésnymi zahyby. Nékde v sobé o tom védéla, slysela prece,
jak voda bubnuje na pokryvku jako kapky desté, ale jeji vdéna mysl
stale jeSte horoucné vétila, ze jeji slamka je jeden z nejvétSich
vynalezli, vytvofenych kdy Zenskym duchem, a Ze tento okamzik,
toto napiti ze sklenice jejiho mrtvého manzela, je vrcholem jejiho
Zivota.

Nevypij to vSechno, Jess, nech si néco na pozdéji.

Nevédela, ktery z jejich pfizracnych spolecnikli tentokrat
promluvil, ale bylo to jedno. Byla to skvélad rada, ale stejné tak
platna, jako fikat osmnactiletému mladikovi, napuil Silenému po
Sestimési¢nim miliskovani, Ze 1 kdyz to jeho divka ted’ uz kone¢né
chee, tak by mél stejn€ pockat, kdyz u sebe nemd Sprcgumu. Jak
praveé objevila, nékdy je nemozné poslechnout radu své mysli, at’ je
jakkoliv dobra. Nékdy prosté télo vstane a smete vSechny dobré rady
stranou. Také jesté¢ objevila, ze poddat se t€m prostym fyzickym
potiebam miZe pfinést neuvétitelnou tlevu.

Jessie dal pila srolovanym letaCkem, naklanéjic sklenici, aby
udrzovala hladinu vody nad vzdilenym koncem té promocené,
zubozené vécicky. Kdesi uvnitt si uvédomovala, ze letdc¢ek ¢im dal
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tim vic prosakuje a Ze je Uplny cvok, jestli hned nepfestane pit a
nenecha jej ususit, ale nemohla se zastavit.

Nakonec ji zastavilo, kdyz zjistila, ze saje jen vzduch, a to uz
nékolik vtefin. V Geraldové sklenici voda jesté¢ byla, ale Spicka
zhotovené slamky se ji uz nedotykala. Pokryvka pod srolovanym
letdckem vlhkosti ztmavla.

Mohla bych vypit i1 to, co zbylo, mohla. Jestli jsem predtim
mohla jesté kousek vytocit ruku v té nepfirozené pozici, kdyZz jsem
potiebovala tu nestastnou sklenici chytit, tak si myslim, Ze dokazu
natdhnout krk taky trochu vic dopfedu, abych dostala téch nékolik
poslednich douskt vody. Myslim, ze dokazu? Ja vim, ze dokazu.

Védeéla to a pozdéji si tu mySlenku ovéfi, ale prozatim fednici z
posledniho patra zase jednou vyrvali vladu nadenikiim a prodavacim
ve strojovné a bylo po vzpoure. Jeji Zizenn nebyla zdaleka Uplné
ukojend, ale v krku ji uz neskubalo a citila se mnohem Iépe... jak
duSevné tak fyzicky. Bystfej$i v mySleni a okrajové jasnéjsi ve
vzezieni.

Zjistila, Ze je rada, Ze ve sklenici nechala maly zbytek. Dva
dousky vody unikajici slamkou asi uz nebudou hrat zadnou roli v
tom, jestli zlstane pfipoutana k posteli nebo najde zpusob, jak se z
toho maléru dostat vlastnimi silami. Ale mozna ji ten posledni par
douskli zaméstnd mysl v okamziku, kdy by zase sjizdé€la z cesty.
Koneckonct bliZila se noc, jeji manzel leZel opodal mrtvy a vypadlo
to, ze tady bude tabofit.

Nebyl to pekny obraz, zvlast’ kdyz ptidate hladového toulavého
psa, ktery tu tabofil s ni, ale Jessie jiz byla tak ospald, Ze ji to bylo
jedno. Pokousela se najit divody, pro¢ by méla bojovat proti rostouci
ospalosti, ale nemohla na Zadné ptijit. Dokonce ani myslenka, Ze by
se mohla probudit s pazemi zmrtvélymi az k loktim, s ni zvlast
nehnula. Prosté by jimi hybala tak dlouho, aZ by se ji krev zase
rozproudila. Nebylo by to pfijemné, ale nepochybovala o tom, Ze by
toho byla schopna.

Také je mozné, Ze dostanes néjaky napad ve spanku, ma drahd,
fekla Zenuska Burlingamova. To se vidycky stava v knizkach.

,Mozna Ze ty jej dostanes, fekla Jessie. ,,Nakonec ty nejlepsi jsi
dosud m¢la ty.*
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Spustila se co nejtiz a lopatkami zatlacila polStar co nejvys k
¢elu postele. Ramena ji bolela, v paZich (zvlast' v té levé) ji skubalo a
biisni svaly se kieCovité sviraly ndmahou, jak se snazila drzet horni
polovinu téla co nejvic naklonénou kupiedu, aby mohla pit
slamkou..., ale pfesto se citila podivné uspokojend. V miru sama se
sebou.

Spokojena? Jak se miizes citit uspokojena. Tvij manzel je mrtvy
a koneckoncii ty jsi v tom hrala urcitou roli, Jessie. A co kdyz té
najdou? Co kdyz té zachrani? Pomyslela jsi na to, jak bude tato
situace pripadat komukoliv, kdo té najde? Jak bude pripadat
strazmistrovi Teagardenovi, kdyz uz jsme u toho? Jak dlouho, myslis,
mu bude trvat, nez se rozhodne zavolat statni policii? TFicet vterin?
Mozna ctyricet? Tady na venkové jim to mysli trochu pomaleji, tak
by mu to mohlo trvat i celé dvé minuty.

Tomu se nedalo odporovat. Byla to pravda.

Tak jak se miizes citit spokojena, Jessie? Jak se viibec miizes
citit spokojena, kdyz nad tebou visi takovy malér?

Nevédela, ale citila se tak. Mé&la pocit hlubokého klidu,
hlubokého jako noc v posteli s péfovou matraci za bifeznové
pliskanice se skucicim severozdpadnim vétrem, a teplého jako
nacechrand pefina na té samé posteli. M¢la podezieni, Ze z vétsi Casti
tento pocit zavinily pficiny, které byly Cisté fyzického razu: pokud
jste dostatecné ziznivi, je zfejme mozné se zmrskat uz po pul sklence
vody.

Ale mélo to téz svou duchovni stranku. Pred deseti lety se
neochotné vzdala svého zaméstnani ucitelky a ustoupila tak tlaku
Geraldovy tvrdoS$ijné (nebo mozna ,netnavné*“ bylo to spravné
slovo, které hledala) logiky. Vyd¢laval tehdy téméf sto tisic dolard
rocn¢ a vedle nich jejich pét az sedm vypadalo jako pakatel. A v
okamziku, kdy doslo ke zdanéni, byly skutecné na obtiZ, protoze
finan¢ni urad stejné z nich vétsinu spolknul a jesté se zacal vrtat v
jejich ucetnictvi a hledal, kam ulili zbytek.

Kdyz si mu stézovala na jejich podeziravost, Gerald na ni vrhl
pohled naplnény smési lasky a podrazdéni. Nebyl to jesté tak docela
ten jeho vyraz ,,ProC, vy Zensky, jste vzdycky tak pitomy?*, ten se u
n¢j zacal objevovat az po dalSich péti nebo Sesti letech, ale uz se mu
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podobal. Védi, kolik vydélavam, tekl ji, vidi dve velkd némecka auta v
garazi, podivaji se na obrazky chaty u jezera a pak se podivaji na tvé
danové priznani a wvidi, Ze pracujes za néco, co oni povazuji za
spropitné. Tomu nemohou uverit, zda se jim to divné a povazuji to za
zasterku pro néco jiného. No a ted’ tady vsude slidi a hledaji, co by to
néeco mohlo byt. Proste té tak dobre neznaji jako ja.

Nebyla schopna Geraldovi vysvétlit, co pro ni to ucitelské misto
znamend... anebo to mozna bylo tak, Ze on nechtél poslouchat. V
kazdém ptipadé to bylo jedno: diky uceni, i kdyZ jen na ptl tivazku,
dosahovala pocitu urcitého naplnéni a to Gerald viibec nepochopil.
Stejné tak nepochopil, Ze Skola ji slouzila jako spojovaci ¢lanek s
zivotem, ktery vedla pfedtim, nez potkala Geralda na
republikdnském vecirku, kdyz jesté ucila anglictinu na plny uvazek
na watervillské stfedni Skole a byla nezavislou Zenou, ktera si sama
vydélava, je oblibena a respektovana svymi kolegy a nikomu se
nemusi zodpovidat. Nebyla schopna mu vysvétlit (anebo on nechtél
poslouchat), jak moc smutnd a ztracena a zbyte¢na se bude citit, kdyz
prestane ucit i na ten polovi¢ni ivazek.

Ten pocit ztraty, zfeymé& zavinény stejné tak tim, Ze nemohla
piijit do jiného stavu, jako opuSténim ucitelského mista, se ji vytratil
z mysli asi tak o rok pozdéji, ale stale ptetrvaval v hloubi jejiho
srdce. Nékdy se citila sama jako klisé, mlada ucitelka, ktera si vzala
uspéSného pravnika, jehoz hvézda zacina zafit jiz ve tficitce. Tato
mlada (no, relativné mlada) Zena vstoupi do pfedpokoje zdhadného
paléce, znamého jako sttedni v€k, podiva se kolem sebe a zjisti, Ze je
nahle Gpln€ sama, zZadna prace, Zadné déti a manzel, ktery je Uplné
zaméteny (Clovek by nemél fikat zafixovany, je to moZna presnéjsi,
ale neni to pfili§ laskavé) na zdolani toho bajného vrcholu, kterym je
uspéch.

Tato Zena, kterou brzy piepadne Ctyficitka, je pfesn€ ten druh
zeny, ktera se nejspiSe dostane do prusvihu s drogami, pitim nebo
Jjinym muZem. MladSim muZem, vétSinou. Nic z toho se nestalo téfo
mladé (no... puvodné mladé) zené, ale Jessie stdle méla spoustu
casu, Cas na zahradniceni, na nakupy, na kurzy (malifstvi, keramiky,
poezie... a mohla si i zaCit s muzem, ktery ji ucil poezii, kdyby
chtéla, a malem opravdu chtéla). Také bylo na Case, aby se sebou
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néco udélala, a tak potkala Noru. Ale Zadna z téchto véci ji nedala
takovy pocit uspokojeni, jako citila ted’, jako by tnava a bolest byly
odznaky za state¢nost a ospalost byla zaslouzenou odménou..., dalo
by se fict, nova verze Millerova Casu pro spoutané damy.

Hej, Jess, to, jak se ti to povedlo s tou vodou, bylo opravdu
uzasné.

Byl to dalsi ufoun, ale tentokrat to Jessie nevadilo. Dokud se
neobjevi Ruth. Ruth byla zajimava, ale také vycerpavajici.

Hodné lidi by nedostalo ani tu sklenici, pokrac¢oval jeji ufounsky
fanousSek, a to, jak jsi udélala z toho letaCku slamku..., to byl
mistrovsky tah. Tak pokracuj a méj se fajn. Mas to dovoleno. Mas 1
dovoleno si trochu zdiimnout.

Ale co ten pes, zapochybovala Zenuska.

Ten pes te nebude ani trochu otravovat... a ty vis proc.

Ano. Duvod, kvili kterému ji pes nebude otravovat, lezel blizko
ni v loZnici na podlaze. Gerald ted’ byl jen jednim ze stinli, za coz
byla Jessie vdécna. Venku se opét ozval poryv vétru. Poslouchat, jak

Dej si pozor na to, co se ti zda! volala na ni vyplasena Zenuska,
ale jeji hlas byl vzdaleny a ani ne moc naléhavy. Jest¢ jednou se
pokusil: Dej pozor na to, o ¢em se ti zda, Jessie! Myslim to vazné!

Oviem Ze to myslela vazné. Zenuska to vzdy myslela vazng,
proto také Casto byla tak tinavna.

At uz se mi bude zdat o ¢emkoliv, pomyslela si Jessie, nebude
to o tom, jak mam zizen. V poslednich deseti letech jsem moc Casto
nedosédhla velkych vitézstvi, vétSinou to byly jen usmolené Sarvatky,
ale to, jak jsem se napila vody, bylo jasnym vitézstvim na celé care.
Nebylo?

Ano, souhlasil ufounsky hlas. Byl to nejasné muzsky hlas a
zjistila, Ze ospale pfemysli o tom, zda by to nemohl byt hlas jejiho
bratra Willa... Willa, ktery byl v Sedesatych letech jesté ditétem. 7o
si teda pis. To bylo uzZasny.

O pét minut pozdéji Jessie hluboce spala s rukama roztazenyma
do mélkého V, se zap&stimi voln€ pfipoutanymi k sloupkim cela
postele, s hlavou svéSenou na pravém rameni (na tom, které méné
bolelo) a z ust ji unikalo dlouhé pomalé chrapani. A pak se v jedné

-93-



chvili, dlouho poté, co se setmélo a co se bily kotou¢ mésice se na
vychodé vyhoupl na oblohu, pes znovu objevil ve dvetich.

Stejn¢ jako Jessie, 1 on se uklidnil tim, Ze uspokojil svou
nejnaléhavéjsi potfebu a trochu ztisil kruceni v Zaludku. Dlouhou
chvili se na ni dival, zdravé ucho vzty€ené a Cenich nahoru a snazil
se uhodnout, zdali opravdu spi, nebo to jen predstird. Rozhodl se
(ptedevsim na zaklad€ pachu usychajiciho potu a naprosté absence
pronikavého smradu adrenalinu), Ze spi. Tentokrat nebudou Zadné
kopance a kiik, ne, pokud bude dostatecné opatrny a nevzbudi ji.

Pes opatrné naSlapoval az k hromad& masa uprostfed podlahy.
Ackoliv ted mél mensi hlad, maso pifesto vonélo jest¢ lépe nez
predtim. To bylo tim, Ze se ke svému prvnimu jidlu musel dlouze
probojovat pies starodavné, vypéstované tabu, které zakazovalo jist
tento druh masa. Pes sice o ném nevédél, ale stejné by mu to bylo
fuk.

Sklonil hlavu, nejprve jako spravny gurman znalecky nasal
vabivou vini mrtvého pravnika a pak jeho zuby jemné seviely
Geraldiv dolni ret. Tahal tak siln¢, aZz se klze vytdhla a Gerald
vypadal, jako by se hriizn¢ Sklebil. Ret se kone¢né utrhl a odhalil
dolni zuby ve velkém mrtvém Sklebu. Pes spolknul tuto malou
pochoutku nardz a oliznul si tesaky. Zacal zase vrtét ocasem,
tentokrat pomalymi spokojenymi pohyby. Nahofe na stropé
tancovaly dva drobné odrazy svétla, bylo to mési¢ni svétlo,
odrazejici se od plomb ve dvou Geraldovych stoli¢kach. Ty plomby
mu délali teprve pred tydnem, takze byly jesté¢ nové a lesklé jako
cerstve vyrazené Ctvrt'aky.

Pes si jesté jednou oliznul tesdky a zamilované se pii tom na
Geralda podival. Pak natdhl krk kupfedu, téméf stejn€ jako Jessie
natahovala svij vlastni krk, aby dosahla sldamkou do vody. Pes
ocichaval Geraldiv oblicej, ale nebylo to jen ocichdvani. Vlastné
doptal svému nosu cCichaci posviceni, nejprve mald degustace
voskového pachu hnédého usSniho mazu, hluboce pohibeného v
panové levém uchu, potom proplétajici se zapachy potu a vlasové
vody tam, kde zacinaly vlasy, a nakonec ostry, vyzyvavy zapach
srazené krve na vrsku Geraldovy hlavy. Zvlast¢ dlouho se zabyval
Geraldovym nosem a pozorné prohlizel ted’ uz bezdeché chiipi svym
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poSkrabanym, Spinavym, ale 6, jak citlivym ¢enichem. Délalo to
dojem, Ze pes jen debuZiruje, ze si vybird to nejlep$i z mnoha
lahtidek. Nakonec zabofil ostré tesdky do Geraldovy levé tvare,
stisknul ji a zatahl.

Jessiiny o€i se zacaly pod vicky rychle pohybovat sem a tam a v
tomto okamziku vydala vysoky, chvé&jici se sten, plny hrizy a
poznani. Pes vzhlédl a instinktivné se vinou a strachem cely schoulil.
Dlouho to netrvalo, uz si zvykl povaZovat tu hromadu masa za svou
vlastni spizirnu, za kterou by bojoval a mozna i zemiel, kdyby to
bylo nutné. Mimoto ten zvuk vydala jen panicka, o které si pes byl
ted’ zcela jisty, ze je bezmocna.

Sklonil hlavu, chiiapnul Geralda Burlingama jesté jednou za tvar
a tahl dozadu a tfepal pifi tom hlavou ze strany na stranu. Dlouhy
pruh se z tvare mrtvého muze utrhl se zvukem trhané lepici pasky.
Gerald ted’ mél kruty, dravci usmév Clovéka, kterému prave vysel
¢isty flush pii vysoké hie v pokeru.

Jessie znova zasténala. Poté nasledovalo hrdelni a
nesrozumitelné mluveni ze snu. Pes se na ni jesté¢ jednou podival.
Prestoze si byl jisty, Ze se nemtze zvednout a o néco se pokusit, ty
zvuky mu nebyly pfijemné. Staré tabu vybledlo, ale nezmizelo.
Mimoto uz ukojil svlij hlad, ted’ uz nejedl, ale jen mlsal. Otocil se a
vybéhl zase z pokoje. Velky kus Geraldovy tvare mu visel z huby
jako détsky skalp.

11

Je 14. srpna 1965 a uplynulo néco ptes dva roky od toho dne
kdy slunce zhaslo. Jsou Willovy narozeniny. Cely den vSude chodil a
kazdému vykladal, Ze uz zije tolik let, kolik mé baseballova hra sett.
Jessie nemtliZze pochopit, pro¢ s tim jeji bratr tolik nad¢la, ale pak si
fekne, Ze kdyz chce Will ptirovnavat sviij zivot k baseballu, tak je to
naprosto jeho véc.

Po n¢jakou dobu je vSe, co se odehrava na oslavé narozenin
jejiho malého bratra, v naprostém potradku. Marvin Gaye zpiva z
kazetaku, pravda, ale neni to ta zla, ta nebezpecna pisen.. ,,Nebudu
prokletej, zpiva Marvin, napolo posmésné€, napolo hrozebné, ,.ale
toulavej... bejby.“ Je to opravdu moc pékna pisnicka a je fakt, Ze se
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ten den, alesponn dosud, velice vydafil, byl, jak ftikavala Jessiina
prateta Katherine, ,,lepSi nez fidlovacka®. Dokonce i tata si to mysli,
ackoliv nebyl moc nadSeny navratem do Falmouthu na Willovy
narozeniny, kdyZz to bylo poprvé nadhozeno. Jessie zaslechla, jak
mamince tika myslim, Ze to byl nakonec moc dobry napad, a to ji
udé¢lalo radost, protoZe to byla ona, kdo s tim napadem pftiSel, ona,
Jessie Mahoutovd, dcera Toma a Sally, sestra Willa a Maddy,
manzelka nikoho. Kvili ni jsou tady, a ne ve vnitrozemi, v Sunset
Trails.

Sunset Trails je rodinnad chata (i kdyZ po tfech generacich
nekontrolované rodinné expanze se z ni stala spi§ uz vila) na
severnim konci jezera Dark Score. Tento rok pferusili svych
obvyklych tamnich devét tydni samoty, protoze to chtél Will. Jen
jednou, fekl rodicim s distojnym trpitelskym vyrazem Spanélského
granda, ktery vi, Ze uz zubaté daleko neutece, jen jednou by chtél mit
oslavu narozenin jak se svymi prtateli, se kterymi se kamaradi po
zbytek roku, tak se svou rodinou.

Tom Mahout nejdiiv ten népad tvrdé zamitne. Je to burzovni
maklét, ktery travi svilj ¢as mezi Portlandem a Bostonem a po 1éta
svou rodinu ucil, aby nevéfili tomu, co se povida o chlapech, ktefi
chodi do prace v kravatach a kosilich s bilymi limecky a celé dny se
flakaji, bud se poflakuji okolo fontanky se studenou vodou nebo
diktuji pozvani na obéd hezkym blondyndm z pisarny. ,,Ani ten
nejnuznéjsi naddenik v Dolni Lhoté se nenadie vic nez ja,” fikal jim
Casto. ,,Udrzet se na trhu neni lehké a také to neni nic zvlast
kouzelného, at’ uz jste o tom slyseli pravy opak.*“ Pravdou bylo, Ze o
tom nikdo z nich nic neslySel, natoz pravy opak, zato vSichni
(pravdépodobné veetné jeho Zeny, ackoliv Sally by to nikdy netekla)
st mysleli, Ze jeho prace je vic nez k smrti nudna a jedina Maddy
meéla jakousi matnou piedstavu o tom, co vlastné déla.

Tom argumentoval tim, ze tu dovolenou u jezera potiebuje, aby
se vzpamatoval z pracovniho stresu, a tim, Ze jeho syn bude moci
pozdéji slavit jeSté spoustu narozenin spolu s pfateli. Willovi bude
pfece devét, a ne devadesat. ,,A navic,” dodal Tom, ,oslavy
narozenin s kamarady, to neni potfadna sranda, dokud nejste dost stafi
na to, abyste si dali par piv.*

- 96 -



A tak by pravdépodobné¢ Willova zadost, aby se narozeniny
slavily ve stalé rodinné rezidenci na pobieZi, byla odmitnuta, kdyby
nebylo nahlé, piekvapivé podpory ze strany Jessie (nejvic
piekvapeny je Will, Jessie je o tfi roky starSi a ¢asto si ani neni jisty,
zda si pamatuje, ze ma bratra). KdyZ posloucha, jak tika, zpocatku
tichym hlasem, Ze by to moZna bylo prima vratit se domd, jen tak na
dva tfi dny samoziejmé, a usporadat zahradni slavnost s kroketem a
badmintonem a rozdé&lat si barbecue a se setménim rozsvitit japonské
lampionky, Tom se za¢ina rozehtivat pro jeji mysSlenku. Je to druh
muze, ktery si sdm o sobé mysli, Ze ma ,,Zzeleznou vili*, a o kterém si
ostatni Casto mysli, Zze je to ,tvrdohlavy stary kozel®, ale at' to
vezmete, jak chcete, faktem zlstava, Zze Tom je Clovek, se kterym se
tézko pohne, kdyz se pro néco rozhodl.

KdyzZ jde o to ho pfimét, aby zménil ndzor, ma u néj jeho mladsi
dcera vic §tésti nez cely zbytek rodiny dohromady. Sally se domniva,
a to docela opravnéné, Ze jejich prostfedni dit¢ vzdycky bylo
Tomovym mazlickem, a Tom je blahovy, pokud se domniva, Ze o
tom nikdo nevi. Pro Maddy a Willa to je prostsi: véfi, Ze Jessie mu
podléza a on ji rozmazluje. ,,Kdyby tata nachytal Jessii, jak koufi,*
fekl Will pfed rokem své star$i sestte, kterd dostala doméci vézeni,
protoze ji pii tom nachytali, ,,tak by ji asi koupil zapalovac.” Maddy
se zasmala, piikyvla a objala svého bratra. Ani oni, ani jejich matka
neméli sebemensi ponéti o tajemstvi, které lezelo mezi Tomem
Mahoutem a jeho mladsi dcerou jako hnijici mrSina.

Jessie sama vé&fi, Ze jen podporovala zZadost svého malého bratra,
prosté se ho jen zastala. Viibec nevi, alespoil ne na povrchu svého
védomi, nakolik zacala nenavidét Sunset Trails a jak odtud rada
vypadne. Zacala nendvidét to jezero, které diive milovala, zvlast’ ten
jeho slaby, nevyrazny nerostny zdpach. Okolo roku 1965 uz jen
tézko snese se tam jit vykoupat i za téch nejteplejSich dnd. Vi, Ze si
jeji matka mysli, Ze to je kvuli tomu, ze se Jessie zacala jiz pred¢asné
rozvijet, zrovna tak jako ona sama, Sally, kterd uz ve dvanacti méla
témét Zenskou postavu, ale nebylo to postavou. Na tu si uz zvykla a
védela, ze je daleko od nahych krasavic v Playboyi. Ne, nebyla to jeji
nadra ani jeji boky, ani jeji zadek. Byl to ten zdpach
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At uz jsou nazory a motivy jakékoliv, zddost Willa Mahouta je
nakonec schvalend hlavnim hlavounem Mahoutovic rodiny. Vratili
se na pobiezi jiz v€era, aby Sally (s nadSenou pomoci obou dévcat)
méla dost Casu vSe pfipravit na oslavu. A nyni je 14. srpna a 14.
srpna ve statu Maine vrcholi 1éto, je to den s oblohou vybledlou jako
staré dZiny, po které pluji vypasené bilé mraky, do kterych fouka soli
nasyceny vitr od mofte.

Ve vnitrozemi, které také zahrnuje jezerni oblast se Sunset
Trails, kde dédecek Toma Mahouta postavil ptivodni chatu v roce
1923 na biehu jezera Dark Score, se lesy a jezera a rybniky a mocély
pafi za teplot okolo pétaosmdesati stupiii Fahrenheita a vlhkost je
témeéf stoprocentni, zatimco tady na moiském pobiezi je jen
osmdesat stupiii. A k tomu nadavkem motsky vitr, ktery vysousi
vlhkost a odhani komary a pise¢né blechy. Travnik je plny déti,
vétSinou pratel Willa, ale jsou tu i Maddyiny a Jessiiny kamaradky, a
projednou, mirabile dictu, se zda, ze vSichni spolu vychdzeji po
dobrém. Nikdo se jedinkrat nepohadal a okolo paté hodiny
odpoledne, kdyZ Tom zdviha prvni dne$ni martini k Gstim, pohlédne
na Jessie. Ta stoji opodal s kroketovou palici pies rameno jako hlidka
na obchuizce (a je jasn€ v doslechu rozhovoru, jenZ se miiZe na prvni
pohled zdat jako béznd manzelska konverzace, ale ktery ve
skutecnosti by mohl byt chytfe zastfenou poklonou urcenou dcefi).
Pak pohlédne zpatky na svou zZenu a tekne: ,,Myslim, Ze to byl
nakonec skute¢né dobry napad.*

Lepsi nez dobry, pomysli si Jessie. Absolutné uzasny a totdalné
monstrozni, jestli chces vedét pravdu. Ale ve skute€nosti si myslela
néco jiného, ale bylo to pfiliS§ nebezpecné, aby to fekla nahlas, mohlo
by to nazlobit bohy. Skute¢né¢ si myslela, Ze je to dokonaly den bez
poskvrny, jako sladkd, sametova broskev. Dokonce i ta pisnicka,
kterou vyfvavad Maddyin pfenosny kazet'dk (Jessiina star$i sestra ho
vesele dovlekla na dvorek pro tuto pfileZitost, ackoliv jindy to byla
Velkd Nedotknutelnd Ikona), je v pofadku. Jessie nikdy nebude mit
opravdu rada Marvina Gaye, ne vic nez ten slaby nerostny zapach,
ktery stoupa z jezera za horkych letnich odpoledni, ale fato piseni je v
poradku. At jsem proklety, jestli nejsi péknej kus... bejby: hloupa,
ale neSkodna.
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Je 14. srpna 1965, je to den, ktery utkvél a ktery stale jesté thvi v
mysli snici Zeny, pfipoutané k posteli v domé na pobiezi jezera,
ctyficet mil na jith od Dark Score (ale se stejnym nerostnym
zapachem, tim oSklivym, povédomym zapachem za horkych, stile
jesté letnich dnti). Ta dvanactiletd divka, kterou tehdy Jessie je,
nevidi Willa, jak se za ni plizi, kdyZ se ptedklonila, aby odpalila
kroketovy micek a proménila tak svilij zadek v prili§ ldkavy cil, nez
aby chlapec, ktery zatim Zil jen tolik rokt, kolik ma baseballova hra
setli, mu mohl odolat. Ale Cast jejiho védomi dobie vi, ze je za m, a
to je ten zlom, ve kterém sen pfechazi v no¢ni muru.

Zamétuje uder na branku, asi Sest stop vzdalenou. Tézky uder,
ale ne nemozny, a jestli se ji podafi trefit se do branky, tak mozna i
dohoni Carolinu. To by bylo moc pékné, protoze Carolina skoro
vzdycky v kroketu vyhrdava. Pak v okamziku, kdy se napiahne palici,
z kazet'dku zazni nova melodie.

,,Ouu, poslouchejte vsichni,“ zpivd Marvin Gaye, a Jessie to
tentokrat pfipadd mnohem vic nez napolo posmésné a napolo
hrozebné, ,, zvlast vy, dévcata...

Névaly husi ktize probehnou po Jessiinych opéalenych pazich.

»---]€ Spravné byt doma sam, kdyz ta, kterou miluji, nikdy neni
doma?

... PFilis te miluji, Fikaji mi nekdy moji pratelé... -

Prsty ji ochromly a ptestava citit palici v rukou. Zapésti ji brni
jako seviena v

(kladé Zenuska je v kladé pojdte a podivejte se na Zenusku v
klade prijdite a vysméjte se Zenusce v klade)

neviditelném svéraku a srdce je najednou naplnéno zdéSenim. Je
to ta nova pisnicka, ta Spatna pisnicka, ta z/a pisnicka.

»ee. ale verim..., ja veérim..., zZe Zena by méla byt takto
milovana... "

Vzhlédne k malé skupiné divek ¢ekajicich na jeji tider a vidi, ze
Carolina je pry¢. Misto ni, na jejim misté stoji Nora Callighanova.
Vlasy ma spletené do copti, $picku nosu umazanou od bilé barvy, ma
na sobé¢ Carolininy Zluté tenisky a Carolinin medailonek, uvnitt s
malou fotkou Paula McCartneye, ale jsou to ty Nofiny zelené oci a ty
se na ni divaji s hlubokym dospélym soucitem. Jessie se najednou

¢
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vybavilo, jak se Will kréi za ni, nepochybné navedeny svymi
kamarady, milovniky kokakoly a Slehackovych dorti s cokoladou
stejné jako on sam, a pfipravuje se ji Stipnout. A jak se ona v
pfemrsténé reakci vztekd a mlati kolem sebe a prasti ho pésti do
pusy, a 1 kdyz tim upln¢ oslavu nezkazi, tak na jeji dokonalosti udéla
alespont p&knou skvrnu. Pokousi se odhodit palici, aby se mohla
narovnat a otoCit diiv, nez se tohle vSechno stane. Chce zménit
minulost, ale minulost je pfili§ hutna, a jak se o to pokousi, zjist'uje,
ze to je tak tézké, jako by se pokusila chytit dim za roh a
nadzvednout jej, aby se mohla pod n& podivat, zdali tam néco
nezapadlo nebo jestli tam n¢kdo néco neukryl.

Za jejimi zady jeSté vic zesilil maly Maddyin kazetdk a ta
straSna pisni¢ka triumfaln¢ a tipytivé a sadisticky vyivava jesté
hlasitéji nez kdy jindy: ,, BOLI ME UVNITR..., ZE JE TAK NA ME
ZLA..., NEKDO, NEKDE... REKNETE JI, ZE TO NENI FER... "

Znovu se pokousi zbavit se palice, zahodit ji, ale nemtzZe, jako
by ji k ni nékdo ptikoval.

Noro! kti¢i. Noro, musis mi pomoci! Zastav ho!

(To bylo v této chvili, kdy poprvé zasténala a na chvili vylekala
psa nad Geraldovym télem.)

Nora zavrti pomalu a vazné hlavou. Nemohu ti pomoct, Jessie.
Jsi sama, my vsichni jsme sami. Obvykle to svym pacientiim nerikam,
ale myslim, Ze v tvém pripadé je lepsi byt uprimna.

Vidyt tomu nerozumis! Ji to nemohu znova prozit! JA
NEMOHU!

Ach, nebud’ tak hloupa, tekne najednou netrpélivé Nora. Zacina
se odvracet, jako by uz nemohla déle snést pohled na Jessiinu
zvracenou, nepiicetnou tvat. Vsak nezemres, neni to jed.

Jessie se kolem sebe divoce rozhlédne (zatimco se stale nemtiize
narovnat, aby prestala poskytovat takovy ldkavy cil svému
neposednému bratrovi) a vidi, Ze jeji pritelkyné Tammy Houghova
také zmizela, misto ni tam stoji, v Tammyinych bilych Sortkach a
zluté halence bez raminek, Ruth Nearyova. V jedné ruce drzi
Tammymu ¢ervené pruhovanou palici a v druhé ruce méa marlborku.
Koutky jejich ust jsou pokleslé v jejim obvyklém sardonickém
usklebku, ale oci jsou vazné a plné zalu.
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Ruth, pomoz mi! kiti¢i Jessie. Ty mn€ musi§ pomoct!

Ruth dlouze potdhne ze své cigarety, pak ji zaSlapne do travy
jednim ze sandali s korkovou podrazkou Tammy Houghové.
Jezkovy voci, vzdyt té jen trochu Stipne, to je toho. Vi§ zrovna tak
dobfe jako ja, Ze uz jsi tim v§im prosla. Tak o co tedy jde?

To neni jenom Stipnuti! To neni, a ty to vis!

Stara uhucend sova hucela staré uStipané huse... fekla Ruth.
Coze? Co to ma znam-

To znamena, jak mohu védét néco o NICEM? vraci ji to Ruth.
Na povrchu jejiho hlasu je vztek, hloubgji pod nim hluboké zranéni.
Netekla jsi mi to, nefekla bys to nikomu. Utekla jsi. Utekla jsi jako
vyplaseny kralik, ktery se boji 1 dravciho stinu.

Ja to NEMOHLA rict! je¢i Jessie. Najednou na travniku vedle
sebe vidi stin, jako by ho Ruthina slova pfivolala. Ov§em neni to stin
dravce, je to stin jejiho bratra. SlySi potlacené chichotéani jeho ptatel,
vi, ze natahuje ruku, ale stdle se nemlize narovnat, pohnout se o své
vali. Je piili§ bezmocnd na to, aby zménila, co se stane, a pochopi, ze
to je ta prava podstata jejich no¢nich mir i celé té tragédie.

NEMOHLA JSEM! znova zajeci na Ruth. Nikdy jsem nemohla!
Bylo by to zabilo mou maminku... nebo znicilo rodinu... nebo oboji!
Rekl to! Tatinek to rekl!

Nerada, ale musim ti ozndamit, panenko-malenko, Ze tviij
milovany taticek bude v prosinci uz dvandct let po smrti. A nemohly
bychom si toto melodrama alespon zcasti odpustit? Neni to zrovna
tak, jako by té poveésil za bradavky na siiiru na pradlo a pak té
podpalil, vis.

Ale ona to nechce poslouchat, nechce si jen ptedstavit, ze by
mohla, tfeba jen ve snu, zase proZivat svou pohibenou minulost; jak
jednou kostky domina za¢nou padat, kdo vi, kde az se zastavi? Tak si
zacpe usi pfed tim, co fika Ruth, a dél se na ni diva tim pohledem,
ktery tak Casto zptisobil, ze se Ruth (jejiz drsiactvi bylo jen pdzou)
rozesmala a udélala cokoliv, co od ni Jessie chtéla.

Ruth, musi§ mi pomoci! Ty musis!

Ale tentokrat prosebny pohled nezabral. Jd si to nemyslim,
panenko. Ta dévcata, co jsi s nimi bydlela, jsou pryc, cas k drzeni
huby je taky pryc, utéct neprichdzi v uvahu a probudit se neda. Tohle
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je tajemny viak, Jessie. Ty jsi kotatko a ja jsem sova. A vSichni se
spolu vezeme. Zapni si bezpecnostni pas a poradné ho utahni. Tohle
Jje wjizd'ka patou tridou.

Ne!

Vtom se, k Jessiin¢ hrtize, zacind smrakat. Muze to byt jen tim,
ze slunce zaslo za mrak, ale ona vi, ze to tak neni. Slunce zhasina.
Brzy se rozsviti hvézdy na letni odpoledni obloze a stard uhucena
sova bude hucet holubici. Nadesel ¢as zatméni.

Ne! opét zajeci. To bylo pted dvéma roky!

To jsi teda na omylu, panenko, fika Ruth Neary. Pro tebe to jeste
neskoncilo. Pro tebe slunce nikdy nezacalo znova svitit.

Otvird pusu, aby to zaptela, aby fekla Ruth, Ze to pfehnané
dramatizuje, stejn¢ jako Nora, kterd ji neustdle postrkovala ke
dvefim, jez nechtéla otevfit, kterd ji neustdle ujistovala, Ze se jeji
pritomnost mize zlepsit tim, Ze prozkouma svou minulost, jako by se
dala vylepsit chut’ dneSni vecefe tim, Ze by se fizla zbytky ze
vcerejska, prolezlymi Cervy. Chee Ruth fict to, co fekla Nofe onoho
dne, kdy s ni nadobro skoncila: Ze je velky rozdil mezi Zitim s né¢im
a zitim jako vézen néCeho. Cozpak, vy dvé husy, nechapete, zZe kult
sebepoznani je prosté jen dalsi kult? chce fict, ale dfiv, neZ se ji
podafi oteviit pusu, pfijde vpad: ruka mezi jejima lehce
rozkro¢enyma nohama, palec tvrdé se zaryvajici do jeji zadnice,
prsty pritisknuté na latku Sortek kousek nad pochvou, ale tentokrat to
neni nevinnd rucka jejiho bratra; ta ruka mezi jejimi stehny je
mnohem vétsi nez Willova a neni ani trochu nevinna. Radio hraje
zlou pisen, hvézdy vysly ve tfi hodiny odpoledne a takhle

(vSak nezemres, neni to jed)

se Stipaji dospéli.

Otocila se na podpatku a ¢ekala, ze uvidi svého otce. Udé¢lal ji
néco takového béhem zatméni, néco, co by takové ukiourané
stoupenkyné kultu sebezpytovacti a minulostimilct, jako jsou Nora a
Ruth, nazvaly pohlavnim zneuzitim ditéte. At uz to bylo cokoliv, byl
to on, je si tim naprosto jistad a ted’ se obava, Zze ho bude muset
straslivé potrestat za to, co udélal: zvedne kroketovou palici a namifi
mu ji na obli¢ej, rozplacne mu nos a vyrazi mu zuby, a aZ spadne do
travy, tak ptijdou psi a sezerou ho.
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AZ na to, ze tam nestoji Tom Mahout, ale Gerald. Je nahy. Zpod
ochablé kopule riiZového bficha na ni tré¢i Pravnikliv penis. Na kazdé
ruce ma par policejnich pout znacky Kreig. V tom podivném
odpolednim soumraku ji je nastavuje. Nepfirozeny svit hvézd se
odrdzi od roztazenych celisti, na kterych je vyrazeno M-17, protoze
jeho dodavatel nebyl schopny mu sehnat F-23.

Tak pojd, Jess, tika s usklebkem. Nedélej, jako bys nevédéla, jak
to dopadne. Mimoto, libilo se ti to. Tehdy poprvé ses tak udeélala, Ze
Jjsi malem litala. Rad ti reknu, Ze to bylo ta nejlepsi Soustacka, jakou
jsem kdy v zivote zazil, tak dobra, Ze se mi o ni nekdy i zda. A vis ty,
pro¢ to bylo tak dobry? Protoze jsi nemusela nést Zadnou
odpovédnost. Skoro vSechny Zeny maji radeéji, kdyz muz vse vezme do
viastnich rukou, to je prokazany fakt v Zenské psychologii. Také ses
udelala, kdyz te tviij otec obtézoval? Vsadim se, Ze ses tak udélala, Ze
Jjsi malem litala. Kult sebezpytovacii by s tim mozna nesouhlasil, ale
my dva zname pravdu, ne? Nekteré zZeny dokdzou samy Fvict, Ze to
potiebuji, ale nékterym to musi tict sam muz. Ty patris mezi ty druhé.
Ale to je v poradku, Jessie, k tomu ta pouta jsou. Vlastné nikdy
nebyla opravdovymi pouty. Jsou to naramky lasky. Tak si je nasad,
milacku. Nandej si je.

Ustupuje, vrti hlavou a nevi, jestli se ji chce smat nebo brecet.
Téma, samo o sob¢, je nové, ale styl fecnéni je pfili§ oposlouchany.
Ty pravnicke klicky na mé neplati, Geralde, uz jsem na to pfili§
dlouho za tebe vdana. Oba dva dobre vime, Ze to s téemi pouty nebylo
kviili mné. Bylo to kvuli tobé..., aby se ti ten tvuj ocas, nasdkly
koralkou, vibec postavil, neslusné receno. Tak si tu svou zasranou
verzi s Zenskou psychologii muzes strcit nekam, okay?

Gerald se usméje zvlaStnim, vSevédoucim Usmévem. Dobrej
uder, kotée. Ne dost dobrej na to, abys vyhrala, ale byl to zatracené
dobrej uder. Nejlepsi obrana je utok, spravneé? Myslim, Ze jsem té to
ucil. Ale nevadi. Prave ted’ se musis rozhodnout. Bud si nasadis ty
naramky, nebo se rozprahnes tou palici a jeste jednou mé zabijes.

Rozhlédne se a s rodici se panikou a zdéSenim si uvédomi, ze
vSichni na Willové oslavé se divaji na jeji stfetnuti s timto nahym (az
na bryle, ovSem), obéznim, pohlavné vzruSenym muzem..., a nejsou
to jen ptibuzni nebo jeji pratelé z détstvi. Pani Hendersonova, ktera
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bude jeji studentskou poradkyni na vysoké Skole, stoji u puncové
misy; Bobby Hagen, ktery ji vezme na mazacky ples a pak ji oSuka
na zadnim sedadle tatovho oldsmobilu 88, stoji na dvorku vedle té
blondynky z neuworthské fary, té, kterou sice jeji rodice milovali, ale
zboznovali jejiho bratra.

Barry, pfemysli Jessie. Ona se jmenuje Olivie a jeji bratr Barry.

Blondynka s klidnym, ale podivné ptepadlym obli¢ejem
nasloucha Bobby Hagenovi, ale diva se na Jessii. Ma na sob& mikinu
s obrazkem od R. Hajzla, jak pan Pfirozeny spécha méstskymi
ulicemi. V bubliné, vychazejici z Ust pana Pfirozeného, stoji ,,Hfich
je jen htich, ale incest ma tiz“. Za Olivii stoji Kendall Wilson, ktery
nabidne Jessii jeji prvni ucitelské misto a krdji kus cokoladového
narozeninového dortu pro pani Paigeovou, jeji ulitelku piana z
détstvi. Pani Paigeovd vypada pozoruhodné Ziva na Zenu, kterad
zemiela na mrtvici pfed dvéma roky, kdyz trhala jablka v sad¢
Corritovych v Alfredu.

Jessie ptemysli, Tohle neni jako snéni, to je, jako bych se topila.
Zda se, ze vsichni lidé, které zndam, tu stoji pod tou divnou odpoledni
oblohou, zalitou svétlem hvezd, divaji se, jak se mi muj nahy manzel
snazi nasadit pouta, zatimco Marvin Gaye zpiva ,, Najdu svédka... ,,.
Jestli mé néco jeste mize utésit, tak je to tohle: uz se to nemuze stat
jeste horsi.

Pak se to stane. Pani Wertzova, jeji ucitelka ze zakladni Skoly,
se zacne smat. Stary pan Cobb, ktery u nich pracoval jako zahradnik
az do svého odchodu do dichodu v roce 1964, se sméje s ni. Maddy
se pfida taky, i Ruth, i Olivie se zjizvenymi nadry. Kendall Wilson a
Bobby Hagen se oba prohybaji smichy a placaji se navzajem do zad
jako muzi, ktefi pravé vyslechli ten nejvousatéjsi z koSilatych vtipi u
mistniho holi¢e. Mozna ti sami, jejichz heslem je, Ze Zenskd je jen
podpurny udrzovaci systéem pro kundu.

Jessie se podiva dolli na sebe a zjisti, ze je ted’ také naha. Pres
jeji prsa jsou peprmintovou Mnam-Mnam rténkou napsand tfi
proklata slova: TATINKOVA MALA HOLCICKA.

Musim se probudit, pomysli si. Zemriu hanbou, jestli to
neudélam.
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Ale ziistane naZivu, alespon prozatim. Vzhlédne k Geraldovi a
vidi, jak se ten jeho zvlastni vSevédouci usmév zménil v zejici ranu.
Najednou se mezi jeho zuby vynofi krvi nasdkly Cenich toulavého
psa. Tem se také rozsklebi a hlava, kterd se ukdze mezi jeho tesaky
jako ptedzvést néjakého obscénniho porodu, patii jejimu otci. Jeho
o¢i, vzdy tak jasné¢ modré, jsou ted Sedé a vpadlé nad jeho
usklebkem. Uvédomuje si, Ze to jsou oci Olivie, a jesté néco jiného si
uvédomuje: ten nevyrazny nerostny zapach jezerni vody, tak nasladly
a tak straSny, je tu vSude.

., Ze prilis té miluji, Fikaji mi nekdy moji pidtelé,* zpiva jeji otec
z vnittku psi hlavy, kterd je sama uvnitf hlavy jejiho manzela, , Ale
verim, ja verim, ja verim, Ze Zena by mela byt takto milovana...

Pohodi palici vedle sebe a s kiikem utikd. Kdyz bézi okolo té
ptiSerné kreatury s hlavami zasazenymi do sebe jak ruské babusky,
Gerald zaklapne jedna pouta kolem jejiho zapésti.

Dostal jsem té! zatve triumfalné. Dostal jsem té, ma hrda
krasko!

Nejprve si pomyslela, Ze zatméni jeSté nedosdhlo vrcholu,
protoze se ud¢lalo jesté vétsi Sero. Pak ji napadlo, Ze asi omdIéva.
Tuto myslenku provazi pocit hluboké ulevy a vdeku.

Nebud’ blahova, Jess, nemiizes omdlit ve snu.

Ale ona si mysli, Ze to je to, co prave ted” déld, a koneckonct na
tom moc nezaleZi, jestli je to omdleni nebo jen hluboké jeskyné
spanku, do které se utekla jako trose¢nik, ktery se ukryva pred zivly
ptirody. Dilezité je, ze konecn¢ unikd tomu snu, ktery ji zranil do
zivého, daleko vic nez to, co ji udélal jeji otec tehdy na terase,
kone¢n¢ mu unikéd a za takovych okolnosti se vdék zda byt krasné
normalni reakci.

Uz se témét dostala do té tiSivé jeskyné temnoty, kdyZ se tam
vettel zvuk: fezavy, osSklivy zvuk jako zachvat kasle. Pokousi se
tomu zvuku uniknout, ale zjiStuje, Ze to nejde. Drzi ji jako na hacku
a jako zaseknutou na udici ji zacind pfitahovat k nekonecné, ale
ktehké stiibrné obloze, ktera oddé¢luje spanek od védomi.
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Byvaly Princ, ktery byl kdysi ddvno pychou a radosti ladé¢
Catheriny Sutlinové, sedél u dvefi do kuchyné uz dobrych deset
minut poté, co se vratil ze své posledni vypravy za Zradlem do
loZnice. Sed¢l se vztyCenou hlavou a prazdnym, nehybnym
pohledem. Posledni dva mésice Zil na velice usporné stravé a dnes
vecer se velmi dobie nazral, vlastné az piezral, takZe by se mél citit
otup€ly a ospaly. Citil se tak pted malou chvili, ale ted’ ho veskera
ospalost ptesla. Nahradil ji pocit nervozity, ktery stale vzrustal. Cosi
se dotklo n&kolika z vlasové tenkych rozbuskovych dratd,
natazenych v té tajemné Casti mozku, kterou pes citi, a nastrazilo
jeho intuici. Panicka dal sténala vedle v pokoji a ob¢as néco ze spani
fekla, ale tyto zvuky nebyly pfi¢inou psovy nervozity, nebyly to ony,
které zpusobily, Ze si znova sedl, kdyZ uz chvilku pfedtim byl na
pokraji blazené¢ho plynuti ke spanku, a nebyly tou pficinou, kviili
které bylo ted’ jeho zdravé ucho nastrazené a cenich nakrabaceny
natolik dozadu, ze odkryval $picky tesak.

Bylo to néco jiného..., néco nedobrého..., néco, co by mohlo
byt nebezpecné.

Jak se Jessiin sen vznesl a pak zacal v kruzich sestupovat do
temnoty, pes najednou vyskocil na vSechny Ctyfi, neschopny dal
snaset, jak mu hraji nervy. Otocil se, Cenichem oteviel nezajisténé
zadni dvetfe a vybéhl do vétrné temnoty. V té chvili ucitil jakysi
podivny, neidentifikovatelny pach. V tom pachu bylo nebezpeci...,
zcela jisté nebezpeci.

Pes utikal lesem tak rychle, jak mu to jeho plné, nacpané bticho
dovolilo. Kdyz se dostal do bezpeci lesniho podrostu, otocil se
smérem k domu a zavahal. Byla pravda, Ze tentokrat vyklidil pole,
ale muselo by se v ném spustit mnohem vice poplasSnych signall, nez
by zacal uvazovat o trvalém vyklizeni a opusténi té nddherné zasoby
jidla, kterou tam nasel.

Z bezpecného Ukrytu, s unavenym vyrazem, kiiZovanym stiny
meésicniho svétla, toulavy pes zacal $tékat a to byl ten zvuk, ktery
Jessii navratil k védomi.
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Bé&hem letnich pobytl u jezera zacatkem Sedesatych let, kdyz se
jesté William sotva dokéazal jen tak placat na mél¢in€ s parem
nafukovacich kiidylek, Maddy a Jessie, vZdy dobré pfitelkyné i ptes
veékovy rozdil, casto chodily plavat k Niedermeyerovym. U
Niedermeyerovych byl plovak se skokanskym mustkem a Jessie si
tam zacala budovat fyzickou kondici, diky které se stala jednickou
plaveckého tymu na stfedni Skole a pozdé€ji, v roce 1971, i celostatni
reprezentace. Druhym nejlepSim  zazitkem pii  skdkani z
Niedermayerovic plovaku (prvnim, samoziejmé, bylo, kdyZ letéla
horkym letnim vzduchem k modrému tipytu klidné hladiny) byl v
jejich vzpominkach pocit, ktery prozivala, kdyZ plavala zpatky z
hlubiny k povrchu skrz rozdilné vrstvy teplé a studené vody.

Navrat zpatky z jejiho neklidného spanku byl podobny.

Nejdiive tu byl ¢erny, hluény zmatek, ktery se nachazel uvnitt
boutkového mracna. Proklestila si jim cestu a neméla sebemensi
tuSeni o tom, kdo je nebo kdy je a pro¢ je tak sama. Pak pfisla
celych zndmych dé€jinach (ptfinejmensim v ji znamych dé&jinach), ale
zly sen byl jen zlym snem a ted’ uz byl pry¢€. AvSak jak se blizila k
hlading, setkala se s novou mrazivou vrstvou: myslenkou na to, ze to,
co ji ¢ekd dale, by mohlo byt témé&f tak strasné jako ten zly sen.

Co je to? ptala se sama sebe. Co by mohlo byt jesté horsiho nez
to, ¢im jsem ted prave prosila?

Odmitala o tom pfemyslet. Odpovéd byla na dosah, ale napadlo
Ji, Ze by se mohla otocit a odplout zpatky do hlubiny. Znamenalo by
to utopit se, a zatimco utopit se by nemuselo byt tou nejhorsi cestou
ven, ne tak Spatnou jako tfeba najet s Halleyem plnou rychlosti do
skaly nebo skocit paddkem do drath vysokého napéti; myslenka na
to, Ze by zase oteviela své télo tomu nevyraznému, nerostnému
zapachu, ktery ji pfipominal zaroven mé&d a dUstfice, byla
nesnesitelna. Jessie dal plavala odhodlanymi tempy a ftikala si, Ze se
bude starat o realitu az ve chvili, kdy skute¢né prorazi hladinu.

Posledni vrstva, kterou pronikla, byla tepla a hriizna jako Cerstvé
prolita krev: jeji paZze budou nehybné jako mrtvé pahyly. Jen doufala,
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7e bude schopna je rozhybat alesponl natolik, aby v nich zase zacala
proudit krev.

Jessie zalapala po dechu, trhla sebou a oteviela oci. Vibec
netusila, jak dlouho spala, a budik na pradelniku, ktery si stale
posedle opakoval to samé (dvanact-dvanact-dvanact, blikalo do tmy,
jako by se ¢as navzdy zastavil o pilnoci), ji také neporadil. Byla si
Jista jen tim, Ze je Uplna tma a mésic ted’ sviti dovnitt vikyfem misto
vychodnim oknem.

V pazich ji bodalo tisice jehel v divokém reji. Obvykle ten pocit
siln€ nendvid¢la, ale ne ted’: bylo to tisickrat lepsi nez svalové kiece,
kterych se obavala, jako ceny za pfivedeni svych zmrtvélych uda k
zivotu. Na jeden okamzik ¢i dva si vSimla $ifici se vlhkosti pod
zadkem a stehny a uvédomila si, Ze uz se ji nechce mocit. Jeji télo
ten problém vyftesilo, zatimco spala.

Zatala pésti a opatrné se trochu vzepiela. Pii bolesti, kterou
pohyb pfivodil v zépéstich a hibetech jejich rukou, se malem
rozplakala. Vétsina té bolesti je z toho, jak ses snazila dostat se z
pout, pomyslela si. Za to miizes davat vinu jen sama sobé, mildacku.

Pes zacal znova S§té€kat. Pti kazdém zaStéknuti méla pocit, jako
by ji nékdo vrazel jehly do usnich bubinki, a uvédomila si, Ze to je
tentyZ zvuk, ktery ji vytahl ze spanku k védomi, zrovna kdyZ se
chystala potopit se pod zlym snem. Podle mista, odkud se zvuky
ozyvaly, usoudila, Ze pes je venku. Byla rada, ze opustil dim, ale
trochu ji to piekvapilo. MoZzna Ze se po tak dlouhé dobé& stravené
venku neciti pod stfechou dobife. Tato mySlenka déavala urcity
smysl..., zrovna tak jako kazda jina v této situaci.

»drovne] si to v hlave, Jess,” poradila sama sob€ slavnostnim,
spankem zastfenym hlasem a trochu se o to pokusila. Panika a
nesmyslna hanba, které pocitila ve snu, ji opoustély. Zdalo se ji, Ze
samotny sen se vytrdci a zacind vypadat jako podivné vybledla,
preexponovand fotografie. Uvédomila si, ze brzy se vytrati docela.
Sny o probuzeni jsou jako prazdné motyli kukly nebo jako
vyprazdnéné lusky hrachu, mrtvé obaly, ve kterych kratce, ale kiehce
zaboufil Zivot. Byly cCasy, kdy ji tato amnézie, jestli se to tak da
nazvat, ptipadala smutna. Ne ted’. Nikdy v zivoté si nemyslela, Ze by
zapomnéni mohlo byt natolik milosrdné.
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Vzdyt na tom nezalezi, myslela si. Nakonec to byl jenom sen.
Co treba vSechny ty hlavy tr¢ici z jinych hlav? Sny maji byt
symbolické, ovSem, ja vim a pfedpokladam, ze v tomto snu je skryta
také néjaka symbolika..., mozna i néjaka pravda. KdyZ uZ nic jiného,
tak st myslim, ze ted’ uz chéapu, pro¢ jsem tehdy prastila Willa pot¢,
co mé Stipl. Nora Callighanova by byla nepochybné nadSena, urcité
by tomu fekla prilom. Asi to je. Ale stejné mi to nepomtize, abych se
dostala z téch zatracenejch vézenskejch naramkd, ackoliv je to jesté
stale moje nejvyssi priorita. Nesouhlasi se mnou nékdo?

Ani Ruth, ani Zenuska se neozvaly a ufounské hlasy byly
podobné¢ zticha. Jedina odezva piisla z jejiho zaludku, kterému sice
bylo strasné lito, Ze se to vSechno sebé¢hlo, ale presto se citil nuceny
protestovat proti vynechani veceie dlouhym, hlubokym zakrucenim.
Svym zpisobem to bylo smé&$né..., ale bude to asi méné smésné
zitra. To se k ni v divokém ndjezdu vrati zizen a nedélala si zadné
iluze o tom, na jak dlouho ji ty dva posledni dousky zastavi.

Musim se soustredit, prosté musim. Problém neni ani jidlo, ani
voda. Prave ted na tom zdlezi tak malo jako na tom, proc jsem dala
Willovi ranu pésti do pusy na oslavé jeho devatych narozenin.
Problém je ted, jak —

Tok jejich mySlenek se zarazil tak prudce, jako kdyz v ohni
zapraska hoftici suk. Jeji oc¢i, které dosud bezciln€ bloudily setmélym
pokojem, se zastavily na vzdaleném kouté, kde se stiny vétrem
roztancovanych borovic misily s perletovym svétlem dopadajicim
vikytem.

Stal tam muz.

Ptehnala se pfes ni vlna nejvétsi hrizy, jakou kdy poznala. Jeji
mocovy méchyf, ktery si predtim wulevil jen od toho
nejnesnesitelnéjsiho tlaku, se ted” vyprazdnil bezbolestnym horkym
proudem. Jessie si nic z toho neuvédomovala. Dés hnal jeji docasne
¢istou mysl ode zdi ke zdi a od podlahy ke stropu. Nevydala ze sebe
zadny zvuk, ani to nejmensi zajeknuti; byla zrovna tak neschopna
hlasovych projevt jako mysleni. Svaly na jeji §iji, ramenou a pazich
se promeénily v néco, co se podobalo teplé vodé, a sklouzla dold po
Celu postele a zlstala bezvladné na poutech viset. Neomdlela ani ji
nebylo na omdleni, ale ta psychicka prazdnota a fyzicka neschopnost,
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ktera ji doprovazela, byly hor§i nez mdloby. Kdyz se mysSleni
pokusilo se vratit, hned bylo zastaveno ¢ernou, beztvarou zdi désu.

Muz. Muz v kouté.

Vidéla jeho cerné o¢i, zirajici na ni s upfenou, idiotskou
pozornosti. Vidéla voskovou sinalost jeho pfili§ uzkych tvafi a
vysokého cela, ackoliv vettelcovy skutecné rysy byly zastfeny hrou
ktizujicich se stinil. Vid¢€la jeho svéSend ramena a pohupujici se opici
paze, zakonCené¢ dlouhyma rukama; tuSila jeho nohy nékde v
trojthelniku stinu vrhaného pradelnikem, ale to bylo vSse.

Nemeéla ponéti o tom, jak dlouho lezela v téch hriznych
polomdlobach, paralyzovana, ale pii védomi, jako pavouci kofist:
Zdalo se ji to hodné dlouhé. Vtetfiny plynuly kolem ni, ale ona byla
neschopnd byt jen zavfit oCi, aby se nemusela divat na svého
podivného hosta. Jeji prvni dés z néj zacal trochu opadat, ale to, co
jej nahradilo, bylo jesté horsi: hriiza a nesmyslny, atavisticky odpor.
Jessie si pozd&ji myslela, Ze praplivod téchto pocitil, nejsilnéjSich
zapornych pocitii, jaké kdy v zivoté zazila, vcetné¢ téch, které
pocitila, kdyz se divala, jak se toulavy pes pfipravuje poveceiet
Geralda, tfeba hledat v naprostém mlceni toho stvofeni. Vplizilo se
dovnitf, zatimco spala, a ted tady stilo v kouté, maskované
nepietrzitym prilivem a odlivem stinti pfes sviij oblicej a télo a ziralo
na ni téma zvlastné chtivyma oc¢ima, tak velkyma a uchvacujicima
o¢ima, Ze ji ptfipominaly prazdné dulky lidské lebky.

Jeji navstévnik jen tak stal v kouté, jen to a nic jiného.

Lezela visic v poutech, s rukama roztazenyma nad sebou, a citila
se, jako by se nachazela na dné hluboké studny. Cas bézel dal,
znaceny jen idiotskym blikanim budiku, které tvrdilo, Ze je dvanict,
dvanact, dvanact, a konecn€ se prvni souvislda mysSlenka vkradla
zpatky do jejiho mozku, takova, kterd se zdala byt zaroven
nebezpecna 1 velmi ukliditujici.

Nikdo jiny tady neni, Jessie, jses tu jenom ty. Ten muz, kterého
vidis tam v kouté, je jen kombinace stinii a tvé predstavivosti, nic vic.

Snazila se dostat zpatky do polohy vsed¢, vzepiela se na svych
pazich a tvar se ji zkfivila bolesti v namoZenych ramenou,
odstrkovala se nohama, snazila se zaryt bosé paty do pfehozu na
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posteli, ndmahou se pfi tom zadychala... a pfi tom vSem nespoustéla
odporné vytadhlou postavu v kouté z o¢i.

Je prilis vysoky a hubeny na to, aby to byl skutecny clovek, Jess,
je ti to jasné, ne? Neni to nic jiného nez vitr, stiny a Spetka mésicniho
svetla... a néjaké zbytky z tvého zlého snu, bych rekla. Dobre?

Skoro bylo. Zacala se uvoliiovat. Pak zvenku pfisla dalsi
hystericka salva psiho §t€kotu. A ta postava v kout¢, ta postava, ktera
nebyla ni¢im jinym nez trochou vétru, stinu a Spetky meési¢niho
svétla, neotocila ta neexistujici postava lehce hlavu v jeho sméru?

Ne, urc€ité ne. Urcité to byl jen dalsi kousek z té€ch, co provadéji
vitr, tma a stiny.

Mohlo to tak byt, vlastné si byla skoro jista, Ze to s tou oto¢enou
hlavou byla jenom iluze. A ten zbytek? Sama ta postava? Nemohla
dost dobfe sama sebe presvédCit, Ze to vSechno byla pouha
predstavivost. Urcit¢ by zaddna postava, ktera tak moc vypada jako
¢lovék, nemohla byt jen iluzi..., nebo mohla?

Zenuska Burlingamova nahle promluvila, a a¢ jeji hlas byl
ustraseny, nebylo v ném ani stopy po hysterii, alespoil prozatim ne.
Kupodivu to byla Ruthina ¢ast jejiho ja, ktera nejvic trpéla tou
byla to Ruthina cast, kterd se vzmohla jen na néco podobného
blaboleni.

Jestli ta véc neni skutecnd, fekla Zenuska, tak proc¢ el ten pes
ven? Nemyslim, ze by to udelal bez vaznych divodii, co ty na to?

Piesto pochopila, Ze Zenuska je hluboce vydésena a touzi po
takovém vysvétleni psova utéku, které by nezahrnovalo ten tvar,
ktery Jessie bud vidéla, nebo si myslela, ze vidi stat v kouté pokoje.
Zenuska ji prosila, aby fekla, Ze ten jeji ptivodni népad, Ze pes utekl
jen proto, ze se uz necitil dobfe uvnitt domu, byl mnohem
pravdépodobnéjsi. Také je mozné, pomyslela si, ze odeSel z toho
nejstar§itho divodu ze vSech: ucitil jiné toulavé zvite, tentokrat
hérajici fenu. Pfedstavovala si jako moZzné, Ze psa vylekal néjaky
zvuk, tfeba vétev klepajici na okno nahote. Tato verze se ji libila
nejvic, protoZze naznacovala jisty druh kruté spravedlnosti: Ze pes byl
také vystraSen n¢jakym imaginarnim vettelcem a ted’ mél jeho Stékot
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odstraSit tohoto neexistujiciho pfichoziho od snédeni jeho vlastni
vecere.

Ano, Fikej dal takové véci, zaprosila ji nahle Zenuska, a jestli
tomu vSemu sama nemuiizes verit, tak mé presvedc, at tomu ja uverim.

Ale nemyslela si, Ze se ji to podafi, diivod k tomu stal v kouté
vedle pradelniku. Nékdo tam byl. Nebyla to halucinace, nebyla to
kombinace vétrem ohybanych stind a jeji vlastni pfestavivosti, nebyl
to poziistatek jejiho snu, nebyl to chvilkovy ptrelud, ktery se vetiel do
té vjemové oblasti nikoho mezi spankem a probuzenim. Byl to

(strasak je strasak; strasidlo, prijd’ mé sezrat)

Clovek, zadné strasidlo, ale muz, ktery tam nehybné stal, zatimco
diim prastél v poryvech vétru a stiny tancily po jeho zvlaStnim zpola
viditelném obliceji.

Tentokrat se myslenka Strasidlo! Strasak! vynotila z nizkych
hladin jeji mysli na jasnéji osvétlené jevisté jejiho védomi. Opét ji
zahnala, ale citila, Ze se jeji dés piese vSechno zase vraci. To stvotreni
na vzdalengj$im konci pokoje je mozna ¢lovek, ale 1 kdyby, byla si
Jen kdyby na néj 1épe vidéla!

Ani bys nechtéla, poradil ji Septavy, zlovéstny, ufounsky hlas.

Ale musim s tim mluvit, navazat kontakt, pomyslela si Jessie a
hned se okfikla nervoznim, napominavym hlasem, ktery znél jako
Ruth a Zenuska smichané dohromady: Nemysli na to jako na to,
Jessie, mysli na to jako na néj. Mysli si, Ze je to clovek, nékdo, kdo se
ztratil v lese, nékdo, kdo je mozna zrovna tak vydeseny jako ty.

Byla to moZna dobrd rada, ale Jessie zjistila, Ze se nemuiZe
piimét k tomu, aby na tu postavu v kouté myslela jako na néj, stejné
jako tak nemohla myslet na toho toulavého psa. Ani si nemyslela, Ze
to stvofeni ve stinu je ztracené nebo vydésené. Z rohu citila ptichazet
dlouhé, pomalé viny zloby.

To je prece hloupé! Promluv s tim, Jessie! Promluv s nim!

Pokusila si procistit hrdlo a zjistila, Ze neni co si procistovat,
bylo vyprahlé jako poust’ a hrubé jako struhadlo. SlySela, jak ji v
hrudi bije srdce, lehce, velmi rychle, velmi nepravideln¢.

Ozval se poryv vétru. Stiny se rozprostiely v cCernobilych
vzorech po sténach a stropé a zacala se citit jako lapend do pasti
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uvnitf néjakého kaleidoskopu pro barvoslepé. Na chvilku si myslela,
ze vidi nos, tenky a dlouhy a bily, pod téma ¢ernyma, nehybnyma
o¢ima.

»Kdo —

Nejprve se vzmohla jen na jedno slabé zaSeptani, které by stejné
nebylo slySet na vzdaleném konci pokoje. Zarazila se, olizla si rty a
zkusila to znova. Byla si védoma toho, Ze ma ruce azZ bolestivé zataté
v pésti, a snaZila se donutit své prsty, aby se uvolnily.

,»Kdo jste?* Stale jesté Sepot, ale uz o trochu lepsi nez predtim.

Postava neodpovédéla, jen tam tak stila s Uzkyma bilyma
rukama pohupujicima se u kolenou, a Jessie si pomyslela: U
kolenou? Kolena? To prece neni mozné, Jess, kdyz néci ruce visi
podél tela, tak konci v pulce stehen.

Ted’ promluvila Ruth, tak bojacnym a tichym hlasem, Ze jej
Jessie malem nepoznala. Ruce normalniho cloveka sahaji do puili
stehen, to jsi chtéla vict, ne? Ale myslis, ze by se normalni clovek
vplizil do neciho domu uprostred noci jen proto, aby tam pak stal v
kouteé a koukal se, jak na posteli lezi pripoutana pani domu? Jen tak
stal a nic?

Pak pohnul jednou nohou... nebo to moznd opét byl jen rusivy
pohyb stinti, tentokrat zachyceny v niz$im kvadrantu jejiho zorného
pole. Kombinace stinli a mési¢niho svétla a vétru proptjcila celé
scéné piiSernou dvojznacnost a Jessie zjistila, Ze pochybuje o tom, ze
navstévnik je skuteny. Napadlo ji, Ze mozna vlastné jesté spi, Ze se
ten sen o oslavé Willovych narozenin néjak zvrtnul do jiného
sméru.. ., ale nemohla tomu opravdu uvétit. Dobfe, byla tedy vzhiru.

At uZ se ve skuteCnosti noha pohnula nebo ne (nebo jestli tam
vibec byla noha), Jessiin pohled byl momentalné¢ upoutin dole.
Myslela, Ze vidi néjaky Cerny piredmét poloZzeny na podlaze mezi
nohama postavy. Nedalo se fict, co by to mohlo byt, protoze diky
stinu pradelniku bylo to misto z celého pokoje nejtemnéjsi, ale jeji
mysl se nahle vratila k tomu odpoledni, kdy se snazila Geralda
presveédCit o tom, ze mysli vazné, co fikd. Jedinymi zvuky, které
tehdy slySeli, byl vitr, bouchajici dvete, Stekajici pes, potaplice a...

Ta véc lezici mezi navstévnikovyma nohama byla motorova
pila.
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Jessie si tim byla okamzité jistd. Jeji navstévnik ji uZ pouzival
pfedtim, ale ne na fezani dfeva. Rezal s ni /idi a pes utekl jen proto,
protoze ucitil, jak se ten Silenec piiblizuje po péSin€ okolo jezera a v
jedné ruce s natdhnutou rukavici pohupuje pilou znacky Stihl —

Nech toho! zakfi¢ela rozzlobené Zenuska. Hned piestai s témi
hloupostmi a vzpamatuj se!

Ale zjistila, Ze piestat nemiiZe, protoze to neni Zadny sen, a také
proto, Ze si byla ¢im dal tim jist&j$i, Ze ta postava stojici v kouté,
mlcenliva jak Frankensteinova pfiSera ptedtim, nez do ni uhodil
blesk, je skutecna. Ale i kdyby byla skute¢na, tak ptece nestravila
cely den tim, Ze krajela lidi na kotlety motorovou pilou. Samoziejmé
7ze ne, to byla jen filmy inspirovana variace na téma prostych,
ponurych piib&éht, vypravénych u taborového ohné na letnim tabore,
které se zdaly tak legracni, kdyz jste sed€ly okolo ohné¢ a s ostatnimi
dévcaty si pekly brambory, a tak hrizné pozd¢ji, kdyz jste se trasly
ve spacaku a véfily, Ze kazdé zapraskani veétvicky znamend, Ze se
blizi Muz z Lakeview, ten legendarni navratilec z korejské valky s
vypalenym mozkem.

Ta véc, co stala v rohu, nebyla Muzem z Lakeview ani vrahem s
motorovou pilou. Na podlaze néco leZelo (nebo si alespon byla
docela jista, ze tam lezi) a Jessie predpokladala, Ze by to mohla byt
motorova pila, ale zrovna tak to mohl byt kuffik... nebo batoh...
nebo kuffik se vzorky obchodniho cestujiciho.

Nebo moje predstavivost.

Ano. I kdyZ se divala pfimo na to, at’ uz to bylo cokoliv, védéla,
ze nemuze vyloucit moznost své predstavivosti. Dokonce to v ni
jakymsi perverznim zpusobem jesté posilovalo myslenku, Ze to
stvofeni samo je skute¢né a bylo tim vic, ¢im t&€Z8i bylo nevS§imat si
toho pocitu zloby, ktery se linul z klubka ¢ernych stind a prachového
mésicniho svétla jako nepiestavajici tiché vréeni.

Ono mé to nenavidi, pomyslela si. A¢ je to cokoliv, tak mé to
nenavidi. Musi. Proc by jinak tady stal a nepomohl mné?

Opct pohlédla na tu jen zpola viditelnou tvar, do oci, které se v
kulatych cernych dutlcich leskly takovou chtivosti, aZ se z toho
rozestkala.
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,»Prosim, je tam né¢kdo?* Hlas méla pokorny, vzlyky pieryvany.
,»Jestli tam nékdo jste, pomohl byste mi? Vidite ta pouta? Klicky jsou
hned vedle vas, na desce pradelniku...*

Nic. Zadny pohyb. Zadna odpovéd. Jen to tam stalo, pokud to
tam skutecné bylo, a divalo se to na ni zpod své divé masky stind.

»Jestli nechcete, abych fekla, Ze jsem vas vidéla, tak ja nic
nefeknu, zkusila to znova. Jeji hlas se zazmital, zacal se vytracet,
pak vzlétnul a vzapéti sklouzl. ,,Urcit€ ne! A budu vam tak... tak
vdécna.. .«

Divalo se to na ni.

Jen to a nic vic.

Jessie citila, jak ji po tvarich pomalu kanou slzy. ,Mam z vas
strach, vite,” fekla. ,,Netekl byste néco? Neumite mluvit? Jestli tam
opravdu jste, nemohl byste, prosim, na mé promluvit? *

Zmocnila se ji hriznd hysterie a pak zase odlétla s jakousi
cennou, nenahraditelnou c¢asti jejiho ja v zahnutych patatech.
Vzlykala a prosila tu pfiSernou postavu stojici nehybné v rohu
loZnice, celou tu dobu byla pfi védomi, ale obcas sklouzla do té
podivné prazdnoty, uréené tém, jejichz hriiza prerostla az k vytrzeni.
SlySela se jesté, jak ochraptélym, plactivym hlasem Zada tu postavu,
aby ji prosim vysvobodil z pout, aby prosim, ach prosim, ach prosim
Ji vysvobodil z pout, a pak zase upadla do toho zvlaStniho prézdna.
Védéla, ze se jeji usta jesté¢ pohybuji, protoze to citila. Také slySela
zvuky, které z nich vychazeji, ale pokud byla v tom prazdném miste,
slySela misto slov jen zvuk nesouvislého blaboleni. Také slySela
vanuti vétru a Stékot psa, védomd, ale nevédouci, vnimajici, ale
nechdpajici, ztracejici se ve své hrize z té zpola viditelné postavy,
toho pfiSerného navstévnika, nezvané¢ho hosta. Nemohla se prestat
divat na jeho tuzkou, nepovedenou hlavu, bledé tvare, svéSena
ramena..., ale ¢im dal tim vic ji pfitahovaly ruce, ty kyvajici se ruce
s dlouhymi prsty, které sahaly mnohem niZ, neZ by si normalni ruce
mohly kdy dovolit. Takto naprazdno stravila neznamy casovy usek
(dvanact-dvandct-dvanact, hlasil budik na pradelniku; odsud Zadna
pomoc nepiijde) a pak zafala pomalu pfichazet k sobé¢, zacala mit
mys$lenky misto nekonecného roje nesouvislych predstav a zacala
slySet slova plynouci z jejich rti, misto pouhého blaboleni. Zatimco
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se nachazela v té prdzdnoté, ud¢€lala pokroky, jeji slova uz ted
nem¢éla nic spole¢ného s pouty nebo klicky na pradelniku. Misto toho
nyni zaslechla slaby, vykti€eny Sepot Zeny, které nezbyva nez
zebronit o odpovéd'... jakoukoliv odpoveéd'.

,Co jste?** vzlykala. ,,Muz? Dabel? Co, v bozim jméng, jste?*
Zaval poryv vétru.

Dvete bouchly.

Pied jejima oCima se tvar postavy zacala ménit..., jako by se
zvrasnila v usklebek. Ten usklebek ji byl né¢im straSné povédomy, a
Jessie citila, jak se silné jadro jejiho zdravého rozumu, které az dosud
snaselo vSechny utoky s pozoruhodnou silou, kone¢n¢ zacina hroutit.

,,Tatinku?“ zaSeptala. ,, Tatinku, jsi to ty?“

Nebud pitoma! zakii¢ela Zenuska, ale Jessie citila, Ze i jeji
odhodlany hlas sklouzava k hysterii. Nebud’ husa, Jessie! Tviij otec je
uz od roku 1980 mrtvy!

Misto aby to pomohlo, jen to udélalo véci horsi. Mnohem horsi.
Tom Mahout byl pohibeny do rodinné hrobky a ta se nachazela méné
nez sto mili odsud, ve Falmouthu. Jessiina pal€iva, vydésend mysl si
v tom libovala a promitala ji vizi shrbené postavy s Saty a botami
pokrytymi zelenomodrou plisni, pliZici se pfes pole zalitd mésicnim
svitem a spéchajici zanedbanym porostem okolo piedméstskych
sidlist’, vidéla, jak zemska pfitaZlivost plisobi na rozpadajici se svaly
jeho pazi a postupné je natahuje, az se ruce témet dotykaji kolenou.
Byl to jeji otec. Byl to ten muz, na kterém, s nadSenim, ve tfech
letech jezdila jako na koni, ktery ji v Sesti letech utéSoval, kdyz ji
poskakujici cirkusovy klaun vydésil k slzam, ktery ji vypravél
pohéadky na dobrou noc az do jejich osmi let, kdy uz byla dost stara,
jak tikal, aby si je Cetla jiZz sama. Jeji otec, ktery doma na kolené
vyrobil slune¢ni filtry pro odpoledni zatméni a drzel ji na klin¢ ve
chvili, kdy se zatméni blizilo, jeji otec, ktery ji tekl Niceho se
neboj..., niceho se neboj a nedivej se kolem. Ale ona si myslela, ze
on se boji, protoZe jeho hlas byl zhrubly a tfasl se, sotva se podobal
jeho obvyklému hlasu.

Usklebek té véci v kouté se jestd rozsifil a najednou pokoj
naplnil zapach, ten nevyrazny, naptl kovovy, napil organicky pach;
pach, ktery ji pfipominal ustfice na smetané, a to, jak je ruka citit
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poté, co se v ni svirala hrst minci, a to, jak vzduch voni tésné¢ pted
bourkou.

, Latinku, jsi to ty? zeptala se té stinové véci v rohu a odkudsi
se ozval vzdaleny kiik potaplice. Jessie citila, jak ji po tvafich zvolna
teCou slzy. A v té chvili se stalo néco podivného, néco, co by nikdy
neocekavala ani za tisic let. Jak rostla jeji jistota, Ze to je jeji otec, Ze
tam v rohu stoji Tom Mahout, at’ uz dvanact let po smrti nebo ne,
zacala ji hriiza opoustét. Méla pfedtim nohy pfitazené k télu, ale ted’
uvolnéné sklouzly dolti a rozeviely se. Pritom se ji vratil utrzek
jejtho snu, TATINKOVA MALA HOLCICKA napsané
peprmintovou Miam-Mnam rténkou ptes jeji prsa.

»Dobfe, tak délej,” fekla té postav€. Hlas méla chraplavy, ale
pevny. ,,To je, pro¢ ses vratil, ne? Tak si posluz. Jak bych t¢ vibec
mohla zadrzet? Jen mi slib, Ze mé pak odemknes. Ze mé odemknes a
nechas mé jit.

Postava nikterak neodpovédéla. Jen tak stala v pfizracném havu,
utkaném ze stinil a mési¢niho svétla, a Sklebila se na ni. A jak vtefiny
ubihaly (dvandct-dvanact-dvanact, fikal budik na pradelniku, jako by
naznacoval, Ze cela mySlenka ubihajiciho €asu je jen iluzi, protoze
cas ve skutecnosti zamrzl), Jessie si pomyslela, Ze snad mozna méla
pravdu hned ze zacatku, Ze tam opravdu nikdo s ni neni. Zacala se
citit jako korouhvicka vydand napospas ménicim se poryvim vétru,
jez nékdy vanou pied silnou boutkou nebo tornadem.

Tviyj otec nemohl vstat z mrtvych, fekla Zenuska Burlingamova
hlasem,

ktery se snazil vypadat pevné, ale s ubohym vysledkem. Stejné
ji Jessie byla vdécna alespont za snahu. At je horko nebo mraz,
Zenuska stale bdi.

Tohle neni zadny filmovy horor nebo dalsi epizoda ze Zony Sera,
Jess, tohle je skutecny Zivot.

Ale néco uvnitf ni, ta ¢ast, ktera byla asi domovem téch nékolika
hlast, které byly opravdovymi ufouny a ne jen pouhymi odposlechy,
jez si podvédomi obc¢as nasazovalo do jejiho védomi, naléhavé
upozoriiovala, Ze tu jesté existuje ¢ernéjsi pravda, néco, co se ji tdhlo
v patach jako iraciondlni (a moznd pfizracny) stin. Tento hlas
naléhal, Ze véci se ve tmé meéni. Véci se ve tmé€ zvidsté méni, fikal,
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kdyz je clovek sam. KdyZ k tomu dojde, tak zamky klece, ve které je
predstavivost ukrytd, spadnou a cokoliv, jakakoliv véc se mize dostat
na svobodu.

To nemiize byt tvij tatinek, zaSeptala ta podstatna cizi ¢ast jejiho
ja a Jessie se zamrazenim pozorovala, jak se hlasy Silenstvi a rozumu
misi dohromady. To se miiZe stat, o tom neni pochyb. Lidé jsou témeér
vzdy v bezpeci pred duchy a strasidly a zivoucimi mrtvolami za
bilého dne a vétsinou jsou pred nimi v bezpeci i v noci, pokud jsou
spolu s jinymi lidmi, ale kdyz je clovek sam ve tmé, miize se prihodit
cokoliv. Muzi i Zeny, sami ve tmé, jsou jak oteviené dvere, Jessie, a
kdyz zavolaji nebo zakvici o pomoc, kdo vi, jaké priserné veci jimi
vstoupi? Kdo vi, co nékteri muzi ¢i Zeny videli v hodiné jejich
osaméle smrti? Je tak tezkeé uverit, ze nekteri z nich mohli zemrit
strachy, at’ uz umrtni listy vikaji cokoliv?

»Ja tomu nevéfim,” fekla zastfenym, chvéjicim se hlasem.
Mluvila hlasitéji, snazila se vypadat rozhodné, i kdyZ se tak necitila.
,Vy nejste mij otec! Nemyslim, ze viibec nékdo jste! Myslim, Ze jste
jen mésiéni svétlo!*

Jako v odpovéd’ se postava nachylila dopiedu v jakési ironické
pokloné a na chvilicku jeji tvar, tvar, kterd vypadala nad vSechny
pochybnosti skute¢na, vyklouzla ze stinu. Jessie ze sebe vydala
ochraptély vykiik, jak sinalé paprsky dopadajici vikyfem namalovaly
na jeho rysy divokou karnevalovou masku. Nebyl to jeji otec, v
porovnani se zlem a Silenstvim, které vidéla ve tvafi svého
navstévnika, byla by radéji uvitala 1 po dvanacti letech svého otce ve
studené rakvi. Krvi podlité, odporné jiskiici o¢i se na ni upiraly z
hlubokych, vraskami lemovanych dalkd. Tenké rty mél vyhrnuté
vzhtru v ironickém usklebku, jenZ odhaloval jeho bezbarvé stolicky
a Spicaté tezdky, které se zdaly témeér tak dlouhé jako tesaky
toulavého psa.

Jednou bilou rukou nadzvedl ptedmét, ktery polo-vidéla, polo-
citila v temnoté u jeho nohou. Nejprve si myslela, ze vzal Geraldiv
kuftik z malého pokoje, ktery tady pouzival jako pracovnu, ale kdyZz
postava zvedla ten hranaty pfedmét do svétla, vidéla, Ze je daleko
veétsi a daleko starSi nez Geraldiv kuffik. Ta véc vypadala jako
staromddni zavazadlo na vzorky, jaké kdysi nosili obchodni cestujici.
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,Prosim,* zaSeptala bezmocnym, vycCerpanym hlaskem. ,,At' uz
jste co jste, neublizujte mi, prosim. Jestli nechcete, tak mé
nepoustéjte, to je v potadku, ale jen mi, prosim, neublizujte.*

Usklebek se jesté rozsifil a vzadu v jeho ustech zahlédla zlaté
zéblesky, jeji navstévnik ziejmeé mél stejné jako Gerald zlaté zuby
nebo zlaté plomby. Zdalo se, Ze se beze zvuku sméje, jako by se
bavil jeji hrGzou. Pak jeho dlouhé prsty rozepnuly pifezky na
zavazadle

(ja snim, myslim, ted’ to vypada jako sen, ach, dekuji ti Boze, Ze
to tak vypada)

a oteviené ji je nastavily. Kuffik byl plny kosti a Sperkti. Vidéla
¢lanky prsti a prsteny a zuby a naramky a dlouhé kosti a piivésky,
vidéla diamant, kterym by se zalknul i nosorozec, jak odrazi Siroké
paprsky mésicniho svétla na poklidné, delikatni kiivky Zeber
détského hrudniku. Vidéla to vSechno a chtéla, aby to byl jen sen,
ano, chtéla to tak, ale jestli tomu tak bylo, pak to byl takovy sen, jaky
se ji jeste nikdy nezdal. To ta situace, ve které se nachazela,
pfipoutana k posteli, zatimco ji jen zpola viditelny maniak v tichosti
ukazuje své poklady, byla jako ze snu. Ten pocit, avsak...

Ten pocit byl skutecny. To se nedalo zaptit. Ten pocit byl
skutecny.

Ta véc, co stala v rohu, drzela jednou rukou zespoda otevieny
kuftik, aby si ho mohla dobfe prohlédnout. Druhou rukou hrabla do
zméti kosti a Sperkli a zamichala ji, zaharasilo to jak ponuré cvakani
Spinou ulepenych kastanét. Ta véc pfitom na ni zirala a jaksi
nedodélané rysy jejiho podivného obliceje se zvrasnily do
pobaveného vyrazu, jeji Gsta dale zela dokofan v tichém usklebku,
svéSena ramena sebou pravidelné Skubala v potlacovaném zachvatu
smichu.

Ne! vykitikla Jessie, ale Zddny zvuk ji nevySel z Ust.

Najednou nékoho ucitila, nejspi§ Zenusku, ach, jak kdy mohla
podceniovat vnitini kuraZ féfo damy, jak bézi k hlavnimu vypinaci,
ktery ovlada pojistky v jeji hlavé. Zenuska zpozorovala praminky
koute zacinajici unikat prasklinami v zavienych skiinkach ovladaci,
pochopila, co to znamena, a ud¢lala posledni, zoufaly pokus odstavit
strojovnu; nez se motory piehieji a loziska zadiou.
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Sklebici se postava na druhém konci pokoje hrabla hloubé&ji do
kuffiku a v zafi mési¢niho svétla k Jessii natdhla hrst plnou kosti a
zlata.

Hlavou ji projel nesnesitelné ostry zablesk a pak svétla zhasla.
Neomdlela s gracii, jako hrdinka v kvétnaté divadelni hte, ale
brutalné sebou trhla dozadu, jako odsouzenec k smrti, pfivdzany na
elektrickém kiesle, ktery praveé dostal prvni davku §tavy. V kazdém
pfipadé¢ to ucinilo konec hrlize, a to bylo vic nez dost. Jessie
Burlingamova se ponofila do temnot bez jediného protestu.

14

O néco pozdéji, kdyz se probojovala zpatky k védomi, védéla
jen dvé véci: mésic ted svitil oknem na zapad a méla strasny
strach... Z ¢eho, o tom neméla zprvu ani ponéti. Pak ji to doSlo: byl
tady tatinek, mozna je tu jesté. To stvofeni se mu sice nepodobalo, to
byla pravda, ale jen proto, protoze tatinek m¢l na sobé tu tvar jako pii
zatméni.

Jessie se vytdhla nahoru, nohama se tak siln¢ odstrkéavala, ze
shrnula pokryvku pod sebe. AvSak s rukama nemohla ud¢lat nic.
Pal¢ivé pichdni a mravenceni z nich zmizelo béhem jejiho
bezvédomi a ted’ v nich neméla vic citu, neZ by nasla v paru nohou
od zidle. Hledéla do kouta u pradelniku Siroce otevienym,
namésicnym pohledem. Vitr utichl a stiny se, alespoil na chvili,
nehybaly. V kouté nic nebylo. Jeji navstévnik byl pryc.

Mozna zZe ne, Jess, mozna ze je jen nekde jinde. Moznd Ze se
schovava pod posteli, co si o tom myslis? Jestli je tam, tak by mohl
kdykoliv po tobe hmatnout a polozit ti jednu z téch svych rukou na
bok.

Zavan vétru, jen maly zdvan, Zadny poryv, slabé bouchl zadnimi
dvefmi. To byly jediné zvuky. Ani pes nebyl slySet, a to ji vic nez co
jiného ptesvédcilo, Ze neznamy odeSel. Méla cely diim sama pro
sebe.

Jessiin pohled padl na velkou tmavou hromadu na podlaze.

Oprava, pomyslela si. Je tady Gerald. Na toho nemuzes
zapomenout.
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Opfela hlavu zpatky a zaviela oc¢i, byla si védoma stalého,
pomalého tepani v hrdle a nechtélo se ji probrat se natolik, aby se to
tepani promeénilo v to, ¢im skute¢né bylo: v Zizen. Nevédéla, jestli se
da z ¢erného bezvédomi piejit do obycejného spanku, ale védéla, Ze
to, co si nejvice ze vSeho prala, snad jeSté kromé toho, aby sem
nékdo pfijel a zachranil ji, byl spanek.

Nikdo tady nebyl, Jessie, ty to prece vis, Ze ano? Byl to, 0
absurdito vSech absurdit, Ruthin hlas. Ruthiny silacké teci, jejichz
motto, opsané z pisnicky Nancy Sinatrové, bylo ,,A jednou té ty boty
poslapou®. Ruth, kterou ta postava v mési¢nim svétle proménila v
hromadku tfesouciho se sulcu.

Jen do toho, panenko, fekla Ruth. Délej si ze mé srandu, jestli
chce$, mozna ze si to i zaslouzim, ale nesnaz se néco si namlouvat.
Nikdo tady nebyl. Tvoje pfedstavivost ti sehrala pékné predstaveni,
to je vSe. Tim je vSechno o tom feceno.

Myli§ se, Ruth, klidn& odpovédéla Zenuska. Nékdo tady byl,
dobra, a Jessie 1 ja, obé vime, kdo to byl. Nevypadal tplné jako
tatinek, ale to jen proto, Ze mél na sob¢ tu tvar jako pfi zatméni. Ta
tvar neni dalezita, ani to, jak dlouhy vypadal, mohl mit na sob¢& boty
se specialnimi vysokymi podpatky nebo mozné boty s vlozkami. Co
ja vim, tak mohl tfeba stat na chiadach.

Chidy! vykiikla s tzasem Ruth. Ach drahy Boze, to je nejvétsi
blbost,

jakou jsem kdy slySela. Neni dilezité, Ze ten ¢lovék zemfel dfiv,
nez se mu stacil vratit z Cistirny smoking, ktery mél na sobé na
inauguracni Reaganov¢ slavnosti, dilezité je, Ze Tom Mahout byl tak
neohrabany, ze by spravné mél mit pojistku i na chozeni doli ze
schodli. Chiidy? Musis si ze mé délat legraci!

Na tom nezalezi, fekla Zenuska s jakousi vaznou tvrdosijnosti.
Byl to on. Poznala bych ten pach vSude, ten silny, horkokrevny pach.
Zadny pach tstfic nebo minci. Dokonce ani pach krve. Pach...

Myslenka se rozpadla a rozplynula se.

Jessie spala.
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15

Toho odpoledne 20. Cervence 1963 se ocitla sama s otcem na
Sunset Trails ze dvou divodu. Jeden jen predstirala pied ostatnimi.
Predstirala, ze se stile jeSté trochu boji pani Gilettové, ackoliv uz
uplynulo pfinejmenSim pét let (a mozna spi§ Sest) od té prihody se
suSenkou a plesknutim ptes ruku. Ten pravy diivod byl jednoduchy a
prosty: chtéla byt se svym tatinkem béhem takové zvlastni
piileZitosti, jaka se naskytne jen jednou za Zivot.

Jeji matka ji z toho podezirala, a proto se ji nelibilo, Ze s ni jeji
manzel a desetiletd dcera postrkuji jako Sachovou figurkou, ale byla
prakticky postavena pied hotovou véc. Jessie §la nejdiive za otcem.
Chybelo ji sice jesté neékolik mésicti do jedenédctych narozenin, ale
hloupa nebyla. Podezieni Sally Mahoutové bylo spravné: Jessie
zahgjila védomou, peclivé promySlenou kampan, kterd by ji
umoznila stravit den zatméni se svym otcem. Mnohem pozdéji si
Jessie myslela, Ze toto byl jesté¢ jeden diivod navic, pro¢ mlcela o
tom, co se toho dne stalo, n¢kteti lidé, jako naptiklad jeji matka, by
fekli, ze nema pravo si stézovat; ze vlastné dostala, co si vyslouzila.

Den pted zatménim Jessie nasla svého otce, jak sedi venku na
terase na svém mistecku a ¢te si v broZovaném vydani Profilt
odvaznych, zatimco jeho Zena, syn a starSi dcera se sm¢ji a plavou
dole v jezefe. Usmal se na ni, kdyZ se posadila vedle n¢ho, a ona mu
usmev vratila. Zvyraznila si, zvlast pro tuto pfilezitost, usta
peprmintovou Mnam-Mnam rténkou, kterou dostala od Maddy k
narozeninam. Jessii se nejdiiv nelibila, kdyz si ji poprvé vyzkousela,
myslela si, Ze to je miminkovsky odstin, a navic chutnala jako zubni
pasta, ale tatinek fekl, ze je pékn4, a to ji proménilo v jeji nejcennéjsi
poklad mezi kosmetickymi prostiedky, pouZivany jen pii zvlastnich
prilezitostech, jako byla tato.

Pozorné ji naslouchal, ale nijak zvIast’ se nesnazil zakryt zablesk
pobaveného skepticismu ve svych ocich. To chces opravdu rict, ze se
porad jesté bojis Adrienny Gilettové? zeptal se, kdyz skoncila s
premilanim staré historky o tom, jak ji pani Gilettové pleskla pies
ruku, kdyZ sahla po posledni suSence na talifi. 7o muselo byt nékdy
V..., ani nevim, ale to jsem jesté pracoval pro Dunningera, tak to
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muselo byt pred rokem 1959. A ty se stale jesté bojis, po vSech téch
letech? Jak naprosto freudovské, ma draha!

NGG... Vis... jen tak trochu. Siroce rozeviela odi, snazic se mu
vsugerovat myslenku, Ze sice 7ika trochu, ale mini hodné. Ve
skutecnosti neveédela, jestli se jeSté boji staré Smradlavé Huby nebo
ne, ale védéla, ze pani Gilettové je nudna, stara otrava s modrym
prelivem a Ze nema viubec v umyslu stravit jediné uplné sluneéni
zatméni, které kdy v Zivoté pravdépodobné uvidi, v jeji spolecnosti,
kdyz to muze zafidit tak, aby jej mohla vidét se svym tatinkem,
kterého milovala nad vSechna slova.

Uvédomila si, Ze jeho nevéficnost je spiSe pratelska, dokonce
snad 1 spiklenecka. Usmala se a dodala: A taky bych chtéla zlstat s
tebou.

Zvedl jeji ruku k Gstiim a galantné ji polibil na prsty. Toho dne
se neoholil, ¢asto se neholil, kdyz byli na chaté, a z drsného dotyku
jeho tvrdych voust ji nasko€ila husi kiize na rukou a na zadech.

Comme tu est douce, fekl. Ma jolie mademoiselle. Je t'aime.

Zachichotala se, nerozumic jeho neohrabané francouzsting, a
najednou ji bylo jasné, Ze vSechno dopadne piesné tak, jak si to pieje.

Bylo by to bezva, tekla §tastné. Jenom my dva. Udélala bych
driv veceri a mohli bychom ji snist rovnou tady, na terase.

Zakftenil se. Zatemnelé hamburgery pro dva?

Se smichem souhlasné ptikyvovala a radostné tleskala.
muz, ktery by se zajimal o Saty a mdédu: Mohla bys sis obléknout ty
hezke nové letni saty.

Ovsem, jestli chces, tekla, ackoliv si uz predtim v duchu tikala,
ze musi pozadat svou matku, aby se pokusila ty letni Saty vratit. Byly
docela hezké, pokud vam nevadily az témét kiiklavé, jasné Cervené a
zluté pruhy, ale byly pfili§ kratké a tésné. Jeji matka je koupila na
dobirku od Searse a velikost objednala odhadem tak, Zze vyplnila o
jedno ¢islo vétsi velikost, nez jakou Jessie nosila lonisky rok. Ale
stalo se, ze 1 jiné véci, ji tentokrat byly mensi nez jen o jedno islo.
No ale jestli se tatinkovi libi... a jestli se ohledné toho zatméni
postavi na jeji stranu a trochu zatlaci. ..
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Postavil se na jeji stranu a tlacil jako sam Herkules. Zacal jiz
tentyz vecer, kdyz po vecefi (a dvou ¢i tfech opojnych sklenkach vin
rouge) své zen¢ navrhl, aby se Jessie nemusela ucastnit zitfejSiho
pozorovani zatméni slunce na vrcholku Mount Washington. VétSina
jejich sousedti tam $la; hned po Memorial Day zacali potadat
neformalni schiizky o tom, jak a kde pozorovat nadchézejici slunecni
fenomén (tyto schiizky Jessie pfipadaly stejné jako obvyklé letni
koktejlové vecirky), a dali si dokonce 1 jméno — SluZebnici Slunce z
Dark Score. SluZebnici Slunce si pro tuto ptilezitost pronajali Skolni
mikrobus a planovali vylet na vrcholek nejvyssi hory New
Hampshiru, vybaveni krabicemi se svacinou, slune¢nimi brylemi
znaCky Polaroid, specialné¢ vyrobenymi kukétky, kamerami se
specialnimi filtry... a, samoziejmé, Sampanskym. Mnoho a mnoho
Sampaniského. To celé se jeji matce a starsi sestfe zdalo jako samotna
definice lehké, rafinované zabavy. Pro Jessii to bylo zosobnénim
nudy..., a to jesté predtim, neZ jste do rovnice dosadili Smradlavou
Hubu.

Ten vecer, devatenactého, §la po vecefi na terasu, aby si, nez
slunce zapadne, precetla n¢jakych dvacet ¢i tficet stranek Vzpominek
na Tichou planetu od pana C. S. Lewise, alesponi navenek. Jeji pravy
diivod byl daleko méné intelektudlni: chtéla si poslechnout, jak jeji
otec za ni, za né bude bojovat, a tiSe mu pfitom drzet palce. Ona i
Maddy uz léta védé€ly, Ze jidelna spojena s obyvacim pokojem je
obdafend  zvlaStnimi  akustickymi vlastnostmi, zplsobenymi
pravdépodobné vysokym, ostie vyklenutym stropem: Jessie dokonce
podezirala 1 Willa, Ze vi o tom, jak se odtamtud §ifi zvuky aZ sem na
terasu. Zdalo se, ze pouze jejich rodice si nejsou védomi toho, Ze
pokoj je prakticky na odposlechu a ze vétSina diilezitych rozhodnuti
u¢inénych v tomto pokoji pfi veCernim upijeni konaku nebo kavy
byla zndma (pfinejmenSim jejich dceram) dlouho ptredtim, nez se
Stabni rozkazy dostaly k muzstvu.

Jessie si vSimla, Ze drzi Lewisovu knihu vzhliru nohama, a
rychle ji obratila, nez se tam objevi Maddy a vysméje se ji svym
koniskym némym smichem. Citila se trochu provinile kviili tomu, co
pravé délala, vzdyt to vlastné vypadalo spi$ jako Spehovani nez
drzeni palcti, ale ne dost provinile na to, aby pfestala. A také méla za
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to, Ze k tomu ma urcité moralni pravo. Nakonec to nebylo, jako by se
schovavala ve skiini nebo néco takového; sedéla tady, pfimo ve
vyhledu, zalitd jasnym svétlem zapadajiciho slunce. Sed¢la tady se
svou knihou a fikala si, jestli jsou na Marsu n€kdy také zatméni a
jestli tam nahofe jsou také néjaci martané, kteti by se na né¢ mohli
divat. Jestli si jeji rodi¢e mysli, Ze nikdo nemilzZe slySet, co si
povidaji u stolu, je to snad jeji chyba? M4 snad jit dovnitt a Fict jim
to?

»lo se tedy nedomnivam, ma dvahd,“ Jessie potichu co
nejsnobstéji zardCkovala hlasem Elizabeth Taylorové v Kocce na
rozpalené plechové strese a rychle si zakryla rukama piihlouply
usmév. VéEédéla, ze je pred svou velkou sestrou prozatim v bezpeci,
protoze slysela Maddy a Willa, jak se v herné¢ dobromysiné
postuchuji kvili néjaké hte.

Opravdu si nemyslim, ze by ji to ublizilo, kdyby tady se mnou
zitra ziistala, co myslis? ptal se otec svym optimistickym, dobie
naladénym hlasem.

Ne, ovsem zZe ne, odpoveédéla matka, ale také by ji to nezabilo,
kdyby také pro jednou letos sla nékam, kam jdou vsichni ostatni.
Stala se z ni Uplna tatinkova holcicka.

Byla s tebou a Willem minuly tyden na loutkovéem divadle v
Bethelu.Vlastné nerikala jsi mi, Ze ziistala s Willem a dokonce mu
koupila zmrzlinu ze svého viastniho kapesného, zatimco ses sla
podivat na aukci?

To pro nasi Jessii nebyla Zadnd obét, namitla matka. Znélo to
témer mrzuté.

Co tim myslis?

Myslim tim, Ze sla na loutkové divadlo, protoze se ji chtélo, a Ze
hlidala Willa, protoze se ji chtélo. Mrzutost ustoupila mnohem
obvyklej$Simu ténu: podrazdénosti. Jak muzZes pochopit, co tim
myslim? ptal se ten ton. Jak bys viibec mohl, kdyz jsi muzsky?

Tento ton v hlasu své matky slySela Jessie béhem poslednich let
¢im dal tim Castéji. Veédéla, Ze to bylo z¢asti proto, Ze rostla a vic
véci chéapala, ale byla si pékné jista, Ze to bylo také tim, Ze jeji matka
toho tonu pouzivala ted” daleko Castéji nez dfiv. Jessie nemohla
pochopit, pro¢ otcova logika vzdy matku tak vyvadi z miry.
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A co je najednou na tom, zZe udélala to, co chtéla, podivného?
ptal se ted’ Tom. Mdme ji to snad mit za zlé? Co udélame, az zacne
byt spolecenska a rodina ji uz nebude stacit, Sal? Dame ji do ustavu
pro padlé divky?

Nepoucuj mne, Tome. Vis moc dobre, co tim myslim.

Kdepak, tentokrat to neberu, milacku. Tohle ma byt nase letni
dovolend, pamatujes si? Vzdycky jsem si myslel, Ze kdyz jsou lidé na
dovolené, tak by meli délat to, co chtéji delat, a byt s tim, s kym byt
chteji. To je viastné cely ten napad.

Jessie se usmala, védéla, ze uz se to blizi k dobrému konci. AZ
zitra odpoledne za¢ne zatméni, tak bude s tatinkem tady, misto aby
byla na vrcholku Mount Washingtonu se Smradlavou Hubou a
zbytkem Sluzebnikti Slunce z Dark Score. Jeji otec byl jako né&jaky
Sachovy velmistr, kterému talentovana amatérka zaplatila, aby si s ni
zahral, a on ji ted’ roznasi na kopytech.

Mohl jsi take jit, Tome, Jessie by urciteé sla s nami, kdybys sel ty.
To bylo nebezpecné. Jessie zatajila dech.

Nemohu, ma ldasko, cekam diilezity hovor s Davidem Adamsem
ohledne akcii Brookings Pharmaceuticals. Je to velmi diilezité...,
také je v tom velké riziko. V tomto stadiu je tak nebezpecné hrat si s
Brookingsem jako hrat si s rozbuskami. Ale dovol mi byt k tobé
uprimny: i kdybych mohl, nejsem si jisty“, Ze bych chtel. Nejsem do
té Gilettové blazen, ale dokazu s ni vyjit. Ale na druhou stranu, toho
hajzla Sleeforta —

Mic, Tome!

Neboj se, Maddy a Will jsou dole a Jessie je venku na predni
terase..., vidis ji?

V tom okamziku si Jessie najednou byla jist4, Ze jeji otec presné
vi o zvlastnosti akustiky jidelny a obyvaciho pokoje, ze vi, ze jeho
dcera slysi kazdé slovo tohoto rozhovoru. Chtél, aby slySela kazdé
slovo. Teplé, slabé zachveéni ji projelo zady az dolti po nohou.

Meéla jsem vedet, ze dojde na Dicka Sleeforta! Jeji matka
vypadala hnévivé pobavena, nad takovou kombinaci Jessie jen vrtéla
hlavou. Zdalo se ji, ze jen dospéli dokaZou kombinovat city
takovymi prasténymi zptisoby. Kdyby byly city potravinami, pak city
dospélych by byly jako ¢okoladou polity biftek, Stouchané brambory

- 126 -



s kousky ananasu, kukufi¢né lupinky popraSené palivou paprikou
misto cukrem. Jessie si myslela, Ze byt dospélym je spiS za trest nez
za odménu.

Tohle Oje opravdu unavné, Tome, vzdyt ten Clovék se o mé
pokusil pted Sesti lety. Byl opily. Tehdy byval potad opily, ale od té
doby se uz napravil. Polly Bergeronovd mi fekla, Ze chodi k
Anonymnim alkoholiktim a —

Dobfe mu tak, fekl jeji otec suSe. Madme mu snad poslat
gratulaci nebo odznak za zasluhy, Sally?

Nebud’ tak prudky. Malem jsi mu zlomil nos —

Ano, opravdu. Kdyz totiz clovek prijde do kuchyné, aby si dal do
sklenice led, a najde toho ochlastu, co bydli dole u cesty, jak ma
jednu ruku na zadku jeho Zeny a druhou dole na jeji —

Tak toho nechame, tekla rychle, ale Jessie si pomyslela, Ze z
né¢jakého divodu matka vypadala skoro potésenda. Bylo to ¢im dal
tim zv1astn&j$i. Fakt je, Ze uz je na case, abys prisel na to, ze Dick
Sleefort neni Zadny démon z hlubin, zrovna tak je na case, aby Jessie
prisla na to, Ze Adrienna Gilettové je jen stara osameéla Zenska, ktera
Jji jednou na zahradni slavnosti ze zZertu pleskla pres ruku. Nedivej se
na mé tak, Tome, netvrdim, zZe to byl dobry Zert, nebyl. Ja jen rikam,
Ze Adrienna to nevédéla. Nebyl v tom Zadny Spatny umysl.

Jessie pohlédla doll a vidéla, Ze se ji brozovana knizka, kterou
drzela v pravé ruce, skoro naptil prehnula. Jak mohla jeji matka,
zena, kterd vystudovala cum laude (at uz to znamena cokoliv) na
Vassaru, byt tak hloupa? Odpovéd’ byla pro Jessii zcela jasna:
nemohla byt. Bud o tom védéla, nebo odmitala vidét pravdu. At uz
byla pravda kdekoliv, dalo se dospét jen k jednomu zavéru: kdyz si
musela vybrat komu véfit, jestli staré osklivé Zené bydlici v 1été
nahote u cesty, nebo své vlastni dcefi, Sally Mahoutova si vybrala
Smradlavou Hubu. To je dobré, co?

Protoze jsem tatinkova holcicka, proto. To a jesté dalsi veci. To
Jje ten diivod, ale to ji nikdy nemohu rict, a ona si to nikdy neuvédomi.
Ani za miliardu let.

Jessie se pokusila uvolnit sevieni ruky na knizce. Pani Gilettové
to tehdy tak myslela, byl v tom zly umysl, ale stejné podezieni jejiho
otce, ze uz se té staré¢ stivy neboji, bylo pravdépodobn¢ spis spravné
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neZ naopak. A nakonec se ji to stejné¢ podafi a bude moci zlstat se
svym otcem, takZe na Zadnych matcinych kecech uz viibec nezélezi,
7ze ne? Bude tady se svym tatinkem, nebude se muset starat o
Smradlavou Hubu a vSechny tyto pfijemné véci se stanou, protoze...

,Protoze se mnou drzi,* zaSeptala.

Ano, to bylo v podtextu. Jeji otec s ni drZi a jeji matka je proti ni
vysazena.

Jessie spatfila Vecernici, jak se mékce tipyti na potemnélé
obloze, a najednou si uvédomila, Ze je venku na terase a posloucha,
jak stale krouZzi kolem otazky zatméni a také otazky Jessie uZ skoro
trictvrté hodiny. Toho vecera objevila nepodstatny, ale zajimavy
poznatek o Zivoté: Cas nejrychleji plyne, kdyZ odposlouchéavate
rozhovor, ktery se tyka vas.

Témét bezmyslenkovité zvedla ruku a vytvofila z prsti kukatko,
které zaméfila na hvézdu, a poslala ji staré¢ zafikavani: chci, abych
mohla, chci, abych sméla. Jejim ptanim, ted’ uz na dobré cesté ke
splnéni, bylo, aby ji zitra bylo dovoleno zlstat tady s tatinkem.
Zustat s nim za kazdou cenu. Prosté jen dva lidé, ktefi védi, jak drZet
pii sobé¢, sedét venku na terase a pojidat Zatemnélé hamburgery pro
dva... jako stafi manZzelé.

A co se tvka Dicka Sleeforta, tak ten se mi pozdéji omluvil,
Tome. Nepamatuji si, jestli jsem ti o tom néekdy rekla nebo ne —

Rekla, ale nepamatuji si, Ze by se nékdy omlouval mng.

Asi se bal, ze bys mu urazil hlavu nebo se o to alespon pokusil,
odpovédela Sally hlasem, ktery uz pifedtim Jessie shledala tak
podivnym, zdélo se ji, ze se v ném misi §tésti, dobrd ndlada a hnév.
Jessie se na chvilku podivila, zda je mozné pfitom jest¢ zachovat
naprosté dusSevni zdravi, a pak tyto mySlenky rychle a nadobro
zamitla. Také bych jesté predtim, nez o té véci prestaneme mluvit,
chtéla néco rict o Adrienné Gilettové...

Posluz si.

Rekla mi, Ze v devétapadesatém, to jest o celd dvé léta pozdéji,
Ze toho roku byla v prechodu. Nikdy primo nemluvila o Jessie a té
prihodé se susenkou, ale myslim si, ze se tak snaZila omluvit.
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Ach. To bylo to otcovo nejchladné;si, nejadvokatstéjsi ,,ach®. A
napadlo nékterou z vas, damy, pfedat tuto informaci Jessii... a
vysvétlit ji, co to znamena?

Jeji matka mlcela. Jessie, ktera méla jen velmi nejasnou
predstavu o tom, co znamena ,,byt v piechodu®, se podivala doli a
vidéla, ze zase svirala svou knizku pfiili§ siln€é, az se zase celd
piehnula, a znova se pokusila sevieni rukou uvolnit.

Nebo se omluvit? Ton jeho hlasu byl mirny..., hladivy...,
vrazedny. Prestan m¢é vyslychat! vybuchla Sally po dalSim,
uvazlivém tichu. Tady jsi doma a ne u soudu, jestli sis jesté nevSiml!

Ty jsi s tim pfisla, ne ja, fekl. Ja se jen ptal —

Ach, ja uz jsem tak unavena z toho, jak vSechno prekroutis, tekla
Sally. Jessie z tonu jejiho hlasu poznala, ze bud place, nebo k tomu
brzy dojde.

Poprvé, kam az jeji pamét’ sahala, nevzbudily v jejim srdci slzy
jeji matky Zadny soucit, zadnou potiebu k ni bézet a utéSovat ji (a
vétSinou se pritom také dat do place). Misto toho citila podivné,
toporné zadostiucinéni,

Sally, jsi rozrusena. Proc jen —

To mas teda zatracenou pravdu, zZe jsem. Obcas se mi to stavd,
kdyz se pohaddam se svym manzZelem, neni to podivné? Neni to ta
nejpodivnéjsi véc, co jsi kdy slysel? A vis, o cem jsme se hadali? Ja ti
napovim. Tome, to neni o Adrienné Gilettové a neni to o Dicku
Sleefortovi a neni to o zitrejsim zatmeéni slunce. Hadali jsme se o
Jessie, o nasi dceri, a to je vsechno, pokud nemds néco nového?

Smala se skrze slzy. Zaznélo suché syknuti, jak Skrtla zapalkou
a zapalila si cigaretu.

Nerika se, ze skripajici kolo vidycky nékdo namaze? A to je nase
Jessie, ze ano? Skripajici kolo. Nikdy s nicim neni spokojend, pokud
si to nemiize upravit podle svého. Nikdy neni spokojend, kdyz nékdo
Jjiny néco naplanuje. Nikdy se uplné nevzdava.

Jessie slySela v matciné hlase néco hodné blizkého nenavisti a
zdrtilo ji to.

Sally —

Nevadi, Tome. Chce tady zustat s tebou? Dobre. Nestalo by to s
ni stejné za nic, kdybychom ji vzali s sebou. Jenom by vyhleddvala
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prilezitosti k hadkam se svou sestrou nebo by kiourala, protoze musi
hlidat Willa. Prosté by, jinymi slovy, jen skripala.

Sally, Jessie skoro nikdy nekinoura a je velice hodna na —

Ach, ty ji nevidi§! vykftikla Sally Mahoutova a pohrdani v jejim
hlase zpisobilo, Ze se Jessie schoulila v kiesle. Prisaham Bohu, Ze se
nekdy chovas, jako by to bylo tvoje dévce, a ne tvoje dcera!

Tentokrat se nadlouho odmlcel jeji otec, a kdyz opét promluvil,
jeho hlas byl tichy a ledovy. Tohle je ta nejhnusnéjsi, nejpodlejsi vec,
co jsi kdy mohla rict, nakonec odpovedel.

Jessie sedéla na terase, divala se na Vecernici a citila tizkost,
kterd prertstala az v hrtizu. Pocitila ndhlou potiebu si zase z ruky
udélat kukatko a zachytit v ném jesté jednou hvézdu, tentokrat aby si
to vSechno zase odepfala, pocinaje svou prosbou, aby to tatinek
zafidil a mohla s nim zitra zlistat v Sunset Trails.

Pak se ozval zvuk odstrkavané zidle jeji matky. Omlouvam se,
fekla Sally, a ackoliv v jejim hlasu jest¢ znél vztek, Jessie si
pomyslela, ze v ném ted’ také slysi strach. Tak si ji tady zitra nech,
Jjestli to tak chces! Fajn! Dobre! Bude jen rada!

Pak bylo uz slySet jen zvuk jejich vysokych podpatkd,
klapajicich rychle pry¢, a o chvili pozdéji cvak otcova zapalovace
Zippo, kdyZ si zapalil cigaretu.

Jessii, sedici na terase, vytryskly z o¢i horké slzy, slzy studu,
bolesti a ulevy, Ze hadka skoncila, nez se mohla stat jest¢ horsi...,
protoZe, nevSimla si snad obé dévcata, ona 1 Maddy, ze hadky jejich
rodi¢t jsou posledni dobou ¢im dal tim hlasit&jsi a vasnivéjsi? Ze
chlad, ktery po nich zavladne, se ¢im dal tim hlfe pfekonava? Piece
by nebylo mozné, ze by se —

Ne, prerusila svou myslenku dfive, neZ ji mohla dokoncit. Ne, to
neni mozné€. To pfece viibec neni mozZné, tak zavii pusu.

Mozn4 Ze zména prostfedi ji pomiiZze pfijit na jiné mySlenky.
Jessie vstala, sebéhla po schodech z terasy a kracela po pésiné ke
bfehu jezera. Tam si sedla a hazela Zabky, dokud jeji otec za
puldruhé hodiny nepfisel za ni.

»~Zatemn€lé hamburgery pro dva, zitra na terase,” fekl a polibil ji
na §iji. Byl uz oholeny, ale pfesto znova pocitila ten slaby, lahodny
zachvév. ,,Je to zafizené.”
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,,Zlobila se?*

,Kdepak,” zvesela fekl jeji otec. ,,Rekla, Ze to je dobfe, protoze
jsi tento tyden vykonala vSechny své povinnosti a —

Zapomnéla na své predchozi tuSeni, Zze by mohl védét vic o
akustické zvlasStnosti jidelny a obyvaciho pokoje, nez kdy dal najevo,
a velkorysost jeho 171 ji dojala aZ skoro k slzam. Otocila se, vrhla se
mu kolem krku a pokryla jeho tvafe a rty vaSnivymi polibky. Jeho
prvni reakci bylo ptekvapeni. Jeho ruce sebou trhly dozadu a na
chvilku spoc¢inuly na zarodcich jejich tiader. Ten chvé&jivy pocit ji
projel znova, ale tentokrat byl mnohem silnéjsi, témét aZz bolestivy,
jako Sok, a s nim, jako né&jaké podivné déja vu, ten stile se
navracejici pocit zvlaStnich protikladi svéta dospélych; svéta, kde si
muzete kdykoliv objednat sekanou z cerného rybizu nebo vajicka
smazena na citrébnové §tave.... a kde to nckteii lidé opravdu délali.
Pak jeho ruce sklouzly kolem jejiho téla a skoncily na jejich
lopatkdch v néZném objeti, a kdyby se nezastavily o chvilku déle
tam, kde nemély, ani by to nezpozorovala.

Miluji te, tatinku.

Ja té take miluji, Karkulko. Stomilionkrat té miluji

16

V den zatméni slunce bylo od rana horko a dusno, ale obloha
byla celkem cist4, a nesplnila se tak, alesponl v zapadni Casti statu
Maine, meteorologicka predpovéd’ varujici pfed nebezpecim nizké
oblacnosti, kterd by mohla zakryt ocekavany piirodni jev.

Sally, Maddy a Will odesli, aby chytli okolo desaté¢ hodiny
autobus Sluzebnikil Slunce z Dark Score (Sally dala Jessii toporny,
tichy polibek na tvaf, kdyz odchazela, a Jessie ji ho oplatila) a
zanechali Toma Mahouta s dévcetem, jeZ jeho Zena vecer predtim
nazvala ,,skiipajicim kolem®.

Jessie se prevlékla z Sortek a tricka s napisem Camp Ossippee
do svych novych letnich $att, téch hezkych (pokud vam nevadily az
témet kiiklavé, jasn€ Cervené a Zluté pruhy), ale pfili§ té€snych.
Navonéla se Maddyinou vonavkou Mij htich, trochou matcina
deodorantu Yodora a Cerstvé se nali¢ila peprmintovou Miiam-Mnam
rténkou. A ackoliv nebyla jednou z téch, které se natfasaji pred
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zrcadlem a potad se Slechti (to byl vyraz jeji matky, jako kdyz tikala
»Maddy, prestan se Slechtit a vylez odtamtud!*), dala si tu praci a
vycesala si toho dne vlasy nahoru, protoze ji jeji otec jednou fekl, ze
Ji to tak slusi.

Poté, co zapichla posledni sponku do ucesu, sahla po vypinaci
svétla v koupelné¢ a zarazila se. Dévce, které se na ni divalo ze
zrcadla, nevypadalo jako dévce, ale jako dospivajici divka. Nebylo to
tim, jak Saty zdaraziiovaly nepatrné obliny, které jesté po dalsi dva
roky budou mit daleko do nader, ani to nebylo rténkou a ani to
nebylo jejimi vlasy, upravenymi do neohrabaného, ale podivné
slusivého drdolu; byly to vSechny tyto véci dohromady, celek, ktery
je veétsi neZ soucet jeho Casti, protoZe... co? Nevédela. MoZna néco v
tom, jak ji nahoru vycesané vlasy zvyraznily licni kosti. Nebo
odhalend kiivka jejiho krku, daleko vic sexy nez prsa, ktera vypadala
jako komafti kousnuti, nebo jeji chlapecké télo bez boki. Nebo to byl
mozna ten pohled jejich oc¢i, n&jaka jiskra, ktera byla aZz do dneSniho
dne bud dobfte skryta, nebo ji nikdy neméla.

At to bylo cokoliv, na chvili ji to zarazilo. Divala se na svij
odraz a najednou uslySela svou matku, jak tika: Prisaham Bohu, Ze
se nekdy chovas, jako by to bylo tvoje dévce, a ne tvoje dcera!

Skousla riZzovy dolni ret a trochu svrastila oboc¢i pf1 vzpomince
na vcerejsi vecer, na ten zachvév, ktery ji projel pfi jeho doteku, ten
pocit, ktery méla, kdyz citila jeho ruce na svych prsou. Citila, jak se
ten pocit skoro zase vraci, ale nepoddala se mu. Nemélo cenu tfast se
kvili néjakym hloupostem, kterym clovék nerozumi. Nebo na né
myslet.

Dobré rada, pomyslela si a zhasla svétlo v koupelné.

Zjistila, Ze jak ¢as plyne nadchéazejicim odpolednem k okamziku
zatméni, je ¢im dal tim vic vzruSend. Naladila tranzistordk na stanici
WNCH, rock-and-rollovou stanici v North Conwayi. Jeji matka
stanici nenavidéla a po pill hodin€é Del Shannona a Dee Dee Sharpa a
Garyho ,,U.S.“ Bondse ji ten, kdo ji naladil (obvykle Jessie nebo
Maddy, ale nékdy 1 Will), musel pteladit na stanici s vaznou hudbou,
ktera vysilala z vrcholku Mount Washingtonu. Naopak, jejimu otci se
opravdu moderni hudba libila a poluskaval si pfi ni prsty a
prozpévoval. Jednou, pifi pisnicce ,,You Belong to Me*“ od The
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Duprees, chytil kratce Jessii do naruce a tancoval s ni na terase. Kdyz
Jessie okolo pul ctvrté zapalila barbecue, do zacatku zatméni
schazela jesté hodina. Sla se zeptat otce, jestli chce dva hamburgery
nebo jen jeden.

Byl na jizni strané domu, pod terasou, na které stala. M¢l na
sob¢ jen bavinéné Sortky (YALE PHYS ED bylo vytisknuté na jedné
nohavici) a proSivanou kuchynskou chinapku. Kolem hlavy si uvazal
pasku, aby mu pot netekl do o¢i. Diepél nahrbeny nad kouticim
ohni¢kem. Ta kombinace Sortek a pasky pies ¢elo mu dodavala
zvlastni, ale pfijemné mladistvé vzezieni; poprvé v Zivoté Jessie pied
sebou vidéla toho muze, do kterého se jeji matka posledni 1éto na
vysoké zamilovala.

Vedle n¢j bylo na sob¢ naskladano nékolik ¢tvercovych ulomki
skla, opatrné vyfiznutych z droliciho se kytu z okna staré kilny.
Jeden z nich drzel ve stoupajicim koufi a pfitom sklo otacel sem a
tam krbovymi klestémi, jako by pfipravoval néjakou tdbornickou
pochoutku. Jessie se zaCala smat, priSla ji k smichu hlavné ta
chiiapka, a on se také s ismévem otocil. Pfelétlo ji mysli, Ze z toho
uhlu nemtze vidét jeji Saty. Byl to konecné jeji ofec, a ne néjaky
klu¢ina jako Duane Corson z piistaviste.

Co to délas? zachichotala se. Myslela jsem, ze madme k obédu
hamburgery, a ne sklenéné sendvice!

Filtry na zatméni, zddn¢ sendvice, Karkulko, fekl. Kdyz das dva
nebo tfi na sebe, mize§ se divat na zatméni celou dobu jeho trvani,
aniz by sis poskodila o¢i. Cetl jsem, Ze &lovék musi byt velmi
opatrny, muzes si spalit sitnice a ani o tom hned nevédet.

Fuj! tekla Jessie a trochu se zachvéla. Myslenka, ze by se ¢lovek
mohl spélit a ani o tom nevédét, ji pripadla neuvétitelné hnusna. Jak
dlouho bude trvat uplné zatmeni, tatinku?

Ne moc dlouho. Asi minutu nebo tak.

Tak udeélej jeste par téchto sklenénych koukadel, protozZe ja si
nechci spalit oci. Jeden Zatemnély hamburger, nebo dva?

Jeden bude stacit. Jestli je velky.

Dobre.

Otocila se k odchodu.

Karkulko?

- 133 -



Pohlédla opét na n€j, na malého, sporého muze s drobnymi
kapickami potu na ¢ele, muZe s tak fidkym ochlupenim na téle, stejné
jako muz, za kterého se pozdéji vda, ale bez Geraldovych silnych
bryli a bficha, a na chvili se ten fakt, ze tento muz je jejim otcem,
zdal tou nejméné podstatnou veéci o ném. Znovu si uvédomila, jak je
hezky a jak mladé vypada. Jak se na néj divala, praminek potu mu
pomalu stékal po bfiSe, pak si to namifil vychodné od pupku a
skoncil jako mala tmavé skvrna na elastickém pasu jeho yaleskych
Sortek. Podivala se mu opét do obliceje a nahle si byla naprosto
védoma jeho o¢i ve svych. I kdyZ mél ted’ o¢i ptiviené kvili koufi,
tyto o¢i byly absolutné nadherné, jako zativa Sed’ rozbiesku nad
zimni hladinou. Jessie zjistila, Ze si musi polknout, aby mohla
odpovédét, jak mela v krku sucho. Mozna to byl ten Stiplavy koui z
ohng. Nebo moZna ne.

Ano, tatinku?

Chvili se na ni beze slova dival a pot mu pomalu stékal po
tvarich a Cele a hrudi a bfichu a najednou se Jessie zacala bat. Pak se
znova usmal a v§echno bylo v potadku.

Vypadas dnes, Karkulko, moc pékné. Viastné, pokud to nezni
prilis srandovné, tak vypadas moc krasné.

Dékuju ti, vitbec to srandovné nezni.

Jeho komentat se ji tak moc libil (zvlast po matciné
poznamkéch ptedchoziho vecera nebo mozna prave kvili nim), ze ji
v krku narostl knedlik a citila se, jako by se méla rozplakat. Misto
toho se usmala a naznacila mu poklonu a pak pospichala zpatky k
barbecue a srdce ji pfitom v hrudi busilo jak splaSené. Jedna z véci,

(chovas se, jako by to byla tvoje)

a Jessie ji rozmackla tak bezohledné, jako by rozmackla
rozzufenou vosu. Najednou se citila v sevieni jedné z téch
blaznivych smésici pocitii dospélych, jako zmrzlina s ovesnou kasi
nebo pecené kufe s angreStem, a nemohla se ji zbavit. Ani si nebyla
jista, zda vibec chce. V duchu stale vidéla tu jednu kapku potu, jak
lenivé stéka po jeho bfichu, je pohlcend m€kkou bavinou jeho Sortek,
nechavajic po sob€ jen to malické tmavé misto. Zdalo se, ze jeji
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citové rozruSeni se zrodilo pravé z tohoto obrazu. Stale ho vidéla a
vidéla a vidéla. Bylo to blaznivé.

Dobfte, a co? Byl to blaznivy den, to je vSe. Dokonce 1 slunce se
chystalo ud¢lat néco blaznivého. Pro€ to tak nenechat?

Ano, hlas, ptisvédcil hlas, ktery se jednou bude maskovat za
Ruth Nearyovou. Proc ne?

Zatemn¢lé hamburgery s oblohou z opefenych hub a sladké
cervené cibule byly zkratka pohadkové. Rozhodné zatemni ty
posledni, co délala tvoje matka, tekl ji otec a Jessie se divoce
zachichotala. Jedli venku na terase, na oblibeném mist¢ Toma
Mahouta s podnosy na klin¢. Mezi nimi stal kulaty zahradni stolek,
prekypujici kofenim, papirovymi talifky a ndstroji na pozorovani
zatméni. Pozorovaci vybava obsahovala dvoje slunecni bryle znacky
Polaroid, dvé podomacku vyrobend lepenkova kukéatka, stejnd jako
ta, kterd si zbytek rodiny vzal sebou na Mount Washington, llomky
zakoutfeného skla a Stos izola¢nich podlozek ze zasuvky u
kuchyniského sporaku. Kusy zakoufeného skla uz nejsou horké, rekl
Tom své dcefi, ale neumim to moc dobie s diamantem na fezani skla
a bojim se, ze by na jejich hrandch mohly byt ostré zuby.

Posledni véc, co bych potieboval, fekl ji, by bylo, aby tvoje
matka pfiSla domid a nasla vzkaz, ze jsem t& vzal na pohotovost v
nemocnici Oxford Hiils, aby se ti tam pokusili pfisit par ufezanych
prstu.

Matce se tohle moc nelibilo, Ze? zeptala se Jessie.

Tatinek ji kratce objal. Ne, tekl, ale mné ano. Mné se to
dostatecné libilo za nas oba. A tak zarivé se na ni usmal, Ze nemohla
nez se usmat také.

Zacatek zatméni, v 4:29 p.m. vychodniho letniho ¢asu, se blizil
a museli sdhnout po kukatkach. Slunce uprostied Jessiina kukatka
nebylo vétsi neZ zatka od lahve, ale bylo tak zafiveé jasné, Ze se vrhla
po slunec¢nich brylich na stolku a nasadila si je. Podle jejich hodinek
Timex uZ zatméni muselo zacdit, ukazovaly 4:30.

Asi se mi pfedchdzeji hodinky, fekla nervozné. Bud’ to, anebo
znam ve sv&té par astronomu s maslem na hlavé.

Zkus to znova, ekl Tom s tsmévem.
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Kdyz se opét podivala do kukatka, vidé€la, Ze zativy kruh jiZ neni
dokonalym kruhem, a zatylkem ji projelo zachvéni. Tom, ktery se
misto do svého kukatka dival na ni, si toho vS§iml.

Karkulko? Jsi v poradku?

Ano, ale... je to trochu strasidelné, ze?

Ano, tekl. Pohlédla na néj a hluboce se ji ulevilo, ze to mysli
vazné. Vypadal skoro tak vydéSené, jak ona se vydéSena citila, a to
jesté dodalo jeho chlapecké pfitazlivosti. To, ze by se mohl bat
néceho uplné jiného, ji nikdy nenapadlo. Chces si mi sednout na klin,
Jess?

Miizu?

To vis, zZe jo.

Vklouzla mu na klin a v rukéch svirala kukatko. Zavrtéla se, aby
se pohodIné usadila. Méla rada pach jeho trochu zpocené, sluncem
prehraté kize a slabé stopy néjaké kolinské, Redwood, tak se asi
n&jak jmenovala. Saty se ji vyhrnuly nahoru po stehnech (t&zko
mohly ud¢lat néco jiného, jak byly kratké) a ona sotva postichla,
kdyZ ji polozil jednu ruku na nohu. Byl to jeji otec, ptece fatinek,
zadny Duan Corson z piistavi§t¢ nebo Richie Ashlocke, ten chlapec,
kvili kterému ve Skole ona a jeji kamaradky potfadd vzdychaly a
chichotaly se.

Minuty pomalu plynuly. Kazdou chvili se zavrtéla, aby si
udélala pohodli. Jeho klin byl tohoto odpoledne podivné tvrdy a v
jednom okamziku si asi na tfi Ctyfi minuty zdiimla. MoZna Ze
dokonce trochu déle, protoZe ten zavan vétru, ktery se prohnal po
terase a probudil ji, byl ptekvapivé chladny na jejich zpocenych
pazich. 1 celé odpoledne se néjak zménilo, barvy, které se zdaly jasné
pfedtim, neZ se mu opiela o rameno a zaviela oci, byly ted’ vybledle
pastelové a svétlo samo néjak zesldblo. Bylo to, jako by den byl
cezeny pres sito na tvaroh. Podivala se do svého kukétka a byla
prekvapena, vlastné skoro v Soku, Ze vidi, ze tam je ted’ jen pulka
slunce. Podivala se na hodinky a vidéla, Ze je devét minut po paté.

Uz se to déje, tatinku! Slunce zhasind!

Ano, souhlasil. Jeho hlas byl zvlastni, uvazlivy a zamysleny na
povrchu, ale hloubéji jako rozmazany. Prresné na cas.
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Matné¢ si vSimla, ze jeho ruka sklouzla na jeji noze vyse, vlastné
o dost vySe, zatimco poklimbavala.

Muzu se uz divat pres zakourené sklo, tatinku?

Jesté ne, fekl a jeho ruka se posunula jesté vySe po stehné. Byla
tepld a zpocend, ale ne nepiijemnd. PolozZila svou ruku na jeho,
otocila se k nému a zazubila se.

Je to vzrusujici, ze?

Ano, fekl zase tim svym divnym rozmazanym hlasem. Ano, to
je, Karkulko. Docela vic, nez jsem si myslel, Ze to bude.

Cas bézel dal. V pét dvacet pét mésic v kukatku dal uzdiboval ze
slunce a bylo najednou pét tiicet. Témét vSechna jeji pozornost ted’
byla zaméfena na zmenSujici se obraz v kukatku, ale nékde vevnitf si
slabé uvédomovala, jak zvlastné tvrdy je dnes odpoledne jeho klin.
Nebolelo to, ale bylo to vtiravé. Jessii to pfipadalo jako nésada
néjakého naradi, Sroubovaku nebo matcina ¢alounického kladivka.

Jessie se znova zavrtéla, snaZic se najit co nejpohodInéjsi misto
na jeho klin€, a Tom se se sykotem nadechl.

Tatinku? Jsem moc tézka? Boli té to?

Ne. Jsi v poradku.

Podivala se na hodinky. Bylo ted pét tficet sedm, zbyvaly Ctyfi
minuty do Gplného zatméni, mozné o néco vic, pokud se jeji hodinky
predchazeji.

Mohu se uz podivat kourovym sklem?

Jeste ne, Karkulko. Ale brzy uz budes moci.

SlySela, jak Debbie Reynolds zpiva néco z Dark Ages na
WNCH: |, Stard uhucena sova hucela holubici... Tammy... Tammy...
Tammy je zamilovand.” Konecné to skoncilo v lepkavém viru
smyccli a ozval se diskZokej, ktery jim oznamil, ze se nad Méstem
Lyzait v USA (toto oznaceni diskzokejové radia s oblibou pouzivali,
kdyZz mluvili o North Conwayi) stmiva, ale ze obloha nad celou
newhampshirskou stranou hranice je pfili§ obla¢na, nez aby bylo
zatméni opravdu vidét. Diskzokej také tekl, Ze ulice ve mésté jsou
plné zklamanych lidi se slune¢nimi brylemi.

My nejsme zklamani lidé, zZe ne, tatinku?

Ani trochu, ptisvédcil a opét se pod ni posunul. Myslim, Ze jsme
jedni z nejStastnéjSich lidi ve vesmiru.
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Jessie se opct zadivala do kukatka a zapomnéla na vSechno
kolem krom¢ malého obrazku, na ktery se ted’ divala pies silné
zbarvené slunecni bryle znaCky Polaroid bez ptfimhufovani o¢i v
ochranné §térbiny. Cerny pilmésic vpravo, kterym se zatméni
ohlasovalo, se ted’ zménil v hoftici pilmésic slune¢niho svétla vlevo.
Byl tak jasny, az se zdalo, Ze pretéka pres hranice kukatka.

Podivej se na jezero, Jessie!

Podivala se a za slune¢nimi brylemi se jeji o¢i rozsitily tdivem.
Ve svém uchvaceni, se kterym pozorovala scvrkavajici se obraz v
kukatku, si nevSimla, co se d¢je kolem. Pastelové barvy vybledly
jako stary akvarel. Pied¢asné Sero, pro desetiletou divku zaroven
vyzyvavé 1 hrizostrasné, se rozprostiralo ptfes jezero Dark Score.
Nékde v lesich stard uhucena sova slabé zahoukala a Jessie pocitila,
jak silné zachvéni projelo celym jejim télem. V radiu skoncila
reklama na Aamco Transmission a Marvin Gaye zacal zpivat: ,66,
poslouchejte vsichni, zvldsté vy dévcata, je spravné byt doma sam,
kdyz ta, kterou miluji, neni nikdy doma? “

Sova znova v lesich, nékde na severni strané, zahoukala. Jessie
si najednou uvédomila, ze je to désivy zvuk, velmi dé&sivy zvuk.
Tentokrat, kdyz se zachvéla, Tom okolo ni ovinul pazi. Jessie se s
povdékem zady optela o jeho hrud.

Je to strasidelné, tati.

Uz to nebude dlouho trvat, milacku, a pravdeépodobne uz nikdy
Jjiné neuvidis. Pokus se prilis se nebat a uzit si to.

Podivala se do kukatka. Nic tam nebylo.

,, PFilis te miluji, Fikaji mi nékdy moji pratele... "

Tati? Tatinku. Je to pryc. Miizu se...

Ano. Ted’ uz miizes. Ale az ti reknu konec, tak toho budes muset
nechat. Bez odmlouvani, rozumis?

Rozumeéla dobfe. Myslenka na spalenou sitnici, popaleninu, o
které Cloveék nevi, dokud neni pfili§ pozdé€, aby se s tim néco dalo

oS24

3

na svét¢ by ji nezabranilo, aby ted’, kdyz to tady bylo, kdyz se to
opravdu d¢lo, aby se alespont nekoukla. Nic na svéte.

,Ale vérim,“ Marvin zpival s vroucnosti obraceného na viru,
,,ano ja vérim..., ze zena by méla byt takto milovana... "
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Tom Mahout ji podal jednu z podlozek a tfi kousky skla
poloZené na sebe. Rychle dychal a Jessie ho najednou bylo lito. Asi
se také bal zatméni, ale samoziejme jako dospély to nemohl dat
najevo. Z mnoha hledisek byli dospéli smutna stvofeni. Nejdiive se k
nému chtéla otocit a utésit ho, ale pak rozhodla, Ze by se kvili tomu
mohl citit jesté hiire. Citit se hloupé&. Jessie s nim soucitila. Nejvic ze
vSeho nesnasela citit se hloupé. Misto toho zvedla pifed sebe
zakoufend skla a pak zvolna pozdvihla hlavu od kukatka a podivala
se pres né.

, Ted, vy kocky, se mnou musite vSechny souhlasit,” zpival
Marvin, ,,Ze tohle neni tak, jak by mélo. Tak mi dej védet! Dej mi
vedet, jé, jé!“ Co Jessie spatfila, kdyZ se podivala pres —

17

V této chvili si Jessie, pfipoutand k posteli v chaté na severnim
biehu jezera Kashwakamak, ta Jessie, které nebylo deset, ale tficet
devét let a byla uz skoro dvanact hodin vdovou, nédhle uvédomila dvé
veci: ze spala a ze vlastné nesnila o dnu, kdy bylo zatméni, ale spise
jej znova prozivala. Pokracovala v ném dal, zatimco si myslela, Ze to
je sen, pouze sen, stejné jako jeji sen o Willové oslave, kde vétSina
hosti byla uz bud’ mrtva, nebo uz je po léta nevidéla. Tento novy
film, ktery se ji odvijel v paméti, byl stejné ptizracny, ale smysluplny
jako ten ptedchozi, ale na to se nedalo pfili§ spoléhat, jelikoz cely ten
den byl ptizraény a snovy. Nejdfive to zatmeni a pak jeji otec —

Tak dost, rozhodla se Jessie. Tak dost, musim se z toho dostat
ven.

Uc¢inila kiecovity pokus, aby se dostala ze snu nebo vzpominek
nebo co to vlastne bylo. Jeji dusevni usili se pfeneslo do celého t€la,
které se zacalo divoce zmitat ze strany na stranu, a fetizky pout pfi
tom zacaly tlumené¢ cinkat. Téméf se ji to podafilo, témét se z toho
dostala. A mohla se z toho dostat, byla by se z toho dostala, kdyby si
to v posledni chvili nerozmyslela. Co ji zastavilo, byla
nevyslovitelna, ale vSe pohlcujici hriiza, hrliza z néjaké temné
postavy chystajici se k né¢emu, co by z toho, co se stalo onoho dne
na terase, ud¢lalo Upln€ bezvyznamnou udélost... kdyby k tomu
doslo, ovSem.
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Ale mozna se to nestane. Jesté ne.

A také je mozné, Ze touha po spanku nebyla tak silnd, mozna v
tom také bylo jesté néco jiného. Néco v ni chtélo, aby se to v ni
vyfesilo, za kazdou cenu a jednou provzdy.

»Zv1asté vy, dévcata,” zaSeptala do tmy. ,,Zv1asté vy, dévcata.*

Zaborila se zpatky do polstafe a den zatmeéndi si ji znova povolal.

18

To, co Jessie spatfila pies slunecni bryle a podomacku vyrobeny
filtr, bylo tak podivuhodné, Ze to jeji mysl nejprve odmitala pochopit.
Vypadalo to, jako by obrovské kulaté matefské znaminko, takové
jako to, co ma Anne Francisovd pod koutkem ust, viselo na
odpolednim nebi.

A jestli mluvim ze spani,... to je proto, zZe jsem nevidel svou
holku uz sedm dni... "

Ptesné v tuto chvili poprvé ucitila otcovu ruku, jak se dotyka
zarodku jejiho pravého nadra. Lehce je na okamzik stiskl, ptejel pres
né¢ k levému nadru a pak se znova vratil k pravému, jako by
porovnaval jejich velikost. Dychal ted’ velice rychle; jeho dech ji
funél do ucha jako parni lokomotiva a znova si uvédomila, Ze ji ta
tvrda véc tlaci do zadku.

,Najdu néjakého svédka?* vykiikoval soulovy vyvolavac
Marvin Gaye. ,, Svédka, svedka? “

., Tatinku? Jsi v poradku?

Jessie znova pocitila jemné pichnuti na prsou, potéSeni i bolest,
jako peceny krocan s ¢okoladovou polevou, ale tentokrat se citila
zmatena a vyplaSena.

Ano, tekl, ale jeho hlas znél cize. Ano, v poradku, ale nedivej se
kolem. Pohnul se. Ruka, kterd ji spocivala na prsou, se pfesunula
jinam, druha ruka na stehné se posunula jest¢ vyse a hrnula ptred
sebou lem letnich Satu.

Tatinku, co to delas?

Jeji otazka nebyla ani tak vystrasend, jako zv€dava. Ptesto, jako
tenka Cervena nit, se v ni vinul podton strachu. Na temné¢ modrém
nebi nad jeji hlavou visel ¢erveny kruh obklopeny hotici korunou
podivného svétla.
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Milujes me, Karkulko?

Ano, ovsem, ze —

Tak se niceho neboj. Ja ti nikdy neublizim. Chci na tebe byt
hodny. Jen se hezky divej na zatmeni a nech mé byt na tebe hodny.

Ja nevim, jestli se mi chce, tatinku. Pocit zmatku se stale
prohluboval, cervena nit nabyvala na sile. Bojim se, Ze si spalim oci.
Ze si spalim ty moje koukadla.

»Ale ja véfim,” zpival Marvin, ,,Ze Zena je nejlepsi pfitel
muze..., a proto s ni zlistanu... az do Uplného konce.*

Neboj se. TéZce ted’ oddychoval. Zbyva ti jesté¢ dvacet vtefin.
Ptinejmensim. Tak se neboj. A nedivej se kolem.

UslySela brnknuti natahované a pusténé pradelni gumy, ale byla
to jeho, ne jeji, jeji kalhotky byly na svém misté, a uvédomila si v té
chvili, Ze kdyby pohlédla doli, vidéla by na né&, tak vysoko ji vyhrnul
Saty.

Milujes meé? zeptal se jeSté jednou, a tiebaZze byla v sevieni
hrizné ptedtuchy, ze ta spravna odpoved na tuto otdzku se stala
nespravnou, bylo ji jen deset let a byla to jedind odpovéd’, jakou mu
mohla fict. Rekla mu, Ze ano.

,Svedka, svédka, “ prosil Marvinliv zkomirajici hlas.

Otec se znova posunul a tlacil tou tvrdou véci jesté siln€ji do
jejiho zadku. Jessie si nahle jasn¢ uvédomila, ze to asi neni zadna
rukojet’ Sroubovéku nebo ¢alounického kladivka z krabice na néradi
v kumbale. Citila se zaroven poplasena i1 trucovité potéSend, coz
mélo co délat spiSe s jeji matkou nez otcem.

To mas za to, ze jsi nestdala pri mné, pomyslela si a zadivala se
do tmavého kruhu na obloze pies vrstvy zakouieného skla. A potom
jesté: Asi to mame obé za to. Zrak se ji najednou zakalil a potéSeni
bylo pry¢, zbyl jen rostouci pocit strachu. Pdni, pomyslela si. To
budou mé sitnice..., to musi byt mé sitnice, jak se zacinaji palit.

Ruka na jejim stehné se ted’ pohnula a klouzala mezi jejima
nohama, az se zastavila o rozkrok, okolo kterého se pevné seviela.
To by nemél délat, pomyslela si. To neni spravné misto pro jeho
ruku. Pokud ov§em —

Jen té stipe, nahle promluvil hlas v jejim vnitiku.
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V pozdgjsich letech ji ten hlas, ktery pak pojmenovala Zenuska,
Casto naplioval podrazdénim: byl nékdy hlasem opatrnosti, ¢asto
hlasem karavym a témet vzdy hlasem odmitavym. Véci neptijemné,
véci potupné, véci bolestné..., ty vSechny zmizi, pokud je budete s
dostateénou energii ignorovat, to byl Zenus¢in nazor. Ten hlas byl
schopny tvrdohlavé trvat na tom, Ze i1 to naprosto jasné zlo je v
podstaté dobro, protoze je soucasti jakéhosi blahodarn¢ho planu,
piiliS rozsahlého a slozitého na to, aby jej normalni smrtelnik mohl
pochopit. Piijde doba (pfedevSim okolo jejiho jedenéact¢ho a
dvanactého roku, kdy tento hlas pojmenuje podle své ucitelky na
druhém stupni sle¢na Petriovd), kdy si bude (samoziejm¢ marng,
nebol hlas prichdzel z té strany usi mimo jeji dosah) zacpavat usi,
aby se mu pokusila uniknout. Ale v této chvili rodici se tuzkosti,
zatimco zatméni potemnélo nebe nad zapadni Casti stditu Maine a
odrazy hvézd plapolaly v hlubinach jezera Dark Score, v té chvili,
kdy si uvédomila (tak trochu), co ta ruka mezi jejima nohama dé¢la, v
ném slysSela jen laskavost a prakti¢nost a upnula se na to, co hlas tika,
s panickou ulevou.

Je to jen Stipanec, nic vic, Jessie.

Jses si jista? zaktiCela v odpoved.

Ano, pevné odpovedél hlas a s plynoucimi lety Jessie objevila,
ze tento hlas si byl skoro vZdy jisty, at’ uz mél pravdu nebo ne. Jen si
tak déla legraci, to je vSe. Nevi, ze t¢ tim polekal, tak neotvirej pusu
a nekaz prekrasné odpoledne. Nic to pfece neni.

Nevét tomu, panenko! odvétil druhy, ten drsny hlas. Nékdy se
chova, jako bys byla spis jeho zatracené dévce nez jeho dcera, zrovna
jako v této chvili! On t& nestipe, Jessie!

On t& Suka!

Byla si téméf jistd, ze je to lez, téméf jistd, Ze to podivné a
zakézané slovo, odposlechnuté na Skolnim dvorku, se vztahuje k
nécemu, co se neda delat jen tak rukou, ale presto méla pochyby. S
nahlou uzkosti si vzpomnéla, jak ji Karen Aucoinova tekla, aby
nikdy zaddného chlapce nenechala ji strcit jazyk do pusy, protoze by
to mohlo v jejim krku udélat dité. Karen ji tekla, Ze se to n¢kdy
stava, ale ze pak zena, ktera musi své dité¢ vyzvratit, skoro vzdycky
zemie a dité¢ vétSinou také. Nikdy zdadného kluka nenecham, aby mi
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dal francouzaka, tekla Karen. Mozna Ze nékterého necham, jestli ho
budu opravdu milovat, ale nikdy nechci mit miminko v krku. Jak bych
pak JEDLA?

Tato predstava téhotenstvi pfipadla Jessie svého casu tak
blazniva, Ze se ji zdala az kouzelnd, a viibec, kdo jiny nez Karen
Aucoinova, ktera se zajimala o to, jestli svétlo v lednici zhasne nebo
ne, kdyz se u ni zaviou dvitka, by pfiSel s takovou véci? Avsak nyni
se tento napad zableskl svou vlastni podivnou logikou. Predstavte si,
jenom si predstavte, Ze by to byla pravda? Jestli mize mit dité jen z
chlapcova jazyku, jestli se fo mize stat, pak —

A pak je tady ta tvrda véc, co ji tlaci do zadku. Ta véc, co neni
ani rukojeti od Sroubovaku, ani od mamincina calounického
kladivka.

Jessie se pokusila stisknout nohy k sobé mimovolnym pohybem,
ktery pro ni nic konkrétniho neznamenal, ale pro néj ano. Zachropt¢l,
byl to bolestny, désivy zvuk, a jeSté¢ hloubé&ji zaboftil své prsty do
citlivého pahorku nad rozkrokem jejich kalhotek. Trochu to zabolelo.
Opfela se o n¢j a zasténala.
omylem vylozil jako projev vasné€, coZ byla asi pravda. At si to
vylozil jakkoliv, znamenalo to vyvrcholeni tohoto podivného zazitku.
Nahle se pod ni prohnul dopfedu, aZ vyletéla do vzduchu. Ten pohyb
byl zaroven straSidelny, ale 1 podivné pfijemny..., Ze je tak silny, ze
si s ni miZe takto pohazovat. Na okamzik malem pochopila podstatu
nebezpecného, ale pfitazlivého chemického pochodu, ktery tu ted
probihal, jehoz ovladnuti ji bylo na dosah, kdyby jej ovSem
ovladnout chtéla. Nechci, pomyslela si. Nechci s tim mit nic
spolecného. At je to cokoliv, je to osklivé a hrozné a desive.

Pak se ta tvrda véc, tlacici ji do zadku, ktera nebyla rukojeti od
Sroubovaku ani od calounického kladivka jeji maminky, zacala
kfeCovité pohybovat a n&jaka tekutina se tam rozlila a promacela
horkou skvrnu skrz jeji kalhotky.

To je pot, ekl hbité hlas, ktery jednou bude patfit Zenusce. To
je tim. Citil, Ze se ho boji§, Ze se boji§ byt na jeho kling, a z toho
znervoznél. Mélo by ti ho byt lito.
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Houby pot! odvétil ten druhy hlas, ktery jednoho dne bude patfit
Ruth. Mluvil klidn€, naléhavé, bazlive. Ty vis, co to je, Jessie. Je to
pfece to, o ¢em jsi slySela mluvit Maddy s holkami tu noc, co drzely
gernou hodinku, kdyz si myslely, e uz spis. Rekla, Ze je to bilé a ze
to stiika z t€ muzské véci jako zubni pasta. Z toho se délaji déti, ne z
francouzaka.

Chvili se houpala na ztuhlém hiebenu viny jeho vasn¢, zmatena
a vystrasena a tak n&jak vzruSend a poslouchala, jak se snazi chytit
dech ve vlhkém vzduchu. Pak se jeho boky a stehna pomalu uvolnily
a spustil ji dold.

Uz se na to nedivej, Karkulko, tekl, a ackoliv jest¢ zhluboka
oddechoval, jeho hlas byl zase skoro normalni. To désivé vzruSeni jiz
bylo pry¢ a v jejich pocitech uz nebyla zadna dvojakost: jen prosta
hluboké tleva. Cokoliv se stalo, pokud se opravdu néco stalo, bylo to
uz pryc.

Tatinku —

Kdepak, neodmlouvej. Cas ti vyprsel.

Jemné ji vzal na sebe narovnana zakoutfena sklicka z ruky.
Zaroven ji pritom, je$t¢ jemng&ji, polibil na krk. Jessie se upfené
divala na podivnou temnotu halici jezero. Byla si slabé védoma toho,
ze sova jeste¢ houkd, Ze cvrcci jsou tak popleteni, ze spustili svij
vecerni koncert o dvé tfi hodiny diiv nezZ obvykle. Pfed ofima se ji
vznasel obraz jakoby vytetovaného cerného kruhu, obklopeného
nepravidelnou kruhovou aureolou zeleného ohné, a pomyslela si: 4
co kdyz jsem se na to divala prilis dlouho, jestli jsem si spalila
sitnici, tak toto asi budu videt po zbytek svého Zivota, jako to, co
clovek vidi poté, co se podival do Zarovky fotoblesku.

Pro¢ nejdes dovniti a nepreviéknes se do dzinu, Karkulko?
Mozna zZe s temi letnimi Saty to nebyl ten nejlepsi napad.

Hovoftil tak prazdnym chladnym hlasem, ktery jako by
naznacoval, Ze obléknout si ty letni Saty byl jeji napad (1 kdyby neby!l,
méla jsi to vedet, tekl hned hlas sle¢ny Petriové), a napadlo ji néco
jiného: Co jestli se rozhodne, Ze mame fekne o tom, co se stalo? Tato
moznost byla tak strasna, ze Jessie propukla v plac.

Je mi to lito, tatinku, zavzlykala a vrhla se mu kolem krku.
Vtiskla oblicej do prohlubné jeho krku a citila slabou a piizracnou
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vini jeho vody po holeni nebo kolinské nebo co to vlastné bylo.
Jestli jsem udélala néco Spatng, tak je mi to opravdu, opravdu,
opravdu hrozné lito.

Boze, ne, tekl stale tim svym prazdnym starostlivym hlasem,
jako by se snazil se rozhodnout, zda ma Sally povédét, co Jessie
provedla, nebo jestli se to da jen tak zamést pod prah. 7y jsi nic
Spatného neprovedla, Karkulko.

Porad mé jesté miluje§? naléhala. Napadlo ji, Ze to je Silené, ptat
se, Silené, riskovat odpoveéd’, ktera by ji mohla znicit, ale musela se
zeptat. Musela.

Samoziejmeé, odpoveédél rychle. Jeho hlas se pfitom trochu
ozivil, dostate¢né, aby pochopila, Ze mluvi pravdu (a ach, jaka to
byla uleva), ale ona stale jeSté¢ méla podezieni, ze se véci zmenily, a
to kvili né¢emu, ¢emu sotva rozuméla. Védéla, ze

(Stipanec je Stipanec, jen prosté Stipanec)

to mélo néco spolecného se sexem, ale nevédela, do jaké miry a
jak vazné. Pravdépodobné to nebylo to, ¢emu dévcata pii Cerné
hodince fikala ,,jit aZ na doraz® (mimo podeziele dobfe poucenou
Cindy Lessardovou, ktera tomu fikala ,,hlubinné potapéni s dlouhou
bilou holi*; vyraz, ktery Jessie ptfipadal zaroven straslivy i komicky),
ale to, Ze nestr¢il tu jeho véc do té jeji, stale jeSt€ nemuselo
znamenat, ze je v bezpe€i pred tim, co nékterd dévcata, dokonce 1 v
jeji Skole, nazyvala ,,jinac*. Vzpomnéla si na to, co ji loni jednou
cestou ze Skoly fekla Karen Aucoinova, a snaZila se to umlcet. Skoro
urcité to nebyla pravda, a 1 kdyby byla, pfece jen ji nestr¢il jazyk do
pusy.

V duchu slySela hlasity a rozzlobeny matcin hlas: Netika se, ze
sktipajici kolo vzdycky nékdo namaze?

Na zadku citila mokrou horkou skvrnu. Stdle se rozSifovala.
Ano, pomyslela si. Asi je to tak. Asi skiipajici kolo vzdycky nékdo
namaze. Tatinku —

Zvedl ruku, gesto, které ¢asto délal pii vecefi u rodinného stolu,
kdyz se jeji matka nebo Maddy (obvykle to byla jeji matka) zacaly
kvili né€emu rozcilovat. Jessie si nepamatovala, Ze by tatinek kdy
takové gesto udélal na ni, a to jen posililo jeji pocit, Ze doSlo k n¢jaké
hrozné zméné v disledku jakési hrozné chyby (pravdépodobné kdyz
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souhlasila s tim, ze si oblékne ty letni Saty), které se ona dopustila.
Tato myslenka ji zpisobila pocit hlubokého zalu, jako by ji
neviditelné prsty sviraly a nemilosrdné hnétly a propiraly jeji
vnitinosti.

Koutkem oka zahlédla, ze otcovy sportovni Sortky jsou nakiivo.
Né&co z nich vycuhovalo, néco rtiZového, a bylo nad slunce jasnéjsi,
ze to neni rukojet’ od Sroubovaku.

Jesté nez stacila odvratit pohled, Tom Mahout si toho vSiml,
rychle si Sortky upravil a ta riZova véc zmizela. Jeho oblicej se stahl
do chvilkové zhnuseného vyrazu a Jessie se vnitiné celd schoulila.
Nachytal ji, jak se diva, a zaménil jeji ndhodny pohled za nepatii¢nou
zvédavost.

To, co se prave stalo, zacal a odkaslal si,...musime si promluvit
o tom, co se prave stalo, Karkulko, ale ne ted’ hned. Utikej dovnitt a
prevlékni se, mizes se ptitom také rychle osprchovat. Pospés si, at
nezmeskas konec zatméni.

Zatméni ji uz viibec nezajimalo, ackoliv by mu to nikdy netekla.
Misto toho kyvla a otocila se k nému. Tatinku, jsem v poradku?

Vypadal piekvapené, nejisté a pozorné, kombinace, kterd jen
zhorSovala ten pocit, jako by ji rozzlobené ruce zauzlovaly
vnitinosti..., a najednou pochopila, Ze on se citi stejné¢ Spatné jako
ona. MoZna htife. A v okamziku jasnozfivosti, nedotéené Zadnym z
hlast mimo jejiho vlastniho, si pomyslela: To bys teda mél! Jézisi,
vzdyt jsi to zacal!

Ano, Fekl..., ale jeho ton ji zcela nepiesvédéil. Uplné v porddku,
Jess.

Ted' jdi dovnitr a dej se do poradku.

Dobre.

Snazila se se usmat, hodné se snaZila a nakonec se ji to podafilo.
Jeji otec na okamzik vypadal piekvapené a pak se na ni také usmal.
To ji trochu uklidnilo a ruce, které ji uvnit hnétly, do¢asné€ uvolnily
své sevieni. OvSem ve chvili, kdy dosla do velkého pokoje v prvnim
patie, ktery sdilela s Maddy, jeji staré pocity se opét zacaly vracet.
Ze veho nejhorsi byl strach, ze by mohl chtit fici jeji matce o tom,
co se stalo. A co by si jeji matka pomyslela?

To je prece cela nase Jessie, ne? Skiipajici kolo.
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Pokoj byl uprostfed improvizované rozd€leny natazenym
zavEsem. Spolu s Maddy povésila na $niliru stara prostéradla a pak je
vesele pomalovala Willovymi fixy. Malovani na prostéradla a
rozdéleni pokoje se ji ted’ najednou zdalo hloupé a détské a to, jak
jeji obrovity stin tancuje uprostied prostéradla, ji opravdu désilo,
vypadalo to jako stin jakéhosi netvora. Dokonce 1 svéZi vliiné piniové
smoly, kterou obvykle méla tak rada, se ji ted’ zdala tézka a lepkava,
jako by kolem nastiikala osv€Zova¢ vzduchu, aby zakryla néjaky
nepiijemny zapach.

A to je celd nase Jessie, nikdy s nicim neni spokojena, pokud si
to nemiize upravit podle svého. Nikdy neni spokojend, kdyz nékdo
Jjiny néco naplanuje. Nikdy se uplnée nevzdava.

Pospisila si do koupelny, aby tomu hlasu utekla, ale dobie
védela, Ze se ji to nepodafi. Rozsvitila svétlo a prudkym trhnutim si
pretahla Saty pres hlavu. Hodila je do koSe na Spinavé pradlo, rada,
ze se jich zbavila. Podivala se na sebe do zrcadla a vidéla tvat malé
hol¢i¢ky, korunovanou ucesem dospivajici divky,... ktery se ted’
uvolnil a praminky vlasi ji vyklouzly ze sponek. Jeji télo bylo také
télem malé holCicky, s plochou hrudi a hubenymi boky, ale jiz ne
nadlouho. Uz se za¢inalo ménit a to n&jak zapiisobilo na jejiho otce.

Nikdy nechci mit prsa a oblé boky, pomyslela si tupé. Jestli se
pak kvili tomu déji takové véci, kdo by to chtél?

Tato mysSlenka ji znova pfipomnéla mokrou skvrnu na spodku
kalhotek. Vyklouzla z nich, z bavinénych kalhotek od Searse, kdysi
zelenych, nyni tak vybledlych, Ze uz byly spi§ doSeda, a zvédave je
pozdvihla s rukama roztahujicima gumicku v pase. Na jejich zadni
strané néco bylo, ale nebyl to pot. Ani to nevypadalo jako néjaka
zubni pasta. Vypadalo to spiS jako néjaky perletové Sedy prostiedek
na nadobi. Jessie sklonila hlavu a opatrné to ocichala. Ucitila slaby
zapach, ktery ji pfipominal vodu z pramene a vilbec jezero po viné
horkého dusného pocasi. Jednou otci pfinesla sklenici vody, ktera
zvl4st byla citit, a pozadala ho, zda by si k ni necichl.

Zavrtél hlavou. Kdepak, tekl vesele, ale to neznamena, Ze to
neni citit. To jen znamend, Ze zatracené moc kouiim. Asi by to
mohlo byt Zelezo, Karkulko. Stopové nerostné prvky, to je vse!
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Trochu to zapacha a znamend to, Ze tvd matka musi vydat velké
penize za zm&kcovac vody, ale tobé€ to neubliZi. Pfisambohu.

Stopové prvky, pomyslela si a jesté jednou nasala mdlou vini.
Nebyla schopna premyslet o tom, pro¢ ji to tak fascinuje, ale
nemohla tomu odolat. Mohlo by to byt Zelezo, to je vse. Viine —

Pak ten rozhodnéjsi hlas opét promluvil. Toho odpoledne, kdy
bylo zatméni, znél trochu jako hlas jeji matky (fikala ji panenko, jak
Sally méla casto ve zvyku, kdyZ byla rozladénd, protoze Jessie se
vyhnula néjaké domaci praci ¢i zapomnéla na nékterou ze svych
povinnosti), ale Jessii se zdalo, ze to je hlas jejiho vlastniho
dospélého ja. Pokud jeho bojovné hykani bylo ponékud rusivé, bylo
to tim, Ze na ten hlas bylo jesté pfili§ brzo, stru¢né feceno. Ale piesto
tady byl. Byl tady a snazil se udélat maximum pro to, aby ji dal zase
dohromady. Jeho ry¢na hlasitost ji ptipadala podivné ukliditujici.

Je to ta véc, o které mluvila Cindy Lessardova, to je ono, to je to
semeno, panenko. Myslim, ze miize$ byt rada, Ze to skoncilo na tvych
kalhotkach, a ne nékde jinde, ale nenamlouvej si néjaké pohadky o
tom, Ze je to viiné jezera nebo stopovych prvkii z hlubin nebo cokoliv
jiného. Karet Aucoinovad je ukecand, protoZe nikdy v déjinach se
nestalo, aby néjaké Zene narostlo dité v krku, a ty to dobre vis, ale
Cindy Lessardova ukecana neni. Myslim, Ze to opravdu videéla, a ted’
Jjsi to videla téz. Ta muzskad véc. Semeno.

Jessie hodila kalhotky na Saty v ko$i na pradlo s nahlym
odporem. Ovsem ne tak velkym jako jeji odpor k tomu, co to vSe
zpisobilo. Pak si predstavila matku, jak vyprazdnuje kose ve vlhké
pradelné v pfizemi a nachazi zrovna tyto kalhotky a na nich tento
Skraloup. A co si asi pomysli? Ze to otravné skiipajici kolo nasi
rodiny né¢kdo namazal..., co jiného?

Jeji odpor se zménil v hriizny pocit viny a Jessie rychle vylovila
kalhotky nazpatek. Znova se ji zdalo, Ze ji ten nevyrazny zapach
naplnil cely nos a byl citit silné a mdle a na zvraceni. UstFice a méd,
pomyslela si a to bylo vSe. Klesla na kolena pted zdchodovou misou,
kalhotky navlecené na ohnuté pazi, a zvracela. Rychle splachla, diiv
nez se zapach zC€asti straveného hamburgeru dostal do vzduchu, pak
pustila studenou vodu v umyvadle a vypléchla si tsta. Strach z toho,
ze by mohla stravit pfisti hodinu nebo déle tady, v kleku pted

- 148 -



zachodem a zvracejic, zaCal ustupovat. Vypadalo to, ze se jeji
zaludek uklidituje. Kdyby se jen mohla vyhnout dal§imu zavanu toho
mdlého, médéno-ustiicového pachu...

Se zatajenym dechem hodila kalhotky pod proud studené vody,
vymachala je a vyzdimala a hodila je zpatky do koSe. Pak se
zhluboka nadechla a odhodila vlasy ze spanki hibety mokrych
rukou. Kdyby se ji matka ptala, co mokré kalhotky délaji mezi
Spinavym pradlem —

Uz zacinas myslet jako zlocinec, zasyCkoval hlas, ktery jednoho
dne bude pattit Zenuice. Vidis, jak to dopada, kdy? jsi Spatnd holka,
Jessie? Vidis to? Doufam, zZe —

Bud zticha, ty ¢muchalko, zavrcel na ni ten druhy hlas. Pozdéji
si muzes rypat, jak budes chtit, ale zrovna ted’ se tady néco snazime
vyfesit, jestli ti to nevadi. Dobie?

Z4dna odpovéd. To bylo dobfe. Jessie si znova proéisla vlasy, i
kdyZ nebyly témét rozcuchané. Kdyby se ji matka ptala, co mokré
kalhotky dé€laji v ko$i na Spinavé pradlo, Jessie by prosté fekla, ze
bylo takové horko, Ze se §la smocit, aniz by se pievlékla do plavek.
Vsichni tfi to ¢asto béhem tohoto 1éta délali.

Pak bys neméla zapomenout namocit si Sortky a tricko téz.
Dobte, panenko?

Dobte, souhlasila. Dobry napad.

Vklouzla do zupanu, povéSené¢ho na dvetich koupelny, a vratila
se do loZnice pro Sortky a tricko, které méla na sobé€, kdyZ jeji matka,
bratr a starSi sestra dnes rano... zdalo se to pred tisicem let...
odchazeli. Nejprve je nemohla najit, tak si klekla, aby se podivala
pod postel.

Ta druha zena je také na kolenou, poznamenal hlas, a citi tentyz
zdpach. Ten, co je citit jako méd’ a ustrice na smetané.

Jessie naslouchala, ale neslySela. MySlenkami ted’ byla u Sortek
a tricka a té vymyslené historky. Jak pfedpokladala, byly pod posteli.
Natéhla se pro n¢.

Prichazi to ze studny, dale poznamenal hlas. Je to viné, jako
kdyZ nékdo stling.
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Ano, ano, pomyslela si Jessie, sebrala obleCeni a vystartovala
zpatky do koupelny. Viné, jako kdyZ n¢kdo stlin€, velmi dobré, jsi
uplny basnik a ani o tom nevis.

Shodila ho do studny, tekl ten hlas a kone¢né prorazil az do
jejich myslenek. Jessie se nahle zarazila ve dvetich do koupelny a oci
se ji rozSifily. Dostala najednou Upln€ novy, hrozny strach. Nyni,
kdyz se do n¢j doopravdy zaposlouchala, uvédomila si, Ze tento hlas
neni jako ostatni, Ze tento hlas je jako jeden z téch, které se daji
chytit pozd¢ v noci v radiu, kdyZ jsou dobré piijmové podminky,
hlas, ktery ptichazi zdaleka, z velmi daleka.

Ne tak zdaleka, Jessie, ona je také tam, kde je zatméni.

Na maly okamzik se ji zdalo, Ze horni ¢ast domu na jezete Dark
Score zmizela. Misto ni se objevilo housti z ostruzinovych kett, bez
stini pod nebem zeSefelym zatménim, a zavanul jasny zéapach
moftské soli. Jessie spatfila vychrtlou Zenu v domaécich Satech s
proSedivélymi vlasy sepnutymi do drdilku. Klecela na nastipnutém
prkenném poklopu. Vedle ni byla zchumlana bilé latka, Jessie si byla
docela jista, ze to jsou kalhotky té vychrtlé Zeny. Kdo jste? zeptala se
ji Jessie, ale ta uz zatim zmizela... pokud tam predtim vibec nékdy
byla.

Jessie se opravdu ohlédla pies rameno, jestli ta strasidelna
vychrtld Zena nestoji za ni. Chodba vSak byla prazdna, byla sama.

Podivala se na své paze a vidéla, ze jsou pokryté husi kiizi.

Zacinas blaznit, opét zasyckoval hlas, ktery jednou bude hlasem
Zenusky Burlingamové. Ach Jessie, byla jsi Spatnd holka, moc zld a
Spatna a ted’ za to budes muset zaplatit tim, Ze se zblaznis.

,Nezblaznim,” fekla. Podivala se do zrcadla v koupelné na sviij
bledy, napjaty oblicej. ,,Nezblaznim se!*

Vyckala chvili a s hrizou ocekavala, jestli se neobjevi dalsi
hlasy nebo obraz té Zeny, klec¢ici na prkenném poklopu se
zmackanymi kalhotkami vedle sebe, ale nic nevidéla ani neslySela.
To straSidelné néco jiného, co Jessie feklo ty nesmysly o studni, bylo
ziejmeé pryc¢.

Vzchop se, panenko, poradil ji hlas, ktery jednou bude patfit
Ruth, a Jessii bylo jasné, ze 1 kdyZ tomu ten hlas sim doopravdy
neveri, snazi se ji neustale postrkavat dopiedu. Myslela jsi na tu Zenu
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s kalhotkami vedle sebe kvuli tomu, ze mas dnes odpoledne hlavu
plnou spodniho pradla, to je vse. Na tvéem misté bych na to vSechno
prosté zapomnéla.

To byla skvéla rada. Jessie rychle namocila Sortky a tricko pod
kohoutkem, vyzdimala je a pak vlezla do sprchy. Namydlila se,
splachla, osusila a pak pospichala zpatky do loZnice. Obvykle si na
sebe na to rychlé pfebehnuti chodby nebrala ani Zupan, ale tentokrat
to udélala, ale jen si ho pfes sebe piehodila, misto aby si ho pfevazala
paskem.

Znova ziistala stat v loznici, kousala se do rti, modlic se, aby uz
neméla Zadnou dalsi blaznivou halucinaci nebo vidinu nebo cokoliv
jiného to bylo. Nic se nestalo. Spustila Zupan na postel, béZela ptes
pokoj k pradelniku a vytahla z n¢j ¢isté pradlo a Sortky.

Je citit stejne, pomyslela si. Kdokoliv je ta Zena, je citit stejné
Jjako to, co bylo citit ze studne, do které ted, behem zatmeni; strcila
toho muze. Jsem si jista —

Otocila se s Cistou blizkou v ruce a ztuhla. Jeji otec stal ve
dvefich a dival se na ni.

19

Jessie se probudila v mékkém, mlécném svétle svitani se
zmatenou a zlovéstnou vzpominkou na Zenu se Sedivejicimi vlasy,
stahnutymi do pevného drdilku venkovanky, na Zenu klecici v
ostruzinovém housti se zmuchlanymi kalhotkami vedle sebe, na
zenu, kterd se divala déravym poklopem doli a byla citit tim
hroznym, mdlym zipachem. Jessie si na tu Zenu nevzpomnéla jiz
cela 1éta a ted’, pod Cerstvym vlivem svého snu z roku 1963, ktery
nebyl skute¢nym snem, ale vzpominkou, se ji zdalo, Ze se ji toho dne
dostalo jakéhosi nadpfirozeného vidéni, vidéni, které snad mohlo byt
zpusobeno stresem a pak zase ze stejného divodu zaniklo.

Ale na tom nezélezelo, ne na tom, co se ji pfihodilo s otcem
venku na terase, ne na tom, co se stalo potom, co se otocila a vidéla
ho, jak stoji ve dvetich do pokoje. To vSe se udélo jiz davno a co se
tyce toho, co se déje prave ted’ —

Jsem v prisvihu. Myslim, Ze jsem v poradném prusvihu.
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Lezela optfend o polstaie a divala se na své zavéSené paze. Citila
se jako omdmena a bezmocnd jako moucha v pavucing a nepfala si
nic jiného nez zase usnout, tentokrat pokud mozno beze sni, se
zmrtvenymi paZzemi a vyprahlym hrdlem v jiném vesmiru.

Nedostalo se ji takového Stésti.

Nékde blizko slySela pomalé, ospalé bzueni. Nejprve ji
napadlo, Ze je to budik. Dal§i mySlenka ji napadla poté, co dvé tii
minuty proklimbala, Ze by to mohl byt detektor koure. Toto
pomysleni v ni vzbudilo kratky bezdivodny zablesk nadé&je, ktery ji
témeét probral. Uvédomila si, Ze to, co slySi, viibec nezni jako
detektor koute. Znélo to jako... no... jako...

Jsou to mouchy, panenko, jasny? Neoblafnutelny hlas ted’ znél
slab¢ a unavené. Uz jsi prece slySela o Letnich choéristech, ne? Tak
tohle jsou Podzimni mouchy a jejich verze Stvofeni svéta, kterou ted’
hraji na Geraldu Burlingamovi, uzndvaném advokatovi a fetiSistovi
pies policejni pouta.

,,Jezisi, ja musim vstat,” fekla krakoravym, chraplavym hlasem,
ktery stéZi poznavala jako vlastni.

Co to do hdje ma znamenat? pomyslela si, a teprve odpovéd
Vibec nic, dékuji pé€kné, ji konecné privedla zpét k plnému védomi.
Nechtelo se ji byt vzhiiru, ale bylo ji jasné, Ze by se s tim radéji méla
smifit a pokusit se udé€lat, co se d4, dokud miiZe.

A asi bys méla zacit tim, Ze si rozhybes ruce a paze. Jestli se to
podari, tak mas vyhrano.

Pohlédla na svou pravou pazi, pak oto€ila hlavu na zrezivélém
¢epu svého krku (ktery byl jen castecné zmrtvély) a podivala se
doleva. S ndhlym Sokem si uvédomila, Ze se na ni diva uplné jinak,
jako by se divala na kus nabytku ve vykladni skiini. Zdélo se, Ze s
Jessii Burlingamovou nema nic spolecného, a domnivala se, Ze na
tom neni nic divného, nebot’ koneckonct je Upln€ bez citu. Cit
zacinal teprve kousek pod podpazim.

Pokusila se vzeptit a mnohem vic, neZ si myslela, ji vydeésilo, Ze
ji paze neposlouchaji. Nejen Ze odmitly télem pohnout, ony se
odmitaly hybat samy. Ptikazy jejiho mozku byly naprosto
ignorovany. Opét na n¢ pohlédla a uz ji neptipadaly jako kus dfeva.
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Nyni vypadaly jako neZivé kusy masa visici na feznickych hacich, a
to z ni vyloudilo chraplavy vykftik désu a vzteku.

Ale to nebylo podstatné. Na pazich, alespont prozatim, tolik
nezélezelo a zcvoknout se nebo mit vztek také nic nezméni. Coz
takhle prsty? Kdyby jimi mohla obepnout sloupky postele, pak
mozna...

...anebo mozna ne. Jeji prsty vypadaly stejné zbytecné jako jeji
paze. Po témét celé minuté Usili byla Jessie odménéna jen necitlivym
Skubnutim pravého palce.

»Boze muj,” fekla skrabavym, vyprahlym hlasem. Jiz v ném
nebylo slySet vztek, jen strach.

OvSem Ze lidé umiraji pfi nehodach, za Zivot vidéla moZna
stovky, snad tisice ,,zabérti smrti“ v televiznich novinach. Té¢la v
plastikovych pytlich, odnaSend od nabouranych aut nebo
vyprostovana z dzungle, nohy trcici zpod chvatné rozprostfenych
pokryvek, zatimco v pozadi hofi domy, svédkové s pobledlymi
obliceji a preryvanymi hlasy ukazujici na kaluze tmavé lepkavé
tekutiny v uzkych ulickach nebo na barovych podlahach. Vidéla
bilou zhroucenou formu, ktera byvala Johnem Belushim, vynasenou
z hotelu Chateau Marmont v Los Angeles, vidéla provazolezce Karla
Wallendu, jak ztraci rovnovahu a pada z lana, které se pokusil pfejit
(zdalo se ji, Ze si vzpomind, Ze lano bylo nataZzené¢ mezi dvémi
sousednimi hotely), na okamzik se ho zachyti a pak se vrha
sttemhlav vstfic smrti pod sebou. V televiznich novinach ten zabér
neustale opakovali, jako by jim byli posedli. Takze véd¢la, ze lidé
umiraji pii nehodach, samozrejmé ze to védéla, ale az dodneska si
neuvédomila, ze uvniti té€ch lidi jsou lidé jako ona, lidé, ktefi vibec
ani trochu netusi, Ze uz si nikdy nebudou moci dat dalsi cheesburger,
nepodivaji se na dalsi kolo Risku (a prosim, nezapomeiite napsat vysi
vasi sazky) nebo zavolat svym pratelim, Ze by to byl bezva napad jit
si zahrat ve ctvrtek veCer poker nebo jit v sobotu odpoledne
nakupovat. UZ za4dné pivo, zadné polibky a piedstavy o milovani se
za boutky v hamace nedojdou naplnéni, nebot’ budete pfili§
zam&stnani tim, Ze prost¢ budete mrtvi. Kterékoliv rano, kdyz se
vykulite z postele, mize byt vase posledni.
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Dnesniho rana je to vic nez mozné, pomyslela si Jessie. Myslim,
ted’ je to spis pravdepodobné. Tento diim, nas krasny klidny domek
na jezere, se klidné miize dostat do patecnich nebo sobotnich zprav.
Bude tam Doug Rowe v bilem trenckotu, ktery tak nenavidim, jak
rika do mikrofonu, ,,dum, kde znamy portlandsky pravnik Gerald
Burlingame a jeho Zena zemreli.” Pak vrati slovo do studia a Bill
Green precte sportovni zpravy. Tak, a to nejsem morbidni Jessie, to
neni ukiiourané Zenuska nebo velkohubd Ruth. To je...

Ale Jessie védéla. Byla to pravda. Byla to jen malda hloupa
nehoda, takového druhu, Ze ¢lovek jen zavrti hlavou, kdyz o tom cte
pii snidani v novinach, fekne: ,,Milacku, poslechni si tohle,* a piecte
zpravu manzelovi, ktery pravé vydlabava grapefruit. Jen mala hloupa
nehoda, jenze tentokrat se to déje prave ji. Naléhavé konstatovani jeji
mysli, Ze to je jen omyl, bylo pochopitelné, ale bezvyznamné. Nikde
nebylo k dispozici oddéleni stiznosti a reklamaci, kde by mohla
vysvétlit, Ze ta pouta, to byl Geraldiiv napad, a tak by bylo jediné fér,
kdyby ji pustili. Pokud ten omyl mél byt napraven, bude si s tim
muset poradit sama.

Jessie si odkaslala, zaviela o¢i a promluvila ke stropu. ,,Boze?
Mohl bys mé na minutku poslouchat? Opravdu tady potiebuji
pomoc. Nevim, co d¢lat, a bojim se. Pomohl bys mi z toho, prosim?
Ja... ehm... prosim t€¢ ve jménu JeziSe Krista.“ Chvilku v duchu
hledala, ¢im by tuto modlitbu posilila, a jediné, co ji napadlo, byla
modlitba, kterou ji naucila Nora Callaghanové a kterou dnes ma na
rtech kazdy Sarlatansky lécitel nebo guru na svéte: ,,Boze, dopiej mi
rozvahu, abych uméla pfijmout véci, které nemohu zmeénit, odvahu,
abych zménila véci, které zménit mohu, a moudrost, abych to
dokézala rozpoznat. Amen.*

Nic se nezménilo. Necitila ani rozvahu, ani odvahu, a urcit€ ne
moudrost. Byla stale jesté jen Zenou se zmrtvélymi paZzemi a mrtvym
manzelem, pfipoutand k posteli jako podvratdk uvazany u boudy a
bez povSimnuti umirajici hlady na zapraseném dvorku, zatimco jeho
pan-ochlasta sedi tficet dni v obecni Satlaveé za jizdu bez fidi¢aku a
pod vlivem alkoholu.
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»Ach, prosim, jen at’ to neboli,” fekla tichym, chvéjicim se
hlasem. ,,Jestli mdm, Boze, umfit, tak jen at’ to neboli. Strasn¢ se
bojim bolesti.*

Myslet v této chvili na umirani je asi opravdu Spatny napad,
panenko. Ruthin hlas se zarazil a pak dodal. Kdyz o tom tak
premyslim, vypust to asi.

Dobte, nebudeme se hadat, myslet na umirani je Spatny napad.
Tak co ji zbyva?

Zivot. Rekly Ruth i Zenuska Burlingamova najednou.

Dobte, Zivot. Coz ji vratilo zpatky k jejim bezvladnym paZim.

Jsou zmrtvélé, protoze jsem na nich celou noc visela. Jesté ted’
na nich visim. Prvnim krokem bude, Ze z nich tu vahu sejmu.

Znova se pokusila se nadzvednout a odstr¢it se nohama dozadu
a najednou propadla panice, nebot’ ji nejprve také odmitly
poslechnout. Na chvili o sobé nevédéla, a kdyz zas pftisla k sobé,
rychle nohama $§lapala nahoru a dolli, shrnula pfitom pokryvku,
prostéradlo 1 potah matrace dolli, do nohou postele. Lapala po dechu
jako cyklista, ktery se Splha do posledniho kopecku etapy. Do zadku,
ktery byl také umrtveny, ji pichaly tisice jehli¢ek probuzeni.

Strachy se uz docela probrala, ale potfebovala tu pfiblblou
rozcvicku k tomu, aby se jeji kurdz prefadila na rozjezdovou
rychlost. Kone¢né zalala citit ve svych pazich zachvévy citu,
vychazejiciho z morku kosti a zlovéstného jako hromy a blesky.

Jestli nic jiného nepomiize, panenko, soustred se na ty posledni
dva nebo tri dousky vody. Pripominej sama sobé, Ze uz se ti nikdy
nepodari znova uchopit tu sklenici, pokud tvé paze a ruce nebudou
fungovat, a natoz se z ni napit.

Jak se rozednivalo, Jessie dal Slapala. Zpocené vlasy se ji
prilepily ke spanktim a pot ji stékal doli po tvafich. Byla si matn¢
védoma toho, Ze kazdym pohybem jen zvétSuje nedostatek vody v
téle, ale nevidéla jiné cesty.

ProtoZe zadna jina neni, panenko, viibec Zadna.

Panenko sem, panenko tam, pomyslela si roztrzité. Zaviela bys
laskavé hubu, ty ukecana dévko?

Konecné¢ se jeji zadek pohnul nahoru smérem k celu postele.
Pokazdé, kdyz se pohnula, Jessie stdhla bfisni svaly a ud¢lala jakysi
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mini-zhyb. Uhel sevieny horni a dolni &asti jejiho téla se pomalu
piiblizoval devadesati stupiiim. Lokty se trochu ohnuly a jak se védha
jejiho téla zacala pifesunovat z pazi a ramen, zachvévy citu
probihajici jejim svalstvem zesilily. Neptestala $lapat, ani kdyz uZ se
kone¢né posadila, ale pokracovala dal, aby se ji zrychlil tep.

Kapka Stiplavého potu ji vtekla do levého oka. Netrpélivym
pohybem hlavy se oklepala a Slapala dal. Zachvévy citu stéle silily a
projizdé€ly nahoru a doli od jejich loktl a asi pét minut poté, co se
dostala do své obvyklé zhroucené pozice (vypadala jako vyCouhly
teenager obtoCeny kolem sedadla v kiné€), ji chytla prvni kiec. Bylo
to jako rana tupym koncem sekacku na maso.

Jessie prudce zvratila hlavu dozadu, z hlavy a vlast se ji pfitom
snesla sprska kapicek potu, a vykiikla. Kdyz nabirala dech, aby
vykiikla podruhé, chytla ji dalsi kie¢. Tato byla jeSt¢ mnohem horsi.
Piipadalo ji, jako by ji n¢kdo hodil smycku lana obaleného
sklenénymi stifepy okolo levého ramena a s trhnutim utahl. Zavyla a
ruce se ji seviely v pésti tak prudce, Zze se ji dva nehty vylomily z
liZka a zacaly krvacet. O¢i, zapadlé¢ v nahnédlych dilcich oteklého
obliceje, byly pevné seviené, ale slzy z nich presto vyhrkly a stékaly
Jipo tvafich a misily se s clrky potu stékajiciho zpod vlast.

Slapej dal, panenko, neprestdvej jeste.

»Nefikej mi panenko!* zatvala Jessie.

Toulavy pes, ktery se tésn¢ pred rozednénim pftiplizil k zadnim
dvefim, pti zvuku jejiho hlasu prudce uskocil dozadu. Vypadal az
komicky ptekvapené.

,, Nerikej mi tak, ty dévko! Ty hnusna dev-“

Dalsi kiec¢, tentokrat tak prudkd a necekana jako nahla srdecni
ptihoda, ji probodla cely triceps aZ k podpazdi a jeji slova se
rozplynula v dlouhém kvilivém vykiiku agonie. Ale piesto stile
Slapala.

N¢jak se ji dafilo stale dal Slapat.

20

KdyzZ nejhorsi kieCe pominuly, alespont doufala, ze to byly ty
nejhorsi, hluboce se nadechla, opfela se o vyfezavané mahagonové
pricky v cele postele, zaviela o¢i a dychani se ji zacalo postupné
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zklidnovat od dychani jako pfi skocich, ptes poklus, az k chizi.
Zizen nezizen, citila se prekvapivé dobfe. Pomyslela si, Ze je to jako
v tom starém vtipu, v tom s podtitulkem ,,Citim se tak dobie, kdyZ
prestanu.* Ale jeSté pred péti lety (no dobra, mozna spi§ pied deseti)
byvala atletickou divkou a atletickou Zenou a stale jest¢ dokazala
rozpoznat naval endorfinu. Za danych okolnosti to bylo absurdni, ale
také velmi piijemné.

Mozna zZe to neni tak absurdni, Jess. Mozna Ze je to uzitecné.
Endorfin cisti mysl, coz je jeden z ditvodii, proc lidé lépe pracuji po
télesném cviceni.

Jeji mysl byla jasnd. Ta nejhorsi panika byla odvata, jako kdyz
silny vitr odvane mrak primyslového smogu, a citila se vic nez
rozumng, citila se pfimo dusevné zdrava. Nikdy by tomu nevéfila a
tento dikaz neunavné pfizpisobivosti mysli a téméf hmyzi
odhodlanosti ptezit ji tak trochu vydésily. Tohle vSechno se stalo a to
jsem jesté ani neméla sviij ranni Salek cerné kavy, pomyslela si.

Pti predstavé kavy, Cerné kavy ve svém oblibeném hrnecku s
modrymi kvéty uvnitt, si olizla rty. Také ji to pfipomnélo ranni potad
Dnesni den. Pokud jeji vnitini hodiny spravné fungovaly, potad
Dnesni den pravé zacinal. MuZi i Zeny v celé Americe, vétSinou bez
pout, sedéli v této chvili u kuchyniskych stolti, upijeli dzus nebo
kavu, jedli bagety a michand vaji¢ka (nebo mozna jedny z téch
obilovin, které maji zarovenl ukonejsit srdce a vzrusit stfeva). Divaji
se na Bryanta Gumbela a Katie Couricovou vtipkujici s Joem
Garagiolou. 0 néco pozdéji se budou divat na Willarda Scotta, jak
dvojici staletych stafikl pfeje Stastny den. Budou tam i hosté, jeden,
ktery bude mluvit o sledovanosti potadl na federalni irovni, a druhy
bude divakim radit, jak vaSim domdcim mazlickim zabranit v
okusovani panovych pantofli, a dalsi se bude snazit prosadit svij
posledni film a Zadny z nich nebude védét, Ze v zapadni Casti statu
Maine pravé dochazi k nehodé¢, ze jedna z jejich viceméné vérnych
divacek si je dnes rano nemohla pustit, nebot’ je pfipoutand k posteli
méné¢ nez dvacet stop od svého nahého, psem ozran¢ho, mouchami
obletované¢ho manzela.

Otocila hlavou doprava a vzhlédla ke sklenici, kterou Gerald
bezstarostné polozil na svou stranu police pfedtim, nez ta slava
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zalala. Pred péti lety, uvazovala, by tam ta sklenice pravdépodobné
nebyla, ale jak stoupala Geraldova no¢ni konzumace skotské, tak
také stoupala jeho spotfeba jinych napoju pres den, vétsSinou vody,
ale také pil hektolitry coly light a ice tea. Alesponi pro Geralda se
vyraz ,problém s pitim* nezdal byt pouhym eufemismem, ale bylo
tteba brat ho doslova.

Dobra, pomyslela si ponute, pokud mél problém s pitim, tak ted’
uz je urcite vylécen, ne?

Sklenice stdla samoziejme presné tam, kam ji pfedtim postavila.
Pokud jeji navstévnik z minulé noci nebyl jen pieludem (Nebud’
hloupd, samoziejmé ze to byl jen prelud, fekla nervozné Zenuska),
tak urCité¢ nemél Zizen.

Musim dostat tu sklenici, pomyslela si Jessie. A také musim byt
nesmirné opatrnd, pro pripad, ze bych dostala dalsi svalové kiece.
Jeste nejake otazky?

Zadné nebyly a tentokrat se ukazalo, Ze uchopit sklenici je
hracka, protoze byla snadnéji na dosah a nemusela kvili ni nic
piehupovat. PfiSla na dal§i bezva objev, kdyZ vzala do ruky svou
podomacku vyrobenou slamku. Jak uschnula, tak se letacek zkroutil
podle ohybt, které na ném nad¢lala. Tento zvlastni geometricky
utvar vypadal jako jedna z téch origindlnich japonskych skladacek a
fungoval daleko 1épe nez predchoziho vecera. Vypit zbytek vody
bylo jesté¢ leh¢i nez dosdhnout na sklenici a jak Jessie naslouchala
stkani naprdzdno, které se ozyvalo ze dna sklenice, jak se jeji
podivuhodna slamka snaZila nasat téch poslednich par kapek,
napadlo ji, Ze by byvala ztratila méné vody, kdyby védé¢la, ze se
slamka z letaCku da takto vytvrdit. Pfili§ pozdé ted’ plakat nad
rozlitou vodou.

Téch par hlta ji stézi pomohlo, spis jen probudilo zizen, ale bude
s tim muset vystacit. Postavila sklenici zpatky na polici a pak se
sama sob¢ zasmala. Zvyk je opravdu zelezna kosSile. Dokonce i za
téchto bizarnich okolnosti zlstal Zeleznou kosili. Radéji riskovala, Ze
ji zase chytnou kiece, a vratila prazdnou sklenici na polici, misto aby
Jji prosté pustila vedle postele a nechala rozbit o podlahu. A proc?
ProtoZze potadek musi byt, proto. To byla jedna z véci, které Sally
Mahoutova naucila svoji panenku, své malé skiipajici kolo, které
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nikdy neni dost namazané a které to vzdy musi mit po svém, svoji
malou panenku, ktera je schopnd jit i tak daleko, Ze svede svého
vlastniho otce, jen aby bylo po jejim.

Ve svych vzpominkach Jessie vidéla Sally Mahoutovou tak, jak
tehdy vypadala: tvare zarudlé podrazdénim, rty pevné seviené, ruce
zat'até v pésti a poloZené v bok.

»A ty bys tomu tehdy véftila, ze, fekla potichu Jessie. e jo, ty
mrcho?*

To neni feér, zareagovala neklidné ¢ast jeji mysli. To neni fér,
Jessie! Sally méla daleko k idedlni matce, zvlasté béhem téch let, kdy
se jeji manzelstvi s Tomem vleklo jako staré auto se zanesenou
pievodovkou. Jeji chovani v té dob& Casto byvalo paranoidni a
nerozumné. Will byl z né&jakého divodu témér vzdy uSetfen jejich
tirad a podezirani, ale ob¢as ob¢ své dcery opravdu zle vydésila.

Ta $patnd stranka véci ted’ uz byla pry¢. Dopisy, které Jessie
dostavala z Arizony, oplyvaly bandlnimi nudnymi zpravami staré
damy, ktera zila jen bingem o ¢tvrtecnich vecerech a na vychovu
svych déti vzpominala jako na pokojné, stastné Casy. Zdalo se, Ze si
jiz nevzpomind, jak si malem vykticela plice, kdyz fvala na Maddy,
Ze ji zabije, jestli zase pfiSt¢ zapomene zabalit pouzitou vlozku do
toaletniho papiru, nez ji hodi do odpadkid, nebo jak jednoho
ned¢lniho rana z néjakého divodu, ktery Jessie nikdy nepochopila,
vtrhla do Jessiina pokoje, hodila po ni parem lodi¢ek na vysokém
podpatku a pak zase z pokoje vybéhla.

KdyzZ nékdy dostavala matcina psani a pohledy jako: Je tu vse v
poradku, milacku, mam zpravy od Maddy, pise mi tak casto, chut' k
Jjidlu se mi zlepsila od té doby, co se ochladilo, Jessie citila nutkani
skocit po telefonu, zavolat své matce a zatvat: CoZpak jsi vsechno
zapomnéla, mami? CoZpak jsi zapomnéla na ten den, kdy jsi po mé
hodila témi botami a rozbila jsi moji oblibenou vizu a ja jsem
brecela, protoze jsem si myslela, ze to vis, Ze se konecné zlomil a
priznal se ti, i kdyz to uz tehdy bylo t7i roky ode dne zatmeni? Cozpak
Jsi zapomnéla, jak casto jsi nas vydesila svymi slzami a kiikem?

To neni fér, Jessie. To neni fér a neni to ani spravedlivé. Mozna
to neni fér, ale tim neni receno, ze to neni pravda. Kdyby védela, co
se toho dne stalo —
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Vratil se ji zase zablesk predstavy té zeny v kladé na pranyii a
zmizel téméf pfili§ rychle na to, aby ho rozpoznala, uplné jak
sublimindlni reklama: uvéznéné ruce, vlasy pokryvajici oblicej jako
kajicnické roucho, maly hloucek pohrdlivych lidi, ukazujicich
zvédavcu. Pfevazné zen.

Jeji matka by to moZna ptimo netekla, ale ano, ona by vérila, Ze
je to Jessiina vina, a opravdu by si mohla myslet, Ze to bylo védomé
svedeni. Od skfipajiciho kola nebylo zase tak daleko k Lolité, ze
ano? A védomi toho, zZe mezi jejim manZelem a jeji dcerou doslo k
néjakému sexudlnimu zazitku, by velmi pravdépodobné zptsobilo, Ze
by prestala piremyslet o tom, ze ho opusti, ale skutecné by to udélala.

Uveéftila by tomu? To se miiZete vsadit, Ze by tomu uveétila.

Tentokrat se hlas rozumu nevzmohl ani na piedstirany protest a
Jessie nahle prozfela: jeji otec okamzité pochopil to, k cemu ona
potiebovala témét tiicet let. VEdEl, o co kraci, jiz od té chvile, kdy se
dozvédél o podivné akustice jidelny-obyvaciho pokoje v domé na
jezete.

Jeji otec ji toho dne zneuZil vice neZ jen jednim zplsobem.

Jessie po tomto smutném zjiSténi ocekavala ptiliv zapornych
pocitli, koneckonct zahraval si s ni muz, jehoz zakladni funkci mélo
byt ji milovat a chranit. Nic takového se nedostavilo. MoZna Ze to
bylo ¢aste¢né proto, ze se stale jeSté vznaSela na endorfinovém
oblaku, ale spiS se ji zdalo, ze to ma co délat s tlevou: at’ uz to byla
jak chtéla Spinava zalezitost, konecné se z toho ted’ dostala. Citila
predevsim Uizas nad tim, Ze tak dlouho vSe udrzela v tajnosti, a pocit
uzkostného zmatku. Kolik rozhodnuti bylo od toho dne piimo ¢i
nepiimo ovlivnéno tim, co se stalo béhem pfiblizné¢ posledni minuty
stravené na tatinkové klin¢, kdyZ se divala na to obrovské kulaté
matetské znaminko na obloze skrz dva nebo tii kusy ocazeného skla?
Byla snad jeji soucasna situace nasledkem toho, co se stalo béhem
zatméni slunce?

Ach, to uz je prilis, pomyslela si. Kdyby mé byval znasilnil, bylo
by to jiné. Ale to, co se onoho dne stalo na terase, byla jen takova
dalsi nehoda, ani ne moc zavazna, a viibec, jestli chces véedet, co to
zavazna nehoda je, Jessie, tak se podivej na tu situaci, ve které se
pravé nachazis. Zrovna tak bych mohla odsuzovat pani Gilettovou za
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to, ze mé na té zahradni slavnosti pleskla jako ctyrletou pres ruku.
Nebo samu sebe za myslenky, které jsem méla ve chvili, kdyz jsem
prochazela rodidly. Nebo za hrichy z néjakého minulého Zivota, za
které jsem jesté neucinila pokani. Mimoto, co mi udélal na terase,
neni nic vedle toho, co mi pak proved! v lozZnici.

Ani o tom nemusela dal snit, lezelo to pfimo pied ni, dokonale
jasné a na dosah.

21

Kdyz vzhlédla a spatiila svého otce stat ve dvetich do pokoje,
jejim prvnim, instinktivnim pohybem bylo, Ze zktiZila ruce ptes prsa.
Pak si v§imla smutného, provinilého vyrazu na jeho tvéfi a zase je
spustila, ackoliv citila, jak ji zacinaji hotet tvafe, a byla si védoma
toho, Ze se jeji obli¢ej pokryva nehezkymi ¢ervenymi skvrnami, coz
byla jeji verze panenského ruménce. Nic tam sice k vidéni nebylo
(no, téméf nic), ale presto se citila vic neZ naha a v takovém pekle
rozpakd, Ze by téméf piisahala, Ze se ji Skvaii klize. Pomyslela si: Co
kdyby se ostatni vratili diiv? Co kdyby ona ted’ prave vesla a uvidela
mé bez halenky?

Z rozpaku se stal stud, ze studu hriiza a jesté¢ jednoho pocitu si
byla védoma, jak si natdhla halenku a zacala si ji zapinat, jesté
jednoho pocitu, ktery byl podkladem vSem pocitim ostatnim. Tim
pocitem byla zlost, kterd se moc neliSila od toho zachvatu vzteku,
ktery dostala o 1éta pozdé&ji, kdyz zjistila, ze Gerald vi, co ona chce
fict, ale predstird, Ze nevi. M¢la zlost, protoZe si nezaslouzila citit se
zahanbené nebo vydéSené. Nakonec on byl ten dospély, on to byl,
kdo po sobé zanechal ten podivné pachnouci flek na zadku jejich
kalhotek, on by se mél citit zahanbeny, a piece tomu tak nebylo.
Vibec tomu tak nebylo.

Kdyz méla halenku zapnutou a zastréenou do Sortek, zlost uz
témét zmizela, zmizela nebo, coz bylo to samé, zalezla zpét do své
jeskyné.

Ovsem obraz jeji matky vracejici se dfive domi ji stale v mysli
pietrvaval.

NezaleZelo na tom, Ze ted’ uZ byla zase cela oblec¢ena. To, Ze se
néco piihodilo, bylo vepsano do jejich tvafi, viselo to na nich, velké
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jako zivot a dvakrat tak osklivé. Vidé€la to na jeho obliceji a citila to
na svém.

»Jst v potadku, Jessie?* zeptal se klidné. ,,NetoCi se ti hlava
nebo néco takového?*

»Ne.“ Pokusila se usmat, ale tentokrat se ji to nepodafilo.
Ucitila, jak ji stéka slza po tvafi, a rychle si ji setfela provinilym
pohybem hibetu ruky.

»Je mi to lito.” Jeho hlas se tfasl a vydé&sil ji pohled na slzy v
jeho ocich, ach, bylo to ¢im dal tim hor$i. ,Je mi to tak lito.”
Zprudka se otocil, vtrhl do koupelny, strhl z vé$aku ru¢nik a zacal si
s nim utirat obli¢ej. Zatim Jessie rychle a usilovné premyslela.

,,Tatinku?*

Podival se na ni pres ru¢nik. Slzy v jeho ocich byly pry¢. Kdyby
je predtim nevidéla, ptisahala by, Ze tam nikdy nebyly.

Otazka se ji malem vzpficila v hrdle, ale musela ji polozit.
Musela. ,Musime... musime o tom fict mamince?*

S dlouhym povzdychnutim se rozechvéle nadechl. Cekala, srdce
Jji pfitom busilo az n¢kde v krku, a kdyZ tekl ,,Myslim, Ze musime,
nemyslis?*, zfitilo se ndhle ptimo k jejim noham.

Piesla k nému pres pokoj, trochu pii tom klopytala, zdalo se ji,
7ze v nohéch ztratila veskery cit, a objala ho. ,,Prosim té&, tatinku,
ned¢lej to. Prosim té, nedélej to. Prosim té...“ Jeji hlas znejasnél,
rozplynul se ve vzlycich. Pritiskla oblicej k jeho nahé hrudi.

Po chvilce ji objal, tentokrat svym starym otcovskym zplisobem.

,»Nedelam to rad,* fekl, ,,protoze to mezi ndmi dvéma v posledni
dob& moc neklape, srdicko moje. Konecné by mé moc piekvapilo,
kdyby sis toho sama nevSimla. Néco jako tohle, by to mohlo jesté o
mnoho zhorSit. Nebyla ke mné pfiliS... no, laskyplnd, posledni
dobou, a kvuli tomu se to vlastné dneska stalo. Muz ma proste...
urcité potfeby. Jednou to vSechno pochopis.*

»Ale jestli na to piijde, fekne, ze to byla moje vina!*

»~Ach ne, to si nemyslim,“ fekl Tom, ale jeho tén byl
ptekvapeny, zvazujici... a Jessie pfipadal tak straslivy jako rozsudek
smrti. ,,Néé¢€... jsem si jisty, no, docela jisty, ze...

Vzhlédla k nému uplakanyma, zarudlyma ocima. ,,Prosim té,
nefikej ji to, tatinku! Prosim t&€, ne! Prosim t&, ne!*
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Polibil ji na oboci. ,,Ale Jessie... ja musim. My musime.*
,,Pro¢? Proc, tatinku?*
,,Protoze —

22

Jessie se lehce pohnula. Retizky zacinkaly a pouta zachrastila o
sloupky v Cele postele. Svétlo ted’ pfichazelo vychodnimi okny.

,»Protoze bys to neumcla udrzet v tajnosti,” fekla otupéle.
,Protoze, jestli to vyjde najevo, Jessie, tak by pro nds oba bylo lepsi,
kdyby se na to ptiSlo hned, nez za tyden nebo za mésic nebo za rok.
Nebo dokonce za deset let.*

Jak dobfe ji zmanipuloval, nejdiive omluvy, pak slzy a nakonec
zlaty hieb vecera: svilij problém pfeméni na jeji problém. SestFicko
Lisko, sestricko Lisko, délej si se mnou, co chces, jen mé nehdzej do
toho trni! AZ mu nakonec odpfisdhla, Ze to bude navzdy drzet v
tajnosti, Ze mucitelé ji to tajemstvi nevyrvou ani klestémi a Zhavymi
uhliky.

Vlastn¢ se rozpomenula na to, jak mu néco podobného slibovala
pod zavojem horkych vydéSenych slz. Nakonec ze zastavil, vrtél
hlavou a s pfivienymi ofima a sevienymi rty hledél ptes pokoj,
vidéla jeho obraz v zrcadle, a on témét urcité védél, Ze ho vidi.

,Nikdy nikomu nebude$ smét nic fict,” fekl nakonec a Jessie si
vzpomnéla na omamujici pocit ulevy, kterou pii téch slovech
pocitila. To, co fikal, bylo méné dulezité nez ton, kterym to vyslovil.
Jessie uz ten ton slySela mnohokrat predtim a védéla, Ze jeji matka
byla vzdy vzteky bez sebe z toho, Ze ona, Jessie, dokaze, ze s ni tak
mluvi ¢astéji neZ s ni, samotnou Sally: Rozmyslim si to, tikal. Ménim
sve rozhodnuti a delam to proti svému sveédomi, ale ja si to rozmyslim
a priklanim se na tvou stranu.

,»Ne,“ prikyvla. Jeji hlas kolisal a polykala slzy. ,,Ja to, tatinku,
nikdy nefeknu, nikdy.*

,»Ne jenom tvé matce,” tekl, ,,ale nikomu. Nikdy. To je velka
odpovédnost pro tak malé dévce, Karkulko. Mohla by ses dostat do
pokusSeni. Tfeba aZ se budete s Carolinou Clineovou nebo s Tammy
Houghovou po $kole ucit a jedna z nich vam fekne své tajemstvi, tak
bys jim taky chtéla fict —
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,»Jim? Nikdy-Nikdy-Nikdy!*

Musel vidét pravdu na jeji tvafi: myslenka na to, Ze by bud
Caroline, nebo Tammy pfiSly na to, Ze na ni séhl, ji naplhovala
naprostym zdéSenim. Spokojeny s vysledkem postupné ji dostrkaval
k tomu, co, jak ji ted’ jiz bylo jasné, tehdy bylo jeho nejvetsi starosti.

»Nebo tvé sestre.” Oddalil ji od sebe a uptené se ji zadival do
,»INe, tatinku, ja bych nikdy —*

Lehce s ni zatrasl. ,,Bud zticha a nech mé domluvit, Karkulko.
Vy dvé jste si blizké, to ja vim, a také vim, Ze dévCata obCas maji
potiebu fikat si véci, které by obvykle netfekly. Kdyby se ti to stalo s
Maddy, dokazala bys o tom mlcet?*

»Ano!“ Ze své zoufalé snahy ho presvédcCit se zase rozplakala.
Samoziejmé& ze bylo pravdépodobné, Ze pokud by se vibec naSel
n¢kdo, komu by tak zoufalé tajemstvi sdélila, tak by to
pravdépodobné byla jeji velka sestra..., aZ na jedno. Maddy a Sally
sdilely obdobny divérny vztah jako Jessie a Tom, a kdyby Jessie
neékdy fekla své sestfe o tom, co se stalo na terase, byla by velka
Sance, Ze by to jejich matka jeste¢ pred zdpadem slunce védéla. S
timto védomim si Jessie pomyslela, Ze snadno odold pokusenti fict to
Maddy.

,»Js1 si opravdu jista? zeptal se ji pochybovaéné.

»Ano! Opravdu!“

Zacal znova jakoby s politovanim vrtét hlavou, a to ji zase uplné
vylekalo. ,,J& si jen myslim, Karkulko, Ze by mohlo byt lepsi jit s
barvou ven. Vypit si to do dna, chci fict, Ze nés pfece za to nemiiZe
zabit —

Ovsem, Jessie si dobfe pamatovala na ten jeji vztek, kdyZ ji
tatinek zadal, aby nemusela s nimi jit na vylet na Mount
Washington..., a nebyl to jen vztek. Nerada na to myslela, ale za
soucasnych okolnosti si nemohla dovolit piepych zastirani
skutecnosti. V hlase jeji matky byla Zarlivost a také néco blizké
nenavisti. Jak stala s otcem ve dvefich do pokoje a snazila se ho
presvédcit, na zlomek vtefiny spatfila vidinu oslepujiciho jasu: oni
dva, jako Hansel a Gretel, poutnici bez domova, jak putuji tam a sem
po Americe...
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... aovSem spi spolu. V noci spolu spi.

Poté se v slzach zhroutila, hystericky vzlykala, prosila ho, aby to
nefikal, slibovala mu, ze bude navzdy hodné, kdyZ on nic netfekne.
Nechal ji plakat az do okamzZiku, ktery povazoval za pfesn¢ vhodny,
a pak ji vazné tekl: ,,Vi§, maS na tak malé¢ dévce velkou moc,
Karkulko.*

Vzhlédla k nému s mokrymi tvafemi a oCima plnyma Cerstve
nabyté nad¢je.

Pomalu piikyvl a pak ji zacal vysouSet slzy rucnikem, ktery
predtim pouzil on sam. ,,Nikdy jsem ti nedokézal odfict néco, co sis
skutecné prala, a tentokrat zase nemohu. Zkusime to po tvém.*

Vrhla se mu do naruce a zacala pokryvat jeho oblicej polibky.
Nékde ve svém nitru se zalekla, ze by to mohlo (ko zase rozjet) zase
zpisobit problémy, ale jeji vdécnost Uplné piehlusila jakoukoliv
opatrnost, a nakonec se nic nestalo.

,»Dekuji ti! Dékuji ti, tatinku! Dékuji ti!*

Vzal ji za ramena a drzel ji od sebe na vzdalenost napjaté paze a
na rtech mél tentokrat ismév. Ale v jeho obliCeji bylo stile jesté
vidét smutny vyraz a ted’, po téméf tficeti letech, si Jessie ani
nemyslela, ze ten vyraz byl soucasti hry. Jeho smutek byl opravdovy
a to, ze provedl takovou hroznou véc, to jesté zhorSovalo.

»Myslim, Ze jsme tedy domluveni, fekl. ,,J4 nic nefeknu, ty nic
nefeknes. Spravné?*

»opravng!®

»Nikomu jinému, dokonce ani mezi ndmi. Navzdy a provzdy,
amen. AZ vyjdeme z tohoto pokoje, bude to, jako by se to nikdy
nestalo. Dobra?*

Piikyvla, ale souCasné se ji vratila vzpominka na ten pach, a
veédéla, Ze jeste musi polozit alespon jednu otdzku, nez se to nikdy
nestane.

mi to moc lito, Jess. Udélal jsem osklivou, hanebnou véc.*

Vzpominala, Ze se dival stranou, kdyz ji to fikal. Celou tu dobu,
co ji zamérn¢ vedl k hysterické provinilosti a strachu a pocitu
neodvratného zatraceni, celou tu dobu, kdy si tim, ze hrozil fict vSe,
zajistoval, Ze ona nikdy nic nepovi, se na ni zptima dival. Teprve
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kdyz ji tikal svou posledni omluvu, jeho pohled sklouzl ke kresbam
na prostéradle, délicim pokoj. Tato vzpominka ji naplnila né¢im, co
bylo zaroven jako smutek i vztek.

A jestli si porad jeste myslis, Ze tviij starousSek taticek byl rytirem
bez bazné a hany, ktery travil vétsinu casu tim, Ze té zastitoval pred
matkou-dracici, dstici ohen a siru, tak si to mysleni radeji laskavée
zopakuj.

,»DrZ hubu.* Jessiiny pohyby pazemi nahoru a doll se zrychlily.
Retizky cinkaly, pouta chrastila. ,,Drz hubu, jsi stragna.*

Jessie, on to naplanoval. CozZpak to nechdpes? To nebylo jen
nejaké chvilkové vzplanuti pohlavné vyhladovélého otce, on to
naplanoval.

»1y 1zes, zavrCela Jessie. Pot ji ve velkych prizraénych
kapkach stékal po spancich.

Lzu? No, tak se zeptej sama sebe, ¢i to byl napad, aby sis vzala
ty letni saty? Ty, které byly zaroven prilis kratké i prilis tesné? Kdo
vedel, ze budes poslouchat a obdivovat, jak manévruje s tvoji
matkou? Kdo mél ruce na tvych prsou ten vecer pred tim a kdo mel
toho dne na sobé jen sportovni Sortky a nic jiného?

Najednou si predstavila s ni v pokoji Bryanta Gumbela v dobie
padnoucim obleku s vestiCkou a zlatym naramkem od hodinek, jak
stoji u postele, zatimco vedle n¢j stoji chlap s minikamerou a pomalu
zabira jeji téméf nahé télo a pak zaostfi na jeji zpocenou, flekatou
tvaf. Bryant Gumbel pifi Zivém piimém vysilani s Neuvéfitelnou
Piipoutanou Zenou, jak se naklani se svym mikrofonem kupiedu, aby
se ji zeptal, Kdy jste si poprvé uvédomila, Ze by na vas vas otec mohl
mit zalusk, Jessie?

Jessie pfestala pumpovat rukama a zaviela oci. Na jejim obliceji
se objevil uzavieny, zaryty vyraz. Uz nikdy vice, pomyslela si.
Domnivam se, Ze s hlasy Ruth a Zenusky mohu Zit, kdyz uz musim...,
dokonce i s témer slusnymi ufouny, kteri si také obcas musi
prisadit..., ale odmitam délat Zivé interview s Bryantem Gumbelem,
oblecena jen do pocuranych kalhotek. Dokonce i jen v mé
predstavivosti tohle odmitam.

Jen mi rekni jedno, Jessie, ekl dalsi hlas. Nebyl to zddny ufoun,
byl to hlas Nory Callighanové. Jesté jednu véc a pak to miZeme
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povazovat za uzavieny pripad, alespon prozatim a pravdeépodobné
navzdy. Dobrad?

Jessie byla zticha, ustarand a oc¢ekévajici.

Kdyz ses véera uz konecné rozzurila a konecné ho kopla, koho
Jjsi viastne kopala? Byl to Gerald?

wamozrejmé Ze to byl Ger-* zacala a pak se zarazila, kdyz jeji
mysl naplnil jediny, dokonale jasny obraz. Byl to tenky praminek
slin, ktery kanul z Geraldovy brady. Vidéla, jak se protahuje, vidéla,
jak dopada na jeji télo t€sné nad pupkem. Bylo to jen trochu slin, nic
vic, nic moc, po vSech téch letech a vSech téch vasnivych polibcich s
otevienymi usty a dordzejicimi jazyky. Ona a Gerald se takto notné
vzajemné promazavali a jedinou cenou, kterou kdy za to zaplatili,
bylo nékolik sdilenych chfipek.

Nebylo to nic moc, az do vcerejska, kdy ji odmitl pustit, kdyz
ona to nutn¢ chtéla a vyzadovala. Nic moc, az do té chvile, kdy
ucitila ten nevyrazny, ponury nerostny zapach, ktery si spojovala s
vodou z pramene v Dark Score a s jezerem samym, za horkych
letnich dni..., dni, jako byl naptiklad 20. ¢ervenec 1963.

Videéla slinu, myslela semeno.

Ne to neni pravda, pomyslela si, ale nepotiebovala tentokrat
vyzyvat Ruth, aby hrala d’ablova advokata, protoze védéla, ze to je
pravda. Je to to zatraceny semeno, pomyslela si a vzapéti prestala
myslet uplné, alespoii na chvili. Misto mySleni se rozptédhla k
automatickému obrannému kopnuti, mific jednou nohou na jeho
bficho a druhou do varlat. Zadna slina, ale semeno. Zadna nova
zvrhlost v Geraldové hie, ale stara pachnouci hrtiza, kterd nahle
vyplavala na povrch jako néjaka motska nestvira.

Jessie pohlédla na schoulené, zmrzacené télo svého manzela. Na
chvili ji z o¢i vytryskly slzy, ale pak to ptesSlo. Napadlo ji, Ze
Oddéleni pro Pteziti rozhodlo, Ze slzy jsou pfili§ velkym piepychem,
ktery si nemize dovolit, alesponi ne prozatim. Piesto ji to bylo lito,
bylo ji lito, Ze Gerald umfel, ano ovSem, ale jesté vic lito ji bylo to,
ze je tady, v této situaci.

Jeji o¢i se presunuly nékam do vzduchu nad Geraldovou hlavou
a Jessie se vzmohla na oSuntély, bolestny usmév.
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»Myslim, Ze to bylo vSe, co jsem vam pravé ted’ chtéla fict,
Bryante. Pozdravuj ode m¢ Willarda a Katie a mimochodem, byl bys
tak laskav a odemkl mi ta pouta, neZ odejdes? Rozhodné bych to
ocenila.*

Bryant neodpovédél. Jessie to ani moc nepiekvapilo.

23

Pokud chces prezit tuto zivotni zkuSenost, Jessie, tak ti radim,
aby ses prestala nimrat v minulosti a zacala se zabyvat
budoucnosti... pocinaje asi tak pristimi deseti minutami. Nemyslim
si, Ze umirat na této posteli zizni by bylo obzvlast prijemné, co ty na
to?

Ne, pfili§ pfijemné ne..., a pomyslela si, ze Zizen neni zdaleka
to nejhorsi. Jiz od chvile, kdy se probudila, se v koutku jeji mysli
vznasela vidina ukfiZovani, pohupovala se na hladin¢ jako néjaky
ohavny utopenec, ktery je natolik napity vodou, Ze se nemize cely
vynofit. Jednou o této plivabné staré metodé muceni a popravy cetla
clanek, uréeny studentim dé&jin, a byla prekvapend, kdyz se
dozvédéla, Ze ten stary kousek s rezavymi hiebiky, zatlucenymi do
rukou a nohou, byl jen pouhy zacatek. Zrovna tak jako ptedplatné
Casopisti nebo kapesni kalkulacka, ukfizovani je darek, ktery vas
nadlouho potési.

Opravdové utrpeni nastane s kiecemi a stahy svalstva. Jessie si s
nechuti uvédomila, ze bolesti, kterymi az do ted trpéla, véetné
paralyzujiciho namozeného svalu, ktery ukoncil jeji prvni zachvat
pazemi, branici, bfichem, ¢im dal bude den plynout, tim budou horsi,
Cast€j$i a rozsahlejsi. Postupné ochrnuti se zmocni jejich uda i pres
vSechnu jeji snahu si udrZet krev v ob¢hu, ale ochrnuti ji nepfinese
ulevu, v té chvili uz bude téméf urcité trpét nesnesitelnymi kiecemi v
hrudniku a v bfiSe. V jejich rukou a nohou nebyly vraZeny rezavé
hiebiky a lezela na posteli, misto aby visela na ktizi u kraje silnice
jako jeden z téch poraZenych gladidtorti ve Spartakovi, ale takové
detaily jen mohou prodlouZit jeji agonii.

Tak co ted podniknes, dokud jesté nemas zadné velké bolesti a
Jjsi schopna myslet?
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,Cokoliv, co se da,“ zakrdkala, ,tak pro¢ jen nezavie$ pusu a
nenecha$ mé o tom chvilku premyslet?*

Prosim, posluz si.

M¢éla by zacit s tim nejocividnéjSim feSenim a dostat se pryc
odsud. A co bylo tim nejocividnéjSim feSenim? Kli¢ky, samoziejme.
Stale jeSté lezely na pradelniku, kde je zanechal. Dva tplné stejné
klicky. Gerald, ktery umél byt az roztomile otfepany, se o nich
vyjadioval jako o Origindlnim a Zaloznim (Jessie jasné slySela velka
pismena v manzelové hlasu).

Piedpokladejme, jen teoreticky, Ze by né&jak mohla posunout
postel az k pradelniku. Byla by pak viibec schopnd se zmocnit
jednoho z nich a pouzit ho? Jessie si chté¢ nechté¢ uvédomila, ze to
jsou dv¢ otazky, ne jedna. 1 kdyby se ji podatilo zvednout kli¢ek
zuby, co pak? Stale je$t¢ nebude moci ho zasunout do zamku, po
zkuSenosti se sklenici vody jiz tusila, Ze do uréitych mist nedoséhne,
at’ se jak chce natahuje.

Dobré, Skrtneme klicky. Sejdi o pficku niz na pomyslném
zebticku pravdépodobnosti. Co by to mohlo byt?

Netspésné o tom premyslela skoro pét minut, otacejic tu otazku
ve své mysli kolem dokola jako Rubikovu kostku a pfitom usilovné
pumpovala paZzemi. A jak takto hloubala, zastavily se jeji o¢i na
telefonu, leZicim na konferenénim stolku u vychodniho okna.
Predtim ho pustila z hlavy, jako pfedmét lezici v jiném vesmiru, ale
mozna to bylo pfili§ uspéchané. Nakonec ten stolek je bliz nez
pradelnik a telefon je daleko vétsi nez kli¢ek od pout.

Kdyby mohla posunout postel aZ ke stolecku s telefonem, neslo
by pak zvednout sluchatko nohou? A kdyby se ji to podafilo, mozna
by pak mohla palcem u nohy zmdacknout klavesu, kterou se vola
telefonistka, tu mezi klavesami s oznaCenim * a #. Ptipadalo ji to
jako scéna z néjakého blaznivého vaudevillu, ale —

Zmacknu klavesu, pockam, a pak zacnu rvat jak o Zivot.

Ano, a o jednu a pil hodiny pozdé¢ji tu bude popojizdét bud’
velka modra sanitka z Norské nemocnice, nebo ta velka oranzova s
napisem Zachranna sluzba Castle County a doveze ji az do bezpeci.
Byl to blaznivy nédpad, ale to byl ten napad s reklamnim letdickem a
slamkou také. Blaznivy nebo neblaznivy, mohlo to vyjit a o to tady
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piece Slo. Bylo v tom vic Sanci na uspéch, nez kdyby se né&jak
pfesunula postel ptes cely pokoj a pak se pokousela najit zptsob, jak
jeden z klict dostat do jednoho ze zamkii pout. Ten napad mel vSak
jeden velky hacek, protoZe by nejdiiv musela pfijit na to, jak viibec
pohne posteli, protoZe to byl doslova tézZky ofiSek. Odhadovala, Ze s
mahagonovym ¢elem a nohama musi vaZzit pfinejmensim tfi sta liber,
a to mohl byt jesté ptilis ptiznivy odhad.

Ale mohla by ses o to alespon pokusit, dévce, a moznd, ze se
nakonec dozijes velkého prekvapeni, vzdyt podlaha byla
navoskovana na Labor Day, vzpomen si. Kdyz ten toulavy pes s
vystupujicimi zZebry dokdzal utdhnout tvého manzela, mozna Ze ty
dokazes pohnout posteli. Nic prece nemiizes ztratit tim, Ze se o to
pokusis, ne?

Zcela spravné.

Jessie presunula nohy na levou stranu postele a posunula zadek
a ramena co nejvice doprava. Kdyz uz byla dost daleko, otocila se na
levy bok. Nohy ji prepadly ptes pelest... a najednou se i jeji télo
zacalo ne jen pohybovat, ale nezadrzitelné, jako lavina, klouzat
doleva. Strasliva kie¢ ji projela levou polovinu téla, kdyz se jeji télo
dostalo do polohy, na kterou nebylo zvyklé ani za normadlnich
okolnosti. Pfipadlo ji, jako by ji n€kdo Svihnul rozpalenym
pohrabacem.

Kratky fetizek pouta na praveé ruce se napnul a na okamzik bylo
utrpeni levé strany prehluSeno cerstvou agonii tepajici v jejim
pravém rameni a pazi. Citila se, jako by se ji nékdo pokousel ukroutit
ruku. Ted vim, jak se citi drezirovana kurata, pomyslela si.

Leva pata ji narazila na podlahu, zatimco prava visela asi o tii
palce nad ni. Jeji t€lo bylo nepfirozené zkroucené doleva, s levou
rukou napjatou dozadu v jakoby nahle zkamenélém gestu. Napjaty
fetizek se kruté tipytil v rannim slunci.

Jessie si byla najednou jista, ze v této pozici, s levou piilkou téla
a pravou pazi, kfi¢icimi o pomoc, ur¢it¢ umie. Bude tady leZet,
pomalu ochrnovat, jak jeji slabnouci srdce uz nebude moci pumpovat
dostatek krve do vSech koncti jejiho natazeného a zkrouceného téla.
Pfemohla ji opét panika a zavyla o pomoc, zapominajic, ze v okoli
neni nikdo jiny nez ucourany toulavy pes s bfichem nacpanym k

- 170 -



prasknuti pravnikem. Nepfticetné se pokousela zachytit se pravou
rukou cela postele, ale sklouzla pfili§ daleko a tmavy mahagon byl
vzdaleny jesté jeden a pil palce od Spicky jejich natazenych prsta.

,,Pomoc! Prosim! Pomoc! Pomoc! "

Z4adna odpovéd. Jediné zvuky, které bylo slySet v této tiché,
sluncem zalité loZnici, vychéazely z ni: jeji chraplavy, vykticeny hlas,
tézké dychani, tlukouci srdce. Nikdo jiny mimo ni tu neni a pokud se
nedostane zpatky na postel, tak zemie jako Zena povéSend na
feznickém haku. Situace se nijak nezlepSovala, naopak: jeji zadek
stale jesté klouzal k pelesti a tahl jeji pravou pazi dozadu v thlu,
ktery byl ¢im dal tim ostfejsi.

AnizZ o tom pfemyslela nebo to planovala (pokud ovSem nékdy
télo zmucené bolesti nemysli samo o sob¢), Jessie se opiela bosou
levou patou o podlahu a se vsi silou se odrazila. Byl to jediny bod, o
ktery se jeji bolestivé klouzajici télo mohlo odrazit, a vyslo to. Dolni
¢ast jejiho téla se vypnula do oblouku, fetizek mezi pouty na jeji
pravé ruce se uvolnil a s panickym usilim utopence, chytajiciho se
zachranného kruhu, se chytla sloupku v ¢ele postele. Vzeptela se o
n¢j a prevratila se zpatky, ignorujic vykiiky svych zad a bicepsi.
KdyZ kone¢né¢ dostala nohy nahoru, nepficetné¢ padlovala od kraje
postele, jako by skocila do bazénu a najednou si vSimla, akorat vcas,
aby si zachranila prsty u nohou, Ze je plny nové narozenych Zralokd.

Nakonec se opét dostala do své predchozi, zhroucené polohy
vsed€, opfend o pricky Cela postele, rozpazené paze, zbytek jejiho
téla spocivajici na potem promoceném polstafi v zmuchlaném
bavinéném potahu. Hlava ji uvolnéné spocivala na mahagonovych
latkach, rychle dychala a jeji naha hrud se leskla potem, ktery si
vlastné nemohla dovolit ztratit. Zaviela o¢i a slabé se zasmala.

Rekni, Ze to bylo vzrusujici, ze ano, Jessie? Myslim, Ze od roku
1985, kdy ses v ramci hrani na vanocnim vecirku vyspala s Tommym
Delguidacem, ti srdce tak rychle a prudce nebilo. Nic tim nemohu
ztratit, to sis tehdy myslela, Zze? No, ted’ to vis.

Ano. A také védéla jesté néco jiného.

Ach? A co je to, panenko?

,Vim, Ze ten posrany telefon je mimo mij dosah,* fekla.
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Ano, opravdu. Kdyz se pied chvilkou razantné odrazila levou
patou, piesto, ze do toho vlozila veSkerou energii, které byla
schopnd, postel se ani nepohnula. Ted’, kdyZ o tom mohla v klidu
piemyslet, byla rada, Ze se tak nestalo. Kdyby se posunula doprava,
visela by jesté na ni stejné jako predtim. A 1 kdyby se ji podafilo
dostrkat ji takto az ke stolku s telefonem, tak...

,Visela jsem na té zkurvené Spatné strang, fekla, napll se
sméjic, napil vzlykajic. ,,Jezisi, at' m& n€kdo odstieli.*

To nevypada dobre, tekl ji jeden z ufounskych hlasi, jeden z
téch, bez kterych by se rozhodné obesla. Viastné to vypada, ze
predstaveni Jessie Burlingamové bylo pravé odvolano.

»Zkus néjakou jinou moznost,* fekla hrub¢. ,,Tato se mi nelibi.*

Zadné jiné nejsou. Uz na zacdtku jich moc nebylo a to uz jsi je
vSechny probrala.

Znova zaviela o¢i a podruhé od chvile, kdy cely ten zly sen
zacCal, uvidéla hrist€é za starou falmouthskou zakladni Skolou na
Central Avenue. Jenom tentokrat jeji mysl nenaplnil obraz dvou
malych hol¢i¢ek houpajicich se na houpacce, ale misto toho spatfila
malého chlapce, svého bratra Willa, jak déla pfemety na zabradli.

Oteviela oc€i, prikrcila se a zvratila hlavu, aby si mohla Iépe
prohlédnout ¢elo postele. Délat premety, to pfece znamenalo, Ze visi
na tyc¢i, skréi nohy a odrazi se nahoru. Skon¢i otoCkou, pfi které
dopadne zpatky na nohy. Will byl tak zb&hly v tomto Cistém,
usporném pohybu, Ze to Jessie piipadalo, Ze pfemet délaji pfimo jeho
ruce.

A co kdyz to nedokazu? Udeélat premet pres tyhle zatraceny
prkna. Uplné se prevritit a...

»A pfistat na nohou,* zaSeptala.

Na chvilku se ji to zdalo nebezpecné, ale proveditelné. Musela
by ovSem nejdiive odsunout postel od zdi, pfemet se piece neda
délat, pokud nemate misto na pfistdni nohou, ale myslela si, ze to
dokéze. Jak jednou bude police dole (a to by mélo byt snadné, shodit
J1 z podpér, ted’, kdyZ uzZ je nezajisténa), Svihne nohama a opte bosé
nohy o zed nad celem postele. Nepodafilo se ji posunout postel
stranou, ale takto se jen opie o zed a —
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»otejna  hmotnost, desetkrat tak velkd péka,” zamumlala.
»Moderni fyzika ve své plné krase.*

Jiz sahala levou rukou po polici, aby ji nadzvedla a shodila z
opér ve tvaru L, kdyZ se jest¢ jednou pofadné podivala na ty
zatracené Geraldovy policejni naramky s jejich sebevrazedné
kratkymi fetizky. Kdyby je zacvaknut jen trochu vySe, mezi prvni a
druhou pficku, byla by to mozna zkusila, vysledkem by
pravdépodobné byl par zlomenych zapésti, ale uz se dostala za bod,
kdy se ji par zlomenych zapésti zdal jako zcela pfijatelna cena za
vysvobozeni... nakonec by se zahojila, ne? OvSem misto mezi prvni
a druhou pfickou byla pouta zaklapnuta mezi druhou a tieti, a to uz
bylo trochu moc dole. Jakykoliv pokus o pfemet by zpiisobil vic nez
jen zlomena zéapésti, skoncilo by to tim, ze by se ji nejen vykloubila
ramena, ale Uplné by se od sebe vyrvala svou dopadajici vahou.

A zkus pak nékam dotlacit tu zasranou postel, kdyz budes mit
par zlomenych zapésti a dvé vykloubena ramena. Nezni to moc
zabavneé, co?

,,Ne,“ fekla ochraptéle. ,,Ani moc ne.’

Tak udélame radikalni rez, Jess, jsi tady prosté uveznéna. Jestli
se ti ulevi nebo jestli ti to jeste chvilku pomiiZe zachovat trochu
zdraveho rozumu, Buh vi, Ze jsem pro zdravy rozum. Tak mé miuiZes
nazyvat hlasem zoufalstvi, ale to, ¢im skutecné jsem, je hlas pravdy a
pravdou v této situaci je, Ze jsi tady uvéznéna.

Jessie prudce otoc€ila hlavou na stranu, nechtéla poslouchat tento
samozvany hlas pravdy a zjistila, ze jej nedokaze umlicet, stejné jako
se ji to nedafilo s ostatnimi.

To jsou prava pouta, co mas na sobé, a ne néjaké upravene,
vypolstrované naramky se skrytou pdkou, kterou se odemknou, kdyz
se nékdo necha prilis unést a zajde ptili§ daleko. Jsi doopravdy
zamknuta a zacind to jit prilis daleko a ty nejsi ani fakir z Tajemného
Orientu, ktery by zkroutil své télo jako preclik, ani kouzelnik jako
Harry Houdini nebo David Copperfield. Rikam ti to, jak to vidim,
dobre? A jak to vidim, tak jsi v hdji.

Najednou si vzpomnéla, co se stalo toho dne se zatménim poté,
co jeji otec odesel z jejiho pokoje, jak se vrhla na postel a plakala, az
se ji zdalo, ze se jeji srdce zlomi nebo rozpusti nebo prosté zastavi
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nadobro. A nyni, kdyz se jeji Usta roztiasla, vypadala pozoruhodné
stejné jako tehdy: unavend, zmatend, vydéSend a ztracena. To
posledni nejvice.

Jessie se rozplakala, ale po prvnich slzach jeji o€i uz Zadné dalsi
ze sebe nevydaly, vypadalo to, Ze télo si zavedlo pfisny ptidélovy
systém. Pfesto dal plakala, bez slz, se vzlyky drsnymi jak skelny
papir v jejim hrdle.

24

V New Yorku se stali divaci potadu Dnesni den rozloudili s
obrazovkou a vykrocili do nového dne. Na televizni siti NBC, ktera
pokryvala jizni a zapadni casti stitu Maine, byl pofad nejprve
vystfidan mistnim programem (silnd, matefsky vyhliZejici Zena v
kanafasové zastéfe ukazovala, jak se maji pomalu dusit fazole v
hlinéném hrnci), pak spole¢enskou hrou, kde celebrity vypravély
vtipy a ucastnici ze sebe vydavali hlasité, orgasmické vykiiky
pokazdé, kdyz vyhréali auta a lodi a jasné Cervené vysavace Dirt
Devil. V. domé¢ Burlingamovych u malebného jezera Kashwakamak
cerstva vdova neklidn€ diimala ve svych poutech a zacala opét snit.
¢im je spachv spanek lehéi.

Jessie v ném opét lezela ve tmé a n€jaky muz nebo néco, co
vypadalo jako muz, zase stal v kouté na druhém konci pokoje. Ten
muz nebyl jejim otcem, ten muz nebyl jejim manzelem, ten muz byl
neznamym, tim neznamym, ktery nas stra$i v naSich nejhnusnégjSich,
nejparanoidnéjSich a nejhlubsich hrtizach. Nora Callighamova, se
svymi dobrymi radami a milou, praktickou povahou, nikdy nevzala v
uvahu tvar toho stvofeni. Tento ¢erny tvor se ned4a zahnat ni¢im s
piiponou —ologie. Je to kosmicky ¢erny kin.

Ale ty mé znas, tekl ten neznamy s dlouhym bilym oblic¢ejem.
Sklonil se a uchopil drzadlo zavazadla. Jessie vliibec nepiekvapilo, ze
drzadlo je z cCelisti a kuftik je zhotoven z lidské klize. Neznamy jej
zvedl, rozepnul prezky a oteviel viko. Opét spatfila kosti a Sperky,
opé&t hrabl rukou dovniti a zacal ji pomalu kolem dokola pohybovat a
vyluzovat pfitom to ptizraéné klapani a Pukani a drkani a chrasténi.
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Ne, neznam, tekla. Nevim, kdo jste, neznam vas. Nezndm vas.
Neznam vds.

Jsem Smrt, samozrejmé, a budu zpatky dnesni noc. Té dnesni
noci uz nebudu jen tak stat v kouté, myslim, ze dnesni noci na tebe
skocim, tak... jako takhle!

Skocil doptedu a upustil pfitom kufiik (kosti a pifivésky a
prsteny a nahrdelniky se rozsypaly n€kde v mistech, kde lezel Gerald
s nataZzenou zmrzacenou rukou, ukazujici nékam ke dvefim do
chodby) a naptahl na ni ruce. Vid¢€la jeho prsty, zakonc¢ené tmavymi,
Spinavymi nehty; tak dlouhymi, Ze vypadaly jako skute¢né drapy, a
pak se probrala a ottasla se, lapajic po dechu, a fetizky pout cinkaly,
jak se snaZzila chranit oblicej rukama. Nezietelnym, monotéonnim
hlasem stale Septala slovo ,,Ne*.

Byl to jen sen! Nech toho, Jessie, byl to jen sen!

Pomalu spustila ruce a nechala je zase jednou bezvladné viset v
poutech. OvSem, byla to jen variace na téma snu, ktery se ji zdél
minulou noc. Bylo to dost realistické, ach Jezisi ano, a jak. Poté, co
se dostatecn¢ rozbéhl, tak byl i hor$i nez ten sen o kroketu, nebo
dokonce ten, ve kterém vzpominala na nesStastny zazitek s otcem pfi
zatméni slunce. Bylo zvlastni, ze tohoto rana stravila tolik Casu tim,
ze premyslela o vSech téch snech, a tak malo pfemyslenim o tom
nejhrizngjsim ze vSech. Ve skuteCnosti viibec na to stvofeni s
podivné dlouhyma rukama a morbidnim kuffikem na suvenyry
nepomyslela a dokud ted’ neusnula, nezdélo se ji o ném.

Vzpomnéla si na utrzek néjaké psychedelické pisnicky: ,, Nekteri
lidée mi rikaji vesmirny kovboj..., jé..., nékteri mi rikaji gangster
lasky... "

Jessie ze zachvéla. Vesmirny kovboj. To sedé&lo. Outsider,
n¢kdo, kdo s ni¢im nema nic spole¢ného, nevypocitatelny cerny kan.

»Neznamy,* zaSeptala Jessie a najednou si vzpomnéla, jak se mu
vzdycky zvréasnily tvare, kdyZ se zacinal Sklebit. A najednou tento
detail zapadl do skladacky a vSechny ostatni se okolo n¢j zacaly
skladat téz. Zlaté zuby, tipytici se nékde vzadu v jeho Sklebicich se
ustech. Naspulené, odulé pysky. Bledé ¢elo a nos jak ostii noze. A
pak tam byl ten kuffik, takovy, jaky byste ocekévali, Ze se bude
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otloukat o koleno obchodniho cestujiciho, ktery bézi na svij ranni
vlak —

Nech toho, Jessie, prestan sama sobe nahanét hruzu. Nemas uz
takhle dost problemii, aby ses musela jeste trapit kvuli néjakéemu
strasdkovi?

To urcité¢ méla, ale zjistila, Ze jak zacala myslet na ten sen,
najednou se nemuze zastavit. Jeste¢ horsi na tom bylo, ze ¢im vic na
ten sen myslela, tim vic se staval realnym.

Co kdyz jsem byla vzhiiru? pomyslela si nahle, a jak jednou tu
myslenku vyslovila, zhrozila se, kdyz zjistila, Ze ¢ast jejiho ja o tom
byla vzdy pfesvédcena. Jenom to dosud cekalo v skrytu, aby se to
zmocnilo 1 zbytku jeji osobnosti.

Ne, ach ne, byl to jen sen, nic vic —

Ale co kdyz ne? Co kdyz to sen nebyl?

Smrt, ptitakal neznamy s bilou tvaii. Spatrila jsi Smrt. Dnes v
noci budu zpatky, Jessie. A zitFejsi noc budu mit tvé prsteny v mém
kuftiku spolu s ostatnimi z mych pokladii..., mych suvenyru.

Jessie si uv€domila, Ze se siln€ tfese, jako by se tfasla zimou.
Jeji Siroce rozeviené oci bezmocné hled€ly do prazdného kouta, kde

(vesmirny kovboj gangster lasky)

stdl v rohu, ktery ted’ byl zality jasnym, rannim, slune¢nim
svétlem, ale ktery vecer bude tmavy a plny stinll. Zacala ji
naskakovat husi kize. Neodvratitelna pravda se znovu pfihlasila: asi
tady zemfe.

Nakonec té stejné nékdo najde, Jessie, ale miize to trvat hezky
dlouho. Nejdriv vsechny napadne, Ze jste si spolu vyjeti na néjaky
romanticky vylet.

Pro¢ ne? Cozpak jste s Geraldem nevypadali, jako byste
prozivali druhé libanky? Jenom vy dva jste nakonec veédeli, ze
Geraldovi se zarucené nepostavi, pokud si té neprivaze pouty k
posteli. Clovék by si ekl Ze si s nim také nékdo zahrdl par néjakych
hratek behem zatmeéni slunce, Ze jo?

,Prestan mluvit,” zamumlala. ,,VSichni pfestante.*

Ale drive nebo pozdéji lidé znervozni a zacnou vas hledat.
Budou to pravdépodobné Geraldovi kolegové, kteri to skutecné
uvedou do pohybu, nemyslis? Chci Fict, Ze par téch Zenskejch v
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Portlandu, které nazyvas pritelkyné, sis nikdy nepripustila k télu a do
sveho zivota, Ze ne? Jsou to jenom zndamosti, damy, se kterymi si das
caj a pujcite si navzdjem médni katalogy. Zddnd z nich nebude
znepokojena, kdyz ji tyden nebo deset dni neprijdes na oci. Ale
Gerald bude mit schiizky, a jestli se neukaze do patecniho poledne,
tak si myslim, Ze néktery z jeho kancelarskych kdamosii zacne
telefonovat a vyptdavat se. Ano, tak to asi vSechno zacne, ale tela
najde az hlidac, co myslis? Vsadim se, ze odvrati oblicej, zatimco té
bude prikryvat rezervni dekou ze skriné, Jessie. Nebude chtit videt,
jak tvoje prsty trcéi z naramkii, tuhé jako tuzky a bilé jako svicky.
Nebude se chtit divat na tvou ztuhlou pusu a rty pokryté zaschlou
pénou. Ze vseho nejmin se bude chtit podivat na vyraz hriizy ve tvych
ocich a jeho oci sklouznou stranou, az té bude prikryvat.

Jessie pohnula hlavou ze strany na stranu v pomalém,
beznad€jném gestu odporu.

Bill zavola policii a prijede vySetiovaci jednotka a okresni
koroner. Vsichni budou postavat okolo postele a kourit doutniky
(Doug Rowe ve svéem priserném Mém prsiplasti bude venku se svym
filmovym stabem), a az koroner odstrani pokryvku, pohnutim
vydechnou. Ano, myslim, Ze i s témi nejotrlejsimi to zamava a nékteri
z nich mozna budou i muset opustit pokoj. Jejich kamosi si pak z nich
kvili tomu budou deélat legraci. A ti, kteri ziistanou, pak pokyvnou a
budou pak jeden druhému rikat, jak ta Zenska na posteli asi hrozné
umirala. ,,Staci se na ni podivat, aby to cloveku bylo jasné,* budou
Fikat. Ale nebudou o tom vedeét ani polovinu celé hrizy. Nebudou
vedet, ze tvé oci jsou tak vytrestené a usta jsou zkiivenda v nemém
vkriku kvuli tomu, co jsi nakonec spatrila. Kviili tomu, co jsi videéla
vynorit se ze tmy. Tviij otec byl tvym prvnim milencem, Jessie, ale
tvym poslednim bude ten neznamy s dlouhou Mou tvari a cestovnim
kuffikem z lidske kiize.

»Ach, prosim té, nemohl bys pfestat?* zasténala Jessie. ,,Uz
zadné hlasy, prosim, uz Zadné hlasy.*

Ale tento hlas nepfestaval, ani nedal najevo, Ze ji vnima. Stale si
vedl svou, naseptaval piimo do jeji mysli odn€kud z hloubky jejiho
mozku. Poslouchat ho bylo, jako by si pfejizdéla tvar kusem
zablaceného hedvabi.
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Odvezou té do Augusty a policejni lékar té celou rozrizne, aby
mohl provést inventuru tvych vnitinosti. To je pravidlem v pripade
neocekavané nebo podezielé smrti a ta tvoje je oboji. Mrkne se na to,
co zbylo z tvého posledniho jidla, sendvice se syrem a salamem od
Amata v Gorhamu, a vyzdibne kousek tvého mozku a bude ho
prohlizet pod mikroskopem a nakonec prohlasi, Ze to byla smrt
nasledkem nehody. ,,Ta dama a pan hrali obvykle neskodnou hru,
rekne, ,jen ten pan mél tak Spatny vkus, Ze dostal v kritickem
okamZiku srdecni zachvat a Zena zustala... no, radéji to nebudeme
rozmazavat. Radeji o tom nebudeme ani moc premyslet, vic nez je
nutné. Staci rict, Ze ta dama umirala tézce, staci se na ni podivat, aby
to bylo kazdéemu jasne. Tak to probéhne, Jessie. Mozna si nekdo
vS§imne, Ze tvuj snubni prsten je pryc, ale dlouho ho hledat nebudou,
pokud vitbec zacnou. Lékar si ani nevsSimne, Ze jedna z kosti, jedna
nedulezita kiistka, rekneme, Ze posledni ¢lanek prstu tvé pravé nohy,
chybi. Ale my to budeme vedet, Ze ano, Jessie. Vlastné my to uz vime
ted. My budeme védeét, Ze si je to odneslo. Kosmicky neznamy,
vesmirny kovboj. My budeme veédet —

Jessie ucukla hlavou dozadu a narazila ji do ¢ela postele takovou
silou, ze se ji hejno velkych bilych rybek rozlétlo pfes celé zorné
pole. Bolelo to, hodné to bolelo, ale hlas v jeji mysli se zarazil jako
radio pfi vypadku proudu, a to stalo za vSechnu tu bolest.

»lak,“ fekla. ,,A jestli znova za¢nes, tak fo udélam zase. Myslim
to vazné. Uz jsem unavena z poslouchani tako —

Ted promluvil jeji vlastni hlas, klidn€¢ hovotil nahlas k
prazdnému pokoji, az byl také vypnut jako radio pfi vypadku proudu.
Jak se bilé skvrny pfed ofima zacaly vytracet, spatfila v rannim
slunci né&jaky tipytivy pfedmét, leZici asi osmnéct palci od
Geraldovy nataZené paze. Byl to maly bily pfedmét s tenkym zlatym
prouzkem, sto¢enym uprostfed tak, Ze vypadal jako symbol jin-
jangu. Nejdiiv si Jessie myslela, Ze to je prsten, ale na to byl ptilis
maly. Nebyl to prsten, ale perlova ndusnice. Spadla na zem, zatimco
se jeji navstévnik prohrabaval v obsahu svého kuffiku a ukazoval ji
ho.

,»Ne,“ zaseptala. ,,Ne, to neni mozné.*
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Ale bylo to tam, tipytilo se to v paprscich ranniho slunce a bylo
to stejné skutecné jako ten mrtvy muz, ktery téméf vypadal, jako by
na to ukazoval prstem, byla to perlova nausnice, protknuta
delikatnim prouzkem zlata.

Je to jedna z mych nausnic! Vypadla mi z krabice na sperky,
byla tady uz od léta a ja si ji vSimla teprve ted’!

Az na to, ze vlastnila jen jeden par perlovych nduSnic a ty
nemély Zadné zlaté ozdoby a stejné byly v Portlandu.

AZ na to, Ze tu byli lidé od Skipa a voskovali podlahy tyden po
Labor Day, a pokud by tam na podlaze byla néjaka nausnice, tak by
ji urcit€¢ nékdo z nich zvedl a dal ji bud na pradelnik, nebo do své
vlastni kapsy.

Az na to, Ze je v tom jeste néco jin€ho.

Ne, neni. Neni a neopovazuj se rikat, Ze je.

Je to vic nez jedna nausnice, co nejde do paru. I kdyby bylo,
radeéji bych se na to nedivala.

Az na to, ze se nemohla na to nedivat. Jeji oci klouzaly okolo
nausnice, jak se jim zlibilo, a zastavily se na vnitini stran¢ dvefi do
vstupni haly. Byla tam mala skvrnka zaschlé krve, ale jeji pozornost
ptipoutalo néco jiného. Krev pattila Geraldovi. Krev byla v potadku.
Trépil ji ten otisk boty vedle.

Pokud tam je néjaka stopa, tak tam musela byt uz predtim.

Jessie si vsi silou ptala, aby tomu mohla véfit, ale neslo to.
Vcera tam nebyl jediny Skrabanec, natoZ otisk boty. Ani ona, ani
Gerald tu stopu, na kterou se ted’ divala, nemohli zanechat. Byl to
jasné ohraniceny otisk zablacené boty, blato ziejm& pochéazelo ze
zarostlé stezky, kroutici se asi mili podél bfehu jezera a mifici pak
zpét do lest a na jih aZ do Mottonu.

Zdalo se, Ze nékdo opravdu byl minulou noc v jeji loZnici.

Jak se ji tento fakt neodvratné uhnizdoval v mysli, zacala jecet.
Venku u zadnich dvefi toulavy pes na chvili pozvedl sviij rozjezeny,
odfeny Cenich. Nastrazil zdravé ucho. Pak ztratil zdjem a opé&t polozil
hlavu na pracky. Védé¢l, ze ten zvuk neptedstavuje Zadné nebezpeci,
vzdyt to byla jen panicka. Mimo to, pach té tmavé véci, ktera v noci
vesla dovnitt, na ni ulp€l. Byl to pach, ktery pes velice dobte znal.
Byl to pach smrti.
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Byvaly Princ zavftel o¢i a opét usnul.

25

Nakonec se ji podafilo opét nad sebou ziskat jakous takous
kontrolu Bylo dost absurdni Ze to doké4zala diky predfikavani kratké
mantry Nory Callighanové.

»Jedna je za chodidla,” fekla a jeji suchy hlas se pfi tom lamal a
kolisal v prazdné loznici, ,,deset malych prstickli, moje mala hezka
prasatka, pékné jedno v fad¢ za druhym. Dvé€ je za nohy, dlouhé a
rozmilé, tf1 je za mé pohlavi, na kterém je vSechno Spatné.*

Zaryté dal pokracovala, se zavienyma o¢ima recitovala sloky,
které si pamatovala, a ptreskakovala ty, na které si jiz nevzpominala.
Celé to opakovala asi Sestkrat. Uvédomovala si, Ze se jeji tep
zklidnuje, a ta nejhorSi hrGza z ni vyprchala, ale nijak si
neuvédomovala, jakou radikalni zménu provedla pfinejmenSim v
jednom z Noftinych fin€ivych versika.

Po Sestém opakovani oteviela oci a rozhlédla se po pokoji jako
n¢kdo, kdo se pravé probudil z kratkého, osvézujiciho spanku.
Neodvazila se ovSem pohlédnout do kouta u pradelniku. Také se
nechtéla znova podivat na tu ndusnici nebo na otisk boty.

Jessie? Byl to velice m¢kky a nesmély hlas. Jessie si pomyslela,
7e to je hlas Zenusky, zbaveny své jelivé ohnivosti a hore¢naté
odmitavosti. Jessie, mohu néco rict?

»Ne,“ obratem odvétila chraplavym, zapraSenym hlasem.
,»Odpal. Chci to se vS§emi mrchami jako ty skoncovat.*

Prosim, Jessie. Prosim té, poslouchej me.

Zaviela oci a zjistila, ze vlastné skute¢né vidi tu Céast své
osobnosti, kterou nazyva Zenuska Burlingamova. Zenuska potad
jeste byla uvéznéna v klade, ale ted’ pozdvihla hlavu, coz s tou krutou
drevénou kladou, tlacici j1 do Sije, nemohlo byt ptiliS snadné. Vlasy ji
tentokrat nepadaly do tvare a Jessie byla prekvapend, ze nevidi
Zenusku, ale mladé dévée.

Jo, ale stejné jsem to ja, pomyslela si Jessie a malem se zasmala.
Jestli toto nebyl ucebnicovy ptipad komiksové psychologie, tak uz
nevi. Prdvé myslela na Noru a jednim z Nofinych oblibenych
konick bylo, jak se lidé maji starat o ,,dit€ uvniti* v kazdém z nas.
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Nora tvrdila, Ze nejobvyklejsi pfiinou nestésti je neschopnost
vyZivovat a rozvijet toto dité uvnitf nas.

Jessie na to slavnostné kyvala, ale uvnitf si zachovala své
piesvédCeni, Ze to jsou jen vodnaisko-newageové filozofické slivky.
Nakonec méla Noru rada a ackoliv se domnivala, ze Nora to asi
ponékud ptfehnala mezi hipiky na konci Sedesatych a zacatku
sedmdesatych let, pfesto ted’ jasné vidéla to Nofino ,,dité¢ uvniti* a
zdalo se ji to naprosto v potradku. Jessie se domnivala, Ze cely ten
koncept ma urcitou symbolickou hodnotu a za takovych okolnosti
byla klada d’abelsky ptipadnym symbolem, Ze ano? Osoba v kladé
byla Oc&ekavajici Zenuska, Oc&ekéavajici Ruth, Oc&ekavajici Jessie.
Byla malou hol¢ickou, které jeji otec fikal Karkulka.

»lak mluv,” fekla Jessie. Méla stale jest¢ zaviené oci, ale
kombinace stresu, hladu a Zizné¢ v ni vybudila téméf dokonale
skute¢nou vizi dévéatka v klade. Ted vidéla slova ZA POHLAVNI
SVADENI, napsand na listu pergamenu, pfibitém nad divéinou
hlavou. Ta slova byla, samoziejmé, napsanid peprmintovou Miam-
Miam rténkou.

Ale tim jeji predstavivost nebyla zdaleka vyCerpana. Kousek od
Karkulky byla dalsi klada a v ni byla uvéznéna dalsi divka. Tato byla
tlustd a mohlo ji byt asi sedmnact. Kizi méla posetou pihami. Za
vézenkynémi se objevila obecni louka a za chvili Jessie uvidéla i
ne¢kolik pasoucich se krav. Nékde za nejbliz§im kopcem nékdo
vytrvale monotonn€ vyzvanél, jako by tak zvonik chtél zvonit cely
den... nebo alespon dokud se kravy nevrati domu.

Zacinds cvokatét, Jess, pomyslela si, ale a¢ to mohla byt pravda,
nebylo to podstatné. Mozna Zze se ji to brzy bude zdat jako
pozehnani. Odsunula tuto mySlenku stranou a obrétila svou
pozornost k divce v klad¢é. Uvédomila si pfitom, ze se jeji predchozi
podrazdéni zménilo v né¢hu a zlost. Tato verze Jessie Mahoutové byla
starSi nez ta, kterou otec obtézoval béhem zatméni, ale ne o tolik
starsi, dvanact, mozna navenek Ctrnact let. Ve svém véku se neméla
na obecni pranyf vibec dostat za zadny zloCin a natoz za pohlavni
svadéni, ne? Pohlavni svadéni, probtih? Co je to za Spatny Zert? Jak
mohou byt lidé tak kruti? Tak zdmérné slepi?

Co mi chces 7ict, Karkulko?
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Jen to, Ze to je skutecné, teklo dévce v klad€. Obli¢e; méla
bolesti pobledly, ale jeji o¢i byly vazné, ucastné a stfizlivé. Je fo
skutecné, vis, Ze je, a dnes v noci se to vrati. Myslim, Ze dnesni noc
udela vic, nez zZe se jen bude divat. Jessie, musis se dostat z pout
drive, nez slunce zapadne. Musis uz byt z tohoto domu pryc, az se
vrati.

Zase se ji chtélo brecet, ale Zadné slzy nebyly, citila jen suché,
smirkové paleni v o€ich.

Nejde to! kiiCela. Uz jsem vSechno zkusila! Nemohu se z toho
dostat sama!

Zapominas na jednu vec, teklo ji dévce v klad€. Nevim, jestli je
to dulezité nebo ne, ale mohlo by.

Co?

Dévee zakroutilo rukama v otvorech klady a objevily se jeji
Sisté razové dlang. Rikal, Ze existuji dva druhy, pamatujes? M-17 a
F-23. Mam dojem, Ze sis na to véera malem vzpomneéla. Chtel F-23,
ale moc se jich nevyrabi a jsou tezko k sehnani, tak se rozhodl pro
dva pary M-17. Vzpominds si, ne? Rekl ti to vSechno tehdy, kdyz ta
pouta prinesl domii.

Oteviela o¢i a podivala se na pouto, které obepinalo jeji pravé
zapéesti. Ano, ur€ité ji o tom fikal, vlastné tehdy jen blabolil, jako by
jel na kokainu a zacalo to uz jeho pozdné dopolednim telefonatem z
kancelare. Chtel védét, jestli je dam prazdny, nikdy si nemohl
zapamatovat, které dny ma sluzka volno, a kdyz ho ujistila, Ze dim
prazdny je, pozadal ji, aby vklouzla do néceho pohodiného. ,,.Do
néceho, co nebude moc vidét,” fekl doslova. Pamatovala si, Ze tim
byla znepokojena. Dokonce 1 po telefonu Gerald vypadal velmi
rozruSeny a podezirala ho, Ze méa chlipné myslenky. Ji to nevadilo,
blizili se ke d&tyficitce, a pokud si Gerald chtél trochu
zaexperimentovat, ona tomu byla dostatecné¢ naklonénd, aby
souhlasila.

Piijel v rekordnim Case (vSechna auta na tfimilovém méstském
okruhu ¢. 295 musel nechat daleko za sebou, pomyslela si) a to
nejlepsi z toho dne, jak si na néj Jessie vzpominala, bylo, kdyz
vtrhnul do loznice se zCervenalymi tvafemi a jiskiicima o€ima. Kdyz
myslela na Geralda, prvni véci, kterd ji napadla, nebyl sex (v
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asociacnim testu by ji asi jako prvni véc napadlo bezpeci), ale v ten
den se tyto dvé véci nedaly vilbec zaménit. Ten den mél na mysli
jedingé sex a Jessie véfila, Ze jeho obvykle slusné vychovana
pravnickd sbijecka vyrve poklopec z jeho cCistounkych
prouzkovanych kalhot, pokud si nepospisi se z nich rychle vysoukat.

Jakmile se dostal z kalhot i z trepek, trochu zpomalil a obfadné
oteviel krabici od adidasek, kterou si nahoru s sebou pfinesl. Vyndal
z ni dva pary pout a drZel je pfed ni, aby si je mohla prohlédnout.
Zila na jeho krku divoce tepala téméf nezietelnym pohybem,
rychlym jako mavani kiidel kolibfika. Na to si také pamatovala. Uz
tehdy muselo byt jeho srdce ptili§ naméahané.

Prokazal bys mi velkou sluzbu, Geralde, kdyby sis obcas
odskocil k néjaké jiné.

Pokusila se citit zhrozené pii natolik nelaskavé mysSlence na
muze, se kterym sdilela tak dlouhy kus Zivota, ale jediny pocit, na
ktery se vzmohla, bylo téméf klinické zhnuseni nad sebou samotnou.
A kdyz se jeji mysSlenky vratily k tomu, jak tehdy vypadal, ty
z¢ervenalé tvéfe s jiskiicima ocima, tak se jeji ruce zatnuly v tvrdé
malé pésti.

,»Pro¢ mé nenechas na pokoji?* zeptala se ho. ,,Pro¢ jsi musel
byt takovy hajzl? Takovy neurvalec?

Nevadi. Nemysli na Geralda, mysli na pouta. Dva pary
Kreigovych bezpecnostnich pout, velikost M-17. M znamena muZzsky,
17 je pocet vrubii na nastaveni zapadky zamku.

V jeji hrudi a bfichu nahle vykvetl pocit fezavého horka. Necit’
to, tekla sama sob¢, a jestli to absolutné musis citit, tak predstirej, Ze
je to jen pdleni Zdhy.

To bylo ovS§em nemozné. To, co citila, byla nadéje, a nedalo se
to popfit. To jediné, co mohla udé¢lat, bylo vyvazit to realitou, stale si
pfipominat pfedchozi neuspéSny pokus vyvléci se z pout. Ale pies
vSechnu svou snahu pfipomenout si bolest a neuspéch zjistila, ze
mysli na to, jak blizko, jak zatracen¢ blizko byla tniku. Mozna
stacilo jen Ctvrt palce, aby se to povedlo, myslela si tehdy, a ptl by
stacilo urcité. Ty kostnaté vyristky pod jejimi palci byly piekazkou,
ano, to je pravda, ale ona snad tady na této posteli opravdu zemie
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kvtli tomu, ze nemohla piekonat vzdalenost o nic $irsi nez jeji horni
ret? Urcité ne.

Jessie se vzchopila, aby tyto mySlenky odsunula stranou, a v
duchu se vrétila ke dni, kdy Gerald pfinesl pouta domil. K tomu, jak
je s némym obdivem drzel pred sebou, jako klenotnik predvadéjici
ten nejkrasnéj$i diamantovy ndhrdelnik, jaky se kdy octl v jeho
rukou. Kdyz se to tak vezme, zaptsobily na ni také. Pamatovala si,
jaké byly lesklé a jak se od jejich modré oceli a vrubii na zapadkach
zamku, které umoziovaly nastaveni pout podle velikosti zapésti,
odrazelo slune¢ni svétlo, dopadajici oknem.

Chtéla védét, kde k nim pfisel, byla to jen otdzka prosté
zvédavosti, nemyslela to jako obviflovani, ale vSe, co ji fekl, bylo, ze
mu je pomohl sehnat jeden pokoutni advokat u soudu. Spiklenecky
na ni pfitom mrknul, jako by téchto podezielych chlapiki,
brouzdajicich po chodbach a ptedsinich soudni budovy v
Cumberland County, byly celé tucty a on je vSechny znal. Vlastné se
toho odpoledne choval, jako by sehnal par fizenych balistickych stiel
misto dvou pari policejnich pout.

Lezela na posteli oble¢ena do bilé krajkové koSilky a ladicich
hedvabnych kalhotek, obleceni, které opravdu nebylo moc vidét, a
divala se na néj se smésici pobaveni, zvédavosti a vzruseni..., ale
hlavni tehdy bylo pobaveni, Ze ano? Ano. Vidét Geralda, ktery se
vzdy tolik snazil, aby za kazdych okolnosti vypadal nad véci, jak
pobihd kolem pokoje jako hiebec pied pfipusténim, ji pfipadalo
opravdu zabavné. Jeho vinité vlasy trely do vSech stran, jeji mladsi
bratr tomu fikal ,,rozepyfena kutatka®, a mél jesté na sob& elegantni
¢ern¢ nylonové ponozky. Vzpominala, jak se musela kousat do
vnitikll tvarfi, a to pofadné, aby se nerozesmala.

Péan nad véci toho odpoledne hovotil rychleji nez vyvolavac cen
pfi rozprodeji zbankrotovaného majetku. Pak se nahle zarazil
uprostied véty. Na jeho tvati se rozlil vyraz komického ptekvapeni.

»QGeralde, co se d&je? zeptala se.

,,Pravé jsem si uvédomil, Ze ani nevim, jestli vilbec o tom budes
chtit uvazovat,” odpovéd¢l. ,,Kecam tady a uZ jsem malem na
krajicku, vSak vi$ ¢eho, a ani jsem se t¢ nezeptal, jestli —
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Usmala se na n¢j tehdy, ¢astecné proto, Zze ji uz Satky velmi
znudily a nevédéla, jak mu to fict, ale také proto, Ze ji to délalo
dobfte, vidét ho zase tak vzruseného sexem. Dobra, mohlo to pfipadat
divné, Ze ho vzrusovala mySlenka na to, jak svou Zenu uzamkne do
pout piedtim, nez si s ni zahraje na hlubinné potapéni s dlouhou bilou
holi. No a co? Bylo to jen mezi nimi dvéma, ne, a byla to jen legrace,
vlastné to nebylo o nic horSi nez lehké operni porno. Gilbert a
Sullivan pfi sado-maso hratkach nebo J4 jsem jen jedna pfipoutana
d4dmaa u kralovského nddmorniictva.

Znala 1 daleko zvracenéjsi piipady, tieba Frieda Soamesova, co
bydli naproti pies ulici, jednou Jessie svéfila (po dvou skleni¢kach
pred veceti a pll 1dhvi vina béhem ni), ze jeji byvaly manZzel mél rad,
kdyz mu pudrovala zadecek a davala plinky.

Kousani se do tvafe podruhé nepomohlo a vybuchla smichy.
Gerald se na ni dival, hlavu lehce naklonénou doprava a levy koutek
ust povytazeny v slabém Gismévu. Za poslednich sedmnact let jiz ten
vyraz velmi dobie znala, znamenal, Ze byl pfipraveny bud se
rozzlobit, nebo se smat spolu s ni. Obvykle bylo nemozZné fict, na
kterou stranu se ptikloni.

,»Chces se o to podélit?* zeptal se.

Hned neodpovédéla. Misto toho se prestala smat a upiené se na
néj zadivala pohledem, ktery byl hodny té nejchlipné&si arijské
valkyry, ktera kdy méla tu Cest zdobit titulni stranku Casopisu Man's
Adventure. Kdyz se ji zdalo, Ze jeji povySeny chlad dosahl
dostate¢ného stupné¢, zvedla ruce a fekla pét necekanych slov, po
kterych se, opojeny vzrusenim, vrhl na postel:

,»P0ojd’ ke mné, ty hajzliku.

Béhem okamziku ji tdpavé nasadil pouta na zéapésti a pak je
piipevnil ke sloupkiim v &ele postele. Celo postele v loznici v jejich
portlandském domé nebylo z pticek, proto kdyby se jeho srdecni
zachvat odehral tam, stadilo by ji jen vyvléci pouta ze sloupkd.
Pritom, jak se ji udychan€ a neobratné snazil pfipoutat, neustile
mluvil a kolenem ji rozkos$nicky tfel podbfisek. A tehdy ji také mezi
fec¢i fekl o rozdilu mezi typy M a F a o tom, jak funguje jejich zamek.
Rekl ji, ze chtél typ F, protoze Zenska pouta maji zamky s tfiadvaceti
vroubky misto sedmnacti u muzskych modeli. Vice vroubki
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znamena, ze Zenska pouta se daji nastavit mensi. AvSak byla tézko k
sehnani, a tak kdyz Geraldovi jeho pfitel od soudu fekl, Ze mu miZze
sehnat dva pary muZskych policejnich pout za rozumnou cenu,
Gerald skocil po takové piileZitosti.

,»N&které¢ Zeny se z muzskych pout snadno vyvlecou,* fekl ji,
,»ale ty mas docela silné kosti. Mimoto nechtél jsem dal cekat. Ted'...
ukaz, at’ se podivam...*

Zaklapl naramek na jejim pravém zapésti a zacal ji jej, zprvu
rychle a ke konci pomalu, utahovat a ptal se ji, jestli to neboli, pti
kazdém cvaknuti dal§itho vroubku. KdyZ se dostal az za posledni
vroubek a pozadal ji, aby se pokusila z pouta dostat, uz se ji to
nepodafilo. Jeji zapésti se témet volné v pouté pohybovalo a Gerald
ji pozdéji tekl, Ze ani to by se nemélo stat, ale kdyz pouto narazilo na
hibet jeji ruky a na vybézek, ze kterého vyrlsta palec, jeho komicky
vyraz uzkosti se rozplynul.

»Myslim, Ze ti akorat sednou,” fekl. Velmi dobie se na to
si s nimi spoustu legrace.*

Majici v paméti stale jesté zivou vzpominku na ten den, Jessie
se jesté jednou pokousela co nejvice stlacit své ruce a vySkubnout je
z naramka.

Bolest tentokrat udefila jeSté diiv a nevychazela z jejich rukou,
ale z pfetazenych svalli ramen a pazi. Jessie pevné zaviela oci, jesté
siln€ji zatahla a snaZila se umlcet bolest.

Nyni, kdyz se ptiblizila k hranici snesitelnosti a ndramky pout se
ji zaryly do Zivého masa na hibetech jejich rukou, se jeji ruce
pfipojily ke sboru utrpeni a zacaly kiicet bolesti. Zadni vazivo,
pfemyslela, s hlavou naklonénou ke strané, se rty staZzenymi do
némého vyktiku bolesti. Zadni vazivo, zadni vazivo, zkurveny zadni
vazivo!

Nic. Ani tuk. A zacala mit podezieni, silné podezieni, ze jde o
vic neZ jen o vazivo. Jsou tam piece i kosti, je tam pod palcem par
hnusnych malych kiistek na vnéjsi strané ruky, par hnusnych malych
kustek, které ji pravdépodobné zabiji.

S kone¢nym vykfikem bolesti a zklamani Jessie zase uvolnila
ruce. V ramenou a nadloktich ji Skubalo vyCerpanim. Tak, takovy je
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konec napadu o vyklouznuti z pout, protoze je to typ M-17 misto F-
23. Zklamani bylo témét horsi nez fyzicka bolest, palilo jak jeduplné
kopftivy.

,, Kurva, do prdele! zatvala do prazdného pokoje. ,, Kurva, do
prdele, kurva, do prdele, kurva a do prdele!

Nékde u jezera se znova rozb&hla motorova pila, jeji zvuk
prichazel z vétsi dalky nez vcera, a to ji rozzufilo jesté vic. Ten chlap
ze vcerejSka, ktery se vrati pro vic. Jen né&jaky blbecek v
cervenocerné kostkované, flanelové kosili od L. L. Beana, ktery si
tam hraje na posraného Paula Bunyana, rozmachuje se s jecici pilou
znacky Stihl a sni o tom, jak na konci dne hupne se svou malou
koc¢ickou do pelechu..., nebo mozna sni o fotbale nebo jen o tom, jak
do sebe lupne nekolik dobfe vychlazenych piv dole v pfistavisti.
Jessie pred sebou vidéla toho burana v kostkované flanelové kosili
stejné jasne€, jako vidéla to malé dévce v klade, a kdyby myslenky
mohly zabijet, buranova hlava by v té chvili proletéla jeho velkym
zadkem.

,, To neni fér! “ zatvala. ,,To neni ani trochu f-*

Jakasi sucha kie¢ se zmocnila jejiho hrdla, az vystrasen¢ ztichla.
Citila tvrdy vyruastek kosti, kterd ji branila v iniku, ach Boze, je to
tak, ale stejné¢ uz byla blizko uspéchu. To byl pravy divod jeji
zahotklosti, nebyla to ani bolest, ani ten neviditelny dievorubec s
mecici pilou. Byla blizko, ale ne dostate¢né blizko. Mohla dal
pokraCovat a zatnout zuby a snaSet dal bolest, ale nevéftila, Ze by ji to
bylo k né¢jakému uzitku. Ta posledni ¢tvrtka nebo ptlka palce bude
dal vysmésné mimo jeji dosah. Jediné, co mohla dokézat tim, Ze by
se dal snazila protahnout ruce pouty, bylo, Ze by ji otekla zapé&sti, coz
by situaci jen zhorsilo, a ne naopak.

,»A nefikej mi, ze jsem hvézda, neopovaz se, “ tekla vySeptalym,
hadavym hlasem. ,,Nechci to sly3et.

Musis se z nich néjak dostat, zaseptal ji hlas mladého dévcete v
odpovéd. Protoze on, tedy to, se opravdu zase vrati. Dnes v noci.
Poté, co slunce zapadne.

,»Nevetim tomu,* zakrdkala. ,,Nevéfim, ze ten muz byl skutecny.
Je mi buk, Ze je tam ta stopa a ndusnice. J& tomu prosté¢ neveérim.*
Ale ano, veris.
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Ne, neverim!

Ale ano, veris.

Jessie nechala svou hlavu klesnout na rameno, vlasy ji visely
skoro aZ k matraci, usta se ji chvéla zoufalou hriizou.

Ano, vérila.

26

Ptes stale rostouci zizen a Skubdni v paZzich zacala opét diimat.
Védéla, Ze spanek je pro ni nebezpe€ny, protoZze jeji sila z ni ve
spanku unikd, ale coZpak na tom jesté zaleZelo? Prozkoumala jiz
vSechny mozZnosti a stale jeSté byla Spoutanym mild¢kem Ameriky.
Mimoto chtéla to sladké zemdleni, pfimo po ném touZila, asi tak, jak
zavisly fetak touzi po své droze. Pak tésné predtim, neZ se ponofila
do spanku, ji napadl prekvapivé jednoduchy napad, ktery se v jeji
mysli rozzafil jak svétlice.

Krém na oblicej. Kelimek s krémem na obli¢ej na polici nad
posteli.

Nedelej si prilis velké nadéje, Jessie, to by byla chyba. Pokud
nespadl rovnou na podlahu, kdyz jsi polici naklonila, tak asi zapadl
na néjaké misto, kde se k nemu urcité nedostanes. Tak si nedélej
prilis velké nadéje.

Faktem bylo, ze si je pfili§ velké nedélala, protoze pokud ten
krém tam jeSté byl na misté&, na které mohla dosdhnout, bylo ho tak
sotva dost, aby se s nim dala namazat a vyvléct jen jedna ruka.
Mozné obé, ale nemyslela si, Ze to bude potfeba. Kdyby se mohla
dostat z jednoho pouta, mohla by vstat z postele, a kdyz by mohla
vstat z postele, tak by méla vyhrano.

Je to jen takovy ten maly plastikovy kelimek se vzorkem, jaké se
rozesilaji postou, Jessie. Musel sklouznout na podlahu.

Avsak nesklouzl. Kdyz Jessie otocila hlavou tak daleko doleva,
aniz by si vykroutila krk, vidéla tmavé modry ovalek na nejzaz$im
konci svého zorného pole.

Ve skutecnosti to tam neni, zaSeptala nendvistné ta ¢ast jejiho ja,
ktera si tak libovala v pfedpovidani vSech moznych katastrof. Ty si
myslis, Ze to tam je, to se da snadno pochopit, ale ve skutecnosti to
tam neni. Je to jen halucinace, Jessie, vidis jen to, co vétsi cast tvé
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mysli chee videt, co ti prikaze, abys vidéla. Ja takova nejsem, ja jsem
realistka.

Podivala se znova a pfes vSechnu bolest se malinko natdhla
doleva. Misto aby zmizel, modry ovélek se stal hned zfeteln&jSim.
Byl to ten reklamni kelimek. Na Jessiin€ stran¢ postele byla no¢ni
lampicka, kterd, kdyz Jessie policku naklonila, nesklouzla na zem,
protoze byla piipevnéna k polici. Brozovany vytisk Udoli koni, ktery
leZel na polici od poloviny cervence, sklouzl az k podstavci lampy a
kelimek nivey se zarazil o knihu. Jessie si uvédomovala, Ze jeji zivot
bude mozZna zachranén diky nocni lampicce a tlupé fiktivnich
jeskynnich pralidi se jmény jako Ayla a Oda a Uba a Thonolan. Bylo
to vic nez uZasné, bylo to pfimo neskutecné.

I kdyby tam byl, nikdy na néj nedosahnes, tekl ji hlas milujici
katastrofy, ale Jessie ho sotva slySela. Ona si totiZ myslela, Ze na
kelimek dosahne. Byla si tim téméf jista.

Otocila levou rukou v pouté a s nekonecnou pozornosti se
pomalu natdhla k polici. Jen aby ted’ neudé€lala néjakou chybu, aby
tieba neodstrcila kelimek nivey z dosahu nebo jej nepostréila ke zdi.
Pokud védéla, tak ted” mezi polici a zdi mohla vzniknout mezera,
kterou maly reklamni kelimek mohl lehce propadnout. A pokud by se
to stalo, byla si docela jista, ze by ji to zlomilo. Ano. Poslouchala by,
jak dopadéa na podlahu mezi mysi bobky a prachové chuchvalce, a
pak by se jeji mysl jen tak... no, zlomila. Tak musi byt opatrna. A
jestli bude, tak by vSechno mohlo dobie dopadnout. Protoze...

Protoze mozna existuje Buh, pomyslela si, a On nechce, abych
tu na té posteli zemrela jako zvire chycené do pasti. Kdyz o tom
clovek prestane premyslet, tak to dava smysl. Sebrala jsem ten
kelimek z police ve chvili, kdy ten pes zacal ohryzavat Geralda, a pak
Jjsem vidéla, Ze je prilis maly a lehky, nez aby ubliZil, i kdybych ho po
psu hodila. Za téchto okolnosti, jak jsem byla rozcilend, zmatend a
docista vydesend, by bylo naprosto normalni, kdybych ho pustila a
hledala dal, az ucitim néco tézsiho. Misto toho jsem ho polozila
zpatky na polici. Pro¢ bych méla ja nebo kdokoliv jiny udélat tak
nelogickou véc? Biih, to je ono. To je jedina odpovéd’; na kterou jsem
prisla, jedina, ktera sedi. Bith ho pro mé uchranil, protoze On védél,
Ze ho budu potiebovat.
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Sunula polehounku svou pfipoutanou ruku po dievu a snaZila se
pfeménit své roztazené prsty v radarovy talif. Nic uZ nesmi
sklouznout. Otazky Boha nebo osudu nebo Stéstény nechala stranou,
pochopila, Ze to téméf urcité bude jeji nejlepsi prileZitost a také
posledni. A kdyz se jeji prsty dotkly hladkého oblého povrchu
kelimku, napadl ji utrzek blues, kratka pisnicka, kterou
pravdépodobné slozil Woody Guthrie. Kdyz ji poprvé slySela zpivat
Toma Rushe, byla jesté na vysoké:

Jestli se chces dostat do raje

Reknu ti, jak se na to jde

Namaz si nohy

Trochou skopového loje

Jen tak lehce vyklouznes dablovi z pazour

A budes plout k zemi zaslibené

Dej si voraz

Poradné se namac.

Prsty ji sklouzly okolo kelimku a ignorujic tupy tah v ramennich
svalech, pomalu a hladivé jimi pozorné pohybovala, az je zaklesla
okolo kelimku a jemné ho k sobé ptitdhla. Ted védéla, jak se citi
kasafi, kdyZ pouZivaji nitrdk. Dej si voraz, pomyslela si, pordadné se
namaz. Byla kdy v celych dé&jindch svéta vyslovena pravdivejsi
slova?

»l0 se tedy nedomnivim, ma dvahd,“ zaraCkovala co
nejsnobstéji hlasem Elizabeth Taylorové z Kocky na rozpdlené
plechové strese. NeslySela se pfitom, dokonce si viibec
neuvédomovala, ze mluvi.

Uz zalala citit, jak se na ni snds$i poZehnany balzdm ulevy,
sladky jako prvni dousek cerstvé studené vody, kterou svlazila své
rozbolavélé, vyprahlé hrdlo. Vyklouzne d’ablovi z pazourti a bude
lehce plout do zemé& zaslibené, o tom nebylo sebemensich pochyb.
Tak dlouho, pokud bude plout opatrn¢é. Byla to zkouska, byla to
zkouska ohném a ted’ dostane zaslouZenou odménu. Byla blazen,
pokud o tom kdy pochybovala.

Myslim, zZe bys méla prestat takto uvaZovat, tekla ustaranym
tonem Zenuska. Budes neopatrnd a mdm dojem, Ze jen mdlo
neopatrnym lidem se kdy podarilo vyklouznout dablovi z pazourii.
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Asi to byla pravda, ale neméla sebeméné v Umyslu byt
neopatrnd. Poslednich jedenadvacet hodin bylo hotové peklo a nikdo
jiny nevédél tak dobfte, co to obnasi. Nikdo nemohl védét, nikdy.

»Budu opatrnd,” vemlouvala se Jessie. ,,Promyslim si kazdy
krok. Slibuji, Ze to udélam. A pak se... se...*

Se co?

No, pak se namaze, samoziejmé. Nejen potom, az se dostane z
pout, ale jiz odted’ka. Jessie se najednou zaslechla, jak znova mluvi k
Bohu, a tentokrat se ji to dafilo plynulou feci.

Chci Ti udélat slib, tekla Bohu. Slibuji, Ze se vydam rovnou do
té zeme zaslibené. Zacnu tim, Ze si udélam poradny jarni uklid ve své
hlave a vyhodim z ni vSechny rozbité kramy a hracky, ze kterych uz
jsem davno vyrostla, vSechny ty kramy, které, jinymi slovy, jen
zabiraji misto a zvysuji nebezpeci pozaru. Mohla bych zavolat Nore
Callighanoveé a zeptat se ji, jestli by mi nechtéla pomoci. Myslim, Ze
bych také méla zavolat Carol Symondsove..., viastne ted’ uz Carol
Rittenhousové. Pokud nékdo z nasi staré party vi, kde je Ruth
Nearyova, tak to bude urcite Carol. Poslouchej mé, Pane, nevim,
dostane-li se kdy nékdo do zemé zaslibené nebo ne, ale slibuji, Ze
zustanu namazand a budu se snazit. Dobra?

A nahle ji bylo jasné (skoro jako souhlasnd odpovéd na jeji
vicka kelimku; bude to vyzadovat trpelivost a velkou peclivost, ale
na své strané¢ bude mit jeho neobvykle malou velikost. Bude muset
kelimek sevtit v dlani levé ruky, uchopit vicko prsty a pomoci palce
je odSroubovat. To ptjde snadno, pokud vicko nebude utazené, ale
byla si docela jista, ze si s tim poradi v kazdém ptipade¢.

To mas teda pravdu, poradim si s tim, panenko, trpce si
pomyslela Jessie.

Pokud by se to stalo nahle a ona na to nebyla pfipravend, kelimek by
se ji mohl vymrstit z ruky. Jessie se kratce krakoravé zasmala.
»dmula,“ fekla prazdnému pokoji. ,,Zasrand smila, ma draha.*

Jessie drZela kelimek a upfené se na néj divala. Pfes prisvitny
modry plastik nebylo dobte vidét, ale zdalo se, Ze nadobka je alespon
z poloviny plnd, mozna i o trochu vic. Jak jednou bude vicko pryc,
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postaci jen kelimek v ruce otoCit dnem vzhiru a nechat vytéct jeho
obsah do dlan€. Az se tak stane, zvedne ruku a bude ji drzet tak, aby
ji krém stékal na zapésti. VéEtsina se zachyti mezi kizi a poutem.
Rozetfe si ho otdCenim ruky v pouté sem a tam. Ostatné uz védéla,
kde se nachazi kritické misto: tésn¢ pod palcem. A az bude co nejvic
namazana, jeSt¢ jednou, naposledy siln€ a vytrvale zatdhne.
Zablokuje vSechnu bolest a bude dal tdhnout, aZ ji ruka vyklouzne z
naramku a ona bude kone¢né volna, velky vSemohouci Boze,
kone¢né volna. Zvladne to. Védé€la, Ze to zvladne.

»Ale opatrné,” zamumlala, usadila si kelimek do dlan¢ a
stejnomérné rozestavila bfiska prsti okolo vicka. A —

»Neni utdhnuté! *“ vykiikla chraptivym, tfaslavym hlasem. ,,Ach
ty mtij medovy kolacku, opravdu neni!“

Stézi tomu mohla uvéfit a ten milovnik katastrof nékde hluboko
v jejim vnittku to prosté odmital, ale byla to pravda. Citila, jak se
vicko trochu pohnulo ve svém zavitu, kdyz na néj konecky prstl
jemné zatlacily.

Opatrne, Jess, ach, bud’ hrozné opatrna. Zrovna tak, jak jsi to
vidéla.

Ano. V duchu ted’ vidéla néco jiného, vidéla se, jak sedi u svého
psaciho stolu v Portlandu, ma na sob¢ své nejlepsi ¢erné Saty, modné
kratké, které si koupila vloni na jafe za odménu, Ze dokazala drZet
dietu a zhubnout deset liber. Cerstvé umyté vlasy voni po
bylinkovém Samponu, misto toho sladkokyselého zapachu, ktery se z
nich line ted’, a jsou sepnuté prostou zlatou sponou. Deska stolu se
koupe v pratelském odpolednim slunci, dopadajicim klenutymi okny.
Vidi se, jak piSe firm& Nivea-USA nebo kdo to vlastné je, kdo vyrabi
krém na obliCej té znaCky. Drazi panové, pise, musim vam prosté
sdelit, jak mi vas vyrobek opravdu zachranil Zivot...

KdyZz zatlacila palcem na vi¢ko, hladce, bez drhnuti se
pootocilo. Vse se odehravalo podle planu. Jako ve snu, pomyslela si.
Deékuji Ti, Boze.Dékuji Ti. Dékuji Ti tak moc a moc a m-

Koutkem oka zachytila ndhly pohyb a co ji prvni napadlo,
nebylo, Ze ji kone¢né nékdo nasel a Ze je zachranéna, ale Ze se pro ni
vratil vesmirny kovboj, aby si ji vzal, neZ mu utece. Jessie ze sebe
vydala ostry, podéSeny vykiik. Spustila pohled z kelimku, na ktery se
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predtim upfené divala. Jeji prsty se v nechténé kieci strachu a
piekvapeni kolem n¢j prudce sevrely.

Byl to pes. Pes, ktery se vratil pro svou pozdné dopoledni
svacinku, stoji ve dvefich a obhliZi pokoj, nez do n¢&j vstoupi. Ve
stejném okamziku, kdy si to Jessie uvédomila, si téZ uvédomila, ze
ten maly modry kelimek zmackla pfili§ silné. Krém ji vytékal mezi
prsty, jako by mackala Cerstvé oloupany grapefruit.

»Nel*

Chnapla po ném a malem se ji ho podatilo znova uchopit. Pak ji
vyletél z ruky, narazil do jejiho boku a odrazil se od postele. Kdyz
kelimek dopadl na dfevénou podlahu, ozvalo se tupé, ptihlouplé
tuknuti. Pfed méné neZ tfemi minutami by véfila tomu, Ze se z
podobného zvuku zblazni. Nezblaznila se a objevila ted” novéjsi,
hlubsi hriizu: ptes vSechno, co se ji dosud piihodilo, ma jest€ hodné
daleko k Silenstvi. Tusila, ze at’ ji v budoucnosti ¢ekaji jaké chtéji
dal§i hrlizné véci, tato Unikova cesta je ji uzaviena, bude se jim
muset postavit se zdravym rozumem.

,»Pro¢ jsi musel pfijit zrovna ted’, ty hajzle?* zeptala se byvalého
Prince a néco v jejim fezavém, mrtvolném hlase zpusobilo, ze se
zarazil a pohlédl na ni s takovou pozornosti, jakou u né&j zadny jeji
vykiik nebo vyhrizka nedokéazaly vyvolat. ,,Pro¢ ted’, pro spasu
bozi? Pro¢ ted’?

Toulavy pes usoudil, ze panicka je asi stale jesté neSkodna 1 pies
ostfi, které se ji ozyvalo v hlase, ale pfesto z ni rad€ji nespustil
pohled, kdyz bézel ke své zasobarné¢ masa. Bylo lepsi dat si pozor.
Uz si vytrpél své, nez se naucil tuto jednoduchou poucku, pfili$ na to,
aby lehce nebo brzy zase zapomnél, bylo prosté¢ vzdy lepsi dat si
pozor.

Vrhl na ni posledni pohled bystrych a zoufalych oc¢i, nez sklonil
hlavu a chytil jednu z Geraldovych rukou a utrhl si z ni pofddnou
porci. Divat se na to bylo hrozné, ale pro Jessie to nebylo jesté to
nejhors$i. NejhorS$i bylo mracno much, které se zvedlo ze své
zasobarny a hnizdisté v jednom, kdyz se pes zahryzl a trhnul. Jejich
ospalé bzuceni dokoncilo rozpad té vitalni Casti, snazici se o pieZiti,
uvnitt jejiho ja, té ¢asti, kterd ma néco spolecného s nadéji a srdcem.
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Pes ud¢lal nékolik delikatnich krickt dozadu jako tane¢nik ve
filmovém muzikalu, zdravé ucho nastrazené, z Celisti mu visel kus
masa. Pak se otoCil a rychle vyb&hl z pokoje. Mouchy zahdjily
repatria¢ni operaci, jeSt€ nez zmizel z dohledu. Jessie se hlavou
opfela o mahagonové pficky a zaviela oci. Zacala se znova modlit,
ale tentokrat se nemodlila za vysvobozeni. Tentokrat se modlila, aby
si ji Buih vzal rychle a milosrdné k sobé, dfive nez slunce zapadne a
neznamy s bilou tvari se vrati.

27

Pristi Ctyfi hodiny byly ty nejhor§si v Zivoté Jessie
Burlingamové. Svalové kieCe se postupné stavaly castéjSimi a
siln€j$imi, ale svalové bolesti nebyly tou nejhorsi zkouskou v dobé
mezi jedenéctou a tieti, nejhorsi bylo, ze se jeji nitro odmitalo vzdat
svého morbidniho lpéni na stfizlivém védomi a ponofit se do
temnoty. Cetla Poeovo ,,Vypravééské srdce na stiedni $kole, ale az
do dnes$niho dne nechépala tu skute€nou hriizu pocatecnich radkd:
Nervozni! Pravda, byval jsem a dosud jesté jsem velmi nervozni, ale
proc rikas, ze jsem Sileny?

Silenstvi by bylo ulevou, ale Silenstvi nepfichazelo. Ani
nemohla spat. Smrt by vyfeSila oba problémy a stmivani se to
pravdépodobné podaii téz. Jediné, co mohla d¢lat, bylo lezet na
posteli a dale existovat v Sedivé realit¢ probijené obcasnymi,
kiiklavymi vybuchy bolesti doprovazejici stahy ve svalech. Kiece
byly dulezit¢ a také bylo dulezité jeji piiSerné, otravné, duSevni
zdravi, ale vedle toho se malo véci zdalo podstatnych, svét mimo
tento pokoj pro ni prestal mit jakykoliv skute¢ny vyznam. Vlastné se
Ji podafilo opravdu uvéfit, Ze svét mimo tento pokoj neexistuje, ze
vSichni lidé, ktefi ho kdysi napliiovali, se vratili do jakési existencni
,usttedni zprosttedkovatelny prace a celd scéna byla rozebrana a
sbalend jako kulisy jednoho z Ruthinych oblibenych spolecenskych
dramat.

Cas byl jako ledové mote, kterym si jeji védomi muselo razit
cestu jako tézky, neohrabany ledoborec. Hlasy pfichazely a
odchdazely jako pfizraky. VétSina z nich mluvila uvnitt jeji hlavy, ale
v jedné chvili na ni Nora Callighanova mluvila z koupelny a v jiném
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okamziku Jessie vedla rozhovor se svou matkou, ktera c¢ihala v
predsini. Jeji matka ji pfiSla fict, Ze by se Jessie nikdy nedostala do
takového maléru jako tento, kdyby po sobé 1épe uklizela pradlo.
,Kdybych dostala niklak za kazdé kalhotky, které jsem vylovila v
n¢jakém rohu a obratila je licem vzhtiru,” fekla jeji matka, ,,tak bych
si mohla koupit Clevelandské plynarny.” To bylo oblibené réeni jeji
matky a Jessie si uvédomila, Ze se ji nikdo z nich nikdy nezeptal,
pro¢ by méla chtit Clevelandské plynarny.

Pokracovala dale v nepfesvédcivém cvieni, Slapala jako na kole
a pumpovala rukama nahoru a dold, jak ji to pouta dovolila. Jiz se
dale nesnazila proto, aby udrzovala své télo ptipravené k utcku, az se
Jji naskytne ta prava prileZitost, nebol konecné pochopila, jak ve své
hlave, tak ve svém srdci, ze se uz zadna pfilezitost nenaskytne.
Cvicila ted’ uz jen proto, Ze pohybem se ji trochu zmiriiovaly kiece.

Pies pohyb pii cviceni citila, jak se chlad vkrada do jejich
chodidel a rukou, usazuje se ji na kizi a jako ledovy povlak a
pronika dovnitf. Nemélo to nic spoleéného s tim pocitem zmrtvéni,
jako kdyZ se dnes rano probudila, bylo to spiSe jako omrzliny, které
utrpéla jako dospivajici pii jedné dlouhé odpoledni bézkaiské ture,
kdy se ji na hibetu jedné ruky a na tom misté na lytku, které nebylo
docela zakryto kalhotami, udélaly zlovéstné¢ Sedé¢ skvrny, mrtva
mista, kterd necitila ani horko sélajici z krbu. Domnivala se, Ze tato
necitlivost nakonec zvitézi nad kieCemi a ze aZ se smrt pfiblizi, tak
bude nakonec celkem milosrdna, jako usnuti ve sn€hu, ale §lo to vse
ptilis pomalu.

Cas plynul, ale nebyl to ve skute&nosti &as, byl to jen netinavny,
neménny proud informaci, ktery prochazel od jejich bdé€lych smysli
k jeji mrazivé stfizlivé mysli. Byla tam jen loZnice, krajina venku
starosti toto malé ubohé predstaveni, sbali), bzu¢eni much, které si
Geralda pfeménily na inkubator pro pozdni sezonu, a pomaly pohyb
stind po podlaze, jak se slunce sunulo po malebné podzimni obloze.
Tu a tam kie¢ probodla jako sekacek na led jedno z jejich podpazdi
nebo ji vrazila tlusty hiebik do pravého boku. A jak odpoledne
nekonecné plynulo, chytily ji prvni kiece do bficha, ve kterém se
prozatim uklidnilo hladové svirani Zaludku, a do pifetazené brénice.
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Tyto posledni byly nejhorSi ze vSech, znehybnovaly svaly
pokryvajici jeji hrudnik a wuzamykaly jeji plice. Pohlédla
agonizujicima o€ima, vylézajicima z dulkd, k odrazu slunce na
vinkach na stropé€, paZe a nohy se ji chvély nadmahou, jak se snaZila
dal dychat, dokud kie¢ neptesla. Bylo ji, jako by byla aZ po krk
pohibena do studeného, mokrého cementu.

Hlad ji pfeSel, ale Zzizen vytrvala, a jak den nekonecné
pokracoval, doSla k zjiSténi, Ze prostd Zizenl (jen ta a nic jiného) by
mohla dosahnout toho, co stale rostouci bolest a dokonce ani vidina
vlastni nadchézejici smrti nedokdzaly: mohla by ji dovést k Silenstvi.
Ted’ uz to nebylo jen hrdlo a tusta, ted’ po vod¢ volala kazda casteCka
jejiho téla. Dokonce 1 jeji ocni bulvy mély Zizen a pohled na tancici
vinky na strop€ nalevo od vikyte z ni vyloudil tiché zasténani.

V ptitomnosti téchto velice skute¢nych nebezpeci, kterd se nad
ni vznasela, se ji zdalo, ze by z ni mél strach z vesmirného kovboje
témét nebo Uplné vyprchat, ale jak se odpoledne chylilo k veceru,
zjistila, Ze ji cizinec s bilou tvafi ¢im dal tim vic tizi v jeji mysli, nez
aby tomu bylo naopak. Stale pfed sebou vidéla jeho postavu stojici
hned za nevelkym kruhem svétla, které ohraniCovalo jeji omezené
védomi, a ackoliv stézi vidé€la vic neZ jeho obrysy (byl hubeny, az
vyzably), zjistila, Ze vidi s ¢im dal tim vétsi zietelnosti, jak slunce
vezlo svou firu hodin k zdpadu, jak jsou jeho usta zkroucena
vpadlym usklebkem, ostrym jak zahnutd cepel. V uSich slySela
zapraSeny Sepot kustek a Sperkli v staromodnim kuftiku, se kterymi
st jeho ruka pohravala.

Ptijde si to pro ni. Pfijde, aZ bude tma. Mrtvy kovboj, outsider,
ptizrak lasky.

Videla jsi to, Jessie. Byla to Smrt a tys ji videla, stejné jako ji
casto vidaji lideé, kteri umiraji na osamélych mistech. Ovsem Ze ji
vidi, je to vepsané v jejich zkroucenych tvarich, miizete si to precist v
Jjejich vytrestenych ocich. Byl to stary kovboj Smrtka a dnes vecer, az
slunce zapadne, prijde si zpatky pro tebe.

Kratce po tfeti se vitr, ktery byl po cely den klidny, zacal zvedat.
Zadni dvete zacaly opét netinavné bouchat do zarubné. Nedlouho
poté motorovéa pila piestala hlucet a uz jen slysSela, jak vinky hnané
vétrem narazeji na skalnaté pobiezi. Potaplice se uz neozvala, mozna
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se uz rozhodla, Ze nastal ¢as k odletu na jih nebo se pfest€éhovat k
jinému konci jezera, kde neni slySet ukficenou damu.

Jsem tady jen ja. Alespon dokud se ten druhy sem nedostane.

JiZ se ani nesnaZila véfit tomu, Ze jeji temny navstévnik existuje
jen v jeji predstavivosti, uz to doSlo piili§ daleko, aby néfemu
takovému mohla uvéfit.

Cerstva kie¢ zaryla dlouhy, trpky tesak do jejiho levého
podpazdi, aZ stahla popraskané rty do bolestné grimasy. Bylo to, jako
by ji nékdo proklal srdce grilovaci vidli€kou. Pak se svaly pod jejimi
prsy stahly a uzli¢ek nervi v jejim solaru plexu se vziial jako hranice
ze suchého dieva. Tato bolest byla zcela nova a byla straSna, vic nez
cokoliv, co dosud prozila. Prohnula ji dozadu jako Cerstvé ufiznuty
proutek, trup se ji kroutil ze strany na stranu, kolena do sebe
nardZela. Rozcuchané vlasy ji létaly kolem obliceje. Zkusila kiicet,
ale neslo to. Na chvili si byla jista, Ze to je konec, konec a tecka.
Jesté jedna konecna kie€, silnd jako Sest dynamitovych nalozi v
zulové skale, a muzes jit, Jessie, pokladni je po tvé pravici.

Ale nakonec také presla.

Pomalu, vycerpané relaxovala s hlavou pootocenou ke stropu.
Alespon prozatim ji tancici odrazy na strop€ nevadily, soustied’ovala
vsechnu svou koncentraci na to zufivé klubko nervi t€sn€ pod a mezi
svymi nadry, ¢ekala, jestli uz bolest skute¢né ptesla nebo misto toho
zase vzplane. PreSla..., ale neochotné, se slibem, ze se zase brzy
vrati. Jessie zaviela o¢i a modlila se o spanek. Pfivitala by dokonce 1
jen kratké vytrzeni z té zdlouhavé a inavné prace, kterou je umirani.

Spanek nepftichazel, ale Karkulka, to dévce v kladég, ano. Byla
ted’ volnd jako ptak, sexualni svadéni sem, sexualni svadéni tam,
kracela bosa pfes obecni louku né&jakého toho Puritdnova, kde
bydlela, a §la nakrdsné sama, nemusela ani jit s o¢ima ostentativné
sklopenyma k zemi, aby Zadny okolo prochézejici chlapec nemohl
zachytit jeji pohled a tfeba na ni mrknout nebo se usmat. Trava méla
tmavou sametové zelenou barvu a daleko odsud, na vrcholku
nedalekého kopce (musi to byt ta nejvétsi obecni louka na svéte,
pomyslela si Jessie), se paslo stddo ovci. Zvon, ktery uz Jessie
zaslechla predtim, ukrajoval svym zvonénim ze stmivajiciho se dne.
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Karkulka na sobé méla modrou flanelovou no¢ni kosili s velkym
zlutym vykficnikem na prsou, nedalo se fict, Ze to je puritansky
model, ackoliv byl dost cudny a zakryval ji od krku az k paté. Jessie
to obleceni dobfe znala a m¢la radost, ze ho zase vidi. Ve véku mezi
deseti a dvanacti, nez byla donucena ho konecné vyhodit, nosila tu
sméS$nou véc s velkou oblibou.

Karkul¢iny vlasy, které ji pfedtim, dokud méla krk zasazeny v
klade, aplné zastiiovaly oblicej, ted’ byly staZené dozadu sametovou
celenkou z nejtemnéjsi pilno¢ni modie. Dévée vypadalo roztomile a
hluboce §t’astné, coZ Jessie viibec nepiekvapilo. Dévceti se nakonec
podarilo dostat se ze svych pout, byla volna. Jessie viuc¢i ni kvili
tomu nepocitovala zarlivost, ale moc si pfala, témét aZ méla potiebu
ji tici, Ze musi udé€lat vic nez jen uzivat svoji svobodu, musi si ji
vazit a ochrafiovat ji a vyuZivat ji.

Asi jsem nakonec usnula. Musela jsem, protoze toto musi byt
sen.

Dalsi kie¢, tentokrat ne tak strasna jako ta, pi1 které ji vzplanul
solar plexus, ji zmrazila svaly v pravém stehné¢ a celd noha se
vymrstila do vzduchu. Oteviela o¢i a uvidéla loznici, ve které se
stiny zacaly protahovat pod Sikmé dopadajicim svétlem. Nebyla to
jeste, jak ftikaji Francouzi, ['heure blues, ale jiz se rychle bliZila.
SlySela bouchajici dvefe, citila sviij pot a mo¢ a svij kysely,
vy&erpany dech. Ve bylo piesné jako piedtim. Cas se posunul, ale
neposkocil doptedu, jak se Casto zda, kdyZz se cloveék probudi z
neplanovaného zdiimnuti. Jeji paZze byly o néco chladnési,
pomyslela si, ale ne necitlivéjsi neZ predtim. Nespala ani nesnila...,
ale néco urcit¢ délala.

Mohu to zkusit znova, pomyslela si a zaviela o€i. Ve chvili, kdy
tak ucinila, byla zpatky na nepravdépodobné velké obecni louce.
Dévee s velkym Zlutym vykti€nikem tréicim mezi jejimi drobnymi
nadry se na ni vazné¢ a mile divalo.

Jesté jsi néco nezkusila, Jessie.

To neni pravda, tekla Kalkulace. Uz jsem zkusila vSechno, vér
mi. A vis co? Myslim, Ze kdybych ten zatraceny kelimek s kréemem na
oblicej neupustila na zem, kdyz mé ten pes vydesil, tak jsem se mozna
z toho levého naramku mohla vyvléci. Byla to smiila, Ze zrovna v té
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chvili prisel pes. Nebo Spatna karma. V kazdém pripadé néco
Spatného.

Dévce se piiblizilo, trava Septala pod jejima bosyma nohama.

Ne z levého ndaramku, Jessie. Musis dostat ven pravou ruku. Je
to sice sazka do loterie, ale je to mozné: Ta prava otazka ted je, jestli
opravdu chces Zit.

Samoziejmé Ze chci zit!

Jesté vic se pfibliZila. Jeji o€i barvy koufe, ktera se snaZila byt
modra, ale ne zcela se ji to dafilo, jako by ted’ hledé€ly skrz jeji kizi
piimo do srdce.

Chces? Nejsem si jistd.

Co, zblaznila ses? Myslis si, Ze chci tady zistat pripoutand k
posteli az —

Jessiiny oci, stdle i po téch letech se neuspéSné snazici byt
modré, se pomalu oteviely. Zaroven vydéSen¢ a slavnostné se
rozhlizela po pokoji. Vidéla svého manzela, jak lezi v nemozné
pokroucené poloze a prazdné zira do stropu.

»Nechci tady ziistat pfipoutand k posteli, az se setmi a strasidlo
se vrati,” fekla prazdnému pokoji.

Zavri oci, Jessie.

Zavftela je. Karkulka tam stala v jeji staré no¢ni kosili, klidn€ na
ni hledéla a Jessie ted’ spatfila i tu druhou divku, tu tlustou s
pihovatou pleti. Tlusta divka neméla takové Stésti jako Karkulka, pro
ni nebylo Uniku, mimo smrt, kterd v urcitych piipadech byla sama
unikem, tato hypotéza ted’ Jessie pfipadala celkem pfijatelnd. Tlusta
divka se prave ted’ bud’ dusila, nebo méla néjaky zachvat. Jeji oblicej
m¢l purpurové Cernou barvu letnich ¢ervanki. Jedno oko vylezlo z
dillku, druhé bylo rozméacknuté jako zraly hrozen. Jeji jazyk, krvavy
v mistech, kde ho opakované¢ v poslednim taZeni kousala, byl
polovyplazeny.

Jessie se otfasla a otocila se ke Karkulce.

Nechci skoncit jako ona. At jsem uz jakakoliv, takhle nechci
skoncit. Jak ses ty dostala ven?

Vyklouzla, pohotové odvétila Karkulce. Vyklouzla jsem z
dablovy pazoury a plula rovnou do zemé zaslibené.

Jessie sebou pies své vycerpani trhla vzteky.
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Cozpak jsi nerozumeéla jedinému slovu z toho, co jsem ti rekla?
Ja jsem ten proklaty kelimek nivey upustila! Ten pes vesel dovniti a
vylekal mé a ja jsem ho pustila! Jak se mohu —

Také jsem si vzpomnéla na zatmeni. Karkulka mluvila pfikfe,
jako nékdo, kdo je netrpélivy kvili néjaké slozité, ale nesmysiné
spolecenské ceremonii: ty se poklof, ja se uklonim, vSichni sepneme
ruce. Tak jsem se viastné dostala ven. Vzpomnéla jsem si na zatmeni
a na to, co se tehdy stalo na terase behem néj. A ty si na to budes
muset také vzpomenout. Myslim, Ze je to pro tebe jedind moznost, jak
se dostat na svobodu. Uz dal nemiiZes utikat, Jessie. Musis se otocit a
podivat se pravde do tvare.

Uz zase? Jenom to? Jessie pocitila silnou vlnu vycerpani a
zklamani. Na chvilicku se ji téméf navratila nad¢je, ale z tohoto pro
ni nic nekouka. Viibec nic.

Nerozumis tomu, tekla Karkulce. Uz jsme po této ceste Sly az na
konec. Ano, domnivam se, Ze to, co mi tehdy udeélal otec, ma trochu
néco spolecného s tim, co se mi déje ted, domnivam se, Ze je to
prinejmensim mozné, ale proc¢ znova prozivat tu bolest, kdyz je tu
tolik jiné bolesti, kterou budu muset jeste prozit, nez Boha konecné
znavi me mucit a rozhodne se, Ze zatahne oponu?

Z4dna odpovéd’. Dévée v modré kosilce, dévee, kterym kdysi
byla ona sama, zmizelo. Ted uZ za Jessiinymi zavienymi vi¢ky byla
jen temnota, takova temnota, jakd je na platné¢ v kiné, kdyz film
skonc¢i. Tak znova oteviela oci a dlouze se podivala po pokoji, ve
kterém zemie. Divala se od dvefi do koupelny k zaramovanému
batikovanému motylovi, od pradelniku k télu svého manzela,
lezicimu pod svym jedovatym piehozem z ospalych podzimnich
much.

,,Nech toho, Jessie. Vrat’ se k zatméni.*

Jeji o€i se rozsifily. To opravdu zmélo jako skutecny hlas,
skute¢ny hlas, ktery nepfichazi ani z koupelny, ani z pfedsiné, ani z
vnitiku jeji hlavy, ale zdélo se, ze pfichazi pfimo ze vzduchu kolem.

»Karkulko?* Jeji hlas ted” uz jen krakal. Pokusila se trochu
vytahnout do sedu, ale dalsi divoka kie¢ napadla prostfedek jejiho
téla a musela si zase lehnout a opfit se o ¢elo postele a pockat, az
pomine. ,,Karkulko, jsi to ty? Jsi to ty, ma draha?*
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Na chvili si myslela, ze néco slySi, Zze hlas néco ftekl, ale
nerozeznavala jednotliva slova. A pak to uplné zmizelo.

Vrat se k zatmeni, Jessie.

,,.Z4adna odpovéd’, zaseptala. ,,Nic nez bolest a hloupost a...“ A
co? Co jeste?

Stary Adam. Véta zcela ptirozené rostla v jeji mysli, vytrZzena z
n¢jakého kazani, které musela slySet jako znudéné dité sedici mezi
otcem a matkou, kopajici nohama, aby mohla pozorovat hru svétla
dopadajiciho barevnymi chramovymi okny na jeji bilé boty z pravé
kize. Byla to jen pouhd véta, zachycend na mucholapce jejiho
podvédomi, ktera v ni utkvéla nastalo. Stary Adam, a mozna, Ze se to
stalo jednodusSe tak, jak se to stalo. Otec, ktery si napolo védomé
zafidil, aby zlstal sim se svou hezkou, Zivou, mladou dcerou a
kolem dokola si opakoval Nic Spatného v tom neni, nic Spatného, ani
trochu. Pak zacalo zatméni a ona si sedla na jeho klin, oble¢ena v
letnich Satech, které byly jak pfili§ tésné, tak pfili§ kratkeé, Saty, o
které ji sdm pozadal, aby si je oblékla, a co se stalo, stalo se. Prosté
jen kratka, trochu oplzla ptihoda, za kterou se oba stydéli a citili se
kvli ni trapné. Prosté si stiikl, vlastné to stiikl na jeji spodni pradlo.
Bylo to chovani, které se rozhodné neslucuje se spravnym chovanim
tatinkli a rozhodné néco takového neuvidi v seridlech pro déti jako
Brady Bunch, ale...

Postavme se tomu tvari v tvar, pomyslela si Jessie. Dostala jsem
se z toho témer bez skrabnuti, kdyz pomyslim, co se mohlo stdt..., co
se déje kazdy den. Nedéje se to ostatné vzdy jen na takovych mistech,
jako je Peyton Place nebo Tobacco Road. Muj otec nebyl prvnim
vysokoSkolsky vzdélanym muzem z horni stredni vrstvy, ktery to
zkusil na svoji dceru, a ona nebyla prvni dceruskou, jez kdy nasla
mokrou skvrnu na svych spodnich kalhotkach. To neznamend, Ze
udelal spravné nebo Ze je to néco omluvitelného, znamena to jen, Ze
se to prihodilo a Ze to mohlo dopadnout mnohem hure.

Ano. A zdalo se ji, Ze by bylo mnohem lepsi na to vSe ted’
zapomenout, at’ si uz Karkulka o tom fikd, co chce. Nechat to vSe
pohibit ve vSeobecné temnoté, kterd doprovazi kazdé slunecni
zatméni. Jest€¢ méla na praci spoustu umirani v tomto smrdicim
pokoji plném much.
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Zaviela oc€i a jeji nos vzapéti naplnila viin€ kolinské jejiho otce.
Citila ji a také slaby pach nervozniho potu. Ucitila tu tvrdou véc pod
zadkem. Jeho kratké lapnuti po dechu, kdyZ se zavrtéla na jeho kling,
aby si udélala pohodli. Citila jeho ruku, lehce se dotykajici jejich
prsou. Rikala si, je-li to vie tak v potadku. Zacal tak rychle dychat.
Marvin Gaye v radiu: ,, PFilis te miluji, Fikaji mi neékdy moji pratelé,
ale ja verim..., ja verim..., Ze Zena ma byt takto milovana...

Milujes me, Karkulko?

Ano, ovsem —

Tak se niceho neboj. Ja ti nikdy neublizZim. Ted jeho ruka
klouzala nahoru po jeji nahé noze, hrnula pied sebou jeji Saty az do
klina.

Chci byt...

,,Chci byt na tebe jen hodny,” zamumlala Jessie a trochu se
posunula na posteli. Jeji obli¢ej byl nazelenaly a ztrhany. ,,To tehdy
fekl. Dobry BoZe, on to opravdu rekl.

WA kazdy vi..., zvlast vy, divky..., Ze laska miize byt velmi
smutnd, a ta moje je dvojnasob... "

Ja nevim, jestli se mi chce, tatinku..., bojim se, Ze si spalim oci.

Zbyva ti jeste dvacet vterin. Prinejmensim. Tak se neboj. A
nedivej se kolem.

Pak tu byl ten zvuk nataZzené a puSt€né gumy v pase, ne jeji, ale
jeho, jak starého Adama vypustil na svobodu.

Jako navzdory jeji pokrocilé dehydrataci ji skanula jedina slza z
levého oka a koulela se pomalu po tvafi. ,,Pravé to délam,” tekla
chraplavym, pfidusenym hlasem. ,,Vzpomindm na to a doufdm, ze jsi
ted’ St’astna.

sob¢ jeji podivny, mily pohled. Zasla jsi jen trochu moc daleko.
Couvni trochu. Jen o trochu.

Jessie zalil ohromny pocit tlevy, kdyZ si uvédomila, ze to, na co
Karkulka chtéla, aby si vzpomnéla, se nestalo béhem nebo po otcové
pohlavnim obtézovani, ale prredtim..., 1 kdyz ne moc dlouho ptredtim.

Ale proc jsem tedy vsim tim starym hnusem musela znova projit?

Védéla, Zze odpovéd’ je naprosto jasna. At chcete jednu sardinku
nebo dvacet, vzdy musite oteviit celou krabicku a podivat se na
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vSechny, musite Cichat ten hrozny zapach rybiho tuku. A mimoto,
takova stard historka ji pfece nemize zabit. Pouta, ktera ji drzi na
posteli, by mohla, ale ne tyto staré vzpominky, at’ uz jsou jakkoliv
bolestné. Uz bylo nacase prestat se litovat a kiiourat a dat se do
prace. UZ bylo nacase najit to, co ji Karkulka fekla, aby nasla.

Vrat se zpatky tésne predtim, nez se te zacal tak divné dotykat,
tak spatné dotykat. Vrat se zpatky k tomu, proc¢ jste vy dva tam
viastné byli. Vrat se k zatmeni.

Jessie zaviela jesté pevnéji oci a vratila se.

28

Karkulko? Jsi v poradku?

Ano ale je to trochu strasidelné Ze?

Ted uz se nemusi divat do kukatka, aby poznala, Ze se néco
d&je: den se zeSefil, jako kdyz mrak zastini slunce. Ale nebyl to
zadny mrak, dale se Sefilo a jedind mracna na obloze plula az daleko
na vychodg.

Ano, tekl. Pohlédla na n¢j a hluboce se ji ulevilo, Ze to mysli
vazné. Chces si mi sednout na klin, Jess?

Miizu?

To vis, zZe jo.

Jak se den dal stmiva, sedd si mu na klin a raduje se z jeho
blizkosti a z jeho sladké viin€, viin¢ tatinka. Nejvic se ji libi, Ze je to
trochu désivé, vic neZ by si mohla ptedstavit. Nejvice ji dé&si, jak
stiny na terase blednou. Nikdy pfedtim nevidéla, Ze by stiny takto
mizely, a zcela ur€ité uz to nikdy neuvidi. Jsem naprosto v potadku,
mysli si a pfituli se bliZze, rada (alespoit pokud trva tento ponékud
désivy zazitek), ze je tatinkova Karkulka misto staré prosté Jessie,
piiliS vyCouhlé, pfili§ neohrabané..., ptili§ skiipajici.

Mohu se uz podivat kourovym sklem?

Jesté ne. Jeho téZka a tepld ruka na jeji noze. PoloZi svou ruku
na jeho, otoCi se k nému a zazubi se.

Je to vzrusujici, ze?

Ano. Ano, to je, Karkulko. Docela vic, nez jsem si myslel, zZe to
bude.
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Znova se zavrti, aby si naSla zpisob, jak se vyrovnat s tou
tvrdou véci, na které ted’ spociva jeji zadek. On do sebe se zasy¢enim
vtahne vzduch.

Tatinku? Jsem moc tézka? Boli té to?

Ne. Jsi v poradku.

Mohu se uz podivat kourovym sklem?

Jeste ne, Karkulko. Ale brzy uz budes moci.

Svét uz viibec nevypada, jako kdyz se slunce ponofi do mrakd,
nyni se zda, ze soumrak nastal v poloviné odpoledne. SlyS$i starou
uhoukanou sovu v lesich a pfi jejim houkani se zachvéje. Na WNCH
uz Debbie Reynoldsova uticha a diskzokej, ktery se pak ohlasi, bude
brzy vysttidan Marvinem Gayem.

Podivej se na jezero! tika ji tatinek, a kdyz to udéla, vidi
podivné Sero, které se snasi na jezerni svét, Sero, ze které¢ho jsou
vSechny jasné barvy vynaty, kde zistaly jen vybledlé pastelové
barvy. Zachvéje se a fekne mu, Ze je to straSidelné, on ji fekne, aby
se tolik nebala a uzila si to, radu, o které bude pozorné¢ premyslet,
kvili jeji dvojsmyslnosti, moZzna pfili§ pozorng, o léta pozdéji. A
ted'...

Tati? Tatinku! Je to pryc. Muzu se...

Ano. Ted uz muzes. Ale az reknu konec, tak toho budes muset
nechat. Bez odmlouvani, rozumis?

Dava ji tf1 kousky zakoufeného skla, polozené na sobég, ale
nejdiiv ji da izola¢ni podlozku. Dava ji ji, protoze filtry udélal ze
skla ufiznutého z okna staré¢ kiilny a neni si pfili§ jisty svou
Sikovnosti pfi zachazeni s diamantem na fezani skla. A jak se tak
diva na onu podlozku v tomto piibéhu, ktery je zaroven vzpominkou
1 snem, jeji mysl se najednou skokem vrati zpét, jako kdyz akrobat
udéla premet, a slysi ho, jak fika: Posledni véc, co bych potieboval...

29

... by bylo, aby tvoje matka pfisla domt a nasla vzkaz, ze...*

Jessiiny o¢€i se pfi téchto slovech, uréenych prazdnému pokoji,
prudce rozeviely a prvni véc, kterou spatfila, byla prazdna sklenice,
stale jesté stojici na polici. Stojici nedaleko pouta, kterym méla
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piipoutané zapésti ke sloupku v Cele postele. Nebylo to levé zapésti,
ale pravé.

. vzkaz, Ze jsem té vzal na pohotovost v nemocnici Oxford
Hills, aby se ti tam pokusili prisit par urezanych prsti.

Nyni Jessie pochopila cely ucel toho bolestivého vzpominani,
pochopila, co vlastné se ji Karkulka snaZi fici. Odpovéd’ neméla nic
spole€ného se starym Adamem nebo se slabym nerostnym pachem
mokré skvrny na jejich starych bavinénych kalhotkach. Mélo to co
délat s ptltuctem kouski skla, opatrné vytiznutych ze starého okna z
kilny s drolicim se kytem. Ztratila kelimek s nivkou, ale zbyval jesté
jeden prostiedek k namazani, ze ano? Jeden ze zptsobu, jak vyplout
k zemi zaslibené. Byla to krev. Dokud se krev nesrazi, tak je skoro
stejn¢ kluzka jako ole;.

Bude to pekelné bolet, Jessie.

Ano, samoziejmé Ze to bude pekelné bolet. Ale nékde slysela
nebo Cetla, Ze v zap&sti je mnohem méné nervovych zakonceni nez v
jinych dulezitych ¢astech téla, proto bylo podiezavani zéapésti,
zvlasté ve vané plné horké vody, oblibenou metodou sebevrazdy na
v§ech originalnich togovych mejdanech v cisaiském Rimé. Mimoto
uz byla napolo znecitlivéla.

»Musela jsem byt naptl mrtva, kdyz jsem ho nechala, aby mé
zamkl do tahlech vécicek,* zakrakala.

Jestli se riznes prilis hluboko, vykrvacis k smrti zrovna tak jako
staii Rimané.

Ovsem, to by se mohlo stat. Ale nefizne-li se vibec, bude tady
leZet, dokud nezemie v kie€ich nebo na dehydrataci... nebo az se
tady vecer ukaze jeji ptitel s kufrem kosti.

»Dobrd, fekla. Jeji srdce prudce busilo a poprvé po nékolika
hodinach byla zcela probuzena. Cas znova odstartoval s drcnutim a
trhnutim jako nékladni vlak, ktery sjizdi z vyhybky na hlavni kole;.
,Dobra, to uz mé presvédcilo.*

Poslouchej, fekl naléhavé hlas a Jessie s UZasem zjistila, Ze je to
hlas Roth a Zenusky. Alespoii prozatim spolu splynuly. Pozorné
poslouchej, Jess.

,Ja posloucham,” tekla prazdnému pokoji. Také se divala.
Divala se na sklenici. Jednu ze soupravy dvandcti sklenic, které
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sehnala ve vyprodeji u Searse pfed tfemi nebo ¢tyfmi roky. Polkla a
usklibla se. Bylo to, jako by se pokousela polknout flanelem pokryty
kamen, ktery ji uvizl v krku. ,,Velmi pozorné€ poslouchdm, véf mi.*

Dobre. Protoze az zacnes, tak uz toho nebudes moci nechat. Vse
se to musi odehrat rychle, protoze tviij organismus je jiZ
dehydratovany. Ale pamatuj: i kdyby se to nemélo povést —

»- tak to stejné dopadne dobte,” dokonclila. A byla to pravda,
ne? Situace se stala tak jednoduchou, Ze svym pfiSernym zpiisobem
byla aZ elegantni. Samoziejmé Ze nechtéla vykrvacet k smrti, ostatné
kdo by chtél? Ale bylo by to lepsi nez stupiiujici se kiece a Zizen.
Lepsi nez on. Ta halucinace. At uz to bylo cokoliv.

Olizla si suché rty svym suchym jazykem a pochytala své
rozté¢kané, zmatené myslenky. Pokousela se je utfidit, jak uz to
zkusila predtim, nez se pokusila dostat ten kelimek s krémem na
oblicej, ktery ted’ neuzitecné lezel na podlaze vedle postele. Zjistila,
ze se ji ted’ ¢im dal tim hai pfemysli. Stale slySela Gtrzky toho

(namaz se)

starého blues, stale Cichala tu otcovu kolinskou, stale citila tu
tvrdou véc pod svym zadkem. A pak tu byl Gerald. Gerald, ktery
vypadal, Ze na ni mluvi, lezic na svém misté na podlaze. Ono se fo
vrati, Jessie. Nicim ho nemiizes zastavit. Da ti to poradnou lekci, ma
hrda krasko.

Vrhla na né&j kradmy pohled a pak se spéSné podivala zpét na
sklenici. Gerald vypadal, jako by se na ni zufivé Sklebil tou casti
obliceje, kterou pes nechal nedotéenou. Znova se pokusila sebrat
rozum dohromady a po chvili Usili se ji mySlenky zacaly odvijet.

Zabralo ji to deset minut, neZ si znova a znova zopakovala
vSechny kroky. Po pravdé feceno, nebylo jich zase tak moc, jeji
program byl sice sebevraZzedné riskantni, ale nekomplikovany. Presto
si v duchu kazdy pohyb nékolikrat ptehravala a hledala sebemensi
chybu, kterd by ji mohla stat tu posledni Sanci v Zivoté. Nemohla ji
najit. Nakonec v tom byl jen jeden hacek, muselo to byt udélano
velmi rychle, diiv nez se krev zacne srazet. Mohlo to dopadnout jen
dvéma zplisoby: bud’ rychly unik, nebo bezvédomi a smrt.

Zatimco slunce pokracovalo ve svém vytrvalém pochodu k
zépadu, celé si to jeSt¢ jednou promitla, aniz se vyhybala
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nepiijemnym vécem, ale zkoumala je tak, jako by si prohlizela Satek,
ktery upletla, nejsou-li na ném pusténa nebo vynechana oka. Pes u
zadnich dveti se zvedl a opustil lesknouci se klubko Slach, které
ozvykaval. Odkracel smérem k lesu. Zachytil zavan toho cerného
pachu a s plnym bfichem i zavan byl pro né; pfilis.

30

Dvandct-dvandct-dvandct, blikal budik a at’ uz bylo kolik chtélo,
bylo prosté€ nacase.

Jesté neco, predtim nez zacnes. Mas nervy napnuté jako struny,
to je v poradku, ale hlavné se soustred. Jestli zacnes tim, Ze tu
zatracenou sklenici pustis, tak jsi opravdu v prdeli.

»Jdi pry¢, pse!* vykiikla vysokym hlasem, netusic, Ze pes se jiz
pied n€kolika minutami vytratil do lesa za smyCkou piijezdové cesty.
Jesté chvili okolkovala, pfemyslela o tom, Ze by se mohla jesté
pomodlit, ale nakonec rozhodla, Ze se uz namodlila vic nez dost. Ted’
bude zaleZet jen na jejich hlasech... a na ni samé.

Natdhla pravou ruku pro sklenici, pohybovala se nyni bez
pfedchozi vahavé opatrnosti. Jedna jeji Cast, asi ta, kterou Ruth
Nearyova tak obdivovala a méla rada, pochopila, ze pro tento
konec¢ny tkol se nehodi peclivost a opatrnost, ale rozhodnost a sila.

Ted musim byt samurajka, pomyslela si a usmala se.

Seviela prsty okolo sklenice, kterou tehdy napoprvé musela tak
horko tézko dobyvat, chvili se na ni zvédave divala, asi jako by se
zahradnik zadival na néjaky neoCekavany rostlinny exemplat, ktery
nasel, jak mu roste mezi hraskem nebo fazolkou, a stiskla. Skoro
uplné pfiviela oci, aby je ochranila pfed létajicimi stfepy, a pak
sklenici udefila o policku, jako by rozklepéavala skotfdpku vajicka
uvafené¢ho na tvrdo. Zvuk rozbijejictho se skla byl absurdné
normdalni, byl to zvuk, ktery se nijak neliSil od zvuku stovek
rozbitych sklenicek, které za cela ta 1éta od doby, kdy v péti letech
vyrostla ze svého plastikového hrnicku s kacerem Donaldem, ji bud’
vyklouzly z ruky pfi myti naddobi, nebo je shodila nepozornym
loktem & rukou na zem. Uplné stejny biinkot, viibec zadny zvlastni
naznak, ktery by dal najevo, Ze pravé zacala ukol, pfi kterém bude
riskovat sviij Zivot, aby si ho zachranila.
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Ucitila bodnuti ojedinélého nahodilého stiepu na Cele, t€sné nad
obocim, ale to byl jediny, ktery ji zasdhl do obliceje. Dalsi stiep,
podle zvuku velky, se odrazil od police a spadl na zem. Jessiiny rty
byly seviené v pevnou bilou ¢aru v ocekavani toho, co urcité bude
nejvetsi zdroj bolesti, alespont pro zacatek: jeji prsty. Pevné drzely
sklenici, kdyZ ji roztiiStila. Ale necitila Zadnou bolest, jen pocit
slabého tlaku a jesté slabSiho tepla. Ve srovnani s kieCemi, které ji
rozervavaly béhem poslednich par hodin, to nic nebylo.

Ta sklenice se musi rozbit Stastnym zpusobem — a proc¢ ne?
Nenadesel jiz ¢as na trochu stesti?

Pak pozvedla ruku a uvidé€la, Ze se sklenice §t'astnym zptisobem
vibec nerozbila. Temné Cervené praminky krve vytékaly z biiSek
jejiho palce a druhych tii prstl, jen malicek zistal netknuty. Dlouhé
stiepy skla byly zaryty do jejiho palce, prostfedniku a prsteniku jako
postavené kuzelky. Necitlivost, kterd se zatim vkradla do jejich
koncetin, a mozZna také ostré okraje stiepli zabranily tomu, aby fezné
rany ptili§ bolely, ale byly tam. Jak se na né divala, velké kapky krve
zaCaly dopadat na riiZovy povrch matrace a barvily jej daleko vic do
tmava.

Z dlouhych tzkych stfepii, které tréely z jejich dvou
prostfednich prsti jako Spendliky z jehelnicku, se ji délalo na
zvraceni, ackoliv méla Zaludek naprosto prazdny.

To jses teda pekna samurajka, posmival se ji jeden z ufounskych
hlast.

Ale vzdyt to jsou mé prsty! kiiCela na n¢j. CozZpak nevidis? To
Jjsou moje prsty!

Citila, jak se ji zmocnuje panika, ale zahnala ji zpét a soustiedila
vSechnu svou pozornost na zbytek rozbité sklenice, ktery stale drzela
v ruce. Byl to zahnuty kus horniho okraje, mozna ctvrtina celého
obvodu, a na jedné stran¢ byly vylomeny dva hladké obloucky. Byly
dokonalé a kruté se tipytily v odpolednim slunci. Stastna rana...
snad. Pokud ji vydrzi kurdz. Ten zahnuty stfep ji pfipadal jako néjaka
fantastickd pohddkova zbran, jako malinky kinzal skftitka, ktery se
vrha do bitvy zutici pod kloboukem muchomirky.

Tva mysl se ti tould, drahd, tekla Karkulka. Miizes si to dovolit?
Odpovéd’ byla samoziejmée ne.
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Jessie poloZila stfep sklenice zpatky na polici tak, aby na néj
lehce dosahla. Lezel na svém oblém biisku a ostii kinzalu tréelo ven.
Drobn4 jisktiCka odraZzeného svétla se rozzhavené zatfpytila na jeho
Spi¢ce. Pomyslela si, Ze to tak zatim staci, pokud si d& pozor. Kdyby
sebou moc cukala, mohla by stfep shodit z police nebo mu ulomit
Spicku.

»Jen bud’ opatrnd,” fekla. ,,Nebude§ sebou muset cukat, pokud
budes opatrna, Jessie. Délej jako —¢

Ale zbytek té mySlenky

(jako bys krdjela hovezi peceni)

se ji nezdal ptili§ pfinosnym, tak ji radéji zarazila diiv, nez se
zcela vynofila. Zdvihla pravou ruku a natdhla ji, aZ se fetizek pouta
témért napjal a jeji zapésti se dostalo primo nad blystici se hrot stfepu.
Zachtélo se ji smést z police vSechny stfepy, které ji pokryvaly,
protoze citila, ze jsou na ni nastrazené jako minové pole, ale
neodvazila se to udé€lat. Jiz ne, po té zkuSenosti s kelimkem nivey.
Kdyby nechténé shodila svij kinzéalovy stiep z policky nebo jej
zlomila, musela by si pak mezi nimi najit vhodnou nadhradu. Takova
opatrnost se ji zdala témét blazniva, ale ani na okamzik se
nepokousela sama sebe pfesvédCit, Ze je zbytecnd. Dostane-li se z
toho, bude stejné krvacet jest¢ mnohem vic nez ted.

Udelej to presne tak, jak jsi to vidéla, Jessie, prosté tak..., a
nepodeélej se.

,Z4dné podélavani se, souhlasila Jessie hrubym, vyprahlym
hlasem. Roztahla ruku a zatfepala zapéstim, doufajic, Ze se zbavi
stieptl tréicich z jejich prsti. Skoro se ji to podafilo, jen jeden stfep v
palci, hluboce zabofeny do mé&kkeé tkané pod nehtem, se nechtél dat.
Rozhodla se, Ze ho necha, jak je, a pokroci se svou zéleZzitosti.

To, co chces udélat, je naprosto Silené, tekl ji nervozni hlas.
Nebyl to Zadny ufoun, byl to hlas, ktery Jessie velmi dobfe znala. Byl
to hlas jeji matky. Pochop, Ze mé to moc neprekvapuje, je to typicka
prehnana reakce Jessie Mahoutové a kdo to vidél jednou, jako by to
videl tisickrat. Rozmysli si to, Jessie, proc se rezat a mozna vykrvacet
k smrti? Nekdo prijde a zachrdani té: vse ostatni je prosté
nemyslitelné. Umrit na chaté? Umrit v poutech? Naprosto smésné, na
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to ti dam své slovo. Tak se uz prestan vzpinat jak splaseny kin,
Jessie, alespoii pro tentokrat. Nerezej se tim strepem. Nedélej to!

Ano, to byla jeji matka, napodobeni bylo tak dobré, ze to az
nahdnélo hrizu. Chtéla, abyste uvétili, Ze naslouchate lasce a
zdravému rozumu, pievleCenym za zlobu a vztek, a i kdyz tato zena
nebyla naprosto neschopna lasky, Jessie byla pfesvédCend, Ze ta
prava Sally Mahoutova je ta Zena, ktera jednoho dne vesla do jejiho
pokoje a hodila ji na hlavu par lodicek na vysokém podpatku bez
jediného slova vysvétleni, ani tehdy, ani pozdéji.

Mimoto vSe, co ten hlas tekl, byla lez. Vydésena lez.

»Ne,*“ fekla. ,,Tvoje slovo na to nechci. Nikdo nepftijde...,
mozné kromé toho chlapa ze véerejska. Zadné podélavani se.”

A s témito slovy Jessie spustila své pravé zapésti na blystivou
sklenénou cepel.

31

Bylo dilezité, aby vidéla na to, co déla, protoze zprvu téméf
vibec nic necitila, a i kdyby si zapésti roziezala na krvacejici pruhy,
tak by necitila o moc vic neZ vzdaleny pocit tlaku a tepla. Ulevilo se
i, kdyz zjistila, Ze s vidénim nebude Zadny problém, rozbila sklenici
na velmi ptithodném misté (Konecné trefa! sarkasticky se zaradovala
¢ast jejiho j4) a méla témet dokonaly vyhled.

Ruka se naptéhla a Jessie narazila vnitini stranu svého zapésti,
tu stranu, kterou chiromanti nazyvaji naramky Stéstény, na rozeklané
ostfi stfepu. Fascinovana pozorovala, jak ostry hrot nejdiive udélal
do ktize dulek a pak do ni pronikl. Zatlacila a jeji zapésti dal jako by
poziralo ostii. Dillek se naplnil krvi a zmizel.

Prvni Jessiinou reakci bylo zklamani. Sklenéna cepel
nezpusobila takovy proud krve, v jaky doufala (a jakého se také
napul bala). Pak ostry okraj prefizl modré svazky zil, které se tahly
nejblize pod povrchem kiize, a krev zaala vytékat rychleji. Jesté
zatim nevystiikovala, jak oCekéavala, ale vytékala stalym, rychlym
proudem, jako kdyZ se téméf naplno otevie vodovodni kohoutek. Pak
se prefizlo néco vétsiho a proud zesilil. Tekl po polici a rozléval se
na jejim pfedlokti. Ted’ uz by bylo pozdé¢ couvat, ted’ uz v tom jede.
Tak nebo onak, jede v tom naplno.
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Prestan s tim, prece! kii€el mat€in hlas. Nedélej to jesté horsi,
uz jsi to dostatecné zkazila! Tak prestan!

Byla to sviidna myslenka, ale Jessie si pomyslela, ze zdaleka
jesté neudélala vse, co je tfeba udélat. Sice neznala vyraz ,,stdhnuti
rukavice®, technické oznaleni pouzivané Iékaii v souvislosti s
tézkymi popéleninami, ale nyni, kdyz pocala tu morbidni operaci,
pochopila, Ze samotna krev by ji k tomu, aby vyklouzla na svobodu,
nemusela stacit. Krev by nemusela stacit.

Pomalu a pozorné tocila zapéstim a tfezala si pevnou pokozku
dole na ruce. Citila ted’ podivné brnéni v dlani, jako by se fizla do
néjakého malého, ale vitaln¢ dilezitého svazku nervu, které jiz byly
napolo umrtvené. Jeji prstenik a mali¢ek najednou piepadly dopiedu,
jako podtaté. Ukazovak a prostfednik, spole¢né¢ s palcem, sebou
zacaly divoce trhat dopfedu a dozadu. Pfitom, jak jeji télo bylo
zmrtvelé, Jessii tyto znaky utrpeni, které si sama zpisobovala, prisly
nevyslovitelné pfiSerné. Ty dva zhroucené prsty, jako dvé malé
mrtvoly, byly néjak hor$i nez vSechna krev, kterou dosud prolila.

Pak tato hriiza i rostouci pocit tepla a tlaku v jeji zranéné ruce
byly ptekonany cerstvou kieci, ktera se ji zahryzla do boku.
Nemilosrdné v ni ryla, pokousela se ji vytrhnout z jeji zkroucené
polohy a Jessie s ni bojovala s désivou zufivosti. Nemohla se ted’
pohnout. Kdyby to udélala, urcité¢ by pustila svlij fezny ndstroj na
zem. ,,Ne, to nemuzes,* mumlala skrz zat'até zuby. ,,Ne, ty padouchu,
tahni z Dodge City.*

Drzela se kiecovité ve stejné pozici, snazic se netlacit na kiehké
sklenéné ostii vic, nez bylo tfeba, aby se nezlomilo a nemusela to
dod¢lavat néjakym méné vhodnym nastrojem. Ale pokud se kiec
roz$iii z jejiho boku na pravou pazi, jak se o to ziejmée pokousela —

,»Ne,* zasténala. ,,Jdi pry¢, sly$i§? Tahni do hajziu!“

Chvilku pockala, 1 kdyz védéla, Ze si ¢ekani nemize dovolit, ale
také védéla, Zze nemize délat nic jiného. Cekala a naslouchala, jak ji
krev jejiho zivota odkapava na podlahu ze spodku cela postele.
Divala se, jak krev v malych pramincich stéka z police. V nékterych
z nich se tipytily ulomky skla. Zacala se citit jako ob&t’ v néjakém
filmovém hororu.
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Uz nemiizes cekat, Jessie! zatukala na ni Ruth. Uz #i nezbyva
cas!

Co mi uz nezbyva, je Stésti, a kdyz se to tak vezme, tak jsem
nikdy neméla opravdovou kliku, tekla Ruth.

V tom okamziku se ji bud’ zdalo, Ze kie¢ povoluje, nebo se ji
podaftilo si to sama sobé namluvit. Jessie otoc€ila ruku v poutu, kficic
bolesti, kdyZ kie¢ znova zautocila a zaryla ji své rozZhavené drapy
do boku, aby v ni znova rozpoutala pozar bolesti. Pfesto déal otacela
rukou, az ted’ tfezala do hibetu ruky. Mékka, vnitini ¢ast zapésti ted’
byla oto¢ena vzhiliru a Jessie fascinované pozorovala, jak hluboky fez
pies naramky Stéstény otvira sva Gernoruda usta dokofan a vypada,
jako kdyz se ji smé&je. Tlacila na sklo, zafezavajici se do hibetu jeji
ruky, tak silné, jak se odvazila, stale jesté bojujic s kie¢i v boku a
spodku hrudniku, a nakonec Skubla rukou smérem k sobé, az
vystiikla jemna sprSka krve na jeji ¢elo, tvafe a kofen jejiho nosu.
Ulomek skla, se kterym provadéla tuto primitivni chirurgickou
operaci, se snesl k zemi a skiitkovska Cepel se roztiistila. Jessie po
ném ani nevzdychla, sviij ukol splnil. Nyni musela podniknout jesté
jeden krok, zkusit si jesté jednu véc: jestli si pouto na ni udrzi své
zarlivé sevieni nebo jestli maso a krev, alespoil pro jednou, nebudou
spolupracovat, aby se to povedlo.

Kfec v jejim boku jesté naposledy bodla a pak zacala ustupovat.
Jessie si jejiho odchodu nevSimla o nic vic nez ztraty svého
primitivniho sklenéného skalpelu. Citila silu své koncentrace, jeji
mysl ji ptimo plépolala jako pochodent namocena do sosnové smoly a
vSechna byla namifena na jeji pravou ruku. Zvedla ji a prohlédla si ji
v zlatavém slune¢nim svétle pozdniho odpoledne. Prsty byly husté
pokryté zasychajici krvi. Jeji ptedlokti vypadalo jako postiikané
jasné Cervenou latexovou barvou. Pouto jen lehce vystupovalo jako
zakiivena forma z krvavé zaplavy a Jessie védéla, Ze je to presné tak,
jak to ma byt. Nastavila ruku nahoru a pak zatdhla dolt, jako jiz
dvakrat predtim. Pouto sklouzlo..., jest€ trochu sklouzlo..., a pak se
znova zarazilo. Opét bylo zastaveno tvrdym vyrtstkem pod palcem.

»Nel“ zaviestéla a trhla jeSté prudceji. ,, Odmitam takto zemrit!
Slysis mé? ODMITAM TAKTO ZEMRIT!
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Néramek se zatizl do zivého masa a na chvilku si Jessie byla
nechutné jistd, Ze se uZz nepohne ani o milimetr, ze pfisté, az se
pohne, to bude tehdy, az je néjaky policajt smrdici doutnikovym
koufem odemkne a sunda je z jeji mrtvoly. Nemohla s tim pohnout,
nic na svété by s tim nepohnulo, ani Zadna nebeska kralovna nebo
potentati z pekel by s tim nepohnuli.

Pak na vnittku zapésti ucitila néco jako zablesk tepla a pouto
sebou trochu trhlo. Zarazilo se a pak se znova pohnulo. Ten horky,
elektricky vyboj se pfitom rozsifil a stalo se z néj hofici mracno,
které nejprve obklopilo jeji zapésti a pak se do n& zahryzlo jako
armada hladovych ¢ervenych mravenct.

Pouto se pohybovalo, protoze kiize, na které spocivalo, se
hybala. Klouzalo stejné, jako klouze tézky predmét polozeny na
rohozku, kdyZ se za tu rohozku tdhne. Zubaty okrouhly fez, ktery
narysovala okolo svého zapésti, se rozsifil a svazky Slach se natahly
pfes mezeru, jeZ vypadala jako ¢erveny nadramek. Kize na hibetu jeji
ruky se zacala shrnovat pfed poutem a vypadala ted’ jako postelovy
ptrehoz, ktery shrnula do nohou postele pii tom, jak Slapala.

Loupu si ruku, pomyslela si. Ach, drahy Jezisi, loupu ji, jako by
to byl pomeranc.

,»Pusy!*“ zajecela na pouto, najednou naprosto nepficetnd. V té
chvili pro ni bylo Zivou bytosti, jakousi nendvidénou pfisatou bytosti
s nespocetnymi zuby, jako zakousnuty thotf nebo vztekla lasicka.
., Ach, cozpak mé nikdy nepustis? *

Pouto sklouzlo daleko dal nez pii piedchozich pokusech, ale
stale drzelo, tvrdosijné odmitajic pfekonat tu posledni ¢tvrtinu (nebo
to uZ mozna byla jen osmina) palce. Zarudly, krvi pomazany,
ocelovy kruh ted’ spocival na ruce, ¢astecné zbavené kiize, prekryval
lesklou zmét’ Slach Svestkové barvy. Hibet jeji ruky vypadal jako
stehenni kost z peceného krocana s odstranénou kiupavou kizickou.
Stalym tlakem doll se jeji zranéni na vnitiku zapésti rozsitilo na
srazenou, krvi pokrytou propast. Jessie zaptfemitala o tom, Ze by si
mozna mohla ruku utrhnout, a tak se konecn€ osvobodit. Pouto, které
se do této chvile pomalu, ale pfece pohybovalo, nebo se ji tak zdalo,
se nyni zastavilo. A tentokrat nadobro.
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Ovsem zZe ano, Jessie! zakiicela Karkulka. Podivej se na to! Je
celé zkroucené! Kdybys to mohla trochu narovnat —

Jessie zatlacila rukou dopfedu a natdhla fetizek pies zapésti.
Pak, diive nezZ jeji paZze vlibec mohla jen pomyslet na novou kiec,
zatahla vsi silou, které jesté byla schopna, smérem dold. Ruda mlha
bolesti pohltila jeji ruku, kdyZ se pouto zafizlo do Zivého masa okolo
jejiho zapésti. Klize mezi malickem a spodkem palce, kterou nafizla,
ted’ volné visela dolt. Chvilku tato volna kiize pouto zadrZovala, ale
nakonec pod néj se slabym mlasknutim zajela. Byl tu ovSem jesté
kostni vybéZzek pod palcem, ktery vSe zastavil. Jessie zatdhla jeste
silnéji. Nic se nestalo.

Tak a je to, pomyslela si. 4 je konec.

Pak ve chvili, kdyZ si chtéla jen trochu uvolnit rozbolavélou
ruku, pouto sklouzlo ptes posledni piekdzku, ktera je tak dlouho
zadrzovala. Stalo se to tak rychle, ze Jessie zprvu ani nemohla
pochopit, Zze k tomu doslo. Jeji ruka sice zrovna nevypadala jako
néco, co normalné patii k lidskému télu, ale byla to jeji ruka a byla
volna.

Volna.

Jessiin pohled putoval od prazdného, zakrvaceného pouta ke své
pohmozdéné ruce a jeji pohled se pomalu naplioval pochopenim.
Vypada jako ptaik, ktery vietel do néjakého stroje a na druhé strané
ho to vyplivlo, myslela si, ale to pouto uz na ni neni. Opravdu tam
neni.

»Nemohu tomu uvéfit,” zakrakala. ,,Nemohu. Do prdele. Vérit
tomu.“

Nevadi, Jessie. Musis si pospisit.

Nadskocila, jako kdyby se probudila ze spanku. PospiSit si?
Opravdu. Nevédéla, kolik krve ztratila, mozna pul litru, to se ji zdalo
jako rozumny odhad, soudila tak podle zvlhlé¢ matrace a praminka
krve tekoucich po pfickach, ale védéla, Ze jestli ji ztratila mnohem
vice, tak mize omdlit a pak by cesta z bezvédomi k smrti byla
potadné kratka, jak pfivoz ptes malou ficku.

To se nestane, pomyslela si. Byl to zase ten zatvrzely hlas, ale
tentokrat nepatfil nikomu jinému, ale ji, a z toho byla Jessie St'astna.
Neprosla jsem celou touhle odpornou hriizou proto, abych zemrela
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na podlaze v bezvédomi. Nevidéla jsem to jesté na papire, ale jsem si
Jjista, ze to nemam ve smlouve.

Dobra, ale tvé nohy —

Takova piipominka bylo to posledni, co pravé potiebovala.
Nestala na nich vice nez ¢tyfiadvacet hodin a pies vSechno své Usili,
aby je udrZela pfi sob&, mohlo byt velkou chybou se na né ted’ piili§
spoléhat, alespont zezacatku. Mohla do nich dostat kie¢, mohly se
pod ni podlomit, mohlo se stat oboji. Ale kdo je varovan... nebo jak
se to fikd. Samoziejmé ze beéhem svého zivota jiz dostala spoustu
podobnych rad (rad, které jsou nejcastéji pfipisovany té tajemné,
vSudeptitomné skupiné lidi znamych jako ,,oni*), ale nic z toho, co
kdy vidéla v televiznich seridlech nebo Cetla v Reader's Digestu, ji
nepfipravilo na to, co ted’ pravé dokazala udé€lat. Bude muset byt co
nejvic opatrna. Jessie vSak tusila, Ze to nebude moc snadné.

Obriatila se vlevo a jeji prava ruka za ni visela jako koci¢i ocas
nebo zrezavéely vyfuk od starého autdku. Jediné ¢ast ruky, kterd byla
pfi sobé, byl hibet ruky s obnaZenymi Zivymi Slachami. Byla to
hrozna bolest a ten pocit, jako by se jeji prava ruka chtéla rozvést se
zbytkem jejiho téla, byl jesté horsi, ale to vSe se ztracelo v navalu
nadéje smiSené s triumfem. Pocitila témet bozskou radost z toho, ze
se mohla pifekulit pfes postel, aniz by ji v tom branilo pouto na
zap&sti. Bfichem ji projela dalsi strasliva kie¢, ale nedbala na ni.
Nazvala ten pocit radosti? Prili§ slabé slovo. Byla to extaze. Plna,
naprosta exta —

Jessie! Pelest postele! Jessie, stuij!

Nevypadalo to jako konec postele, vypadalo to jako konec svéta
na jedné z téch starych map z predkolumbovskych dob. A ddle jsou
jen prisery a nestviry, pomyslela si. A4 to zapomeneme na zlomené
levé zapesti. Stuj, Jess!

Ale jeji télo ignorovalo rozkaz, kutalelo se dal, kiece nektece, a
Jessie sotva stacila otocit ruku v levém pouté, neZ dopadla bfichem
na kraj postele a Gplné€ z ni sklouzla. Chodidla dopadla s plesknutim
na podlahu, ale jeji vykiik nebyl jen vykiikem bolesti. Nakonec jeji
nohy byly uz zase na zemi. Opravdu byly na zemi.

Sviij neohrabany unik z postele zakoncila s levou pazi ztuhle
natazenou ve sméru sloupku v Cele postele, ke kterému byla jesté
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pfipoutand, a pravackou, uvéznénou mezi posteli a hrudnikem. Citila,
jak ji tepld krev unikd z ruky a stékd po hrudi.

Jessie otocila oblicej na druhou stranu, ale vzapéti musela
poseckat v této nové, agonizujici poloze, kdyz se silnd, paralyzujici
kife¢ zmocnila celych jejich zad, od S§ije az po spodek =zad.
Prostéradlo, ke kterému hrudnik tlacil jeji rozfezanou ruku, zacalo
byt zcela napité krvi.

Musim vstat, pomyslela si. Musim hned vstat nebo tady
vykrvacim k smrti.

Kfe¢ v zadech piesla a konecné se citila schopna postavit se na
nohy. Jeji nohy nebyly tak slabé a vratké, jak se obavala, vlastn¢ byly
celé Zhavé do toho, co je cekalo. Jessie se nadzvedla. Pouto,
zaklapnuté okolo levého sloupku, sklouzlo nahoru, az kam mu
dovolila dalsi pticka, a Jessie se ndhle ocitla v poloze, o které si jiz
myslela, ze ji nikdy opét nedosahne, stila na obou nohou vedle
postele, kterd ji byla vézenim... a malem i rakvi.

Pokusil se ji zaplavit pocit ohromné vdécnosti, ale ubranila se
mu stejné, jako se branila proti panice. Na vdek bude dost Casu
pozdéji, ale ted’ si musi hlavné pamatovat, ze stale jesté¢ neni volna
od té zatracené postele a Ze Cas k tomu, aby se dosftala na svobodu, je
Ji pfisné odméteny. Sice jeSté necitila sebemensi pfiznaky slabosti
nebo zavraté, ale véd¢la, Ze to nic neznamend. Pokud piijde kolaps,
bude to najednou, zhasnéte svétla.

A potom, bylo snad stani, jen to a nic jiného, tak Zasné? Tak
nevyslovitelné krasné?

»Kdepak,* zakrdkala Jessie. ,,To si nemyslim.*

S pravou rukou polozenou na hrudniku a zranénim na vnitini
stran¢ zapésti pritisknutym k horni Casti svého nadra se Jessie
pootocila a optela se zadkem o sténu. Stala ted’ u levé strany postele,
skoro jako vojdk v pohovu na ptehlidce. Dlouze a zhluboka se
nadychla a pozadala pravou pazi a nebohou pravou ruku, stazenou z
kize, aby se znova pustily do prace.

Paze se pomalu zvedla, jako u S$patn¢ naolejované mechanické
hracky, a ruka se polozila na polici. Prstenik a prostiednik se stale
jesté odmitaly hybat podle jejich pokynt, ale podatilo se ji palcem a
dvéma zbyvajicimi prsty uchopit polici a shodit ji z podpér. Ptistala
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na matraci, na které ona sama prolezela tolik hodin, na matraci, na
které jeste tusila prohluben svého zpoceného obrysu, jehoZ horni ¢ast
byla potiisnénd krvi. Pfi pohledu na to se Jessie malem udé¢lalo zle a
citila se zaroven vztekla i vydéSena. Pti pohledu na to méla pocit, Ze
blazni.

Piesunula pohled z matrace, na které ted’ leZela police, na svou
ttesouci se pravou ruku. Zvedla ji k ustim a zuby se pokusila
vytahnout ulomek skla zpod nehtu na palci. Stfipek sklouzl a pak se
ji hluboce zaryl do rGzového masa dasné mezi fezakem a Spicakem.
Nasledovalo rychlé a pronikavé bodnuti a Jessie ucitila, jak ji v
ustech prysti krev, citila jeji sladkoslanou chut a konzistenci
treSnového sirupu proti kasli, ktery musela jako dit¢ polykat, kdyz
meéla chfipku. Nevénovala tomuto novému poranéni pozornost,
vzdyt béhem poslednich minut prozila hor$i véci, jen znova skousla
a povytahla stfipek z palce. Kdyz byl venku, vyplivla ho spole¢n¢ s
plivancem teplé krve na postel.

,Dobra,” zamumlala a zkusila se potacivé vsunout mezi zed a
¢elo postele.

Postel se odsunula ode zdi daleko snadné&ji, nez se vibec
odvazila doufat, ale vlastné si vzdy byla jista, Ze ji skutecné pohne,
pokud bude mit o co se opfit. Ted’ méla a zacala nenavidénou postel
sunout po navoskované podlaze. Jedna noha stile uhybala doprava,
protoze Jessie mohla tlacit jen z levé strany, ale Jessie se s timto
problémem lehce vyrovnala. Vlastné jej zaradila do svého planu.
Kdyz stesti zmeni svého koné, myslela si, zméni ho uplné. Sice sis
porezala horni dasen, Jess, ale neslapla jsi na jediny strep. Tak
koukej dal tlacit tu postel, milacku, a pocitej si sva zra-

Jeji noha na néco narazila. Podivala se doli a vidé¢la, ze kopla do
Geraldova oblého ramena. Krev kapala na jeho hrudnik a oblice;.
Kapka spadla do jeho zirajiciho modrého oka. Necitila vi¢i nému
zadnou litost, necitila vii¢i nému zadnou nenavist, necitila vii¢i nému
zadnou lasku. Citila jen jakousi hriizu a hnus nad sebou samou, z
toho, Ze vSechny ty pocity, které ji po 1éta zaméstnavaly, ty takzvané
civilizované pocity, které jsou potravou kazdého televizniho seridlu,
talk-show a potadu, do kterych volaji divaci, se ukazaly tak plytké a
melké ve srovnani s pudem sebezachovy, ktery, jak se ukazalo
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(alespont v jejim piipad€), vSe ostatni pievalcuje jak buldozer. Ale
bylo to prosté tak a méla pocit, ze kdyby se Arsenio nebo Oprah kdy
dostali do podobné situace, zachovali by se podobné¢ jako ona.

»Jdi mi z cesty, Geralde,” fekla a kopla do n&j (pfitom hned v
zarodku potlacila pocit tzasného zadostiuc¢inéni). Gerald se odmital
pohnout. Jako by ho chemické pfemény, které doprovazely jeho
rozklad, ptikovaly k zemi. Mouchy se jen s bzukotem vznesly nad
jeho nafouklym bfichem a to bylo vSe.

»Seru na tebe, fekla Jessie. Pokracovala dal v tlaCeni postele.
Podafilo se ji Geralda ptekrocCit pravou nohou, ale levad doSlapla
pfimo doprostted jeho bficha. Nahly tlak zptisobil piiSerny bzucivy
zvuk v jeho hrdle a jeho oteviena Usta vydechla kratky, ale smrduty
zavan. ,,Omluv se, Geralde,” zamumlala a zanechala ho bez dalSiho
pohledu. Hledé¢la ted’ na pradelnik, pradelnik, na kterém lezely
klicky.

KdyZ Geralda opustila, pokryvka z vyruSenych much se na ném
znova usadila a pokracovala ve své praci. Bylo tolik prace, ktera
méla byt jeSté¢ vykonana, a pfitom zbyvalo jen tak mélo Casu.

32

Jeji nejveétsi obavou bylo, aby se noha postele nékde nezachytla,
naptiklad o dvetfe do koupelny nebo ve vzdaleném rohu pokoje, a
ona nemusela couvat a popojizdét jako Zenskd, kterd se snazi
zaparkovat svij velky bourdk na pfili§ malém parkovacim misté. Jak
se ukazalo, tak ten doleva vyklenuty oblouk, ktery postel opisovala
pfi svém pomalém pohybu, byl témét dokonaly. Jen musela asi
uprostied drahy trochu posunout sviij roh postele doleva, aby si byla
jista, Ze se druhym koncem vyhne pradelniku. Zrovna pii tom, kdyZz
se sklopenou hlavou, vystrcenym zadkem a obéma paZemi
obtoCenymi okolo sloupku tlacila postel, dostavil se prvni zachvat
lehkomyslnosti..., zrovna kdyZz spocivala celou svou védhou na
sloupku a vypadala jako unaveny opilec, ktery pifedstird, ze jesté
stoji, jen diky tomu, Ze d¢la, jako by tancoval plouzdk se svou
pritelkyni. Pomyslela si, ze by se tomu mélo spiSe fikat
temnomyslnost. Pievazujicim pocitem byl pocit ztraty, nejen
myslenek nebo vile, ale t¢Z smyslovych vjemi. Na jeden zmateny
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okamzik si pomyslela, Ze ji ¢as vymrstil a vrhl ji na misto, které
nebylo ani Dark Score nebo Kashwakamak, ale néjaké docista jiné
misto, misto, které se spiS nachazelo n€kde u moie nez u
vnitrozemniho jezera. UZ nebyl citit pach Ustfic a mé&dakua, ale
motské soli. Byl zase ten den zatméni, to jediné bylo stejné. Utekla
do ostruzinového ktovi pfed jinym muzem, pfed néjakym jinym
tatinkem, ktery ji chtél udélat mnohem vic nez si jen stfiknout na jeji
kalhotky. A ted’ byl na dn¢ studny.

Déja vu ji oblévalo jako n¢jaky podivny vodni proud.

Ach Jezisi, co je to? pomyslela si, ale nedostala Zadnou
odpovéd, jen zase ten zdhadny obraz, na ktery nepomyslela od toho
dne, kdy se vratila do pokoje, rozdéleného prostéradly, aby se
prevlékla v den zatméni: vyzabld zena v domacich Satech, tmavé
vlasy sepjaté do drdiilku, zmuchlany bily hadr vedle ni.

Hu, pomyslela si Jessie, zachytila se za sloupek svou odranou,
pofezanou pravou rukou a zoufale se snaZila, aby se ji nepodlomily
nohy. Drz se Jessie, jen se drz. Vykasli se na tu Zenu, vykasli se na
pachy, vykasli se na temnotu. Drz se a temnota prejde.

Udgélala tak a stalo se tak. Nejdiive zmizel obraz té hubené Zeny,
klec¢ici vedle svych kalhotek a divajici se dolli dirou mezi starymi
prkny, a pak se zacala rozplyvat i temnota. V loznici se opét
vyjasnilo, postupné az k pfedchozimu odpolednimu odstinu. Vidéla
chuchvalce prachu, jak tancuji ve svétle dopadajicim okny od jezera,
vidéla i svilij vlastni vytahly stin, tdhnouci se ptes podlahu. V kolenou
se lomil a zbytek jejiho stinu jako by lezl po zdi. Temnota zmizela,
jen ji zanechala zvonéni v uSich. KdyZ pohlédla na své nohy, vid¢la,
ze jsou také pokryté krvi. Krev byla i na podlaze, kracela v ni.

Uz jsi na konci s casem, Jessie.

Védéla to.

Jessie opét naklonila hrudnik ke sloupku. Tentokrat bylo trochu
téz8i dostat postel do pohybu, ale nakonec se ji to povedlo. O dvé
minuty pozdéji stala u pradelniku, na ktery tak dlouho a beznadéjné
zirala z druhého konce pokoje. Slaby, suchy usmév ji nadzvedaval
koutky ust. Jsem jako ta Zena, ktera cely Zivot snila o cernych
piskach v Koné, a kdyz na nich konecné stdla, tak tomu nemohla
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uverit, myslela si. Vypada to jako néjaky dalsi sen, jen moznd trochu
realnéjsi nez ty ostatni, protoze té v ném svrbi nos.

Nos ji nesvrbél, ale divala se doli na zmuchlanou Geraldovo
kravatu, jest¢ s uvdzanym uzlem. To posledni byl jeden z téch
vyskytuji. Vedle cervené vazanky byly dva malé, doézické klicky,
viditeln¢ stejné. Klicky od pout.

Jessie pozvedla pravou ruku a kriticky se na ni zahled¢la.
Prostfednik a prstenik stale bezvladné visely. Kratce zaptemyslela o
tom, jaké poSkozeni nervi si asi zpUsobila na ruce, ale pak tuto
mySlenku odsunula stranou. Bude se o to starat pozd¢ji, zrovna tak
jako o spoustu dalSich véci, na které doCasné¢ zapomnéla béhem
tohoto terénniho zavodu, ale pravé ted’ bylo poskozeni nervii na ruce
asi tak dulezité jako cena podsvincat v Omaze. Dulezité bylo, Ze
palec a prvni dva prsty na té ruce reaguji. Trochu se tfasly, jako by
tim chtély vyjadfit svlyj Sok nad ztratou svych celoZivotnich sousedd,
ale stale reagovaly.

Jessie sklonila hlavu a promluvila k nim.

,Budete s tim muset pfestat. Za chvili se mizete tast jak chcete,
ale ted’ mi musite pomoci. Musite. “ Ano. ProtoZe pomysleni na to, Ze
by mohla klicky upustit nebo je shodit z pradelniku poté, co se jiz
dostala tak daleko..., bylo prosté nemyslitelné. Uptfené zirala na své
prsty. Nepiestaly se uplné¢ trast, ne docela, ale jak se na né divala,
jejich zaskuby se uklidnily v sotva pozorovatelné chvéni.

,Dobrd,” fekla mekcee. ,,Nevim, jestli to takto staci nebo ne, ale
budeme na to muset pfijit sami.*

Alespon oba klicky byly identické, coz ji davalo dvé Sance.
Nepftipadalo ji divné, Ze je Gerald pfinesl oba, protoze byl vzdy
velmi metodicky. V uméni planovat neptedvidané, jak casto tikal,
spociva rozdil mezi tim byt dobry nebo skvély. Jedina nepfedvidana
véc, kterou si nenaplanoval, byl ten srde¢ni zachvat a kopanec, ktery
ho vyprovokoval. Vysledkem samoziejmé bylo, Ze ted’ nebyl ani
dobry, ani skvély, pouze mrtvy.

,Psi zradlo,” zamumlala opét Jessie, aniz si uvédomovala, Ze
mluvi nahlas. ,,Gerald byl zvykly vzdy vyhravat, ale ted’ je z néj jen
psi zradlo. Je to tak, Ruth? Je to tak, Karkulko?
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Uchopila jeden z malych ocelovych klicka do kluzké prave ruky
(jak se dotykala kovu, vratil se ji zase ten vtiravy pocit, Ze je to jen
sen), zvedla jej, podivala se na né&j, pak se podivala na naramek,
ktery obepinal jeji levé zéapésti. Zamek byl ze strany a mél tvar
malého krouzku a Jessie piipadal jako takovy ten zvonek u vchodu
pro dodavatele v boha¢ské vile. Aby se otevftel, tak se prosté¢ musel
klic¢ek vstrcit do krouzku, a kdyz bylo slySet cvaknuti, tak jim otocit.

Priblizila klicek k zadmku, ale neZ jej mohla vstr¢it dovnitt, dalsi
vlna té podivné temnomyslnosti zalila jeji védomi. Zakymacela se a
zjistila, Ze jiz zase mysli na Karla Wallendu. Ruka se ji zacala opé&t
trast.

,.Nech toho!* zafvala vztekle a zoufale vrazila klicek do zamku.
,,Nech to —

Klicek vSak dirku minul, smekl se po tvrdé oceli a zacal ji
klouzat ze zkrvavélych prsti. Jesté asi vtefinu v nich ziistal, ale pak z
nich vysttelil, dalo by se fict, Ze se namazal, a spadl na zem. Ted’ uz
ji zbyval jen jeden klicek, a pokud by ho ztratila —

Neztratis ho, fekla Karkulka. Prisaham, Ze ho neztratis. Jen se
do toho pust driv, nez ztratis odvahu.

Znova ohnula pravou ruku a pozdvihla prsty k obli¢eji. Zblizka
se na n¢ podivala. Opét sebou Skubaly, coz se ji vibec nelibilo, ale
nemohla jiz dale c¢ekat. M¢la strach, Ze by upadla do bezvédomi,
kdyby jesté dal otélela.

Natédhla chvéjici se ruku a pfi svém prvnim pokusu se ho
zmocnit malem shodila zbyvajici kli¢ek ptes okraj pradelniku. Bylo
to tou necitlivosti, tou zatracenou necitlivosti, kterd nechtéla prsty
opustit. Zhluboka se nadychla, uchopila ho a seviela ruku do pésti, i
pfes vSechnu bolest a Cerstvy proud krve, které to zptlsobilo, a pak
vypustila z plic vzduch dlouhym, hvizdavym vydechem. Citila se
trochu 1épe. Tentokrat tiskla ukazovacek k hlavici klicku a sunula jej
ke kraji pradelniku, misto aby se pokusila ho hned zvednout.
Zastavila se teprve, kdyzZ jiz ptesahoval pfes okraj.

Jestli ho pustis, Jessie! zasténala Zenuska. Jestli ho taky pustis!

,.Sklapni, Zenusko,“ fekla Jessie a podepiela klicek palcem. A
pak, snazic se viibec nemyslet na to, co by se s ni stalo, kdyby se to
nepodafilo, zvedla klicek a ptiblizila jej k poutu. Prozila né¢kolika
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oSklivych vtetin, kdyZ se nemohla trefit klickem do zamku, a pak
nékolik jesté¢ horSich, kdyZz se zamek najednou zdvojil.., a pak
zCtyfnasobil. Jessie pevné seviela vicka, znova se zhluboka nadechla
a pak je doSiroka oteviela. Jiz zase vidéla jen jeden zamek a rychle
do n¢j vsunula klicek, dfiv nez ji o¢i mohly zase zradit.

,»Dobra,” oddechovala. ,,Podivejme se na to.*

Zatlacila ve sméru hodinovych rucicek. Nic se nestalo. Hrdlo se
ji sevielo v panické hriize a najednou si vzpomnéla na starou rezavou
dodévku Billa Dunna, se kterou jezdil obhlizet sviij rajon, a na
srandovni ndlepku na zadnim narazniku: DOLEVA UVOLNIT,
DOPRAVA UTAHNOUT, bylo na ni napsano. Nad pismeny byl
namalovany velky Sroub.

,,Doleva uvolnit,” zamumlala Jessie a zkusila klickem otocit
proti sméru hodinovych rucicek. Nejdiiv nechépala, Ze se ndramek
oteviel, protoze si myslela, Ze hlasité cvaknuti zpusobil klicek
lamajici se v zamku. Z potfezanych ust ji vySel jecivy vykiik a sprska
krve, kterd pokropila horni desku pradelniku. Nékolik kapek dopadlo
na Geraldovo kravatu, ¢ervend na ¢ervenou. Pak uvidé€la, ze zamek je
otevieny a uvédomila si, Zze se ji to podafilo, Zze se ji to opravdu
podafilo.

Jessie Burlingamova vytdhla levou ruku, trochu nateklou okolo
zapé&sti, ale jinak nezranénou, z otevieného pouta, které stejné jako
jeho kolega zistalo viset z cela postele. Potom, s vyrazem
hlubokého, diviciho se uZasu pomalu pozvedla obé ruce k obliceji.
Podivala se z levé na pravou a pak zase na levou. Ani si
neuvédomovala, Ze pravacka je pokryta krvi, krev ji v tuto chvili,
alesponl prozatim, nezajimala. V tomto okamZiku si jen chtéla byt
absolutné jista, ze je opravdu volna.

Pul minuty se divala z jedné ruky na druhou a o¢i ji jezdily, jako
by sledovala pingpongovy zapas. Pak se zhluboka nadechla, zvratila
hlavu a vydala ze sebe dal§i vysoky pronikavy vyktik. Znova
pocitila, jak se ji snazi zmocnit velkd, hladivd a zlomyslnd vlna
temnoty, ale nebrala na ni zfetel a kiic¢ela dal. Zdalo se ji, Ze nema na
vybranou, musela bud’ kficet, nebo zemfit. Nepochybné¢ se v tom
vyktiku ozyval ostry hrot Silenstvi, ale stale to jest¢ byl triumfalni a
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vitézny vykiik. Dvé st¢ yardi dale, v lesiku u néjezdu na silnici,
byvaly Princ pozdvihl hlavu a nepokojné se podival k domu.

Zdalo se ji, Ze nedokaZe odtrhnout zrak od svych rukou, ze
nedokaze prestat kiicet. Nikdy predtim nepocitila nic, co by se
vzdalené podobalo tomu, co citila ted’, a néjakad vzdalena Cast jejiho
J& si pomyslela: Kdyby byl sex alespon z poloviny tak skveély jako
tohle, lidi by to deélali na kazdém rohu, prosté by si nemohli pomoci.

Pak ji doSel dech a zapoticela se. Pokusila se zachytit cela
postele, ale minula je, ztratila rovnovahu a spadla na podlahu. Jak
padala, Jessie si uvédomovala, Ze témét cekd, Ze ji fetizky pout
zabrani dopadnout na zem. P&kna legrace, kdyZ se to tak vezme.

Pii dopadu se uhodila do oteviené rany na vnitini strané zapésti.
V pravé ruce ji vzplanula bolest jako rozsviceny vanocni stromecek a
tentokrat, kdyz vykfikla, tak to bylo jen bolesti. Rychle ji pfekonala,
kdyz citila, ze se ji pomalu vytraci védomi. Oteviela o¢i a zirala do
manZelovy zkroucené tvafe. Gerald se na ni dival s vyrazem
nekonec¢ného, skelného piekvapeni. Tohle se mi prece nemohlo stat,
vzdyt ja jsem zavedeny pravnik, s cedulkou na dverich. Pak moucha,
ktera si myla pfedni noZicky na jeho hornim rtu, zmizela v jedné z
jeho nosnich direk a Jessie tak rychle odvrétila hlavu, Ze se prastila
do prkna podlahy, az ji pfed o¢ima naskocily hvézdicky. Kdyz znova
oteviela oci, divala se nahoru na Celo postele, postiikané cékanci
krve. Bylo mozné¢, Ze u néj jen pied par vtefinami jesté stala? Byla si
Jista, Ze ano, ale téZko tomu véfila, protoZe z jejiho pohledu postel
vypadala vysoka asi tak jako mrakodrap Chrysleru.

Hni sebou, Jess! To byla Karkulka, zase jednou jecela tim svym
naléhavym, protivnym hlasem. Na takovou sladkou tvari¢ku uméla
byt Karkulka pékna mrcha, kdyZz si néco uminila.

,Z4adna mrcha, fekla se zavienyma ocima. Slaby, zasnény
usmév pozvedl koutky jejich ust. ,,Skiipajici kolo.*

Tak se koukej pohnout!

Nemohu. Musim si nejprve trochu odpocinout.

Jestli se ted’ hned nepohnes, tak budes moci odpocivat naveky!
Tak pohni tou svou tlustou prdeli!

To k ni proniklo. ,,Zadnou tlustou prdel nemam, slecno Protizla
hubo,” jesitné¢ zamumlala a pokusila se dostat na nohy. Stacily dva
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pokusy (ten druhy byl pferusen dal$i paralyzujici kie¢i v branici),
aby se presvédcila, Ze vstat neni, alespoit momentalng, tim nejlep$im
napadem. Kdyby tak ucinila, pfineslo by ji to vic problémt, nez by to
vyfiesilo, protoZe se potifebovala dostat do koupelny a opacny konec
postele ted’ zahrazoval dvete do koupelny.

Jessie si vlezla pod postel a pohybovala se klouzavym,
elegantnim pohybem, jako by plavala prsa, a vyhnala pii tom nékolik
prachovych chuchvalc. Odpluly dal jako Sedivé, odkvetlé
pampelisky. Z n¢jakého divodu ji ty chuchvalce znova ptipomnély
tu Zenu z jeji vidiny, tu Zenu, kle€ici v ostruzinovém housti se
zmuchlanymi bilymi kalhotkami vedle sebe. Vklouzla do pfitmi
koupelny a novy pach ji naplnil chiipi: tmavy, mechovy pach vody.
Vody kapajici z kohoutkli nad vanou, vody kapajici ze sprchové
hlavice, vody kapajici z kohoutkii nad umyvadlem. Dokonce citila
ten zvlastni, uz uz plesnivejici pach vlhkého ru¢niku v ko$i za
dvefmi. Voda, vSude voda, kazda kapka k piti. Hrdlo se ji vyprahle
sevielo a uvédomila si, ze se skute¢né dotyka vody; malé kaluze, jez
vytekla z unikajiciho potrubi pod umyvadlem, které instalatér nikdy
nedokézal spravit, piestoze ho o to mnohokrat zadala. Lapajic po
dechu se Jessie dovlekla nad kaluz, spustila hlavu a zacala olizovat
linoleum. Chut vody byla nepopsatelnd, hedvabny pocit na jejich
rtech a jazyku ptedcil vSechny erotické sny.

Jediny problém bylo, Ze ji nebylo dost. Ta kouzelnéd vlhkost, ta
kouzelna zelend viné byla vSude kolem ni, ale louZi¢ka pod
umyvadlem uz byla pry¢, a misto aby uhasila jeji zizen, tak ji jen
probudila. Ta viing, viin€ stinnych prameni a starych skrytych studen
dokéazala to, co dokonce ani Karkul¢in hlas nedokazal: postavila
Jessie zpét na nohy.

Vzeptela se o okraj umyvadla. Zachytila pohled na osmisetletou
starou Zenu, kterd se na ni divala ze zrcadla, a pak otocila kohoutkem
se studenou vodou. Cerstva voda, viechna voda svéta, se vyhrnula z
kohoutku. Pokusila se znova o sviij triumfélni vykfik, ale tentokrat ze
sebe vydala jen chraplavy Sepot. Naklonila se nad umyvadlo,
zavirajic a otvirajic pfi tom pusu jako ryba na suchu, a naséla z
plnych plic ten mechovy, studni¢ni parfém. Byl také citit ten
nevyrazny, nerostny zéapach, ktery ji pronasledoval cela 1éta od té
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doby, co ji otec obtéZoval béhem zatméni, ale ted’ ji uz nevadil, ted’
uZ to nebyl zapach strachu a hanby, ale Zivota. Jessie jej vdechla, pak
ho zase radostné vykaslala, jak strcila oteviend tsta do proudu vody,
stiikajiciho z kohoutku. Pila tak dlouho, dokud ji silnd, ale
bezbolestna kie¢ neptinutila vSe vyzvratit. Voda zni vysla jesté
studend po kratkém pobytu v jejim zaludku a postiikala zrcadlo
riZzovymi kapickami. Pak se nékolikrat znova nadechla a zkusila to
znova.
Po druhém pokusu jiz voda ziistala v zaludku.

33

Voda ji krasné piivedla k sobé&, a kdyz nakonec zaviela
kohoutek a podivala se na sebe znova do zrcadla, citila se jako
rozumna napodobenina lidské bytosti, slaba, ranénd, potacejici se...,
ale Ziva a pfi védomi. Pomyslela si, Ze uZ nikdy nezaZije nic tak
hluboce uspokojujicitho jako ty prvni dousky studené vody z
tryskajiciho kohoutku, a z jejich dosavadnich zaZitki se tomu mohl
vyrovnat jen jeji prvni orgasmus. V obou piipadech byla na kratky
okamzik zcela ovladnutd buiikami a tkdnémi svého fyzického téla,
védomé mysSlenky (ale ne védomi samo) byly smeteny pryC¢ a
vysledkem byla extdze. Nikdy na to nezapomenu, pomyslela si,
veédouc, Ze to uz zapomnéla, zrovna tak, jako zapomnéla to tichvatné
medové bodnuti svého prvniho orgasmu hned poté, co se jeji nervy
uklidnily. Bylo to, jako by télo opovrhlo paméti... nebo za ni odmitlo
odpovédnost.

To nevadi Jessie, musis si pospiSit!

NemiizeS na mé prestat Stékat? odpovédéla. Ze zranéného
zapesti ji sice uz krev neprystila, ale stale vytékala a postel, kterou
vidéla v odrazu zrcadla v koupelnég, vypadala hrozné: matrace napita
krvi a &elo postele plné krvavych stiikancti. Cetla, Ze lovék miize
ztratit hodné€ krve, a ptesto dal fungovat, ale kdyZ se za¢ne hroutit,
tak se to stane najednou. A ona to uz asi pifehanéla.

Oteviela lékarnicku, podivala se na krabici s obvazy a chraplavé
se zasmala. Pak se jeji oi zastavily na krabicce vlozek znacky
Always, diskrétné¢ zastréenych za vyrovnanymi parfémy a
kolinskymi a vodami po holeni. Pfevrhla dvé nebo tfi lahvicky, jak
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vytahovala krabicku ven, a vzduch se naplnil smésici vini. Strhla
papirovy obal z jedné vloZky a ovinula si ji okolo zépésti jako bily,
tlusty naramek. Takika okamzZité na ném vykvetly vI¢i maky krve.

Kdo by si byval pomyslel, ze pravnikova Zena ma v sobé tolik
krve? zaptemitala a vydala ze sebe dalSi chraplavé zakrdkani. Na
horni poli¢ce 1€karni¢ky leZela civka leukoplasti. Sebrala ji levou
rukou. Pravé ruka byla sotva schopna néceho jiného nez krvaceni a
svijeni se bolesti. Ale pfesto ji hluboce milovala a nakonec, pro¢ ne?
Vzdyt kdyZ ji potiebovala, tak uchopila zbyvajici klicek, strcila jej
do zamku a otocila. Ne, proti pi Pravacce nic neméla.

To jsi prece byla ty, Jessie, fekla Karkulka. Chci Fict..., Ze jsme
vSechny tebou. Ty to prece vis, ze ano?

Ano. Velice dobie to védéla.

Sundala vi¢ko z civky leukoplasti a neohrabané ji drzela v pravé
ruce, zatimco levym palcem se snazila nadzvednout prilepeny konec.
Kdyz se ji to podafilo, uchopila civku do levé ruky, pfitiskla konec
pasky na zimprovizovany obvaz a nékolikrat ji ovinula okolo
pravého zapésti, aby jiz prosakujici vlozku co nejtésnéji pfipevnila k
rané. Odtrhla pasku zuby, chvilku véhala a pak ptfidala dvé vrstvy
tésné pod pravy loket. Jessie neméla urcitou predstavu o tom, jak
takovy roubik bude pusobit, ale fikala si, ze v zadném piipade
nemuize uskodit.

Podruh¢ utrhla konec pésky, a kdyz hazela poloprazdnou civku
leukoplasti na pultik, v§imla si na prostfedni poli¢ce lékarnicky
zelené lahvicky excedrinu. Zaplat Panbih, vicko nemélo
bezpecnostni systém proti détem. Sundala jej levou rukou a zuby
odstranila kloboucek z bilého plastiku: Aspirinové tabletky mély
vyrazné¢ nakyslou octovou vini.

Nemyslim si, Ze to je dobry ndpad, fekla nervozné Zenuska
Burlingamova. Po aspirinu Fidne krev a pomaleji se srazi.

To byla pravdépodobné pravda, ale odkryté nervy na zapésti ted’
viestély jako poZzarni sirény, a pokud néco neudé¢la, aby je trochu
zklidnila, tak se brzy bude svijet na podlaze a zirat na tanec odrazii
vlnek na stropé. Vyklepala si dva excedriny do pusy, zavadhala a
vyklepala dva dal$i. Znova oteviela kohoutek, polkla prasky, pak
provinile pohlédla na improvizovany obvaz. Cervena stale
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prosakovala mezi vrstvami papiru, brzy bude moci vlozku sundat a
vyzdimat z ni krev, jako by to byla hork4 cervend voda. PfiSerna
predstava... a jak ji jednou méla v hlavé zafixovanou, nemohla se ji
zbavit.

Jestli to jesté zhorsis — spustila natikavé Zenuska.

Ach, dej mi pokoj, hbité, ale ne nelaskavé ji okiikl Ruthin hlas.
Prece ted nevykrvacim k smrti kvilli ctyrem aspiriniim poté, co jsem
si malem skalpovala ruku, abych se viitbec dostala z postele. To by
bylo absurdni!

Ano, opravdu. VSe se ted’ zdalo absurdni a pfizra¢né. AZ na to,
7e ta slova to spravné nevystihovala. Spravné slovo bylo...

., Hyperreadlné, “ fekla slabym, pfemyslivym hlasem.

Ano, to je ono. Urcité ono. Jessie se otocila ke dvefim do
koupelny a poplasen¢ se zarazila. Ta ¢ast jeji hlavy, kterd méla pod
kontrolou rovnovahu, ji hlasila, ze se stale jesté toci. Na chvilku si
predstavila tucty Jessii, jak v piekryvajici se fad¢ vykresluji oblouk
jeji otocky, jako jednotlivd policka filmu. Jeji znepokojeni se
prohloubilo, kdyZ pozorovala, jak zlatd miizka ze slunecniho svétla
dopadajiciho zdpadnim oknem .méni svou podstatu a vypada, jako by
byla slozena z kousk hadi kiize. Chuchvalce prachu povalujici se po
ni se staly sprSkami démantového prachu. SlySela rychlé tepani
svého srdce, citila smés viné krve a pramenité vody. Bylo to citit
jako staré médéné potrubi.

Zacinam byt zrala na to, abych se slozZila.

Ne, Jessie, nejsi. Nemiizes si dovolit se sloZit.

To byla asi pravda, ale byla si zatracen¢ dobfe jistd, ze se to
stejné stane. Nic proti tomu nemohla d¢lat.

Ale, ano, miizes. A ty vis co.

Pohlédla dolii na svou ruku, napolo stazenou z ktize, a pozvedla
Jji. Vlastn€ nemusela udélat vic neZ jen uvolnit svaly na pravé ruce.
Zemska pritazlivost se postara o zbytek. Pokud ji ani strasliva bolest
v ruce polosvle¢ené z klize z toho nevytdhne, tak uz ji asi nic
nezachrani. Po dlouhou chvili drzela ruku u zakrvaceného hrudniku a
snazila se v sob¢ najit dostatecnou kuradz, aby to dokézala. Nakonec ji
zase spustila dold. Nemohla to ud¢lat, prost¢ nemohla. Bylo by to
prilis. Ptili§ mnoho bolesti.
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Tak se pohni diiv, nez se sloZis.

To také nemohu, odpovédéla. Citila se vic nezZ unavena, bylo ji,
jako by pravé sama vykoutila celého jointa z absolutné Spickové
kambodzské travy. Chtélo se ji jen tak stat a pozorovat chuchvalce
démantového prachu, jak pomalu krouzi ve slunecnich paprscich
dopadajicich zapadnim oknem. A mozna se jesSt¢ jednou napit té
tmave zelené vody mechové chuti.

»Ach Boze,“ fekla vydéSenym hlasem, pfichdzejicim z dalky.
,,Boze, Bozinku.*

Musis se dostat ven z koupelny, Jessie, prosté musis. To je ted’
tva jedina starost. Myslim, Ze tentokrat bys radéji méla prelézt pres
postel, nejsem si jistd, Ze by se ti zase podarilo podleézt.

Ale... ale na posteli jsou strepy skla. Co kdyz se porezu? To
Ruth Nearyovou pfivedlo do razZe.

Uz jsi prisla o skoro vSechnu kuzi na pravé ruce, myslis si, Ze
par Fiznuti navic to miize jesté néjak ovlivnit? Jezisi Kriste, panenko,
co kdyz zemres tady v koupelné se zapéstim zabalenym v plince na
piculinku a s priblblym usmévem na tvari? Jak se ti libi takové co
kdyz? Hejbni sebou, ty kravo!

Dva opatrné kroky ji dovedly zpét ke dvefim do koupelny.
Jessie tu chvili stala, kyvala se ze strany na stranu a mrkala, oslnéna
slune¢nim svétlem, jako by stravila celé odpoledne v kiné. Dal§im
krokem se ocitla na posteli. KdyZ se jeji stehna dotkla zakrvacené
matrace, opatrné zdvihla koleno, chytila se jednoho ze sloupkl v
nohach postele, aby si udrZela rovnovéhu, a vlezla na postel. Na
pocit strachu a hnusu, ktery se ji v té chvili zmocnil, nebyla viibec
piipravena. Nemohla si predstavit, Ze by kdy znova spala v této
posteli, asi jako si nemohla pfedstavit spat ve své vlastni rakvi. Jen z
toho, Ze na ni klecela, ji bylo do fevu.

Nemusis s ni navazovat hluboky a smysluplny vztah, Jessie, jen
pres ten zkurvenej kram prelez.

N¢gjak se ji podafilo ptelézt v nohach postele a tim se vyhnout
polici a stfeplim z rozbité sklenice. Pokazdé, kdyz jeji oci zachytily
pohledem jedno z visicich pout, bud’ to rozeviené, nebo to druhé,
uzavieny ocelovy kruh pokryty krvi, jeji krvi, slabé zasténala
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odporem a hrizou. Pouta ji nepfipadala jako nezivé predméty.
Vypadala jako ziva. A stale jesté hladova.

Natahla se k druhé strané postele, chytla se sloupku svou
zdravou levou rukou, otocila se na kolenou, opatrné, jako tézky
rekonvalescent, pak si lehla na bficho a spustila nohy na podlahu.
Pak zazila osklivou chvilku, kdyZ ji napadlo, Ze uz nebude mit silu
na to, aby vstala, a Ze tu bude lezet, dokud neomdli a nesveze se na
podlahu. Nakonec se zhluboka nadechla a odrazila se levou rukou. O
vypadala jako opily namotnik v nedéli rdno po celovikendovém
flamu, ale zaplat’panbiih stala na nohou. Dalsi vina trudomyslnosti se
ji pfehnala hlavou jako piratsky trojstéznik s velkymi cernymi
plachtami. Nebo jako zatméni.

Nevidouci, houpajic se doptedu, dozadu, ptala si: Prosim té,
Boze, at’ neomdlim. Prosim te, Boze, ano? Prosim

Nakonec se denni svétlo zacalo navracet do jejiho temného dne.
Kdyz se Jessii zdalo, Zze uz je takové svétlo, jaké by spravné mélo
byt, s levou rukou par coult od téla, aby udrzela rovnovahu, pomalu
ptesla pokoj az ke stolku s telefonem. Zvedla sluchatko, které vazilo
asi jako svazek Oxfordského slovniku, a pozvedla je k uchu. Nic se z
n¢j neozyvalo, linka byla hlucha. Ani ji to moc neptekvapilo, jen to
vyvolalo otazku: odpojil Gerald telefon ze zasuvky, jak to nc¢kdy
délal, nebo jeji no¢ni navstévnik prefizl vedeni nékde venku?

,» 10 nebyl Gerald, zakrdkala. ,,Byla bych ho vidéla.*

Pak si uvédomila, ze tomu tak nutné byt nemuselo, protoze hned
jak pfijeli, namifila do koupelny. Mohl to tehdy udé&lat. Sklonila se,
uchopila plochy bily kabel vychéazejici ze zadni strany apardtu a
spojujici jej se zasuvkou na listé za zidli a prudce trhla. Zdalo se ji,
7e ucitila maly zaSkub a pak nic. Ale 1 ten mohl byt jen plodem jeji
predstavivosti, dokonale védé€la, ze se na své smysly uz nemize
spolehnout. Koli¢ek zastrcky mohl byt jen prosté zaklinény za Zidli,
ale —

Ne, tekla Zenuska. Nejde to, protoze je porad jesté zastréeny v
zasuvce, Gerald telefon neodpojil. Duvod, proc telefon nefunguje, je
ten, Ze ta véc, ktera tu s tebou byla véera v noci, prerizla drat.
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Neposlouchej ji, ma silacké reci, ale boji se i vlastniho stinu,
tekla Ruth. Miizu se prakticky zarucit za to, Ze zdstrcka se zachytila
za jednu ze zadnich nohou Zidle. Mimoto je to celkem lehké se o tom
presvedcit, ne?

Samoziejmé Ze bylo. Bylo jen potfeba odstrcit Zidli a podivat se
za ni. A jestli zastrcka byla venku, tak ji znova zapojit.

A co kdyz to vSe udélas, a telefon ptesto nebude fungovat?
zeptala se Zenuska. To bude néco jiného, co?

Ruth: Prestan preslapovat na miste, potrebujes pomoc a
potrebujes ji rychle.

Byla to pravda, ale pfedstava, Zze by zidli odtahla, ji naplnila
tézkou trudomyslnosti. Asi by to dokazala, zidle byla sice velka, ale
nemohla vazit ani pétinu toho, co vazila postel, kterou dokdzala
pfetdhnout pifes cely pokoj, v tomto ptipadé vSak tézké byly
myslenky. A to, ze by odtahla zidli, by byl jen zacatek. Jak by ji
jednou odstr¢ila, tak by si musela... vlézt za ni do tmavého
zapraseného kouta a hledat zasuvku...

Jezisi, panenko! vyktikla Ruth. Znélo to poplaSené. Ty nemas na
vybranou! Myslela jsem, Ze jsme se konecné dohodli na tom, Ze
potrebujes pomoc a Ze ji potiebujes rych-

Jessie najednou piibouchla dvefe za Ruthinym hlase, vlastné
jimi pofadné praskla. Misto aby odstavila zidli, nahnula se nad ni,
sebrala kalhotovou sukni a opatrné si ji natdhla na nohy. Hned se na
ni rozpily kapky krve z promaceného obvazu na zapésti, ale ani si
toho nevSimla. Bylo ji zatéZko ignorovat bzuceni zlostnych,
piekvapenych hlasii a jen se divila, kdo vlastné vSechny ty divné lidi
do jeji hlavy vibec pustil. Bylo to, jako byste se jednoho rana
probudili a zjistili, Ze se va§ dim pfes noc proménil v ubytovnu.
Vsechny hlasy vyjadfovaly zhrozenou nevéticnost nad tim, co se
pravé chystala ud¢lat, ale Jessie si nahle uvédomila, Ze je ji to
ukradeng. Je to jeji Zivot. Jeji.

Sebrala blizu a vstr¢ila do ni hlavu. Ve své zmatené a zmotené
mysli ten fakt, ze predchozi den byl tak horky, aby si oblékla jen
tento lehky zivitek bez rukavi, ptredstavoval diikaz o existenci Boha.
Neveértila tomu, ze by se ji podafilo vsoukat zranénou ruku do
dlouhého rukavu.
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Na tom nezalezi, pomyslela si, tohle je samo o sobé blaznivé a
nepotiebuji zadné uvedomele hlasy, aby mi to jesté nadhazovaly.
Chci odtud odjet autem, alespon se o to pokusit, misto abych jen
odsunula zidli a zapojila zastréku zpatky. Bude to asi tou ztrdtou
krve, stala jsem se z toho docasné Silend. To je ate cakly napad.
Kristepane, ta Zidle nemiize vazit ani padesat liber ... a je to v suchu!

Ano, az na to, ze to nebylo tou zidli, ani to nebylo tou
mySslenkou, Ze by ji tady hoSi od zachranné sluzby naSli spolecné s
nahym a ohryzanym télem jejiho manzela. Jessie méla zcela piesnou
pfedstavu o tom, pro¢ chce odjet mercedesem, 1 kdyby telefon
perfektné fungoval a ona jiz ptivolala policii, zachranku 1 dechovku
deeringské stfedni Skoly. ProtoZe telefon neni vlastné dilezity, neni
vibec dulezity. Dulezité je... no...

Dulezite je, aby ses odsud, kurva, co nejrychleji dostala,
pomyslela si a najednou se zachvéla. Jeji nahé paze se pokryly husi
kGzi. ProtozZe ta véc se vrati.

Houbeles. Nebylo to kvtli Geraldovi nebo kvili zidli nebo kvuli
tomu, co by si mohli myslet hoSi od zadchranné sluzby, aZ by se sem
dostali a vidéli tady tu situaci. Nebylo to dokonce ani kviili telefonu.
Bylo to kvilli vesmirnému kovbojovi, jejimu starému pfiteli, panu
Smrt'akovi. To kvitli néemu se oblékala a cakala kolem sebe krev,
misto aby se pokusila navazat spojeni s okolnim svétem. Neznamy
byl nékde blizko, citila to. Cekal jen na tmu a tma ted’ byla jiz blizko.
Kdyby omdlela ve chvili, kdy by se snazila odsunout zidli od zdi
nebo zatimco by se vesele plazila v prachu a pavucinach za ni, mohlo
by se stat, Ze by tu byla uplné sama, aZ dorazi ta véc s kuffikem
plnym kosti. Nebo jesté hiif, mohla by byt stale nazivu.

Mimoto navstévnik prerizl vedeni. Nemohla to nijak védét...,
ale jeji srdce védélo své. 1 kdyby prosla celym tim cirkusem s
odsouvanim Zidle a zastrkovanim zastrcky, aparat by stejné byl dal
hluchy, stejné jako ten v kuchyni a ten ve vstupni hale.

A co je na tom tak zvlastniho? fekla svym hlasim. Chci jen dojet
az k hlavni silnici, to je vSe. Ve srovnani s provedenim chirurgického
zakroku s rozbitou sklenici nebo s odtahnutim manzelské postele pres
cely pokoj, zatimco jsem pri tom ztratila pul litru krve, to bude
vyslovena hracka. Mercedes je dobré auto a od pristupové cesty je to
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porad rovne. Pojedu pomalu, rychlosti deset mili za hodinu, k silnici
¢. 117, a pokud budu ptili§ slaba na to, abych dojela az do Dakinova
obchodu, tak jak jednou budu na dalnici, postavim se napric
vozovkou, zapnu vystrazna svetla a lehnu si na klakson, dokud
nekoho neuvidim. Neni zZadny ditvod pro to, aby to nevyslo, kdyz
bude otevrit zamky. Jak se mi to jednou podari, tak se budu moci
zamknout. To se dovniti nebude moci dostat.

To, Ruth se pokusila byt jizliva, ale Jessie si pomyslela, Ze to
spis zni vydéSené, ano, dokonce 1 ona.

To je v poradku, odvétila. To ty jsi mné vzdy Fikala, abych obcas
mozek odloZila stranou a nasledovala hlas svého srdce, pamatujes?
Vsad’ se, Ze to tak bylo. A vis ty, co mi ted’ Fika moje srdce, Ruth?
Rika mi, Ze ten mercedes je ta jedind Sance, jakou mdam. A jestli se
tomu chces smat, tak si klidné posluz..., ale ja jsem rozhodnuta.

Ruth zfejmé do smichu nebylo. Ruth byla zticha.

Gerald mi podal klicky od auta hned poté, co z néj vystoupil,
aby meél volné ruce a mohl si vzit sviij kufiik ze zadniho sedadla.
Udélal to, zZe? Prosim te, Boze, dej, at mé ma pamét neklame.

Jessie stréila ruku do levé kapsy sukné a nahmétla jen par
papirovych kapesnicki. Hmatla pravou rukou, opatrné ji zvenku
pritiskla ke kapse a s tlevou si vydechla, jakmile ucitila povédomy
tvar klice od auta s velkym ptivéskem, ktery ji Gerald dal k
poslednim narozeninam. Na piivésku bylo napsano: JSI SEXY KUS.
Jessie dosla k rozhodnuti, ze se jeSté nikdy necitila tak malo sexy a
tak hodné jako kus néceho, ale to bylo v pofadku, dalo se s tim Zit.
KIi¢ méla v kapse, to bylo dilezité. Ten kli¢ byl jeji jizdenkou pry¢€ z
tohoto straslivého mista.

Jeji tenisky staly vedle sebe pod stolkem s telefonem, ale Jessie
se rozhodla, Ze je uZz dostate¢né¢ obleCend. Drobnymi vratkymi
kricky vyrazila smérem ke dvefim do chodby. Pii chizi si tikala, ze
diiv nez vyjde z domu, musi zkusit telefon ve vstupni hale, nemtize
to piece nikomu ublizit.

Obesla sotva celo postele, kdyz svétlo se zacalo pomalu
vytracet. Vypadalo to, jako by ty silné jasné slunecni paprsky, které
dopadaly zapadnimi okny, byly pfipojeny na stmivaci obvod a n¢kdo
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pravé otoCil reostatem. Jak se paprsky vytracely, zmizel také
démantovy prach, ktery v jejich svétle tancil.

Ach ne, ne, ted ne, prosila. Prosim, to si musi$ jen délat legraci.
Ale svétlo bledlo dél a Jessie si najednou uvédomila, Ze uzZ se zase
potaci, horni ¢ast jejiho téla ve vzduchu opisovala ¢im dal tim veétsi
kruhy. Hmaétla po sloupku v ¢ele postele, ale misto toho zjistila, Ze
svira zakrvacené pouto, ze kterého pied chvili unikla.

20. cervence 1963, pomyslela si nesouvisle. 5:39 odpoledne.
Uplné zatméni. Najdu svédka?

Smés pachil potu, semena a kolinské jejiho otce ji naplnila nos.
Chtéla ji ignorovat, ale byla najednou pfili$ slaba. Jeste se ji podafily
dva klopytané kroky, ale pak klesla na zakrvacenou matraci. O¢Ci
meéla oteviené a chvilemi i mrkaly, ale jinak lezela naprosto
bezvladna a nehybna, jako mrtvola utopence, vyvrZzena na opusténou
plaz.

34

Kdyz zacala ptichazet k sobé&, prvni véc, kterd ji napadla, bylo,
Ze ta tma znamena, Ze je mrtva.

Druhd myslenka byla, ze kdyby byla mrtva, pravéa ruka by ji
nebolela, jako by proSla napalmovym utokem a vzapéti byla
roziezana btitvou. Treti mySlenkou byl nejasny pocit, Ze jestli je tma
a ma oteviené oci, coZ tak vypadalo, tak slunce prosté¢ zapadlo. To ji
vytrhlo z jeji letargie, kterd nebyla skutecnym bezvédomim, ale
hlubokou poSokovou unavou. Nejdiive si nemohla vzpomenout, pro¢
Ji mySlenka na zapad slunce tak dési, ale pak

(vesmirny kovboj — milostna stviira)

se ji to vSe vybavilo tak prudce, jako by dostala ranu
elektrickym proudem. Uzké, mrtvolné bilé tvare, vysoké &elo,
uhrancivé oci.

Zatimco leZela v polovédomi na posteli, vitr se zase zvedl a
zadni dvete opét zacaly bouchat. Chvili bylo slySet jen dvefe a vitr a
pak se ozvalo dlouhé, kolisajici zavyti. Jessie si pomyslela, Ze to je
obét’ pohibend zaZiva, kterou sice pravé vytdhli z rakve Zivou, ale
Silenou.
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Zvuk se rozplynul do neklidné noci (a byla to noc, nedalo se o
tom pochybovat), ale za okamzik se ozval znova: nelidsky falzet,
plny idiotské hrtizy. Piebéhlo to pres ni, jako by to bylo zivé, az se v
posteli celd bezmocné roztiéasla a pozvedla ruce k uSim. Zakryla si je,
ale nemohla zabranit tomu, aby to straSné vyti neslySela, kdyz se
ozvalo potfeti.

»Ach ne,” sténala. Nikdy ji nebylo tak zima, tak zima, tak zima.
»Achne..., nedélej to.

Vyti se vytratilo do vétrné noci a umlklo. Jessie méla chvilku na
to, aby popadla dech a uvé€domila si, Ze to byl jen pes, no, mozna fen
pes, ktery si z jejiho manzela udélal svlij osobni gablicek u
McDonalda. Pak se vyti opét ozvalo a uz se nedalo véfit tomu, Ze by
takovy zvuk mohla ze sebe vydavat néjaka ziva bytost, urCité to
musel byt vlkodlak nebo upir kvilejici s kiilem v srdci. Jessie
najednou pochopila, proc to zvite ze sebe vydava takovy zvuk.

Ono se to vratilo, pfesné tak, jak se bala. Ten pes to véd¢l, n¢jak
to vycitil.

Po celém téle se tfasla. O¢ima horecnaté pozorovala kout, ve
kterém se ji zdalo, ze jeji navstévnik minulou noc stal, ten kout, ve
kterém po sob¢ zanechal perlu a otisk nohy. Byla pfili§ velkd tma na
to, aby tam bylo néco z toho vidét (pokud predpokladame, Ze to tam
bylo), ale na chvilku se Jessii zazdélo, Ze vidi tu postavu, a citila, jak
ji hrdlem stoupad vykiik. Pevné zaviela o€i, znova je oteviela a
nevidéla nic jiného neZ stiny stromil, venku za zdpadnim oknem,
zmitajici se ve vétru. Jesté dale timto smérem, za propletenymi tvary
borovic, vidéla blednouci zlaty pruh na obzoru.

Muze byt tak sedm hodin, ale pokud jesté vidim svuj posledni
zapad slunce, tak je mozna jeste min. Coz znamend, ze jsem byla
mimo jen asi hodinu, hodinu a pil. Mozna jesté neni prilis pozde,
abych se odsud dostala. Mozna —

Tentokrat se zdalo, ze pes skutecné krici. Jessie z toho méla
chut' zakti¢et v odpovéd. Chytila se sloupku v nohach postele,
protoze citila, Ze se zase za€ind potacet, a najednou si uvédomila, ze
si vibec nevzpomind, jak se dostala z postele. Tak moc ji ten pes
vydésil.
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Ziskej zas nad sebou viddu, dévce. Zhluboka se nadechni a
ovladni se.

Nadechla se zhluboka a zjistila, Ze ten pach, ktery pfi tom
nasala, znd. Pfipominal ji ten slaby nerostny zapach, ktery ji cela ta
l1éta pronasledoval, ten pach, ktery pro ni znamenal sex, vodu a otce,
ale nebyl uplné stejny. N&jaky jiny pach se jesté¢ do néj misil, stary
Cesnek..., shnila cibule..., Spina..., nemyté nohy, mozna. Ten zapach
srazil Jessii zpatky do studny let a naplnil ji tou bezmocnou,
nevyslovitelnou hrizou, kterou zazivaji déti, kdyz citi blizkost néjaké
amorfni, bezejmenné stviry, n&jakého To, které trpélivé ¢eka pod
posteli, az vystr¢i nohu... nebo mozna svési ruku...

Ozval se dalsi poryv vétru. Dvetfe bouchly. A né¢kde jesté bliz
prkno zapraskalo tak, jak prkna praskaji, kdyz se n¢kdo po nich
nepozorovan¢ krade.

Vratilo se to, zaseptala jeji mysl. Byly to vSechny hlasy
dohromady, zapletené do sebe jako do copanku. To je to, co ten pes
citil, to je to, co ty citis, a Jessie, to je to, pod cim zapraskalo prkno.
Ta véc, co tu byla minulou noc, se pro tebe vratila.

,»Ach Boze, prosim, ne,” zasténala. ,,Ach Boze, ne. Ach Boze,
ne. Ach, drahy BoZe, nedej, aby to byla pravda.*

Pokusila se pohnout, ale jeji nohy byly pfimrzlé k podlaze a jeji
leva ruka pfibita k celu postele. Strach ji paralyzoval stejné, jako
silnice. Bude tady prost¢ stat, sténat a snazit se modlit a ¢ekat, az to k
ni ptijde, pro ni si ptijde ten vesmirny kovboj, milostnd stvira,
obchodni cestujici se smrti s kuffikem naplnénym kostmi a prsteny
misto Cisticimi prostfedky Amway nebo kartac¢i od Fullera.

Venku se zase rozlehlo psi kvilivé vyti a rozlehlo se také v jeji
hlave, az si pomyslela, Ze se z toho urcité zblazni.

Ja snim, pomyslela si. Proto si nemohu vzpomenout, jak jsem
vstala, sny jsou prece jako vytahy z knih v Reader's Digestu a clovek
si nikdy nepamatuje nepodstatné véci, jako tuto. Omdlela jsem, ano,
to se skutecné stalo, ale misto toho, abych se ocitla v komatu, upadia
jsem do obycejného spanku. Asi to znamend, zZe se mi krvaceni
zastavilo, protoze si nemyslim, ze lide, kteri krvaceji k smrti, maji
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jeste zlé sny, kdyz se blizi ke konci. Proste spim, to je vse. Spim a zda
se mi pradédecek vsech nocnich miir.

Byl to Uzasné uklidiiujici népad, ale jedna véc s nim nebyla v
pofadku: nebyla to pravda. Ty tancici stiny stroml na zdi za
pradelnikem byly skutec¢né. Zrovna tak skutecny byl ten podivny
pach, pronikajici celym domem. Byla vzhlru a musela se odsud
dostat.

Nemohu se pohnout! zakvilela.

Ale miuizes, tekla ji mrzuté Ruth. Prece ses nedostala z téch
zkurvenejch naramkii proto, abys zemrela strachy, panenko. Koukni
sebou hybnout, hned ted, nemusim ti snad rikat, jak na to, ne?

., Ne, “ zaSeptala Jessie a lehce poklepala celo postele hibetem
pravé ruky. Vysledek se dostavil okamzité¢ v podobé€ vybuchu strasné
bolesti. Panika z ni okamZité spadla, a kdyZ pes ze sebe vydal dalsi
mrazivé zavyti, Jessie je sotva slySela, jen jeji ruka ji byla jiz daleko
bliZe a také hlasit€ vyla.

A Vis co ted,; panenko, vis to?

Ano, nadesel Cas, aby se stala hokejistou a puk odsud vystielila
ven. Vynotila se ji v mysli myslenka na Geraldovo pusku, ale rychle
Jji zamitla. Viibec netusila, kde je nebo jestli tady opravdu je.

Jessie pomalu a opatrné ptesla pokoj na chvéjicich se nohou,
op¢t s nataZenou levou rukou, aby vyrovnavala rovnovédhu. Chodba
za dvefmi do loznice byla plnd pohybujicich se stinti, dvefe do
loZnice pro hosty napravo byly oteviené stejn€ jako dvefe malého
pokoje nalevo, ktery Gerald pouzival jako studovnu. Dale vlevo byl
klenuty vyklenek, ktery ustil do kuchyné a obyvéaku. Napravo byly
nezajiSténé zadni dvefte..., mercedes... a mozna svoboda.

Padesat kroki, pomyslela si. Nemiize to byt vic, spis to bude
jeste min. Tak jdeme na to, dobra?

Ale nejprve to prosté neslo. Nékomu, kdo neprosel tim, ¢im ona
prochézela béhem poslednich asi osmadvaceti hodin, by se zdalo
nepochybné podivné, ze pro ni loznice pfedstavuje urcité morbidni
bezpeci. Ale chodba..., cokoliv se tam mohlo skryvat. Cokoliv. Pak
bylo slySet néco, jako dopad hozeného kaminku na zapadni zed
domku, zrovna pod oknem. Jessie zavyla hrizou, nez si uvédomila,
ze to byla jen vétvicka starého rozlozitého smrku venku na terase.
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Drz se, fekla prkenné Karkulka. DrZ se a dostan se odsud.

Klopytala dal, levou ruku napfaZenou, a potichu si pocitala
kroky. Pfi dvandcti piesla kolem loZnice pro hosty. Pfi patnacti dosla
ke Geraldové studovné a v té chvili zaslechla tichy, nezvu¢ny
hvizdavy zvuk, jako para unikajici z hodné starého radiatoru.
Nejdrive si Jessie ten zvuk nedala dohromady se studovnou, protoze
se domnivala, Ze ho dé€l4 ona sama. Pak, kdyz zrovna zvedala pravou
nohu k Sestnactému kroku, zvuk zesilil. Tentokrat to bylo slySet
mnohem jasnéji a Jessie si uvédomila, Ze to ona nedéld, protoZze ma
zatajeny dech.

Pomalu, velice pomalu otocila hlavu ke studovné, kde se jiz jeji
manzel nikdy nebude sklanét nad pravnickymi spisy a koufit jednu
malborku za druhou a prozpévovat si potichu staré¢ Beach Boys. Dim
okolo ni sténal jako stary korab plujici po mirn¢ rozboufeném moti a
praskal ve sparech, jak s nim studeny vitr otfasal. Ted jiz slysela
klepani a bouchéani dvefi, ale tyto zvuky byly z jiného svéta, kde
manzelky nejsou pfipoutdvany k posteli a manzelé¢ je neodmitaji
poslouchat a kde nestrasi no¢ni stviiry. SlySela, jak svaly a Slachy jeji
Sije skfipaji, jako stard péra v posteli, kdyz otoc¢ila hlavou. O¢i ji
plaly v o€nich dtlcich jako Zhavé uhliky.

Nechci se divat! kticelo jeji védomi. Nechci se divat, nechci
videt!

Ale nemohla si pomoci, aby se nedivala. Jako by ji néjaka
mocna, neviditelna ruka otocCila hlavu, zatimco vitr bésnil a zadni
dvete bouchaly a okenice klepaly a pes jesté jednou vyslal své
zoufalé, do morku kosti mrazici vyti vzhlru k ¢erné fijnové obloze.
Hlava se otacela, az hledé¢la do pracovny svého mrtvého manzela a
ano, tam byl, vysoka postava, stojici vedle Geraldovy zidle pfed
zatahovacimi sklenénymi dvefmi. Jeho uzka bila tvar visela ve tmé
jako vytahla lebka. Temny, hranaty stin jeho kuffiku na suvenyry mu
leZel mezi nohama.

Nadechla se, aby mohla vykiiknout, ale zvuk, ktery z ni vySel,
spi§ pfipominal zvuk rozbité pistaly na Cajové konvici: ,, Huiihhh-
aaahhhhhhh. *

Jen to a nic vic.

-237 -



Nékde v tom jiném svété ji proudil praminek teplé moci po
nohou, ten den zlomila vSechny rekordy a méla jiZz podruhé mokré
kalhotky. V tom jiném svété se ozval poryv vétru a dim se zachvél v
zakladech. Stiibrny smrk opét zat'ukal svymi vétvemi na zapadni
zed'. Geraldova studovna byla lagunou tancicich stinli a zase jednou
Jji bylo zatéZko fict, co pfesné vidi..., nebo vidi-li vitbec néco.

Pes znova vydal své naléhavé, hrazyplné kvileni a Jessie si
pomyslela: Ach, vidis to, ovsem. Mozna to ty nevidis tak dobre, jako
to ten pes tam venku citi, ale vidis to.

Jako by chtél rozptylit mozné pochyby o své podstate, jeji
navstévnik vystrcil hlavu dopfedu v parodii vyzvidavého gesta a
umoznil tak Jessie jasny, ale milosrdné kratky pohled na svou tvaf.
Jeho oblicej vypadal jako oblicej jakéhosi mimozemského tvora,
ktery se bezispéSné snazi napodobit lidské rysy. Také byl piilis
zky, uzsi neZ jakakoliv lidska tvar, kterou kdy Jessie v Zivots V4%
Nos vypadal, jako by nebyl $irs$i neZ niZ na maslo. Vysoké ¢elo bylo
vyboulené jako néjaka groteskni zahradni hlina. Oc¢i té véci byly jen
cerné kruhy pod tenkymi obracenymi vécky oboci, jeho bezkrevné,
masité rty vypadaly, jako by se neustale Spulily a stahovaly.

Ne, nestahuji se, pomyslela si s nahlou jasnozfivosti, ktera
zazatila jako rozsvicena zarovka, jak se to uz v takovych chvilich
absolutni hrlizy n€kdy stava. Nestahuji se, usmivaji. Ono se to na me
pokousi usmat.

Pak se to sehnulo, aby to uchopilo sviij kuffik, a jeho uzka,
nesouvisla tvai se opct milosrdné ztratila z dohledu. Jessie se
pokusila ustoupit dozadu, pokusila se opét vykiiknout, ale podatilo
se ji vydat jen dalSi Septavy sykot. I vitr sténajici v okapech byl
hlasité;si.

Jeji navstévnik se opét narovnal, drzel kuffik jednou rukou a
druhou jej rozepinal. Jessie si uvédomila dvé véci, ne protoze chtéla,
ale protoze jeji schopnost vybirat si, co by chtéla citit, byla uplné
podlomena. Prvni se tykala toho pachu, kterého si jiz dfive povSimla.
Nebyl to ani cCesnek, ani cibule, ani pot, ani Spina. Bylo to
rozkladajici se maso. Ta druhd véc se tykala pazi té piiSery. Ted’,
kdyz byla bliz a 1épe vidé€la (pfala si, aby tomu tak nebylo, ale
skutecnost byla jind), zaptsobily na ni jesté¢ vic, byly znetvoiené,

-238 -



vytdhlé a kroutily se ve vétrem roztancovanych stinech jako
chapadla. Nastavily ji kuffik, jako by od ni chtély souhlas, a ted
Jessie vidé€la, Ze to neni kuffik obchodniho cestujiciho, ale proutény
kosik vypadajici jako nadmérny rybatsky kosik.

Uz jsem takovy kosik nékdy vidéla, pomyslela si. Nevim, jestli to
bylo v néjakém starém televiznim poradu nebo v opravdovém zivote,
ale videla jsem ho. Kdyz jsem byla mala holka. Vytahli ho z dlouhého
cerného auta se dvermi vzadu.

M¢kky a ponury ufounsky hlas v ni najednou promluvil. Kdysi
davno, Jessie, kdyz jesté prezident Kennedy byl nazivu a vSechny
malé holcicky byly Karkulkami a plastikové pytle jesté nikdo
nevymyslel, rekneme v dobée Zatméni, takové prouténé krabice byly
velice obvyklé. Byly ve vsech velikostech, od extra velké pro muze az
po Sestimesicni potrat. Tvuj pritel si schovdava své suvenyry ve
staromodni bedynce z pitevny, Jessie.

KdyzZ si toto uvé€domila, pochopila také jesté¢ néco jiného. Bylo
to tak jasné, kdyz se nad tim ¢loveék zamyslel. Jeji navstévnik tak
hrozné smrdé€l, protoze byl mrtvy. Ta véc v Geraldové studovné
nebyl jeji otec, ale chodici mrtvola.

Ne... ne, to nemiize byt —

Ale byl to. Citila pfesné stejny zapach z Geralda, ani ne pied
ttemi hodinami. Citila to v Geraldovi, jak mu probublavd masem,
jako néjaka exoticka choroba, kterou se mohou nakazit jen mrtvoly.

Nyni jeji ndvstévnik znova otviral krabici a nastavil ji ji a opét
zahlédla zablesky zlata a diamanti mezi hromadkami kosti. Jesté
jednou se divala, jak Uzka ruka mrtvoly séhla dovniti a zacala se
prohrabovat v obsahu prouténé krabice na téla, krabice, ve které snad
nékdy spocivala téla novorozenat ¢i hodné malych déti. Jesté jednou
uslySela ponuré chrasténi kosti, zn¢jici jako hra na kastanéty
zabalené do Spinavého hadru.

Jessie hypnotizované zirala a byla hrizou témétr v extazi. Jeji
zdravy rozum se vzdaval, citila, jak ji opousti, témé&f ho slySela a
nebylo nic na této zelené bozi zemi, co by proti tomu mohla ud¢lat.

Ale je! Miizes utéct! Musis utéct a musis to udelat ted’ hned!

Byla to Karkulka a hrozné¢ jecela..., ale byla nékde hodné
daleko, ztracena v né¢jaké kamenné prarvé v Jessiiné hlave.
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Zjistovala, ze takovych prurev je tam hodné a také hodné tmavych,
krouticich se kalont a jeskyn, kam nikdy slunce nezasviti, mist, kde
zatméni nikdy nekonci. Bylo to zajimavé. Bylo zajimavé zjistit, Ze
lidskd mysl neni ni¢im jinym neZ hibitovem rozkladajicim se nad
cernym dutym mistem s nestviirnymi plazy, jako ten, ktery se plazi
po dné. Zajimavé.

Venku pes opét zavyl a Jessii se konecné vratil hlas. Zavyla
spolecné s nim, byl to psi zvuk, ze kterého vétsina jejiho zdravého
rozumu zmizela. Dokdzala si predstavit samu sebe, jak ze sebe
vydava podobné zvuky v néjakém blazinci. AZ do konce Zivota.
Zjistila, ze si to dovede docela lehce predstavit.

Jessie, ne! Drz se! Drz se svého vedomi a utikej! Utikej pryc!

Jeji navstévnik se na ni zubil, rty shrnuté z dasni opét
odhalovaly ty zablesky zlata vzadu v jeho Ustech, zablesky, které ji
pripomnély Geralda. Zlaté zuby. M¢l zlaté zuby a to znamenalo, Ze
je—

To znamena, ze je skutecny, ano, ale to uz jsme si prece
stanovili, ze ano? Jedina otazka, ktera nam zbyva, je to, co ted
udelas. Mas néjaky napad, Jessie? Jestli ano, tak ho honem rychle
vyplivni, protoze mame zatracené malo casu.

Zjeveni udélalo krok kupiedu, stale drzic otevieny kuftik, jako
by ocekavalo, Ze bude obdivovat jeho obsah. Drzelo v ruce
nahrdelnik, jak vidéla, zvlaStni druh nahrdelniku. Silny neptijemny
zapach jesté vic zesilil. Zrovna tak zesilil ten pocit zlomyslnosti.
Jessie se pokusila také ustoupit dozadu, aby vyrovnala vzdalenost
mezi nimi a zjistila, Ze nemlZe pohnout nohama. Jako by byly
ptilepené k podlaze.

Chce té to zabit, panenko, fekla Ruth a Jessie pochopila, Ze je to
pravda. A nechds ho? V Ruthing hlase se ted’ neozyval ani hnév ani
sarkasmus, jen zvédavost. A nechds ho, po tom vsem, co se ti stalo?

Pes vyl. Ruka prohrabovala. Kosti Septaly. Diamanty a rubiny se
blyskaly slabym temnym svitem.

Stézi si védoma toho, co déla nebo proc¢ to de€la, Jessie uchopila
své vlastni prsteny na prstenicku levé ruky divoce se tfesoucim
palcem a ukazovackem pravacky. Kdyz stiskla, bolest ve hibeté ruky
byla slaba a vzdalena. Nosila prsteny témet neptetrzité po celé ty dny
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a roky manzelstvi a naposledy, kdyz si je chtéla sundat, musela si
prst potfit mydlem. Ne tentokrat. Tentokrat lehce sklouzly.

Natahovala svou zakrvacenou pravacku k stvofeni, které ted’
pieslo aZ ke knihovné u dvefi. Prsteny ji leZely na dlani a tvoftily
mystickou osmu pod improvizovanym obvazem z vlozky. Stvofeni
se zastavilo. Usmév na jeho masitych, znetvofenych rtech se zménil
ve vyraz, ktery mohl vyjadfovat zlost nebo jen zmatek.

»lady,” drsné a preryvané zavrcéela Jessie. ,,Tady, vezmi si je.
Vezmi si je a nech mé na pokoji.“

Diiv nez se stvofeni mohlo pohnout, hodila prsteny do
otevien¢ho kuffiku, jako by héazela penize do kosicku vybérciho
oznateného PRESNY OBNOS, u vjezdu na newhampshirskou
délnici. Byli ted’ od sebe vzdaleni méné nez pét stop, rozevieny
kuffik byl dost velky a oba prsteny spadly do né&j. Ztetelné slySela
dvojité cvaknuti, jak jeji snubni a zdsnubni prstynek dopadly na kosti
cizich lidi.

Rty té kreatury se opét vyhrnuly a odhalily jeji zuby a jesté
jednou ze sebe vydala to sykané, mrazivé hvizdani. Udélalo to dalsi
krok smérem k ni a n€co, co dosud lezelo omraCené a neveérici na
podlaze jeji duse, se probudilo.

,»Nel*“ vyktikla. Otocila se a klopytala chodbou, zatimco vitr
bésnil a dvete bouchaly a okenice klepaly a pes vyl a bylo to tésné za
ni, bylo, slySela ten sykany zvuk a v kterémkoliv okamziku mohla po
ni sdhnout ta Uzk4, bila ruka, vznaSejici se na konci fantaskni paze,
dlouhé jako chapadlo, a ona uciti ty hnijici bilé prsty na svém hrdle —

Pak uz byla u zadnich dvefi, oteviela je a vypadla z nich na
zaprazi, zakopla pfitom o svou pravou nohu a jak padala doli, jeste
si stacila pfipomenout, Ze se musi oto€it, aby dopadla na levou
stranu. Podaftilo se ji to, ale pfesto dopadla tak tvrd€, az se ji pred
ofima zajiskiilo. Prekulila se na zada, zvedla hlavu, pozorovala
dvefe a c¢ekala, ze se v nich objevi tzka bila tvar vesmirného
kovboje. Neobjevila se a ani uz nebylo slySet ten hvizdany zvuk. Ne
ze by to moc znamenalo, mohl se kdykoliv objevit v dohledu, chytit
jiarozervat ji hrdlo.

Jessie se dostala opét na nohy, podafil se ji jeden krok a pak ji
nohy, tiesouci se z kombinace Soku a ztraty krve, zradily a shodily ji
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znova na tramky podpirajici dratény pfistfeSek na odpadky. Zasténala
a vzhlédla k obloze, po které, od zapadu k vychodu, letély Silenou
rychlosti mraky prosvicené dordstajicim mésicem. Po jejim obliceji
piejizdély stiny jako fantastickd tetovani. Pak opét zavyl pes, znélo
to ted’, kdyz byla venku, jesté daleko bliZe, a to ji dodalo ten posledni
zdibicek odvahy, ktery potiebovala. Natahla ruku k Sikmému viku
pfistieSku na odpadky, nahmatala kliku, vzepiela se o ni a vytahla se
opét na nohy. Vestoje se pfesto dal drzela kliky, dokud se svét
nepfestal potacet. Pak se pustila a pomalu, s obéma pazemi
rozptazenymi, aby udrZela rovnovahu, §la k mercedesu.

Jak ten dim vypada v mésicnim svétle jako lidska lebka! zasla
pfi svém prvnim ohromeném ohlédnuti zp&t. Opravdu jako lebka!
Dvere jsou usta, okna jako oci, stiny stromu jsou viasy...

Pak ji napadla dal$i myslenka a muselo to byt néco legra¢niho,
protoze do vétrné noci se ozval jeji smich.

A mozek, nezapomen na mozek. Geralditv mozek, samozrejme.
Ten je ted hnijicim mozkem celého domu.

KdyZ dosla k autu, zasmala se znova a pes ji zavyl na odpovéd'.
Miij pes ma blechy a hryZe si slechy, pomyslela si. Kolena se pod ni
podlomila, rychle se tedy chytla kliky, aby neupadla na piijezdovou
cestu, a celou dobu se pfitom nepficetné smala. To, proc¢ se smala,
unikalo jejimu chapani. Mohla by to pochopit, pokud by se probudila
ta Cast jejiho védomi, kterd se v sebeobran¢ uzaviela do sebe, ale k
tomu nedojde, dokud se odsud nedostane. Pokud se dostane.

,,Rekla bych, ze bych mohla také pottebovat transfuzi,” fekla a
to v ni vyvolalo dalsi vybuch smichu. Za neptestavajictho smichu
neohraban¢ zaSatrala levou rukou v pravé kapse. Snazila se nahmatat
kli¢, kdyz si uvédomila, Ze citi opét ten zapach a Ze to stvofeni s
prouténym kuffikem stoji pfimo za ni.

Jessie otocila hlavu, smich ji stidle vézel v hrdle a usmév ji
roztahoval koutky rtd a na okamzik vidéla ty Gzké tvare a uhrancivé,
bezedné oci. Ale vidéla je jen kvili

(zatmeni)

tomu, Ze byla vydé&Sena, ne proto, Ze by tam skutecne néco bylo,
zaprazi bylo prazdné a dvete zely temnotou.
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Ale méla by sis radéji pospisit, fekla Zenuska Burlingamova.
Ano, radeji bud’ jako hokejista a vystrel odsud, dokud jeste miizes, co
myslis?

»Udélam to jako Angli€an a zmizim po anglicku,” souhlasila
Jessie a jesté se zasmala, kdyZ vytahovala kli¢ z kapsy. Malem ji
vyklouzl z ruky, ale zachytila jej za velky ptivések. ,,Jsi sexy kus,*
fekla Jessie a radostné se smala, kdyZ dvefe bouchly a milostny
ptizrak vesmirného kovboje vybeéhl z domu ve $pinavé bilém oblaku
kostni moucky, ale ve chvili, kdyZ se otoCila (mélem ptitom upustila
klicek i pres ten velky piivések), tak tam nic nebylo. Dvefe zabouchl
jen vitr, jen ten a nic jiného.

Oteviela dvefe na stran¢ fidice, vklouzla za volant mercedesu a
podafilo se ji dostat dovnitf i nohy. Zabouchla dvefe a hned
zamackla hlavni zamek, ktery uzamykal vSechny ostatni dvete
(v€etn¢ kufru, samoziejm¢, neni nad némeckou dukladnost) a
zmocnil se ji pocit nevyslovitelné tilevy. Ulevy a jesté nééeho jiného.
To néco jiného mohl byt zdravy rozum a pomyslela si, Ze jesté nikdy
v Zivoté nepocitila nic takového jako tento sladky, dokonaly
navrat..., ovSem az na ten prvni douSek vody z kohoutku. Jessie si
fikala, Ze ten dousek prosté bude nepiekonatelnym Sampionem vSech
dob.

Jak jsem byla blizko k tomu, abych tady zesilela? Jak blizko?

To je néco, co radéji s urcitosti nechtéj ani védet, panenko,
vazné ji odvétila Ruth Nearyova.

Ne, mozna ne. Jessie strcila kli¢ do zapalovani a otocila jim. Nic
se nestalo.

Smich ji zemfel na rtech, ale stale jeste necitila paniku, citila se
pficetna a relativné nedotcena. Mysli, Jessie. Udélala to a odpoveéd
prisla téméf vzapéti. Mercedes jiz prichdzel do let (nebyla si jista,
zda se o ném opravdu da fict néco tak vulgarniho jako ,stary*) a
ptevodovka posledni dobou, pies vSechnu némeckou dikladnost,
obcas méla malé mouchy. Jednou z nich bylo, Ze auto nechtélo
nastartovat, pokud ftidi¢ pofadn€ nezalomcoval tadici pakou mezi
sedadly. Otocit klickem v zapalovani a zaroven pfitom lomcovat
fadici pakou byla operace, pfi které se musely pouZzit obé ruce a v

ey e
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pakou, se cela schoulila, a nejen kvuli bolesti. Byla si docela jista, ze
by se ji ten hluboky fez na zapé&sti znova otevrel.

,Prosim, Boze, pottebuji tady trochu pichnout,* zaseptala Jessie
a znova otocila kli¢em v zapalovani. Stale nic. Ani cvaknuti. A jako
protivny zlodéjicek se ji ted’ do hlavy vkradla nova myslenka: to, ze
nemuze nastartovat auto, nema nic spole¢ného s tou malou poruchou
v pfevodovce. Byl to dalsi vysledek navstévnikova snazeni. Ptefizl
telefonni vedeni a zdvihl kapotu u mercedesu, aby mohl vytrhnout
kabely z rozdélovace a odhodit je do lesa.

Dvete bouchly. Nervézné pohlédla jejich smérem a byla si
docela jista, ze na chvili zahlédla jeho bily, sklebici se oblicej v
temnych dvetich. Za okamzik nebo dva to vyjde ven. Sebere kdmen a
rozbije okénko u auta, pak vezme velky stfep bezpecnostniho skla
a—

Jessie prehmatla levou rukou a co nejsilnéji (i kdyz se nezdalo,
ze by to s ni vibec pohnulo) zattasla pakou fazeni rychlosti. Pak
neohrabané¢ prostréila pravou ruku volantem, uchopila kli¢ v
zapalovani a znova jim otocila.

Zase nic. Az na tichy, kuckavy smich piiSery, kterd se na ni
divala. I kdyZ jen ve své mysli, slySela to zcela zfetelné.

., Prosim, Boze, nemohla bych aspon jednou mit pordadnou
kliku? “ zatvala. Paka tfazeni se v jeji dlani lehce zavrtéla, a kdyz
Jessie tentokrat otocila klicem, motor se probudil k Zivotu, Ja, mein
Fiihrer! Zavzlykala tlevou a rozsvitila svétla. Z piijezdové cesty na
ni hled¢€l par sviticich, oranzovozlutych oc¢i. Zajecela a citila, jak ji
srdce vyletélo az do hrdla a tam se ji pokousi zadusit. Byl to pes, ten
toulavy pes, ktery byl svym zpiisobem Geraldtv posledni klient.

Byvaly Princ ztuhle stil, momentalné¢ oslnén svitem reflektorti.
Kdyby v té chvili Jessie zatadila rychlost, pravdépodobné by se
rozjela a ptejela ho. Tato mySlenka ji projela mysli zcela neosobné.
Jeji nendvist a strach ze psa jiz byly pryc€. Vidé€la, jak je vyzably a jak
je jeho koZich posety lopuchovymi kuli¢kami, pfili§ fidky koZich,
ktery mu nenabidne dostateCnou ochranu pted nadchazejici zimou.
Bylo to vidét v tom, jak se se svéSenym ocasem nahrbené pliZil ze
svétla.
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Nemyslela bych si, Ze je to mozné, myslela si, ale myslim, Ze
Jjsem prave padla na néco jesté zubozenéjsiho, nez jsem ja.

Udetila do klaksonu mercedesu dlani levé ruky. Ozval se kratky
zvuk, spiSe Skytnuti neZ zahoukani, ale dostacujici k tomu, aby pes
usko¢il. Otocil se a zmizel v lese, aniZ se jednou ohlédl zpatky.

Nasleduj jeho prikladu, Jess. Dostant se odsud, dokud miiZes.

Dobry néapad. Vlastné to byl jediny napad. Znova piehmatla
levou rukou, tentokrat aby wuvedla fadici pdku automatické
pievodovky do polohy jizdy. Rychlost se zatfadila s obvyklym
trhnutim a vz se pomalu rozjel po dlazdéné cesté. Vétrem
rozhybané stromy se na obou stranach cesty kroutily jako stinovi
taneCnici a z no¢niho nebe sesilaly k zemi prvni varku suchych
podzimnich listd. Déldam to, Jessie si s udivem pomyslela. Ja jsem to
opravdu dokazala, ja ten puk odsud vystrelila.

Jela vzhiru po prijezdové cest¢ k bezejmenné spojce, ktera
vedla k Bay Lane, po které se dostane k silnici ¢. 117, a tim 1 k
civilizaci. Jak sledovala ve zpétném zrcatku zmensSujici se obraz
domu (vypadal ted” vic neZz kdy jindy jako velkd bild lebka v
mesiénim svitu vétrné fijnove noct), myslela si: Pro¢ mé nechava jen
tak odjet? A existuje viibec? Je skutecny?

Cast jejiho ja, ta strachem §ilena ¢ast, ktera ve skuteénosti jestd
neunikla z pout v manzelské loZnici domu v horni zatoce jezera
Kashwakamalk, ji ujistila, Ze ne, Ze to stvoteni s prouténym kuftikem
si s ni jen hraje, jako kocka se zranénou mysi. Diiv neZ se dostane na
konec ptijezdove cesty, vybéhne za ni na svych grotesknich nohéach a
dohoni ji, natdhne své groteskni paze a chyti se zadniho narazniku,
aby auto zastavil. Némecka dikladnost byla prima, ale pokud ¢lovék
mél co d¢lat s né¢im, co se vratila z hrobu... no...

Ale dim se dal zmenSoval ve zpétném zrcatku a nic ze zadnich
dveii nevyslo. Jessie, kterd fidila levou rukou, dojela na konec
piijezdové cesty, zahnula doprava a sledovala svymi reflektory
vyjeté koleje smérem k Bay Lane. VZdy zacatkem srpna se sesli
dobrovolnici z fad letiidkt a za vydatné pomoci piva a drbu vyfezali
nizka housti u cesty a zkratili vétvicky, které presahovaly do cesty na
Bay Lane, ale ted’ jiz bylo po sezoné a cesta byla daleko uzsi, nez by
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se Jessie libilo. Pokazdé se trochu nahrbila, kdyz vétvicka narazila do
sttechy nebo do karoserie auta.

JiZ unikala. Jeden po druhém se objevovaly body v krajing,
které za ta léta jiz znala nazpamét, a mizely za ni: velkd skéla s
rozeklanym vrcholem, pterostld brana s pfibitym vybledlym Stitem,
vykofenény smrk, leZici mezi menSimi smrky jako opilec, kterého
jeho mensi, odolngjsi pratelé nesou domi. Opily smrk byl vzdaleny
jen tii desetiny mile od Bay Lane a k silnici to od néj bylo jen dvé
mile.

»Zvladnu to, pokud budu klidn4,” fekla a pra